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IDZ NA ZACHOD, MEODY CZEOWIEKU!
PAN GREENWOOD SIE MYLI

Gdy Horacy zastanawial si¢ pozmiej nad tym wydarzeniem,
stwierdzit, ze wszystko szo jak po masle az do chwili, kiedy
jeden z graczy uznat za stosowne wsta¢ od stolika, chociaz utopit
w tej grze ogromng sune. Czowiek ten powiedziat sobie: pecha
nie przelamie ani Zoto, ani wytrwalo$¢. Totez zwolnit miejsce —
moze kto$ inny bedzie mial wigcej szczescia.

Byla to calkiem rozsadna decyzja — kazdy, kto grywa w karty,



na pewno jej przyklasnie. Tylko Ze czowiek ten nylit sie,
przypisujac  utrate  pieniedzy pechowi; nic podobnego,
opromienie jego portfela bylo dzielem dzesieciu smuklych
palcow pana Horacego Jouetta Greenwooda, dzesieciu
cudownych kuglarzy, przemycajacych karty z cylindra na stot
1z nieprawdopodobng zrecznoscig wyczyniajacych najrozniejsze
pokerowe kombinacje; mialo si¢ niemal wrazenie, Ze z kart sypia
si¢ iskry, a w powietrzu unosi si¢ zapach siarki. Oczywiscie, to
tylko metafora — w rzeczywistosci partnerzy Horacego nie czuli
ostrzegawczego zapachu, ktory by zwrocit ich uwagg, ze dzieja
sie jakie$ nieczyste sprawy. Zreszta Horacy, dzigki bogatemu
doswiadczeniu, posiadal nicomylng znajomos¢  fizionomii
nalogowych karciarzy i wiedziat, kiedy moze sobie pozwolic
na swoje Majdackie szuczki Dz§ na przyklad od razu
na poczatku gry ocentt partnerow jako odpowiedni materiat
1zgodnie z ta oceng postepowal.

Tak, wszystko szlo znakomicie, dopdki na opréznionym miejscu
nie siadt ten cichy mlodzk. Tak uprzejmie spytat, czy moze si¢
przylaczy¢ do gry, ze nikt nie mdgt odmowi¢. Horacemu jednak
bardzo si¢ nie podobaly jego zmme, szaroniebieskie oczy.
Przypominaly mm kiku ludz z Pogranicza, ktdrych
najintymniejszym  przyjacielem byl szeSciostrzalowiec,
zawieszony podejrzanie nisko. Zachod przezywat wtedy swe
najslawniejsze lata; panowie Hickok, Billy Kid i John Wesley
Hardin codziennie ¢wiczyli sie¢ w strzelaniu do zywego celu.
Wprawdzie Saint Louis nie obfitowalo az tak w zabijakdw, zeby



kazdego niebieskookiego czlowicka uwazaé za rewolwerowca,
nienmniej w fachu Horacego ostromos$¢ nigdy nie zawadzila.
Totez pan Greenwood nie ujawnial przez pewien czas swoich
cudownych zdolnosci i1 gral niezwykle uczciwie. Ale po chwili
doszedt do przekonania, ze wszelka ostromosc¢ jest zbyteczna.
Nieznajomy wcale nie zwracat uwagi na jego palce. Rowniez
z jasnoniebieskich oczu zniknely typowe dla rewolwerowcow

blyski.

Horacy mowu wigc zaczat gra¢ na wszystkich rejestrach swej
brudnej sztuki, odnowit kontakt z magazynem w cylindrze
1 tasowat karty, jak nu bylo wygodnie. Nic dziwnego, ze slupki
zetondw przed nim urosly do imponujacej wysokoscl
Doprawdy, przyjemnie bylo na nie spojrzec.

Dobry nastro] opuscit go, gdy podniost glowe 1 uswiadomit
sobie, ze spoglada w czarny otwor wycelowanej przez cichego
mlodzienca czterdziestki piatki.

— Pozwole sobie co§ panu zaproponowaé — odezwal sie
mlodzieniec uprzejmie. — Czy nie zechcialby pan zwrdcic nam
swojej wygranej? Albo, jesli sie panu ta propozycja nie podoba,
moze obejrzymy sobie panski kapelusz? Z pewnoscia to
pierwsze rozwigzanie jest dla pana dogodniejsze. To tak pewne,
jak to, ze ja zwe si¢ Bat Masterson...

CZARNA OWCA ALBO PEWNE CURRICULUM VITAE



W cylindrze cokolwiek zsunigtym na tyt glowy Horacy walgsat
si¢ ulicami Samnt Louis. Tak szybko krecit miynka hebanowa
laska, ze chwilami tworzyt si¢ wokot niej blyszczacy krag.

Z ta poza lekkoducha weale nie harmonizowaly przygniatajace
go w tej chwili pelne troski myslhi. Nie miat zwyczaju zaprzatac
sobie glowy przeszloscia, totez nie mial wyrzutow, ze nie
posluichatl instynktu, ktory go ostrzegat przed spokojnym
mlodziencem. Pewnie, ze to do$¢ humorystyczne — wzigé
slynmmego zabijake za nieopierzonego zoltodzioba, ale co si
stalo, juz si¢ nie odstanie. Mysli Horacego zawsze mialy zwigzek
7z terazmiejszoscig. W tej chwili na przyklad rozwazal, jaka to
glupia sytuacja znalez¢ si¢ ni z tego, ni z owego w nedzy.
A poniewaz nickiedy zastanawial si¢ takze nad przysztoscia,
obecny stan finansowy wydat mu si¢ tym bardziej klopotliwy,
ze dopiero przed pdlgodzing planowat dalsz przyjemng podrédz
na Poludniowy Zachdéd, w zupelie dziewicze rejony, gdzie
bywalcy salondw gry nie znali jeszcze wihasciwosci jego
czarodziejskiego cylindra ani szybkosci strzalow dwoch
przemitych  derringerow, ukrytych w rekawach nienagannie
skrojonego surduta.

Nadszedt wigc moment, abysmy dokladniej zapomnali sie
z panem Horacym Greenwoodem, ten wytworny dzentelmen

bowiem odegra w naszej historii weale nie najposledniejsza role.

Jego smukly posta¢ otulala ponura, lecz dostojna czem.



Elegancki surdut z klapami lamowanymi grubym jedwabiem,
szykownie skrojone spodnie, modne trzewiki o waskich noskach
1 wysokim obcasie, cylinder — wszystko bylo czarne jak wegiel;
tego samego koloru byla jego laska, rekawiczki i sumienie.
Czytelnik, chocby troche znajacy literature Dzikiego Zachodu,
wie dobrze, Ze odzienie barwy nocy jest nieoficjalnym uniformem
zawodowych graczy.

Zreszta jego zawod zdradzilismy juz na wstepie: pan Horacy
Jouett Greenwood z Temnessee nalezatl do licznego sztabu
rycerzy przypadku, ktérzy powiewajac polami swych cesarskich
surdutow, krazyli niczym czarne kruki po Pograniczu i przysiadali
tylko tam, gdzie ich wrazliwe nosy zwietrzyly zoto.

Trzeba jednak stwierdzi€, ze w tych czasach profesja ich wcale
nic cieszyla si¢ tak 7 slawa, jakbysSmy to byl sklonni
przypuszcza¢. Nawet ludzie powazni 1 wspanialego charakteru
poswigcali si¢ tenu  intratnemu, —aczkolwiek  troche
ryzykanckiemu zawodowi. W miastach nierzadko zdobywali
pozycje wybitnych osobistosci, a wspolobywatele kianiali im sie
z takim samym szacunkiem jak burmistrzowi czy wiascicielowi
dobrze prosperujacego domu publicznego. Czesto zajmowali
wysokie stanowiska, a bankier faraona niejednokrotnie miat tez
pod swoja opiecka bank komumaly, pehiac ku ogdlnenu
zadowoleniu funkcje kasjera miejskiego. Szacunek, jakim byl
otaczani, przenostt si¢ takze na ich malzonki, ktére w rozmaitych
kolkach koscielnych graly zazwyczaj pierwsze skrzypcee.



Oczywiscie Horacy nie zaliczat si¢ do tej czcigodnej kategorii
czZonkdéw owej niezbyt czeigodnej profesji; zanadto kochat
przygode i zbyt pogardzat ograniczonymi mieszczuchami. Nigdy
bowiem nie zapominat o swoim pochodzeniu.

Greenwoodowie z Tennessee bezspornie nalezeli do Smietanki
feudalow Poludnia. Szeroko rozgakeziona korona ich drzewa
genealogicznego ucielesniala w swych pedach wiele z tego,
co nadawalo staremu Poludniu taki wdzigk. T oto Horacy Jouett,
jedna z mnajmiodszych latorosl Greenwooddw, doszedt
do przekonania, Ze tak rozleglej i czcigodnej rodznie brakuje
czlonka, ktorego charakter i postepki uczynilyby jej nazwisko
jeszcze stynniejszym; brak jej po prostu jakiej$ czarmej owcy,
od ktorej czemi tym wyrazniej by si¢ odbijala jasniejaca
nieskalang bielg tarcza rodzinnego honoru. Snujgc dalej te
oryginalne rozwazania, ofiarnie zdecydowat si¢ poswiecic 1 wzia¢
6w niewdzieczny los na swoje barki, tym bardziej Ze juz dawno
odkryt w sobie zdumiewajace predyspozycje do tego rodzaju
zadan. Takimi przynajnmniej pobudkami Horacy w chwilach
zwierzen uzasadnial niektore swe postepki.

Kiedy rozgorzala bratobojcza walka migdzy konfederatami
a unionistami, a synowie Poludnia z entuzjazmem oblekli szare
mundury, Horacy osadzt, iz nadesza odpowiednia chwila
do  urzeczywistnienia swego zamiaru.  Wzgardziwszy
ceremonialem  oficjalnego pozegnania, opuscit (z kieszenia
ciezsza o gars¢ rodzinnych klejnotow) bez halasu Tennessee,



a w kika dni pémiej 1 Stany. Ojcu jego przy wymawianiu
nazwiska ,,Abraham Lincoln” grozit zawsze atak paralizu; skoro
wiec Horacy nie spelit tak arcywamego obowigzku
patriotycznego, znaczylo to samo przez sig, Zze jest
wydzedziczony. W ten sposob pierwszy punkt programu zostat
zrealizowany stosunkowo fatwo i z dobrym skutkiem Horacy
przy kawiamianym stoliku w Mexico City czytat z napieciem
komunikaty wojenne, pelne sympatii dla dzelnej armii generata
Lee. Potem odkiadat gazete z westchnieniem zalu, ze los nie
pozwolt mu wzia¢ aktywnego udziali w tym wielkim
wydarzeniu. ,Niekiedy lepiej jest zy¢ dla ojczymy, niz za nig
umrze¢” — jedynie ta sentencja potrafila ukoi¢ jego patriotyczne
serce. I jesh nawet jego palce osiggnely juz wtedy doskonalosé
w zetknigein z kartami, 1 jesh umiat juz takze gruntownie to
wykorzysta¢ — nie potrafit jednak jeszcze dobywac derringera
z rekawa tak predko, jak niekiedy wymagaly tego okolicznosci.
Term wilasnie zawdzigczat rozstanie z platkiem lewego ucha,
amputowanym za sprawg pistoletu karciarza, ktoremu nie
przypadt do gustu sposob tasowania przez Horacego kart.

Souvenir & Mexico! — mawial zatem Horacy z aluzyjnym
usmiechem, demonstrujgc t¢ nieznaczng usterke swej skadingd
nieskazitelnej powierzchownosci.

Po wojnie znecila go budowa linii kolejowej Union Pacific. To
byly czasy! Tysiagce durnidw, ktorzy ochoczo dawali sig
oskubywaé w kazdej z tysigca czterystu czterdziestu mmnut dnia



astronomicznego! Pojedynkow na tuzmy! Kiedy Horacy
wspominat te burzliwe dni, zasnute dymem wystrzaldw, jeszcze
teraz lechtal mm nozdrza szczypigcy zapach prochu. Zloto,
przeciekajace mu miedzy palcami, czgsto splamione bylo krwia,
ktora sam przelat. Wyciagat pistolet z byle powodu. Niebawem
we wszystkich szulerniach wzdhiz budujacej sie lnii kolejowej
zdobyt slawe niebezpiecznego zabijaki. Wszyscy mikli, gdy
wchodzit do sali. Ta popularnosé¢ nie cieszyla go zbytnio,
zwrocla nan bowiem uwage kiku znanych z surowosci
szeryfow, a Horacy z policja nie chcial mie¢ nic wspdlnego,
aczkolwiek strzelala gorzej niz on. Totez jeszcze przed
polaczeniem obu odcinkéw Iinii w Utah strzepnat ze swego
obuwia pyt owej krainy i rozbit namioty na pokiadach bialych
parowcow kursujgcych po Missisipi.  Ukochat to nowe
srodowisko, chociazby z tej przyczyny, ze bylo tak bliskie jego
stronom rodzinnym, z ktorymi stale jeszcze lgczyly go wiczy
sentymentalnych wspormmien. Wytworni  mezezyzni, pickne
kobiety, cieply zmierzch otulajacy rzeke, gdy nad leniwo plynaca
woda unosi si¢ tkliwa piesn Negrow, a szum rozbijajacego fale
kola miesza si¢ z dzwigkami bandzo — ¢z to za cudowny lek dla
nerwoéw szarpanych wcigz suchym trzaskiem koltow, strzelb
na bizony i jekami Indian. Podczas tych wedrowek po Missisipi
malazt si¢ kiedys w poblizu stron rodzinnych. Czas i was, ktory
zapuscil, zmienily go nie do poznania. Idylla trwala tak dhugo,
dopdki w Memphis nie spotkat gracza zbytnio interesujacego si¢
jego palcami. Kulka, ktéra utkwila w owej nazbyt wscibskiej
glowie, Scisle odpowiadala kalibrowi pistoletu Horacego. Byt to



pozalowania godny wypadek, tym bardzej ze arystokratyczny
duch Greenwoodow z Tennessee nie pozwalat Horacenmu znizy¢
sie do skladania jakichkolwiek wyjasnien przed szeryfem Ziemia
Porzecza zaczela mu si¢ pali¢ pod stopami. Zniknat jak duch.
Ukazal sie dopiero po kilku latach w Nowym Jorku,
w westybulu hotelu Astoria, eskortowany przez objuczonych
tragarzy; zachowywat si¢ jak udzelny ksigze i nie skapit
napiwkow. Nie zaprzeczal pogloskom, Zze natrafit w Kalifornii
na bogata zyle zota. Co prawda kazdy, kto spojrzat na jego
rece, uwazal opowiesci, jakoby Horacy byt poszukiwaczem
Zota, za dobry Zart.

Dotychezas utrzymywat si¢ z gry; teraz jednak cheiat gra¢ dla
zabawy. Karty mu spowszednialy, gral wicc na gieldze,
spekulujac akcjami kolei Zelaznych. Wprawdzie pan Jay Gould
trzymat si¢ juz wtedy troche z daleka od areny gieldowe;j, ale
jeszcze od czasu do czasu za posrednictwem swoich ludz
wyprowadzat Wall Street w pole. Wiasnie dzigki nienm Horacy
pewnego dnia stwierdzt, ze znalazby si¢ w powazmym klopocie,
gdyby dyrekcja hotelu zazgdala uregulowania rachunku,
chociazby tylko za ciepla wode. Nie stracit jednak glowy. Dzieki
wystawnemu trybowi zycia zdobyl sporo przyjaciot nawet wsrod
Nietykalnych, ktérzy otworzyli mu  drzwi  najbardziej
ekskluzywnych klubow, gdzie az ko w oczy od bialych
kamizelek. W tydzien pomiej Horacy miat w kieszeni sume
dwukrotnie wyzsza od tej, jaka stractt na gieldzie. Zdobyt ja
na panu Gould w milej partii pokera. Znowu byt czowiekiem



bogatym 1 zaabonowal lozz w Metropolitan House. Ale
pewnego wieczoru dat si¢ skusi¢ rulecie, cho¢ caut do nigj
nstynktowny wstret, jako Zze uniemoZliwiala wykorzystanie
cudownych zdolnosci jego palcow. Wszystkienm winna byla
kobieta, ktdrej obnazone ramiona zmgcily nmu zmysly. Gdy
opuszczatl klub, musiat pozyczy¢ na napiwek. Nastepnego dnia
podrobit podpis na czeku — ale podrob#t go nad podzw
nieudolnie. W chwili gdy detektywi zastukali do drzwi, uciekt
schodami pozarowymi.

Tak wrocit na stary, dobry Zachdd, gdzie nie bylo gield ani
mundurowej policji 1 gdzie wérdd nieokrzesanych mieszkancow
Pogranicza wygladal w swym czamym surducie o wiele
dostojniej niz w klubach przy Pigtej Avenue. Znowu wiodt
przyjenne, burzliwe zycie, jak za czasow budowy linii kolejowej
U. P Wedrowat od miasta do miasta, wygrywat albo — jesli trafit
na zadziornego rewolwerowca — przegrywal, strzelal sam i kryt
sic przed strzalami. Kiedy jego popularnoéé na Srodkowym
Zachodzie oraz liczba ludzi marzacych o tym aby wza¢ go
na muszke — chociazby nawet z tylu — zbytnio wzrosly,
postanowit przenies¢ si¢ na Poludniowy Zachod, gdzie nie miano
jeszcze zaszczytu ogladaé jego arystokratycznej twarzy.
Poniewaz jednak chciat podréozowa¢ w komfortowych
warunkach, wstapit najpierw do raju szuleréw — Saint Louis.
Przyjezdzali tutaj bajecznie bogaci handlarze bydla 1 $wietnie
zarabiajacy towcy bizonow, by w luksusie miejskiej cywilizacji
zapomnie¢ o pylistei preril. rvku bvdia 1 erzmiacvm tupocie stad.



Przy odswiezajacej partii pokera czy faraona fatwo z nich bylo
wypompowac Zoto. Oczywista, kazdy medal ma dwie strony;
w Saint Louis rami¢ prawa bylo kizepkie, a policja nie
pozwalala czarmo odzianym dzentelmenom bawi¢ w miescie zbyt
dlugo.

To dziwne, ze Horacy w ciggu tylu lat spedzonych na Pograniczu
nigdy si¢ nie zetkngt z mlodym Mastersonem. Sltyszat tylko o nim
fantastyczne historie. I oto teraz, kiedy juz nie watpil, ze na parg
najblizszych tygodni zabezpieczyt sobie przyzwoitg egzystencje,
7a przyczyng tego slymmego bohatera Prerii on, Horacy Jouett
Greenwood, mowu malazt si¢ z kikoma tylko dolarami
w kieszeni, wystarczajgcymi zaledwie na zaplacenie rachunku
hotelowego.

Ten pobiemy szkic dziejow Horacego wyjasnit nam powody,
ktére zmusily jego ogdnie szanowang rodzing do wykreslenia go
ze swych rozmdéw. Tym wdzieczniejszego tematu dostarczala
osoba Horacego $mietance Tennessee, ktdra z prawdziwa
rozkoszg zapisywala na jego konto wszystkie najokropniejsze
morderstwa 1 napady rabunkowe. Ktos twierdzit nawet, ze zna
w Cairo czowieka, ktorego przyjaciel z Liberty w stawnym
bandycie Jessem Jamesie pozat Horacego — tyle tylko,
ze ufarbowanego na blond. Chociaz Horacy kroczyl mroczng
droga przestepstwa, pod jednym wzgledem pozostat
dzentelmenem: do plci slabej odnosit si¢ zawsze z niezwykla
galanteria. W ogdle, co sie tyczy jego wygladu zewnetrznego



1 manier, nawet najwytworniejszy Swiatowiec nie moglby mu nic
zarzuciC. Nigdy tez nie zapominal, ze pochodz z Potudnia,
i dlatego przebywatl bardzo krotko w Dodge City, bo kiedy
w tancbudzie Shermana wybuchla awantura migdzy graczami
a zalogg tamtejszego fortu, z rozkosza zastrzelt jankeskiego
zohierza.

Horacy miat takze matego, troche dziecinnego konika. Ot6z triki
karciane nie byly jego jedyna umiejetnoscia, chociaz w praktyce
nimi popisywat si¢ najczesciej, oczywiscie nie wtajemniczajac
w to publicznosei. Potrafit takze rozweselic nawet najbardziej
mudzone towarzystwo doskonale zestawionym programem
salonowych sztuczek czarodzejskich. Rekwizyty ,Malego
Bosko” zawsze wozit ze soba, a podczas pobytu w Nowym
Jorku niemal si¢ z mimi nie rozstawal. Predzej juz odkladat
derringery niz czarodziejskie jajeczko czy wybuchajace cygaro.

Horacy rozwazal wiasnie z gorzka ironia, Ze nawet
najsprytniejszy trik nie wyczarowalby mu z kieszeni utraconych
przed chwilg pienigdzy, kiedy nagle u wejscia do jakiegos$ lokalu
rozrywkowego zobaczyl wielka fotografie dziewczyny, ktorej
wdzieki toczyly zwycieski boj ze stanikiem bardzo obciskej
toalety. Troche nizej litery bezwstydnej wielkosci glosily,

7e ulubienica Paryza, mlle Melitta Rosé (nazywana tez Stowikiem
Pol Elizejskich), zaszczycila swoimi wystepami teatr Wurlitzera,
gdzie co wieczor $piewa kilka piosenek, ktore — tak jak i ona —
staly si¢ sensacja Saint Louis. Przy fortepianie faworyt



publicznosci, populamy Eddie Kon.. Horacy gwizdnat
ze zdumienia. — Francuska Lola — mruknat do siebie. — Ta
dziewczyna zawsze mowila, Ze zrobi kariere.

Chwile jeszcze w zamySleniu przygladat sie obfitym wdzigkom
Melitty, jakby snut przyjenme wspomnienia, gdy nagle olknit go
pewien pomyst.

W kilka minut pozniej zmierzat energicznym krokiem do jakiegos
celu. Na twarzy miat wyraz satysfakcji, a w notesie adres
mademoiselle Rosé.

SPOTKANIE STARYCH PRZYJACIOL

Nie trzeba chyba dowodzi¢, ze panna Melitta Rosé tylez miata
wspolnego z Paryzem, ile sznycel wiedenski, smazony w Nowej
Fundlandii przez chinskiego kucharza — z  Wiedniem
W rzeczywistosci nazywala si¢ Nelly Wheeler 1 majac pigtnascie
lat, uciekla od rodzicow, czystej krwi Jankeséw, z aktorem
jakiej$ wedrowne;j trupy, ktorego matka byla Francuzka. Kiedy
kochanek wkrotce jg porzucit, znala juz kilka francuskich stow,
a swej ojczystej mowie przyswoila cos, co nazywala francuskim
akcentem. Horacy poznat ja w Medicine Bow i uwolnit
od natrgctwa jakiegos pijanego Irlandczyka. Nie po to cukiernik
wystawia tort, zeby sie sam nim zajada¢. Woli go sprzedac.
Znieczulony przez Horacego Irlandczyk rowniez zazadat
od Nely za darmo tego, co wolalaby ona sprzedad
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szczodrze, aczkolwiek nie pieniedzmi. Nosita juz wtedy miano
,Francuska Lola” i w chwilach wolnych od zaje¢ zawodowych
Spiewala w jakim$ strasznym lokalu sentymentalne piosenki.
Poniewaz dekolt jej kostumu byt tak prowokujaco odwazmy,
7ze moma go bylo nazwaC agresywnym, atrakcyjnos¢ tych
wystepow byla raczej natury wizualnej niz shuichowej. Kiedy
brala wysokie tony, publicznos¢, o dziwo, nie strzelala jej pod
nogi, co w Loli wzbudzilo przekonanie, z2 ma wieki talent
wokalny. Zdecydowala si¢ wiec obrac pelng sukcesow kariere
artystki. Horacy nie widzial Loli od chwili opuszczenia budowy
kolei U.P, ale afisz ,teatru”” Wurlitzera zorientowat go, w jakiej
mierze jej pragnienia si¢ spehntty. Za pomocg zrecznie stawianych
pytan dowiedziat si¢ od portiera owego pokatnego przybytku
muz, 7ze jego dawnej przyjaciolce udalo si¢ Zowi¢ pewnego
wplywowego  jegomoscia z  Poludniowo-Zachodniego
Towarzystwa Kolei Zelaznej, ktéry ponoé¢ nie szczedz grosza,
aby utrzyma¢ jej wzgledy. Horacy postanowit jak najrychlej ja
odwiedz¢ i bardzo delikatnie poprosi¢ o malg pozyczke. By
moze, iz wspominajac stare czasy, spedzi z nig przyjenng
godzinke, nie zatrzynujac zwroconego w przeszos¢ spojrzenia
na swym cesarskim surducie, kamizelce 1 spodniach
przerzuconych przez oparcie fotela.

Z 7zadowoleniem stwierdzit, ze Nelly-Lola-Melitta mieszka
w pensjonacie pierwszej kategoril. Chciat wlasnie zapukac, gdy
wewna}trz rozkrzyczal sie przenikliwy alt, przechodzacy chwﬂam1
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wystrzelona z armaty, wypadia z nich murzynska dziewczyna
W stroju pokojowki; jednoczesnie powietrze przecigh ozdobiony
labgdzim puchem ranny pantofelek, zrzucajac Horacenu z glowy
cylinder. ,,Wybornie, Lola jest w domu” — pomyslal, czyszczac
nakrycie glowy rekawem Potem chwycit pantofelek, ale nie
bedac pewny, czy on takze nie wywotat Zosci Loli, znowu go
odlozyt, minat kilkoma krokami przedpokdj i zapukawszy lekko,
wszedl Ofiarg pierwszego ciosu, ktory powaliby nawet slonia,
stal si¢ jego nos. Bylo to uderzenie straszliwej mieszaniny
zapachu perfum z wonig smazonej stoniny i zwietrzatego piwa.

Horacy Jouett Greenwood strawit lata w podejrzanym
srodowisku 1 w podejrzanych pomieszczeniach. ToteZ juz nawet
nie dostrzegatl prostactwa burdelowego przepychu, jakim
ociekaly wszystkie te szulernie, saloony i tancbudy. Jezeli teraz
skamieniat na widok powodz gracikow i faszkow, to dlatego,
ze nigdy jeszcze nie widzial tak potwornej orgii zego gustu.
W pokoju nie bylo miejsca, gdzie by co$ nie lezalo albo nie
stalo. Poduszki, gpsowe figurki, parawaniki, fotografie,
haftowane makatki, taborety, kapy i kolekcja najrozmaitszych
przedmiotoéw, ktdrych przeznaczenia nie sposob bylo odgadnac.
Na klawiaturze fortepianu, zrecznie zamaskowanego narzutkami,
stosami nut, fotografiami i gipsowymi biustami stat talerz
z resztkami jedzenia i lezaly sztucce; troche dalej olbrzymi
puszek sypat na czarne klawisze rézowy puder.
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na nim ten widok, dostrzegt posrodku pokoju gore czerwonego
pluszu, ktéra najwyrazniej pretendowala do miana sofy.
Na oparciu tej purpurowej bestii pictrzyt si¢ stos brokatowych
poduszek, a na nim krolowala pulchna brunetka, otulajaca sig —
dos¢ zresztg bezskutecznie — pajeczyng koronkowego penivaru.
W jednym reku trzymala z dystynkcja niedopity kufel piwa,
druga natomiast zanurzala w glebie ogromnej bomboniery.
Horacy nie spodziewat si¢, by go poznala. Przeciez od spotkania
spiynefo do morza wiecznoséci jedenascie kropel jedenastu
diugich lat. Totez sklonit si¢ szarmancko i jat przepraszaé,
7e pozwolit sobie przyjS¢ bez uprzedzenia. Jakiez bylo jego
zdziwienie, kiedy dziewczyna, postawiwszy kufel na podlodze
i przelkngwszy cukierek, z impetem rzucila si¢ go witac.
Ze szczerym uczuciem lekkiego rozrzewnienia padli sobie
w objecia; od ostatniego spotkania uplynelo zbyt wiele lat, aby
wsponmienie minionych czaséw nie poruszylo ich stwardnialych
serc. Kufel od piwa zikngt pod fortepianem, kopnigty
niepostrzezenie ndzkg w rézowym pantofelku, ktorego blimiaczy
brat bombardowat przed chwilg cylinder szulera, po czym Lola,
przybierajac malownicza poze, zajela miejsce na sofie, Horacy
za$ uplasowal si¢ jak najblizej, zanurzywszy posladki w migkkim
taborecie. Kiedy po chwili pokojowka, uprzatnawszy taktownie
z klawiatury nieapetyczny talerz, przydreptala, niosac cos niecos
na orzezwienie, gwiazda teatru Wurlitzera nie wytrzymala dhuzej
1 niemal jednym tchem zalala Greenwooda historia swej kariery.
Z jej opowiesci mogliscie wynie$¢ niezbite przekonanie,



ze najstawniejsze wedety Metropolitan House bladly z zawisci,
slyszac nazwisko Melitta Rosé. Swoj olSniewajacy Zyciorys
zakoniczyla tchngcg optymizmem wzmianka o obiecujacej
przyszosci, jaka ja czeka dzigki umowie podpisanej
z renomowanym nowoorleanskim music-hallem. Wtedy dopiero
umala za wlhasciwe spyta¢ Horacego o jego losy i obecne
zajecie. Co sie tyczy drugiego pytania, to wszelkie watpliwosci
rozwiala chusteczka do nosa, ktora szuler akurat wyciagnat
z kieszeni, aby otrze¢ wargi; wypadt z niej as pikowy — usta nie
moglyby da¢ jasniejszej odpowiedz. Oboje si¢ z tego serdecznie
usmiel. Nastepnie Lola koniecznie chciala wiedze¢, jak si¢
Horacemu podoba urzadzenie pokoju.  Odpowiedziat
dyplomatycznie, ze z pewnoscia kosztowalo mndstwo pienigdzy.
Zreszta 1 tak nie dala mu doj$¢ do stowa. Mowtla, Zze wszystko
wybierala sama, od fortepianu az po najmniejszy gwozdzk
w Scianie. Zapewnit skwapliwie, Zze weale w to nie watpi.

— Ale, ale, ty jeszcze nie nasz Grata? Oczywiscie, za wszystko
placit Grat! — Usmiechnela si¢ szelmowsko. Zeskoczyla z sofy
1 przyniosla fotografic w okazalej ramce. — Grattan Maurice
Bennett! — przedstawila z Zzartobliwa ceremonialnoscia postac
z portretu. Horacy ujrzat powazmego pana z mndstwem
masonskich odznak w klapie surduta. Mial ming wiasciciela
plantacji, ktéry w pelnym sezonie zbioru bawehy zapalby
czarmucha pograzonego w lekturze Trzech muszkieterow. Z jego
energicznej twarzy w okolicach szczek sterczal jaki§ czarny
futerat, dopiero po blizszym przyjrzeniu si¢ mozna bylo



rozpoznad, 1z jest to w istocie wspaniala, starannie przystrzyzona
a la Ranwes II broda.

— Wyglada nieZle — mrukngt Horacy, nie mogac sie¢ zmusi¢
do powiedzenia czego$ pochlebniejszego.

— Kocha mnie do szaleristwa — zapewniala go Lola. — I zasypuje
prezentami! Nawet ta ramka jest z czternastokaratowego zlota.

To sobie dobrze zapamictal.

— A jaki zazdrosny! Gdyby cie tu zastal, rozwaliby wszystko
na kawalki!

Horacy pomyslat, ze do tego obeszoby si¢ bez ataku zazdrosci,
na wszelki wypadek jednak zapytal, czy rzeczywiscie jest
pewna, ze pan Bemnett si¢ teraz nie zawi Slowk Paryza
uspokoit go. Tymczasem pokojowka oddalila si¢ dyskretnie,
a Horacy zaproponowal madenoiselle Melitcie, Zze si¢
przesiagdzie na sofe, by im si¢ lepiej rozmawialo. Nie
zaprotestowala, lecz zrecznym ruchem uczynila jeszcze
ponetniejszym rowek miedzy Scisnietymi szmirdéwka piersian.
Potem szepnela tkliwie: — Mon cher — i pogladzia go
po wiosach. Lecz Horacy calkiem prozaicznie zwroci jej uwage,
,Zeby sie nie wysilala z tymi francuskimi sfowami”. Przeciez on
dobrze wie, ze taka z niej Francuzka, jak z niego Arab. Bylo to
powiedziane tak uroczo, ze wcale si¢ nie obrazita. Poczeli
wspominac stare czasy.
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— Jeszcze teraz serce si¢ we mmnie thicze jak przestraszony
ptaszek, kiedy sobie przypomne tego ohydnego pijaka, co$ mu
tak naktadl po gebie! — szepnela marzaco.

Horacy zajat si¢ wlasnie gorsetem Loli, aby si¢ przekonac, czy
serce jej rzeczywiscie thicze si¢ niby przestraszony ptaszek,
kiedy w hallu zadzwieczat dzwonek, a zaraz potem rozlegt sie
geboki bas, jakby troche zrytowany odpowiedziami
murzynskiej pokojowki. Lola skoczyla z sofy jak pchnigta
sprezyna.

— To Grat — syknela. — Jezeli ci¢ tu zobaczy, nie wydusze juz
Zniego ani centa!

Ten argument trafit Horacemu do przekonania. Z pospiechem
chwyctt laske, cylinder i rekawiczki 1 popedzit w skok za Lola,
ktéra go ciggnela ku wielkiej szafie. Znalazt si¢ w jej ciemnym
wnetrzu przesyconym zapachem lawendy, muskany delikatnie
przez jakies szeleszczace materie. ,JJak we francuskiej farsie —
pomyslal — Byle tylko nie trwalo to zbyt dlugo”. Klucz od szafy
zachrobotat akurat w chwili, gdy finansista Loli otwierat drzwi
buduaru. Horacy wyobrazat sobie, jak — z rozbudzona na skutek
zmieszania pokojowki czujnoscia — rzuca wokolo podejrzliwe
spojrzenia, czy przypadkiem czego nie odkryje. Stwierdzit takze,
7e ten wor pieniedzy nie przyszedt sam, do jego uszu bowiem
dobiegt jeszcze jaki§ nosowy meski glos.



W stosunku pana Bemnetta do Loli stanowczo nie bylo nic
niewolniczego. Ton, jakim mowit do $piewaczki, zdradzat raczej,
ze wie doskonale, ile wpakowat w nig pieniedzy; traktowal ja
poniekad jak swoja wiasnos¢, luksusowy przedmiot, z ktorym
mozna robic, co si¢ chee.

Sprezyny fotela jeknely pod jego ciezarem. Najprzod oznajmit
Loli, ze Mazanowitch otrzymal nowa dostawe francuskich
perfum; jego zdaniem akurat teraz jest najdogodniejsza pora,
aby je posza obejrze¢. (Zaszelescily banknoty i rozegl si¢
odglos dzickczynnego pocatunku). Ostatecznie, czemu by nie
miat powiedzie¢ jej tego wprost: chee by¢ z panem Harrisonem
(z pewnoscia miat na mysli mowigcego przez nos jegomoscia)
apehie sam Musi omOwi¢ bardzo poufiy interes 1 uwaza,
7e do zalatwiania tak absolutnic prywatnych spraw buduar Loli
nadaje si¢ najlepiej. Nie watpi, Zze taka sucha, czysto handlowa
rozmowa tylko by ja nudzita. Zreszta te bajecne kapelusiki
z czamymi strusimi piorami na Long Street sa takze godne
uwagl. (Znowu szelest banknotow, zakonczony mlasnigciem).
Krotko mowige, niech nie wraca wczesniej niz za godzne.
Pokojéwke moze wzigé ze soba, oni juz obshizg sie sami.

Wszystkie te zyczenia wygloszone zostaly niezwykle
kategorycznym tonem, a Lola nie zaprotestowala ani slowem
Horacy przypommiat sobie jej negliz i zlakt sie, ze bedzie musiata
otworzy¢ szafe, aby wyja¢ nieodzowng na ten przymusowy

anacrar Qlﬂ(h;P T{'\]Q ;Pf‘ha]( AQ]Q Qﬂ]’\ip Y‘Q{"P —_ \Xl}n’%\l}ﬂ tn



DpsvvL s DUy I JYiiinn. vin buvay ruuy yvaUe s vy
co malazla poza niebezpieczng strefy szafy. W slowa Bennetta
od czasu do czasu wdzierala si¢ dudnigca gluicho fanfara: to pan
Harrison czysct nos. Kiedy finansista zakonczyl swe
imperatywne propozycje, dat si¢ slysze¢ jego nosowy glos,
mowigcy, ze ,padda Lola wspaniade urzadzila sobie bokoj, to
trzeba brzymac¢”. Pan Bennett okazal zywe zainteresowanie,
gdzie teraz, w srodku lata, mozma zZapac taki katar, na co pan
Harrison odpart, ze ,nawed nie wie”.

Po kilku chwilach, niezbednych na danska toalete, to jest niej
wigce] po trzech kwadransach, Lola oddalila si¢ z szumem sukni,
serdecznie ucalowawszy swego protektora w lysing. Caly czas
przedtem zasypywala go slowami, a prawdopodobnie
i pieszczotami. Horacy musial skloni¢ glowe przed tak
mistrzowska sztukg hipokryzji, tractt jednak humor — zanosio
sie, z¢ bedzie sterczat w tej szafie pare godzin. Bylo mu
straszliwie goraco, a od zapachu cigzkich perfim rozbolala go
gowa. Ale pan Bemnett zaczal opowiada¢ takie rzeczy,
ze Horacemu uszy wyciagnely sie z miejsca o kilka centymetrow,
a sennos¢ odesza go calkiem

IDZ NA ZACHOD, MEODY CZEOWIEKU!

Finansista oznajmit najprzod Harrisonowi, ze wybral wiasnie
jego jako mnajbardziej doswiadczonego, najzrgczniejszego,
a przede wszystkim najbardziej godnego zaufania sposrod
swych agentow. Pracuja przeciez ze soba juz wiele lat 1 mozna



powiedzie¢ — ku obopolnemu zadowoleni. Jedna strona
makomicie wypelnia wszystkie polecenia, druga udziela
$wietnych prowizii. Tym razem jednak idzie o najwigkszy
nteres, jaki trafit im si¢ kiedykolwiek. A wiec do rzeczy.

Dotychczas ostatnig stacja na trasie kolejowej, nalezacej
do Potudniowo-Zachodniego Towarzystwa Kolei Zelaznej, jest
Powderville. To ruchliwe miasto przezywa okres prosperity,
ktory zawdzigcza przede wszystkim temu, Zze lezy na krancu
najwiekszego szlaku handlu bydlem. W Powderville koniczy si¢
jego pylista wstega. Do Powderville kowboje pedz i sprzedaja
tam setki tysiecy sztuk bydla, ktore nastgpnie wedruje koleja
na wschod. Oczywiscie, znaczng czg$¢ uzyskanych ze sprzedazy
pienigdzy zostawiaja w kieszeniach obywateli Powderville.
Na poludniowy zachdd od Powderville, a mniej wigcej w tej
samej odleglosci od bydlecego szlaku, lezg dwa niepozorne
miasteczka: Yellow Creek 1 Cowtown. Z miesigc temu
Towarzystwo  postanowilo  przedhzy¢  lnig  kolejowa
az do Yelow Creek. Wszystkie miejscowe gazety puchng
od czczej gadaniny na temat niespodzianego rozwoju tej dzury.
Tykko Ze sytuacja tymczasem si¢ zmienda: kolej zostanie
przeprowadzona nie do Yellow Creek, ale do Cowtown. Pana
Harrisona absolutnie nie powinno obchodzi¢, kto tak
zadecydowal. Najwarmiejsze, ze o zmianie pierwotnego planu
wie dotychczas tylko dwoch lub trzech ludzi z Towarzystwa; nikt
poza tym nie ma pojecia o jutrzejszym obliczu Cowtown, ktore
w ciagu pot roku wvrosnie na mnairuchliwsze miasto



Poludniowego Zachodu. Przeniesie si¢ tam caly handel bydlem,
kt6z by bowiem gnat stado az do Powderville, skoro moze je
sprzedac juz w Cowtown. Oczywiscie, Towarzystwo przediuzy
potem linic kolejowa, ale bedzie ona skrecala raptownie
na pdhloc, aby oming¢ trudne do przebycia odnogi Gor
Purpurowych. Naturalnie, na skutek tego kolej znacznie si¢
oddali od kowbojskiego szlaku, Cowtown wiec pozostanie
najbardziej wysunietym na poludniowy zachdéd punktem
sprzedazy bydh. Oprocz tego Towarzystwo umiesci tam swoje
warsztaty kolejowe. Krotko mowige, ta nedzna wioska zmieni
si¢ w istny Babilon, przez ktdry przeplywaé bedze rzeka zota.
Ale dotychczas nikt nic nie wie, a najmniej mieszkancy
Cowtown.

Ludzie tam majg kupe ziemi, ktora dzs jeszcze nie przedstawia
7adnej wartosci. Nawet nie przeczuwaja, ze s wiascicielami
niezwykle rentownych parcel. Jednym slowem: pan Harrison
pojedzie do Cowtown i poskupuje, ile si¢ da. Za akr zaplaci
dwa, trzy, najwyzej cztery dolary; nie wolno mu oferowaé zbyt
wysokiej ceny, aby nie wzbudzi¢ podejrzenia. Kupowaé moze
pod jakimkolwiek bzdurmnym pretekstem — Zze zamierza zatozy¢
tam plantacje melonéw lub co§ w tym rodzaju. Oto plan miasta.
(Horacy uslyszal mow szelest papieru). Tu bedzie dworzec, tu
warsztaty kolejowe. Ta ulica tutaj, ktora oczywiscie jeszcze nie
istnieje, stanie si¢ gldwna arteria miasta. Dlatego tereny po obu
jej stronach maja wartos¢ zyt zlota. Wiasnie o te parcele chodz
nrzede wszvstkim Co iednak iest hardzo warme — to to. 7e on.
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Grattan Maurice Bennett, jako wysoki urzednik Towarzystwa,
nic o tej spekulacji nie wie. Pan Harrison kupuje wszystko dla
siebie. Teraz sprawa pienicdzy. Pan Harrison bedzie placit
gotowka, musi bowiem zdoby¢ calkowite zaufanie
mieszkancow. Ze wzgledu na pewne okolicznosci, ktorych
G.M. Bennett nie zamierza teraz wyjasnia¢, pan Harrison nie
moze od niego otrzymaé potrzebnej kwoty juz w tej chwili
Natomiast jeszcze dziS, wieczomnym pociggiem wyjedzie
do Kansas City, gdze jutro w barze hotelu Sandersa bedze go
oczekiwat czowiek, ktory da mu dokladny plan parcel oraz sto
piccdzesiat tysiccy dolarow. Na razie to nmusi starczy¢. Ten
jegomos¢ w Kansas City jest ogniscie rudy 1 brakuje mu malego
palca u lewej reki. Harrison zna¢ jednak musi haslo, ktorym sie
wylegitymuje  jako agent Bemnetta. Haslo to brzmi: Idz
na Zachod, mlody czowieku!

Pan Bennett jeszcze z pdt godziny omawiat z Harrisonem kilka
szczegolow, dotyczacych przede  wszystkim — szyfrowania
telegramébw o przebiegu kupna. Jego wywody co chwila
przerywalo grzmiace kichniecie pana Harrisona, ktore wstrzasalo
meblami i wprawialo w drzenie struny fortepianu. Wreszcie obaj
w rozowych humorach opuscili mieszkanie Loli, nie
przeczuwajac, ze pozostat w nim jeszcze ktos trzeci, w rownie
optymistycznym nastroju. Juz na dlugo bowiem przed odejsciem
obu pandw w glowie Horacego dojrzat plan, ktory wszystkie
owoce zabiegow finansisty mial strzasna¢ jemu w podolek.

W chwunli kiedss nan Rennett nhiaénial Harriconnun nrzehiero
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cah] akCJI, karciarz powiedzial sobie, ze nie byloby Ze
zdmuchna¢ mu sprzed nosa kilka najlepszych parcel — byle tylko
mie¢ troche pieniedzy. Ale skad je wzig¢?

Nagle, niby ognie bengalskie podczas iluminacji, eksplodowala
W jego mozgu olniewajaca mysl. Idz na Zachdd, miody
czowieku! Przeciez zna haslo! A wiec ma klucz do zywego
skarbca, wypchanego stu pigédzesiccioma  tysigcami!
Wyprzedzi¢ tylko Harrisona o kilka minut, a te sto piecdziesiat
tysiccy znajdzie si¢ w jego kieszeni. Oczywiscie, ze potem
sciggnie sobie na glowe ludz Bennetta. Nie pozostaje wiec nic
mnego, jak zmusié Harrisona 1 rudzelca od Sandersa
do milczenia. Tak, zmusi¢ za wszelkg cene, chocby to miala by¢
cena krwi. M6j Boze, przeciez gra warta jest $wieczki. Zycie
daje mu szansg, ktora moze si¢ juz nigdy nie zdarzyé. Tylko
odrobina odwagi, a stanie si¢ panem miasta, rosngcego
z godziny na godzing w tempie, jakie zna jedynie ukochany
Zachod. Doprowadzalo go do wicieklosci, ze musi tkwié tu
w szafie, podczas gdy uciekaly szybko drogocenne minuty.
Tyko lodowato zmmna krew, jaka wyrobt w nim jego
niebezpieczny zawdd, thimila gwaltowne bicie wzruszonego
serca. Ledwie kroki obu mezczyzn ucichly na schodach, Horacy
mocnym uderzeniem ramienia rozwart drzwi szafy.

Nagle przypomniat sobie, ze nie ma ani grosza. Rozejrzat sie
po pokoju, nie marmyac czasu na zbyt drobiazgowa analize

etveznei stronv swvch zamierzen. Jeoo wrrok 7zatrzvmal sie
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na czternastokaratowej ramce fotografii Bennetta Kiedy jednak
poddat ja bardziej szczegdlowym ogledzinom, stwierdzit, ze albo
pan Bennett Lolg nabral, albo tez Lola puscita wodze fantazji.
Razucit sie¢ wige ku toaletce. Rézane drzewo lecialo w drzazgj,
zameczki pegkaly. Wylamal trzy szufladki, zanim osadzl,
7e jedynie srebrna, wysadzana turkusami bransoleta moze mu
zapewni¢ wygodng droge do przysziego Eldorado. Potem usiadt
na taboreciku fortepianu i nabazgrat pospiesznie kilka linijek, aby
usprawiedliwi¢ przed Lola swoje panoszenie si¢ w jej pokoju.

Droga Lolu!

Niespodziewane okolicznosci zmusity mnie do rozstania sie
z Tobg bez pozegnania. Przypuszczam, ze dostrzezesz brak
pewnej drobnostki; skrylem ja na sercu jako milg pamigtke,
ktéra zawsze bedzie mi przypominala Twa slodka twarzyczke,
jestem zreszta przekonany, ze wkrotce spotkamy sie znowu,
a wowczas wynagrodze Ci caly ten nieporzadek, ktorego
przyczyna stata si¢ moja obecnos¢ tutaj.

Zawsze o Tobie pamigtajacy
Horacy
Wkiadajac cylinder — jego cylinder zawsze siedzial na glowie

z niepordwnanym szykiem — uswiadomit sobie, ze wiasciwie nie
ma pojecia, jak pan Harrison wyglada. To ]ednak nie zdolalo
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pomiej przedzierat sie na dworcu przez rozmobarwny thim,
zaczynat traci¢ wiare w szczgsliwy przypadek, ktory by postawit
na jego drodze zakatarzonego agenta Bennetta. Humor zwarzyt
mu do reszty jaki§ dobrodusznie wygladajacy wiesniak.

Sam los kierowat obcasem tego czlowieka i z impetem umiescit
g0 razem z calym ciezarem rozlozystego ciala na lSnigcym nosku
otworzyt usta, by wysycze¢ jaki$ pogardliwy epitet, gdy chlopek
obrocit si¢ 1 powiedzat przepraszajacym tonem:

— Najmodzniej przepraszam, dobrawdy jezd mi barco przykro!

HORACY NIE MOZE SIE SKARZYC
FORTUNA TRACI UMIAR

W chwili gdy zachodzace storice skapalo peron saintlouiskiego
dworca w $wietle barwy sosu pomidorowego, $cianami
wagonow wstrzasnely suche trzaski. Nie, nie — nie byl to
strzelanina! To tylko trzaskaly drzwi wagondw, nadszedt
bowiem czas odjazdu pociagu.

Horacy, z jedng nogg na stopniu, weiggnat do pluc kigb dymu
z drogiego cygara, delektowal si¢ chwile smakiem nikotyny,
po czym wydmuchngt nozdrzami szarg smugg.  Pelen
zadowolenia usmiech goscit na jego szcauplej twarzy. Powod
tego dobrego humoru siedzat w wagonie w postaci



dobroduszego wiesniaka, a zwat si¢ Harrison. Kiedy konduktor
dat mak do odjazdu, szuler nonszalanckim gestem odrzucit
niedopatek, ktorego diugos¢ swiadczyla o wypchanym portfelu,
pozwalajacym na tak marnotrawne szastanie luksusowymi
cygarami. Bez pospiechu zdjat cylinder, otart czolo jedwabna
chusteczka, wlozyt cylinder z powrotem i przycisngwszy
wytwornym gestem denko, wskoczyl na platforme akurat
w chwili, gdy pociag z wolna ruszal wsrod licznych efektow
dzwigkowych 1 wstrzasow.

Zamierzat juz wejs¢ do wagonu, aby pilnowac swego wiesniaka,
gdy za jego plecami rozlegly si¢ blagalne okrzyki zagliszajace
sapanic lokomotywy. Obejrzawszy si¢, zobaczyt chudego
czowieczka, klusujacego obok stopnia. Czowieczek, ledwie
chwytajac dech, widkt za soba olbrzymia walizg, ktdra
oczywiscie nie ulatwiala mu wytrwalego wyscigu. Greenwood
poczatkowo przygladat sie bezczymie tym wysitkom, udajac
Zosliwie, ze z powodu huku pociggn nie rozumie prosb
nieszczesnika, ale w koncu zrozpaczony wyraz jego
wybaluszonych oczn wzbudzit w nim litos¢. Wyciagnal pomocng
dlon 1 jegomos¢, zebrawszy resztki s, wrzucit swoj bagaz
na platforme. Dzieki interwencji Horacego waliza nie poleciata
7za daleko, ale zamki nie wytrzymaly brutalnego zetkniecia
z podloga platformy, wieko odskoczylo, a zawartos¢ wyleciala
na zewnatrz. Horacemu oczy wyszly na wierzch ze zdumienia,
z walizy bowiem wytoczyla si¢ krysztalowa kula, a za nig
pozolkla ludzka czaszka, radosnie klapigca przymocowanymi



drutem szczekami. Te dos¢ niezwykly zawartos¢ walizy
uzupelniat trochg przybrudzony turban z biatego jedwabiu, krotki
mieczyk 1 kika innych przedmiotow, w ktérych Horacy
natychmiast rozpoznat uzywane przez iluzjonistow akcesoria.
Tymczasem czlowieczek, pozbawiony obcigzenia, wskoczyt
na platforme. Zgigty wpdl, zgarnial rozrzucone rupiecie
do walizy, wtem wyskoczyt nagle w gore nby diablik
z pudeleczka 1 Zozywszy szulerowi gleboki uklon, przedstawit sig
jako profesor Dara Shikoh, badacz okultystyczny i adept szkoly
jogmnow; zamierza wiasnie odby¢ tournée po Dzkim Zachodze,
aby ukazac jego przesigknictym materializmem mieszkaricom,
jak wiele jest rzeczy migdzy niebem a ziemig. Rozplywajac si¢
z wdzigcmoscl, potrzasat prawicag Horacego 1 dzigkowat mu
za pomoc. Jego podobienstwo do nieszkodliwego kukielkowego
Lucyfera zwickszala jeszcze przystrzyzona w szpic hebanowa
brodka, napomadowane wasy i grzywa kruczych wilosow.
Jednakze gdy poczat przed Greenwoodem roztacza¢ panorame
swych sukcesow na polu czamej i bialej magi, ktérych
Swiadkami byli przewamie ksigzeta krwi, gubernatorzy
i premierzy rzadow, gracz przerwal mu niezbyt uprzejmie
iwszedt do wagonu, aby zobaczy¢, czy z panem Harrisonem cos
sic tymczasem nie stalo. Stanowczo nie wolno mu  ani
na sekundg spuscic go z oczu, dopoki nie znajdzie jakiegos
skutecznego sposobu, aby uniemoziwic mu spotkanie z ryzym
agentem z hotelu Sandersa. Jednakze ku swemu zadowoleniu
malazt Harrisona w znakomitej formie, chociaz troche znuzonego
ciastlvm wveieraniem wielkieoo nosa.
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Horacy wyszukat miejsce, z ktdrego mogt obserwowac kazdy
ruch naganiacza Bennetta; dopiero wtedy rozejrzat sie
po pozostalych towarzyszach podrézy. Nagle uniost lekko brwi.
U przeciwleglego okna siedzialo kiku mezczyzn, z napieciem
wpatrzonych w wachlarzyki pieciu kart.

,No nie — pomyslat Horacy. — Fortuna calkiem dzs stracila
umiar!”. Tak, stanowczo nadszedt moment, kiedy mogt zdoby¢
wiecej pieniedzy niz kiedykolwiek dotychczas. Dwoch z graczy
Horacy znat i w ciagu sekundy potrafit odgadna¢ sune, jaka bez
trudu da si¢ z nich wypompowaé. Ten szpakowaty pan
osiodlany fekiem olbrzymiego cwikiera zbytnio przypominat
wygladem wielebnego pastora, aby nim by¢ naprawde.
I rzeczywiscie, pod jagnigcg skorg kryt sie  jeden
z najprzebieglejszych wilkow grasuyjacych w Kansas, ,krol
podkiadéw kolejowych”, pan Randolph Lowry Thunsdall. Ale
Horacego bardziej interesowat drugi z graczy, poniewaz uwazat
go 7a ucielesnienie idealnego typu durnia.

W istocie Tke Schiffkarten, ktory dorobit sig magnackiej fortuny
na handlu bydlem, byl zapalonym pokerzysta, aczkolwick
nieszczesna ta namietno$¢ chronicznie przewietrzala
sakiewke, zreszta istny worek bez dna. Horacy, ktory miat dusze
estety, postanowt oskuba¢ go bezitosnie, wyglad tego
czlowieka bowiem sprawiat oku milujacenu pickno prawdziwe
meki. Juz sama twarz Schiffkartena zdradzata jego zajgcie: bylo



to oblicze koloru krwawego befsztyka, o wyrazie zapoznionego
w rozwoju aligatora. A do tego jeszcze ten niemozliwy kostium!
Ten masywny fafcuch, niewiele cienszy od kotwicznego,
dzwieczacy na brzuchu wbitym w pstre kamizelki o kwiecistym
wzorze, ten rzucajacy sie w oczy kremowy stetson! Wzrok
odwraca si¢ z obrzydzeniem od tak klasycznego okaz
nieokrzesania 1 braku inteligencji.

Ale 60w wyglad zewnetrzny, aczkolwiek napawal wstretem,
przykuwat uwage pewnym niezwyklym szczegblem. Mianowicie
pan Schiffkarten nie miat jednego oka, ktére zastgpit — jak
zazwyczaj w takich wypadkach si¢ czyni — o wiele bardzej
trwalym okiem sztucznym Jednakze tak pospolity materiat jak
s7zklo  Zle reprezentowalby potencjal finansowy jednego
z najmajetniejszych ludzi w Kansas. Totez lke kazal osadzié
w szklanej zrenicy wspanialy szafir, ktory swym zowieszczym
blaskiem miat przgpomina¢ zwyklym $miertelnkom jego
krezusowe bogactwo. Whsnie dzigki temu klejnotowi handlarz
bydlem zyskal u mieszkancow Zachodu przezwisko Szafirowy
Ike.

Pozostali gracze nie wydawali si¢ juz tak interesujacy, chociaz
Greenwood, po dzsiejszej klesce, jaka zgotowal mu Masterson,
Zustrowat ich starannie. Szczegdly ubioru wskazywaly, ze sa to
ludzie zamozni. Na faricuszku od zegarka jednego z nich kolysata
sie Zota lyzeczka do uszu, a palcow drugiego niemal nie bylo
wida¢ spod kolekcji migoczacych pierscieni.



Horacy chwile zerkal na karty w ich rekach. Potem zdjat z siatki
sakwojaz, otworzyt 1 zgarnat warstwe bielizny z wierzchu. Pod
nig, staramie poukladane, lezaly talie kart najrozmiejszego
rodzaju i wieku. W kazdej majdowala si¢ figura, ktora
w pewnych okolicznosciach mogla pozbawi¢ go na jakis czas
przyziemnych trosk o zapewnienie sobie egzystencji. Wybrat
jedng talie, wsungt ja do kieszeni w rekawie, tuz obok
derringera, i czekat na sprzyjajacy moment. Nie musiat czekac
7byt dlugo. Mezczyzna z kolekcja pierscieni, nie bez satysfakcji,
poniechat gry. Wtedy Horacy wstal, podszedt do grajacych
1 z wyszukang uprzejmoscia spytal, czy moglby przylaczy¢ sig
do tak mteresujgcej partii. Nikt nie zaprotestowal, ale nikt takze
nie zachlystywat si¢ entuzjazmeny to oczywiscie Horacemu nie
wadzilo. Gdy Schiffkarten lypat na niego nieuprzejmie swym
krokodylim okiem, wodniste Zrenice pana Lowry’ego Thunsdalla
mierzyly bacznie spod przymknietych powiek jego czarno
odziang postaé. ,Czyzby mmie juz skad$ mal? — zakt sie
Greenwood. — No, w takim razie nic z nich nie wydusze!”.

— Czsto grywa pan w karty, co? — spytat krol podkladow
swym fagodnym, ksiezym glosem

,Juz zwachall” — osadzit w duchu Horacy, mimo to jednak
przybrat maske imponujacej godnosci i odpark:

— Gram czgsto, dobrze 1 uczciwie!



— To od razu wida¢ — zarechotat Szafirowy ke, wykrzywiajac
si¢ diabelsko.

Ta ordynarna uwaga sprawia, ze Horacy o mmlo nie
poczerwieniat z wicieklosci; ograniczyt sie jednak do solennego
postanowienia, Ze nie spocznie, poki nie ogra handlarza bydlem
do suchej nitki. Co si¢ tyczy pana Thunsdalla, to 6w na szczescie
nie pisnat juz ani slowa.

Zaczeli pierwsza partie. Greenwood dzialat taktycznie, wedlug
z gory obmyslonego planu. Najpierw wygral malg sume; potem,
jakby mu sukces uderzyt do glowy, zaczal powicksza¢ stawki
i tak, blefujac, najwyrazniej pakowat sic w zgube. Krotko
mowigc, z rozkosza udawat zoltodzoba, ktory mysh, ze wygra,
jezeli bedzie grat w pokera tak jak w zwyklg hazardowa gre.
Przyszedt konduktor 1 ustowal protestowaé przeciwko
hazardowi; solidny napiwek nie tylko zatkat mu usta, lecz takze
zrobit z niego rozentuzjazmowanego kibica. Rowniez profesor
Dara Shikoh obserwowat gre, w szczegohie podniecajacych
momentach krecac wsciekle swoj snoliscie czamy magiczny
was. Wkrotce rozpetalo sie w wagonie jeszcze kilka partii, ale
w zadnej nie grano tak wysoko, zadna tez nie wzbudzila takiego
Zzainteresowania.

Przy jednym z dotkliwszych niepowodzen Greenwooda
Schiffkarten zaczat Zloshwie dowcipkowac. Okazuje sig, ze pan
Hudson (tak si¢ Horacy przedstawit) rzeczywiscie gra w pokera



uczciwie; stanowczo jednak nie gra dobrze. JeSli zas istotnie
grywa czesto, to z wielka szkoda dla siebie, moghhy bowiem
spedzac tak drogo zabijany czas w duzo uzyteczniejszy sposob,
na przyklad majstryjac teatrzyk kukielkowy z kartofli. Glupi
Swiniarz nie przeczuwal, ze drazni bosg stopa grzechotnika. Jego
stowa istotnie sklonily Horacego, by zaczt pracowac
zarobkowo. Przypadkiem spojrzat na pana Lowry’ego
Thunsdalla i1 stwierdzt, z2 w szklach jego grubych okularow
odbija sie, wprawdzie zmniejszony, ale wyramy obraz dwoch
z pigciu kart, ktdre 6w dzentelmen trzymat w dioni. A gdyby tak
to lusterko odbijalo wszystkie diabelskie obrazki? Zwrocit
Thunsdallowi uwage, aby trzymat karty blizej siebie, bo widac¢
wszystko, co ma w reku, gra staje si¢ nieuczciwa, a on, Horacy,
jako czowiek honoru nie moze tego zies¢. O dziwo, chytry
przedsigbiorca dat si¢ nabrac. Nie tylko ze natychmiast pokazat
Horacenm w zdradliwych okularach caly komplet kart, ale
jeszeze zarzucit go komplementani.

— Zawsze chetnie gram z dZzentelmenami — mowit serdecznie —
totez jest mi w dwojnasob przykro, Ze tym razem szczescie panu
nie dopisuje.

Horacy sklontt si¢ i odpowiedzial, ze slowa uznania z tak
czcigodnych ust zrownowazylyby nawet —dziesigciokrotnie
wicksza przegrana. Bylby sobie prawili komplementy
az do znudzenia, ale Schiffkarten grubiansko przerwat ich
dwormne tyrady, oznajmiajac, zZe podwyzsza stawke o sto



procent.
OPOWIESC O SEAWNEJ POSTACI

Juz sie $sciemnialo, gdy pociag zatrzymat si¢ na jakiejs malej, nic
nieznaczacej stacji. Jej nazwa jednak wzbudzila zywe
zainteresowanie pasazerow, bo mniej wiecej przed miesigcem
miasteczko to zaszczyct wizyta sam Jesse James i podjat
z Pierwszego Banku Narodowego, oczywiscie wbrew woli
kasjera, ponad dwadziescia tysigcy dolarow. Bandyci dokonali
rabunku z takg szalencza odwaga, ze modwiono o tym w calych
Stanach, nic tez dziwnego, ze wigkszo$¢ podroézmych zaczela
teraz wspomina¢ t¢ historic. Wszyscy tloczyli si¢ do okien, aby
w gestniejagcym mroku zobaczy¢ budynek banku, przedziwne
skrzyzowanie skladu towaréw z gotycka kaplica. Horacy
wykorzystal powstale w zwigzku z tym zamieszanie, aby sobie
przygotowa¢ na podoredziu czwartego asa, ktory mial go
wbroié¢ do pierwszej ofensywnej akcji przecw handlarzowi
bydta. Uwaga wszystkich byta zajeta niemal bez reszty miejscem
niedawnego wypadku i osobg legendarmego bandyty, ktory juz
ponad dziesie¢ lat terroryzowat caly Srodkowy Zachod
od Kentucky az po Kansas. Jasnowlosy desperado stat si¢
osrodkiem niezwykle zywej konwersacji w calym wagonie.
Entuzjastyczni bardowie sagi o Jamesie przescigali sig
w opiewaniu przykladéw odwagi bandyty i jego zimnej krwi.
Imi¢ Jamesa bylo na ustach wszystkich. Popularnos¢ tego
mordujgcego  baptysty  za¢miewala ~ wowczas  slwe



najsiniejszych  piesciarzy 1 Nawymowniejszych  poltyKow.
Odnosilo si¢ wrazenie, jakby w wagonie zebralo si¢ kotko
najblizszych przyjaciot Jamesa, wszyscy bowiem nazywali go
wylacznie chrzestnym imieniem, wymawiajac je przy tym
niestychanie familiarnym tonem.

Karciarze tymczasem nasycili sie widokiem historycznego
miejsca 1 postanowili wrocic do gry. Wtedy wiasnie zdarzyt sie
drobny epizod, ktérego donioslo$¢ zostala oceniona dopiero
pomiej. Profesor Dara Shikoh, z takg namigtnoscig kibicujacy
graczom, znajdowat si¢ najwidoczniej w polozeniu réwnowagi
chwiejnej, bo kiedy pociag z przenkliwym gwizdem ruszyt,
magik zamachat ramionami, przez kilka sekund szukat niepewnie
oparcia na brzuchu gracza ze Zotg lyzeczka, po czym
zderzywszy si¢ z nim, rungt na podlogg. Ostatecznie upadek
skonczyt si¢ dosyC szczesliwie, glowa profesora bowiem wbila
sic w materac ze sloniny na Zoladku pana Schiffkartena.
Szafirowy Ike steknat przejmujgco. Karty wylecialy nu z reki
1 z lekkim plasnigciem upadly na ziemig, zwracajac ku sufitowi
mudzone twarze trzech krolow 1 dwoch dam Kiedy ke na nie
spojrzal, posiniat z wscieklosci. Krolewski full! Nic dziwnego,
7e obrzucit nieszczgsnego czarodzieja ordynarnymi wyzwiskan,
i tylko Thunsdall, ktéry pomagat Shikohowi wstaé, obronit go
przed zetknigciem z piescia Schiffkartena.

— No, to przechodzi gra — burknat Ike, pogodziwszy sie z losem

Haracy maln nie nalel 72 Znéet1 Teon crxidrleca acAur nan na hide
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si¢ zdala! Ale w bladej twarzy nie drgnat ani jeden migsien, kiedy
zizucal tak piekng, a przeciez niepotrzebng figure, drugg reka
chowajac do cylindra rezerwowego asa.

Pociag tymczasem pedzit przez gestniejacy coraz bardziej mrok,
a w wagonie w dalszym ciggu z luboscia rozprawiano na temat
Jamesa; opowiesci o jego czynach w ustach licznych narratorow
przybieraly forme niemal basniowa.

Uwage przykuly zwhszcza slowa czowieka, ktory przezyt
slawng northfieldzka masakre, jaka w roku siedemdziesigtym
szostym zdziesigtkowala Jamesowska bandg. Bracia Jamesowie,
Jesse i Frank, pracowali wowczas z nader przedsicbiorcza,
aczkolwiek mniej popularng firmg braci Youngerow. Wielcy
bandyci mmuzyli sie juz wowczas wiecznie jednakowym,
monotonnym przebiegiem napadow. Przy tym w ostatnim czasie
pojawilo si¢ paru rabusiow, mogacych si¢ wykaza¢ robota nie
mniej czystg jak fima James&Younger. Postanowili wigc
wzbogaciC swoj program o sensacyjny majstersztyk, gwozdz
bandyckiej kariery — jednym slowem, przedsiewzac co$
niebywalego. Tak powstala idea Zupienia dwu kas w jednym
miescie naraz, Northfield w Minnesocie stat sie widownia
napadu, zakonczonego bezwzglednym fiaskiem Czemmu tak
kiepsko skonczyla si¢ rzecz, rozpoczgta tak dobrze — o tym
mogli bracia Youngerowie dyskutowaé co nieco pdzniej
w stodkiej ciszy wigziennych szarych godzmn. Jamesom za$ na te
dwskisie bhraklo 7 newnodcia czasit  dentala im howiem



po pictach zgraja nader gorliwych tropicieli. Badz co badz —
wielce ambitne postawili sobie zadanie. Mniej wigcej
dwadziescia lat pozniej bracia Daltonowie w kansaskim
Coffeyville sprobowali tegoz samego — z rownie krwawym
efektem Bez watpienia jednak nie sposob stwierdzi,
by northfieldzka katastrofa chocby troche zmniejszyta
popularnos¢ Jessego.

Pan Harrison mial nieszczescie wyrwac si¢ z twierdzeniem,
ze jezeli chodzi o celno$¢ strzaly, to Jesse nie dordst do swego
brata Franka. Pasazerowie potraktowali oszczerce z zashizong
wzgarda 1 nikt juz si¢ do niego nie odezwat ani slowem. Tylko
jaki§ fotograf z Topeki odwazyt si¢ powiedzec, ze przed kilku
miesigcami spotkat w Abilene czlowieka, ktory strzelat rownie
wybornie jak Jesse James. Nazywali go Lemoniadowy Joe czy
jako$ tak. Ten facet jedng reka, jednym szesciostrzalowcem,
zalatwit osmiu rewolwerowcow. Cala historia nie trwala nawet
minuty. Stalo si¢ to w barze Pod Uciechg Prowodyra.

Lemoniadowy Joe opierat si¢ o szynkwas i popijat lemoniade
Kolakoka. Taki juz ma zwyczaj. Nagle z trzaskiem otwarly sie
drzwi i stanglo w nich o$mu zabijakéw z koltami w garsci.
Goscie natychmiast znikneli pod stolami, bo wiedzeli, co si¢
swiecl. Ta 6semka miala z Joem jakie$ porachunki. Nie zamienili
ze sobg ani slowa, tylko od razu wprowadzili do akcji artylerie.
Kiedy strzelanina ucichia i ludzie wyprostowali grzbiety, nie mogli
uwierzvé whsnvm oczom Lemoniadowy Joe stal przy



szynkwasie, popijajac lemoniadg, a przed drzwiami lezalo
w Slicznej zgodzie o$miu napastnikdw z przestrzelonymi czolani.
Joe prawa reka wsungt pistolet do kabury, w lewej
ze zmieszaniem obracajac szklanke, ktorej gorma polowa byla
odstrzelona. Potem odwrocit sie do polzywego ze strachu
barmana i powiedziak: , Prosze jeszcze jedng szklanke lemoniady
Kolakoka. W tej pewnie jest szkto. Gdybym to wypi, mogloby
mi si¢ co stac”. Gapili si¢ na niego jak na ducha, ale oslupieli
dopiero, kiedy si¢ okazalo, ze zabit tych o$Smmu facetow
szescioma strzalami. ,Nie chcialem marmowac kul — powiedzat
Joe. — Matka wyrobila we mmie zmyst oszczgdnosci, totez
wykorzystalem momenty, kiedy dwaj stali za sobg, 1 dostalem
ich naraz”.

— Slowo daje¢ — konczyt fotograf z Topeki — Ze to zakrawalo
na cud i gdybym nie widziat wszystkiego na wiasne oczy, nigdy
bym nie uwierzyt.

Poniewaz jednak nikt z pasazeréw tego cudownego zdarzenia
na whasne oczy nie widziat, historii fotografa nie wzigto powaznie
i potraktowano jako bajeczke. Wprawdze slyszeli juz cos
niecos$ o tym rewolwerowcu, ale byly to zawsze tak fantastyczne
banialuki, ze uwierzy¢ w nie moglo tylko dziecko. W ogole
tajemniczy Lemoniadowy Joe zdawal si¢ raczej mglistym
fantomem, utkanym z przedziwa latwowiernej wyobrazni
Powamy obywatel zawsze chetnie chyli czola przed takim
Jessem, ktory coraz to przekonuje jakiego$ kasjera, ze jest



istotg z krwi i kodci.

— Doprawdy — rzekl z rozmarzeniem thusty mezczyzna,
na ktérego wystarczylo spojrze¢, aby wiedzie¢, ze nie moze by¢
nikim innym, tylko barmanem — dla nas, restauratorow, Jesse
jest prawdziwym szczgsciem Jego wizyty wydatnie zwickszaja
dzienny obrdt, o tym moglbym co$ powiedzec. Kiedy ograbit
u nas bank, zapommial na ulicy jednego ze swych ludz,
podziurawionego jak rzeszoto. Kazalem nieboszczyka na swoj
koszt uczesac, ogoli¢ i zabalsamowac, a potem wystawitem go
w wielkim oknie akurat obok drzwi do szynku. W nogach miat
tabliczke:

CZEGO NIE ZNAJDZIECIE NA WYSTAWIE, SZUKAJCIE
WEWNATRZ!

Ludzie nawet z daleka przyjezdzali to oglada¢. Obejrzeli sobie
mlodzienica, zobaczyli to zartobliwe zaproszenie 1 wstgpowali
na kieliszek. Krotko mdwige, mialem ruch w interesie, ale potem
przyszdly straszliwe upaly 1 musialem chlopysia galopem
pochowac. Powiadam wam: Jesse to Zyla Zlota.

Profesor Dara Shikoh, ktéry przezornie zszedt rozwscieczonenu
handlarzowi bydla z oczu, uwazie shichat tych bandyckich
historyjek. W koricu zdecydowat si¢ dorzucic swoje trzy grosze.

— Jezeli chodz o nas, magikow — rzekt tonem wyzszosci — to

talrie ntaczA ialr ctary dahro Tecee nie nam nie mnoa 7rnhid
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Miatem okazje przekonaé si¢ o tym

Wieki mag zobit efektowna pauze, aby podnieci¢
zainteresowanie sluchaczy. Wyjat z kieszeni cygaro, z ostentacja,
ktora stanowczo nie miala pokrycia w jego marce, odgryz
czubek, wyplut go az na drugi koniec wagonu, po czym,
zakoniczywszy obrzed zapalania kilkoma pyknigciami, ciggnat:

— Kiedy na zaproszenie dworu austriackiego jechalem
do Wiednia, pod przelecza Swictego Gotharda napadt na moj
dylizans stynny rozbdjnik. Okrucienstwo tych korsykanskich
brygantow jest wam z pewnoscig dobrze znane, nie bede sie
wiec nad tym rozwodzt Tylko Ze uzbrojony po zgby bandyta,
ktory wzigt na muszke nasza arke, miat tego pecha, ze siedzialem
w niej wiasnie ja, profesor Dara Shikoh, najzdolniejszy uczen
doktora Upaniszady, rektora katedry wiedzy okultystycznej
na uniwersytecie kalkuckim Woznica i reszta podrdznych
skamienieli, slyszac rozkaz zbodja i widzac dwie Iufy, groznie
patrzace czamymi otworami wprost w ich brzuchy. Wystarczylo
oczywiscie, ze utkwilem w Zoczyncy lekkie magiczne oko
pierwszego stopnia, a od razu przewrocit si¢ niby bezduszny
kloc. Aby ulatwic transport, zamrozitem totra w pickny lodowy
szescian 1 tak go przekazalem eskorcie popularnych psow
bernardynow. Nawiasem mowigc, spedzitem z nimi kilka mitych
chwil, popijajac z barykek, ktore maja zawieszone na szyjach.
Rzecz jasna, taka pacyfikacja krwiozerczego rozbdjnika to

7ahawka nieosodna wvzwoloneon adenta maoii. 1 lsnrawiedliwia
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mnie Jednak to, zZ2 wylem a raczj naduzy{em swych
cudownych zdolno$ci w obronie bliznich...

To powiedziawszy, otoczyl si¢ tajemmiczo oblokiem
snrodliwego dymu, w ktorym po chwili calkiem zniknela jego
diaboliczna twarz

SEAWNA POSTAC WE WEASNEJ OSOBIE

Tymczasem $ciemnio si¢ zupehie. Zaplonely lampy, rzucajac
na glowy sennych pasazerow posgpne swiatlo, weselsze jednak
od oblicza pana Schiftkartena. Palce Horacego bowiem juz
od dluzszego czasu wykonywaly swa niszczycielskg prace, bez
pospiechu, lecz dokladnie wentylujac sakiewke Ike’a. Laikowi
moglo sic wydawac, ze karta si¢ odwrocia 1 na handlarza bydia
przyszla Zla passa, ale my juz wiemy swoje. Kuty na cztery nogi
szuler pozwolit wprawdzie zabra¢ Schiffkartenowi pulg, kiedy
bylo w niej jakie$ sze$¢dziesiat dolarow, ale po chwili oskubat
go z trzykro¢ wyzszej. Od czasu do czasu rzucal okiem
na Harrisona, aby sie przekonac, ze duch tego poczciwego meza
odleciat do krainy snow, gdzie moze juz zawiera ze zjawami
wiesniakéw nierzeczywiste transakcje. Handlarzowi bydia
dawno przeszedt dobry humor; w kazdym razie nie proponowat
juz Horacemu produkeji kukielek z kartofli. Nie przeczuwat
jednak, co go jeszcze czeka.

Greenwood osadzit wreszcie, Zze juz najwyzszy czas skonczyC te



komedie; cheial si¢ zresztg trochg zdrzennac, aby cigzki dzien
Jutrzejszy zastat go w dobrej formie. Najpierw wigc wprowadzit
Ike’a w dobry humor, pozwoliwszy nu zagarna¢ dos¢ wysoka
pule, finansowang raczej przez partnerdw niz przez niego
samego. Nastepnie wymienit talie kart. Partia zaczel sie
od osiemdzesigciodolarowego wkladu. Horacy przede
wszystkim usilowat wylaczy¢ z gry Thunsdalla i tego drugiego,
bo falszywa karta byla przygotowana tylko dla dwoch graczy.
Niespodziewanie pomdgt mu w tym Schifikarten, podnioslszy
stawke do tak niechrzescijanskiej wysokosci, ze kto nie miat
mocnej karty, bat si¢ ryzykowaé. A Randolph Lowry Thunsdall
1 gracz ze Zotg lyzeczka mieli tak beznadziejne blotki, Ze istotnie
nie zaryzykowali. Horacy westchngt gleboko 1 oblokt twarz
w maske uparcie blefujgcego stracenca.

— Ile kart pan sobie zyczy, panie Schiffkarten?

— Nie potrzebuje zadne;j.

— No, ja biore dwie. Jak pan widz, mogg mie¢ dobra karte.

W reku trzymat pikowego krola, dame i waleta. Dobrat
dziewigtke 1 dzesigtke tego samego koloru. Oczywiscie,
ze rownie dobrze wiedzial, co kupi, jak i to, ze handlarz ma
cztery asy.

Pula wkrotce osiggnela zawrotng wysokos¢. Kiedy dosza
do tysiagca dolarow, kolo widzow zgestnialo 1 zwarto sie ciasno



wokot grajacych, a twarz Schiffkartena przybrala barwe
kardynalskiego kapelusza. Ku jego zadowoleniu Greenwood
zwigkszyl stawke o pigéset dolarow. Wtedy Ike poczgt sie
zastanawiaC. ,,Ten przek... Hudson kupowatl dwie karty. To
maczy, z¢ albo udaje, ze ma trojke, albo tez najwyzej dobiera
do streeta”. Tak ocenial sytuacje Szafrowy Ike; inne
rozwigzanie nie wpadio mu do tepej, handlarskiej glowy. Dodat
wiec do stawki Horacego i przebit o tysigc. Szuler przebit
o kolejny. Wéwcezas Schiffkartenowi wydalo sie, ze rcka
przeciwnka zadrzala nerwowo. Zdecydowat sig. Jego palce
zawedrowaly do kieszeni na piersiach 1 wyciagnely stamtad
gruby zwitek  banknotéw. Najpierw odliczyt  dzesigé
studolaréwek 1 polozyt na fawce. Potem spojrzal Horacemu
WYZywajaco w twarz.

— Panie Hudson, chce panu dowies¢, ze Iwie serce niekiedy
diablo malo poplaca — powiedziat i dodat do szeleszczacej
gromadki  papierkéw  jeszcze  osiem  piecsetdolarowych
banknotéw. — I cztery tysigce na wierzch, panie Hudson.

Przez krag widzow przebiegl iskra podniecenia. Toz to byla
partia, jaka w domu gry oproznia zazwyczaj wszystkie stoly
z wyjatkiem jednego. Zapanowala gleboka cisza, przerywana
tylko regulamym chrapaniem Harrisona — cisza pelna
oczekiwania, nikt bowiem nie widzial kart Horacego i nikt nie
wiedzal, co on teraz zrobi.



Horacy jednak, nie zastanawiajac sig, siggnat po pieniadze, ale
z bolem stwierdzil, ze nie ma juz ani grosza, bo calg wygrang
zainwestowal w te partie. Z1os¢ go ogamela. Musialby pewnie
przerwac gre, gdyby na sceng nie wkroczyt pan Thunsdall, ktory
dotychczas w milczeniu przypatrywat si¢ temu podniecajacenu
widowisku.

— Nie znam panskiej karty, panie Hudson — rzekt cicho krol
podkladow kolejowych — ale nie mogg dopuscic, aby wielka gra
nie zostala skoniczona z powodu braku pieniedzy. A panu, Ike,
o$wiadczam, Ze za pana Hudsona rgcze nazwiskiem i majatkiem

Obaj gracze spojrzeli na niego ze zdumieniem. Zimny wzrok
Horacego roztajat pod wplywem szczerej wdzigcznoscei,
natomiast pan Schiffkarten miat taka mine, jakby chciat dusic,
strzela¢, pali¢, ¢wiartowa¢ — jednym slowem, z rozkosza
dopusciby si¢ jakiego§ gwaltownego czynu; lypal przy tym
wiciekle spod zjezonych brwi na pana Thunsdalla, ale przeklety
okularnik nic sobie nie robi#t z gniewu szacownego nmgza.
Przeciwnie, spojrzat zza szkiel wprost w jego sypigce skrami
oczy 1 zapytal swym ksiezowskim tonem, czy ma moze jakie
zastrzezenia co do jego porgki. Pan Schiffkarten odburknat,
ze nie ma zadnych. Co si¢ tyczy Horacego, to najpierw goraco
panu Thunsdallowi podzigkowal, po czym nabazgral na kawalku
papieru cyfre i niedbale rzuct kartke do puli Szafirowy lke
pochylit sie skwapliwie, aby zobaczy¢ cyfre. Przekonat sie,
ze  Horacy wazgl propozycje Thunsdalla do serca,



DO WYrownawszy Sume, przebi jeszcze o piee tysiecy dolarow.

Twarz handlarza, i tak juz szkarlatna, jela sic mieni¢ wszystkimi
odcieniami  apoplektycznej purpury, grdyka zas skoczyla
nerwowo pod warstwa sadla. Dopiero teraz wpadlo mu
do glowy, Ze cos tu moze jest nie w porzadku. Szale jego opinii
wazyly si¢ niezdecydowanie: czy za pewnoscia siebie Horacego
kryje sie mocna karta, czy tez to tylko bezczelny blef?

Dla Greenwooda oczywiscie rozgrywka ta nie kryla Zzadnych
tajenmic. Jezeli co$ go zaskoczylo — to tylkko postgpek
Thunsdalla, ale bylo to zaskoczenie przyjenme. Poniewaz byt
spokojny, nie uszlo jego uwagi, Zze pociag zatrzymat si¢ nagle
w szczerym polu 1 skad$ odezwat si¢ krotki okrzyk. Natomiast
roztrzgsiony lke nie widziat 1 nie slyszal nic zgola. Czery asy
w jego dloni rozosly si¢ do gigantycznych rozmiarow,
zakrywajac wszystko, co si¢ wokét dzalo. Dlatego tez nie
zauwazyl, 72 w wagonie zapanowala naraz $miertelna cisza.
Ze wzokiem wbitym w gore pienigdzy wspominat akurat
poprzednie blefy Horacego, utwierdzajac sic w przekonaniu,
7e 1 teraz to nic innego jak bezczelne klamstwo, kiedy za jego
plecami kto$ powiedziak:

— Ale wysoka gra, prawda?
— Ten swictoszek Thunsdall drogo mi zaplaci za wtykanie nosa

w cudze sprawy... — mrukngt do siebie Ike, wyrdwnujac sume
Horaceeo 1 dokladaiac ieszcze siedem tvsiecy. W ghichei ciszv
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Znowu ;iﬁ; odezwat g,;k;s nad jego glowa: )

— To bardzo tadnie z pana strony. Przynajmniej oszczgdzi mi pan
rewidowania kieszeni.

Dopiero teraz Schiffkarten ocknat si¢ z pokerowego upojenia.
Spojrzat na Horacego. Karciarz siedziat z podniesionymi rekami,
utkwiwszy nieruchomy wzrok gdzies nad jego, lke’a, glowa.
Handlarz odwréci si¢ gwaltownie i zobaczyt za swymi plecami
smuklego mnezczyzne W czame] masce na  twarzy,
z wymierzonymi koltami w obu rekach. W drzwiach stat drugi
bandyta, rowniez zamaskowany 1 uzbrojony; trzymat w szachu
caly wagon. Jego glos zerwat nagle zaslone dlawiacej ciszy:

— Siedzcie tylko spokojnie, to wszystko bedzie w porzadku.

Desperado stojacy za plecami Schiffkartena najwidoczniej
obdarzony byt poczuciem humoru, bo poprosit obu graczy, aby
odkryli karty — ciekaw jest, komu ucieknie sprzed nosa tak
gruba wygrana. Cmokngt ze zdumienia, kiedy zobaczyt pokera
do krola i cztery asy. Potem zaczgt si¢ Horacenm thumaczyc:
zmuszony jest skonfiskowaé pule na rzecz funduszu wdow
i sierot po bandytach kolejowych, ktorzy zgingli podczas
pekienia swych obowigzkow. Na co Horacy odpart, ze w takim
razie wszystko jest calkiem w porzadku: dobroczynnos¢ — byt to
zawsze jego konik. Na tak szlachetny cel nie omieszka
ofiarowa¢ podobnej drobnostki. A przy tym pomyslal, ze cala



syuacja mogiaby postuzyc za nadzwyczaj traing ustracig
przyslowia: , Gdzie dwoch si¢ bije, tam trzeci korzysta™.

Bandyta rzucit jeszcze kilka szubienicznych Zartdw i rozejrzat sig
po pasazerach, jakby kogo$ miedzy nimi szukat. W koncu skinat
na pozelenialego ze strachu okultyste, aby podszedt blizej,
wetknal jednego kolta do kabury, rzuct na lawke skorzany
woreczek 1 kazat profesorowi zgarng¢ do niego pule. Horacy
zrezygnowanym wzrokiem Sledzt znikajace w  woreczku
pieniadze. Mysl, ze ktos pakuje do kabzy bandyty jego kapitat,
zdobyty uczciwg szulerka, napehila go lekkim zalem. Poniewaz
jednak niebezpieczna profesja, jaka od lat uprawial, nauczyla go
doskonalego panowania nad sobg, z wyrazem niezmgconego
spokoju spojrzal w lodowate Zrenice, zimno polyskujace zza
czarnej maski,

Ale wowczas zdarzylo si¢ cos nadzwyczajnego. Shikohowi tak
si¢ trzesly z przerazenia rece, ze woreczek wyslizngt mu sie
z palcow; kiedy sie po niego schyli, przeprowadzony czujng ufy
kolta, wypadt mu z kieszeni masywny Zoty zegarek, ktory
jeszcze niedawno dodawat blasku czcigodnemu brzuszysku
Schiffkartena. Ogarniety strasznym przeczuciem handlarz dotknat
reka swej drogocennej zrenicy. O nieba! Weale jej nie bylo! Jak
zreszta mogla tkwi¢ w jego oczodole, skoro — idac w slady
zegarka — zadzwonila o podlogg, razem ze Zota lyzeczka
1 pierscieniem, pamigtkg rodzinng Horacego, ktory zdobit palec
gracza do chwil, w ktoreJ rmg potrzasnat serdecznie jego
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zostali pozbawieni z tak cudowng perfekcja. Bandyta takze
popatrzyt z zainteresowaniem na strapionego magika i zasmiat si¢
skrzypliwie jak zardzewiala pompa. Chcial znowu rzuci¢ jakis
dowcip, gdy nagle straszliwy huk wstrzasnat wagonem

Az dotad pan Harrison spoczywal w objeciach Morfeusza, nie
biorgc udzialn w dramatycznych wydarzeniach, ktore sie wokot
niego rozgrywaly. Teraz jednak natretny katar polaskotat go
w nozdrza tak, ze si¢ obudzt z gromkim kichnieciemy; tylko
bardzo wyéwiczone ucho zdolaloby odromi¢ je od wystrzalu
osiemnastokalibrowe;j ,:45°120°550” systemu Sharpa. Lecz nasz
desperado, ktorego nerwy byly nieustannie napicte niby struny,
nie zadal sobie trudu, aby sprawdzc przyczyne detonacii
Odwroctt sie blyskawicznie 1 wpakowal w piers Harrisona
magazynek jednego kolta. Nastepnie, nie tracgc przytomnosci
umyshy, Zapal napehiony woreczek i tylem wycofywal si¢
do wyj$cia z rewolwerem ostrzegawczo wymierzonym z biodra,
podczas gdy jego kanrat strzelal w powietrze jak oszalaly.

Ledwie bandyci znikli za drzwiami, Horacy, z derringerem
w kazdej rece, rzucit sig ku oknu. W tej chwili zadzwigczata
szyba, rozrzaskana kulka, ktéra utkwila w drewnianym suficie.
Wszyscy pasazerowie jak na komende przycisneli nosy
do podlogi Na dworze rozlegat sie grzechot wystrzalow,
a w slad za tym lobuzerski gwizd zblgkanych kul. W koncu
zalomotal oddalajacy sie tetent koni 1 strzelanna ucichia,

alrAdnrnann  crmaviant e sxndre dradliama ma ctaracn caviachialda
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Ludzie powoli zaczeli wstawac z podlogi. Nie ruszyt si¢ jedynie
pan Harrison, ale jego mdghby podnies¢ tylkko glos trab
archanielskich. Nagle wbiegt do wagonu promieniejacy
konduktor.

— Ludziska — zarzat radosnie — to byt Jesse! Poznali go!

Mezczyma, ktory przed polgodzing wychwalat Jamesa jako
dobroczyrice restauratorow, spojrzat z niechecia na trupa.

— Tez mial pomys! — burkngt — Tak naszego Jessego
przestraszy¢é. Od czasu, jak pinkertonowcy okaleczyli jego
matke, jest strasznie nerwowy. Starczy, ze mucha zabrzeczy mu
nad uchem, a juz trach! trach! — rozstrzela ja na placek. A tu
taka eksplozja! I kolek by si¢ wsciekH!

Poruszony gleboko, spogladal Horacy na pana Harrisona,
$nigcego na podlodze swdj wieczny sen. Obie polowy
szulerskiej natury, zla i dobra, reagowaly na zgon pana Bennetta
mnaczej. ,;No i1 dobrze, tego mamy juz z glowy!” — rechotat
zwyrodnialy Greenwood-Hyde, gdy tymczasem Greenwood-
Jekyll wspdlczujaco szeptak ,Biedak! Na pewno juz sig
rozkoszowat mysla, z2 ma prowize w kieszen. No coz
przynajmniej oszczedzone mu zostalo okrutne rozczarowanie,
kiedy bym mu sprzatnat ten interesik sprzed nosa. Co robic,
Wszyscy musimy unrzeé!”.



Nie rozplynat si¢ jeszcze dym wystrzalow, gdy rozwscieczony
Schiffkarten skoczyt na Dar¢ Shikoha. Chwyciwszy go
7za gardlo, wymachiwal jak choragwia 1 obrzucat stekiem
najordynarniejszych wymystow: ...! .1 ...!

Jego rykom towarzyszylo klaskanie siarczystych policzkdw,
ktore wykrecaly magikowi glowe to w jedna, to w drugg strone,
tak ze oczom widzow ukazywala si¢ na przemian z lewego
iprawego profilu. Horacy, kryjacy w glebi duszy szczery podziw
dla dolniarskiego geniuszu Dary Shikoha, uzyt calej sty migsni
1 wymowy, aby wydosta¢ nieszczgsnika z pazurdow handlarza.
Przeciez wszystkie kosztownosci leza tu jak na wystawie, nie
brakuje ani jednego klejnotu! Céz si¢ wiec wiasciwie stato? Nic!

Okultysta, rozcierajac przyduszone gardio 1 odprowadzajac
tesknym wzrokiem klejnoty, wedrujace do swych poprzednich
posiadaczy, zaklinal sie, ze mial najlepsze zamiary. Jako
jasnowidz  przewidziat napad 1 wiedziony sympatig
do towarzyszy podrdzy zdeponowat kosztownosci u siebie. Byt
przekonany, ze bez trudu obezwladni bandyte magicznym
spojrzeniem, odda go w rece sprawiedliwosci, a klejnoty zwrdci
prawowitym whascicielom  Oczywista, nie liczyt sie
z mozliwoscia, ze James odeprze ten okultystyczny atak
supermagicznym okiem maksymalnej bojowosci. A tak sie
wiasnie stalo, ten stynny strzelec bowiem jest rownie znakomitym
bandyta, jak magikiem. Krotko mowiac, trafila kosa na kamien.
Bezderma glupota tego thmmczenia zdruzgotala nawet



Schitikartena; machngt bezradnie 1gkg, a Swoj Wrogl stosunek
do Shikoha zademonstrowat tylko w ten sposob, Zze odwrocit si¢
do niego plecami. Horacy patrzyt na dlugopalcego czarodzieja
z goraca synpatig; czut, ze znalazt godnego siebie kolege,
pracujacego w dziedznie troche tylko odleglej. W ogdle byt
w $wietnym humorze. Wprawdzie los opromit mu kieszenie
doszczetnie, ale ten sam los jednoczesnie usungt z jego drogi
czlowieka, ktory mogl go pozbawic sumy wickszej tysigckrotnie.
Nie, stanowczo nie moze si¢ skarzy¢.

Lecz gra dopiero si¢ zaczela. Pierwszy partie wygral, lecz jak si¢
skoncza nastepne?

ROZA Z CHICAGO
NADER NIEMIE.A OSOBISTOSC

Kiedy Horacy Jouett Greenwood stangt tego rana przed fasada
hotelu Sandersa, pomyslat sobie, ze w catym Kansas City trudno
chyba byloby znalezé ohydniejsza budg. Tizeba jednak
przymal, ze na tak brudng spekulacje pan Bennett nie mogt
wybra¢ odpowiedniejszego miejsca.

Horacy, nie namyslajac si¢ dlugo, wszedt do cienmego baru.
Sciggnat instynktownie nozdrza, w ktore uderzyt staby, ale tym
wstretniejszy odor tanich wodek, wiszacy w niewietrzonym
nigdy wnetrzu. Od razu wpadla mu w oczy ognista kula glowy
rudzielca, schylona nad suknem bilardu. Rozejrzat si¢ ostrozmie.
W barze nie bvlo niemal nikogo. iedvnie za lada wybladly



mlodzieniec myf szklanki, a prz;f ha}oi}lyrn stole w ocileglyr;l
kacie rozmawiali polglosem dwaj nedznie odziani mezezyzni.

Gracz przy bilardzie ¢wiczyt trudne karambole z takim zapalem,
7e nawet nie zauwazyt nowego goscia. Totez Horacy mogt go
sobie dokladnie obejrze¢. Niezbyt mu si¢ podobat — byt to
chudy dragal o konskiej twarzy, z wyszczotkowana
i wypomadowang czupryna nad waskim czotem, ubrany
z wyzywajaca elegancja zabijaki z przedmiescia. Spod
podkreconych wasow sterczat mu niedopatek zgastego cygara;
gryzt go z pasja, gdy los karambolu wisiat na wlosku. Od czasu
do czasu popijat z kieliszka wino, ale nawet wtedy nie spuszczat
wzroku z zielonego sukna. Wtem Horacy zauwazyl, ze u reki,
trzymajacej nozke kieliszka, brakuje matego palca. Rozwialy si¢
ostatnie watpliwosci. Szuler podszedt do bilardu i swobodnym
tonem, jakim w towarzystwie rozmawia si¢ o pogodze,
powiedziat:

— IdZ na Zachdd, mlody cZowieku.

Rudowlosy dragal nawet si¢ nie obejrzat. Dopiero skonczywszy
trudng kwartg, polozyt starannie kij na stole, Sciagngt mankiety
i odwrociwszy si¢ do Horacego, zmierzyl go zimmym,
bezczelnym spojrzeniem, co jeszcze spotggowalo niechgd
Greenwooda. Potem otworzyt usta i, nasladujac przez chwilg
lapigcego powietrze karpia, wykrztusit:



— P-p-proszg pojsc z-ze nmng d-do mego poKoju.

,Ot0z to! — myslal Horacy — Gdy komus$ brak nie tylko palca
1 kindersztuby, lecz takze daru mowy”. Idac po zasmieconych
hotelowych schodach do pokoju rudzielca, rozwazat w duchu,
jak szczegolnymi zasadami kieruje si¢ pan Bennett przy wyborze
najblizszych wspolpracownikow.

Pokoj, do ktorego weszli, robit jeszcze bardziej odpychajace
wrazenie niz bar. Na $cianie, w owalnej ramie na jedwabnym
sznurze, wisial ozdobny napis: ,Zachowaj, Boze, ten dom!”.
W zestawienu z tlem brzmialo to dos¢ humorystycznie.
Z. jakiegoz powodu mial Bog zaszczycaé specjalng zyczliwoscia
te brudng spelunke?

Rudowlosy = mezczyzna  pierwszy — przerwal  milczenie,
przedstawiajac si¢ jako Leo Bushman, obecnie pracownik firmy
Bemnett&Bond. Potem usiadt na jedynym krzeSle, wskazat
gosciowi migjsce na tozku i utkwit w jego twarzy spojrzenie,
ktére jako zywo nie wyrazalo ani podziwu, ani szacunku, ani
nawet zaufania. Po kilku nieudanych probach wydobycia z siebie
stowa, spytal wreszcie Horacego, czy to on jest tym
,dobrodusznym, ale kutym na cztery nogi facetem z Kansas,
0 pozomie poczciwej, wprowadzajacej w blad twarzy”.
Zjadliwy ton jego glosu tak wyprowadzit Horacego
z rownowagj, ze nie wrocity mu humoru nawet zdumiewajace
wyczyny Bushmana przy  wymawianiu  trudnych — slow

wmrawadzaiacei w hlad” ltAre ornzk; nur Zarmaniem iendra-



IVYPLY VYLV VY VS ) DUV SlUcl)y LU SIGLLIALUIVLLL P ey sy
mimo to z zimng krwig potwierdzt swa tozsamos¢ z opisanym
wyzej cZowiekiem Wtedy rudy Leo omajmil, Ze jego poglad
na fizjonomke jest calkiem odmienny od pogladu szefa, ale
Horacy zapewnit go sucho, Zze kieryje si¢ wylacznie zdaniem
pana Bennetta, natomiast poglady niejakiego pana Bushmana sa
mu absolutnie obojetne. W ogole musi z Zalem wyznac,
ze chociaz laczy ich wspohy cel, to najwyrazniej nie palaja
do siebie sympatia; najlepiej wiec bedzie, jesh jak najszybciej
zalatwig sprawe 1 rozstang si¢, zanim wzajemna nieche¢ dojdzie
wyramiej do glosu. Leo Bushman z usmiechem ruszyt
ramionami. Rozpiat kilka guzikoéw u kamizelki i wsunat reke pod
koszule, skad po chwili wyciagnat skorzany pas; z kazdej jego
kieszonki wyjal gruby zwitek banknotow. Kiedy je przeliczal,
Horacy wyciagngt rgke, ale fapa Bushmana zwarla mu
nadgarstek zelaznym uchwytem.

— Ch-ch-chwileczk¢! N-na to bedzie p-pan mial do$¢ czasu
w Cow-cowcowtown! Ja-jak juz reka bedzie w re-re-rekawie!

Na dlugo przedtem, nim Leo skonczyt tych kilka lakonicznych
zdan, Horacy pomyslat, ze wiasciwie mogl by¢ na cos takiego
przygotowany. Rudzielec tymczasem puscit jego regke
1 siegngwszy do kieszeni na piersi, wylowit stamtad zwinigta
kartke, ktora podsungt Horacemu pod sam nos.

— Ch-ch-chyba po-pozna pan pismo sze-szefa? Do-dostalem t-
to W-Wczoraj.



Greenwood nie mdgt oczywiscie powiedzie, ze pismo szefa
widzi pierwszy raz w zyciu. Z biciem serca wziat list, obawiajac
sie, z2 odkryje w nim zrodlo nieufnosci Bushmana, lecz
ku swemu zadowoleniu znalazt tylko cytowane juz zdanie
o dobrodusznym czlowieku z Kansas. Nastgpnie finansista prosit
Bushmana, aby — ze wzgledu na pewne niebezpieczenstwo
podrézy przez Pogranicze — odprowadzit jego przedstawiciela
az do Cowtown i dopiero tam sprzedat mu zamdwiony towar.
List byt tak niejasno 1 alegorycznie wystylizowany, ze wykluczat
moZliwos¢ uzycia go przeciw panu Bennettowi. Horacy zozyt
kartke i zwracajac ja rudzielcowi, powiedzial z usmiechen:

— Jak widzg, bedzie mi pan przez kilka dni towarzyszyt. Jezeli nie
jest moZliwe, abysmy si¢ stali serdecznymi przyjaciotmi, to weale
nie znaczy, ze nie mozemy zy¢ w zgodzie, prawda?

Powiedziat to najprzyjemniejszym tonem, na jaki go bylo staé,
ale w glebi duszy powtorzyl ,Musze si¢ pozby¢ tego typa
za wszelkg cene!”. Zdaje si¢, ze odczytywanie cudzych mysli nie
sprawialo  rudemu  elegantowi najmmniejszych  trudnosci,
natychmiast bowiem zapewnit Horacego, ze bardzo mu zalezy
na zgodzie migdzy nimi, bo jest przekonany, ze to nie on
wyszedlby Zle na nieporozumieniach. W tym momencie jakims
cudem znalazt si¢ w jego reku kolt kaliber 44. Gwalttownym
szarpnigciem otoczyt go sobie wokot wskazujacego palca
1 wypalil, nie celujagc. Kula przerwala ozdobny sznur i prosba



0 Boz protekcje spadia na ziemi¢. Pan Bushman uSmiechnat si¢
kokieteryjnie, pobawit si¢ jeszcze chwile rewolwerem, wreszcie
wsadzit go z powrotem do kabury, zawieszonej pod surdutem.

Horacy siedziat z obojetnym wyrazem twarzy, ale
W rzeczywistosci ocentt ten junacki zarck tak, jak nalezalo.
Na pewno nie bedzie latwo wzig¢ na cel tak bystrego
mlodzienca. Pan Bushman oswiadczyl, ze wcale nie trzeba sie
urodzi¢ na Pograniczn, Zeby jako tako umie¢ obchodzc sie
z pukawka; on na przyklad jest rodowitym nowojorczykiem,
a w pulku zapedzit w koz 16g wszystkich czystej krwi
westmanow. W odpowiedzi na to Greenwood zyczliwie
przyzmal, ze pan Bushman ma zadatki na utalentowanego
rewolwerowca, ale jednoczesnie wspomnial mimochodem
0 paru tuzinach chfopcdw z Pogranicza, ktorzy by pozwolili panu
Bushmanowi siggnag¢ po bron, zedli spokojnie $niadanie,
a dopiero potem wyciagneli kolta, wiedzac, ze i tak strzely
pierwsi.

Leo, umieszczajac z powrotem drogocenny pas na brzuchu,
usmiechnat si¢ dobrodusznie i powiedzial, ze bardzo by chciat
tych chlopcdw zo-zo-baczyc.

POJAWIA SIE NIEPRZEWIDZIANA KOMPLIKACJA

Tak wiec pierwsza rozmowa Horacego z agentem Bennetta nie
obftowala w serdeczne wynurzenia. Karciarz  jednak

natvchmiast noiat 72 iezeli chce 1énié nienhodé  rvreon



rewolwerowca, musi uderzyé w ing strune. 1 rzeczywiscie,
udalo si¢; kiedy nastepnego dnia rano spacerowali razem
po peronie, pan Bushman zachowywal si¢ wobec Horacego
daleko serdeczniej niz przed dwudziestorma czterema godzinami.
W jaki sposob udalo sie Horacemu pozyskac jego zyczliwosc?

Ot6z charakter, a takze zawod Lea pozwalaly przypuszczac,
7ze karty graja w jego Zzyciu niemaly role. Szler przede
wszystkim wzbudzit jego zainteresowanie, blysnawszy przed nim,
nby przypadkiem, kikoma najefektowniejszymi  trikami
oszukariczej gry. Zrenice rudzielca zaplonely pozadliwie; a kiedy
Horacy zdradzt mu sekret dwu czy trzech szczeghnie
przemyShnych ~ szwindli, ten  zahartowany mezczyzna
uszczgsliwiony byt jak dziecko na widok podarkéw pod
choinka.

Tymczasem wiadomo$¢ o napadzie bandy Jamesa na pociag
rozeszia si¢ po miescie lotem blyskawicy, wzbogacana o coraz
bardzej przerazajace szczegdly. Mowiono, ze bandyta nie tylko
obrabowat ambulans pocztowy, ale zagrabit takze stutysieczng
pule, wystrzelawszy przedtem wszystkich graczy, wsrod ktorych
majdowalo si¢ kilka znanych osobistosci. Oczywiscie Horacy
nie pochwalit si¢ panu Bushmanowi, Zze bral udzat w tej
slawetnej grze, ktora w koncu wygral rewolwer bandyty; nie
chciat juz nawet wspomna¢ parti, po ktdrej zostalo mu
w kieszeni zaledwie na bilet kolejowy do Powderville. Sytuacja
ta wvdala sie Greenwoodowi szczegdlnie zabawna, edy



uswiadomit sobie, Zze niemal na odleglo$¢ ramienia znajduje si¢
sto pigédziesiat tysiccy dolaréw. Niestety, suma ta miala nie
tylko dwie nogi, ale i szybka, pewng rgke oraz wiemny
Bennettowi mozg. To juz bowiem Horacy zwachat jak nalezy:
aczkolwiek za panem Bushmanem kiadt sie cien zalatujacy krwia
— aktualnie shizyt on swemu pryncypalowi z pelna lojalnoscia.
Greenwooda ciekawilo, za pomoca jakich srodkow Bennett
zdobyt przywigzanie takiego czlowieka. Na razie wiedzat tylko
tyle, ze jakakolwiek proba nadwatlenia lojalnosci Lea bylaby
W najwyzszym stopniu nierozsgdna. Przechadzali si¢ wiec leniwie
po peronie, obserwujac ze znudzeniem zywy ruch. W koncu
postanowili wejs¢ do wagonu, skierowali si¢ wige bez pospiechu
W strong pociagu, palac cygara.

Horacy stawiat juz nogg na stopniuy, ale si¢ jeszcze obejrzal, zeby
zwrocic Bushmanowi uwage na jaki§ szezegoh Nie wymowit
jednak ani slowa — ujrzal tak pickny egzemplarz cZowieczy
zenskiego rodzaju, ze calkiem zapommial o istnieniu agenta
Bennetta, a nawet parcel w Cowtown. Ple¢ slaba zawsze byl
najstabsza strong tego dzentelmena, ktory nigdy nie cofat sie
przed przestepstwem, ale zawsze przystawat przed ladng
kobieta. Nie ma sensu zgadywac, co go oczarowalo bardzej:
stodka buzia slicznej czarnulki, pelna gracji postaé czy
niewystowiony wdzigk, z jakim si¢ poruszala. Pidra namigtnosci
zaszumialy nad jego cylindrem a slodki bozek milosci wyjat
z kolczanu najostrzejsza ze strzat i przebit nig serce szulera.
Horacv wnatrvwat sie w dziewczvne iak hmatvk Tlhrana hvia
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W gustowny kostium podrdzny i z wdzigkiem trzymala leciutka
parasoke, chronigcg jej mlecznobialy cere¢ przed natretnymi
promieniami  palgcego slorica. Wsparta byla na ramieniu
wysokiego, rudawego mezczyzny o szpakowatych skroniach,
ktoremu imponujace bokobrody nadawaly niezwykle czcigodny
wyglad.

— T-to ci ko-kolosalna szpro-ota!

Wulgama uwaga rudzelca Sciggnela  ducha Horacego
na pustyni¢ rzeczywistosci. Czarujace zjawisko wprawdzie nie
miklo, ale Horacy dopiero teraz spostrzegt, ze Bushman fakomie
podkreca rude wasy, przyssawszy sie lubieznym spojrzeniem
do dziewiczych wdzigkéw panny. Horacy Jouett Greenwood
z Tennessee az si¢ wstrzasnal ze wstretu, stangwszy nagle twarza
w twarz z nagg prawda: jak nisko upadt — on, potomek
szacownej rodzny — Zze musi si¢ stykaé¢ z tak ohydnym
indywiduum! Minglo juz sporo czasu, od kiedy po raz ostatni
uswiadomit sobie swa degradacje — teraz 6w obraz dziewczecej
urody przywroct mu  poniewczasie poczucie  wstretu
do whasnego ja.

Tymczasem czamowlosa picknos¢ i jej towarzysz zblizyli sie
o kika krokéw i Horacy zauwazyl, ze zamierzaja wejsC
do wagonu, przed ktorym stal jak skamienialy. Skwapliwie
usungt si¢ z drogi i uchylit cylindra tak nobliwym gestem, jak to
potrafi tylko kawaler z Poludnia. Pan z imponujacymi



bokobrodami podzigkowal uprzejmie, a lica dziewczecia
zabarwit rozkoszny rumieniec. Ogien tego rumienca przerzucit sie
na wyschle serce Horacego, ktore zajelo sig natychmiast jak
wieche¢ slomy. A c6z dopiero, gdy dziewczyna, oparlszy sie
silniej na ramieniu mezczyzny, niewymownie Slicznym ruchem
uniosta troche dot sukni, oczywiscie tylko dlatego, aby postawi¢
nozke na wysokim stopni. Chcac nie cheac, ukazala
przygladajacym sie panom najwspanialszg kostke, jaka
kiedykolwiek widzieli. W rozmarzenu spogladali obaj na te
boska stope, a poniewaz nie mogli ujrze¢ nic wiecej, nie kladl
tamy podraznionej wyobrazni; ale jesli Bushmanowi zamglita
wzrok ohydna 7adza, to Horacym owladnela daleko czystsza
namietnos¢, a gdy wszedt do wagonu 1 zajat dogodne miejsce,
skad mogl sie oddawaé cichej adoracji godnego uwielbienia
profiluy, uswiadomit sobie, ze ten palacy, a jednoczesnie
napawajacy szczgsciem mniepokd) po raz ostatni odczuwat
dziewigtnascie lat temu. Tak, tyle juz czasu uplynglo od chwili,
kiedy bezmadziejna, chlopieca miloscia kochat panig Eweling St.
Clarr...

Abowiem, cho¢ to si¢ moze wyda¢ dziwne, Horacy Jouett
Greenwood — pojedynkowicz, szuler, falszerz czekow, spekulant
gieldowy, dziwkarz i Bog wie co jeszcze — zakochat si¢, zadurzyt
niczym uczniak. Romantyczna krew Poludnia upormiala sie
0 swe prawa. Nazbyt dobrze panowal nad rysami swej twarzy,
by cho¢ drgnigciem brwi zdradzi¢ wzruszenie, jakie opanowalo
jego wnetrze. Ale zdat sobie sprawe, Ze niespodzanie weszio mu



vwvdrogqrcos', czego w ogdle nie uwigle;dnii w swoich rachubach.
Doprawdy, byta to calkiem nieprzewidziana komplikacja.

CHRAPIACA DUMA PRERII

Z rozmarzenia wyrwal go wkrotce coraz siniejszy gwar
podchmielonych glosow. Wsciekly wychylit sie z okna i zobaczyt
grupe rozbawionych panow. Wigkszo$¢ z nich byla jeszcze
W wieczorowych strojach, wszyscy za$ tryskali humorem, ktory
najwyrazniej byt wprost proporcjonalny do liczby proznionych
butelek. Opary alkoholu tak przesycity ubior i oddech
hatasujacych kompanéw, ze wystarczyloby potrze¢ zapalke,
a wybuchliby jak szyb naftowy.

Ten rozbawiony orszak wyznawcow Bachusa odprowadzat
do pociagu dwdch mezczyzn. Obaj zwracali powszechng uwage.
Pierwszy, mlodszy i wyzszy, najwyrazniej tesknit serdecznie
za tozkiem — wygladal na straszliwie $pigcego 1 zmegczonego.
Bujne, az na ramiona spadajace wilosy koloru miodu oraz
Zociste wasy 1 brodka nadawaly jego postaci ceche pewnej
ekscentrycznosci, ale zarazem i szlachetnosci. Nawet znuzenie
nie zdolalo zetrze¢ mu z twarzy wspanialej opalenizny, ktora
zdradzala, ze ojczyzng tego czlowieka nie jest zuzyty Wschdd,
lecz wolna, bezkresna preria. Najwyrazniej Ze si¢ cat
W czamym, wytwornym ubraniui i przypommnat dzkiego
mustanga, na ktérego narzucono Zalobny czaprak. Stosownos¢
tego porownania podkreslat jeszcze wysoki i sztywny halsztuk,



skutecmie zastgpujacy kablak chomgta. Jedynie z fantazja
wlozony stetson zdradzal wlasciwe zajgcie tego interesujacego
jegomoscia. Drugi mezczyzna, starszy 1 nizszy, o twarzy jak
zwietrzaly bazalt, musial by¢ niezwykle szczwanym filutem,
bo na kazdy zart odpowiadat tak celnym dowcipem,
ze podchmieleni kompani pekali ze $miechu. Kulat lekko,
dzwigczac przy kazdym kroku kolekcja orderéw i odznak
masonskich, ktore blyszczaly na granatowym redingocie
pdtwojskowego kroju.

Horacy zauwazyl, Zze dlugowlosy nieznajomy wzbudza
zainteresowanie podroznych w pociggu i na peronie. Cos mu bez
przerwy szeptalo, ze juz si¢ gdzie§ z tym czowiekiem spotkat.
No, oczywiscie, widzial go mniej wiecej przed dzesieciu laty
w Sheridan, tylko ze wtedy byt szczuplejszy 1 nostt wyswiechtane
spodnie z jeleniej skory. Obchodzt uroczyscie z przyjacioimi
zwyciestwo nad innym, nie mniej stynnym towca bizonow, Billem
Constockiem, ktore zyskalo nu populamy przydomek Buffalo
Billa. Pulkownik Frederick Willam Cody-Pahaska, tak
nasigkniety slawg, ze mozma by ja zen wyzymac, nie postarzat sie
ani troche. Jego nazwisko jasnialo na firmamencie Dzkiego
Zachodu olSniewajacym blaskiem; byt jednym z najblizszych
wspolpracownikow generaltdw Crooka, Carra, Shermana,
Milesa, Sheridana, on tez pomscit dzielnego, zmasakrowanego
przez Siukséw na Wielkim Rogu Custera, zabiwszy Zolta Reke.
Tak stat si¢ bozyszczem narodu. Calkiem wigc zrozumiale,
ze kolko najbardziej powazanych notabli Kansas City, aby



uczci¢ jego odwiedzny, wydalo wytworne przyjecie, ktore sie
nieco przeciagnelo 1 pod koniec stracilo troche na wytwornosci.
Mimo to czcigodni mieszczanie, cho¢ ledwie stali na nogach,
wzieli sobie za punkt honoru odprowadzi¢ dostojnego goscia
az do pociggu. Ludzie na peronie natychmiast poznali Cody’ego
1 wszyscy na wyscigi okazywali mu swoj szacunek i sympatie.
Ojcowie nakazywali synom, aby na zawsze wyryli w sercach
obraz tego chodzacego ekstraktu cnot, a kobiety niemal
omdlewaly ze wzruszenia na widok takiej porcji stuprocentowej
meskosci.

W koncu Cody’enu oraz jego kulawemu towarzyszowi udalo
sic wysuna¢ z obje¢ rozentuzjazmowanych wielbicieli 1 wejs¢
do wagonu, prawice micli zaczerwienione od serdecznych
usciskow, a glowy ich az do chwili odjazdu pociagu
bombardowano Zyczeniami szczesliwej podrozy oraz radami, jak
majg si¢ pozby¢ kaca. Buffalo Bill ciezko osunat si¢ na fawke —
akurat naprzeciw powamego pana z bokobrodami — i zaraz
usnal, natomiast jego przyjaciel, swiezy jak majowy poranek,
pograzyt sie w lekturze gazety. Bylo jeszcze bardzo rano, totez
wickszo$¢  pasazerow dosypiala skrocong na  skutek
wezesniejszego wstania noc; calym wagonem owladnat senny
nastroj, z czego Horacy byt ogromnie zadowolony, bo mogt bez
przeszkoéd rozwija¢ kiebek zakochanych mysli i raz po raz
rzuca¢  réwnie  zakochane spojrzenia.  Ale  zbudzona
w Bushmanie na widok dziewczecych wdziekow lubieznos¢ juz
nie zamknela oczu. Zanudzat teraz Greenwooda opowiadaniem



piepraych anegdot. Szuler w duchu kipiat ze Zosci. Miat
nieprzeparta ochot¢ da¢ obmierzlemu dowcipnisiowi w zgby, ale
panowat nad soba po mistrzowsku. Przybrat taka ming, jakby
sic wspaniale bawil, a nawet tez opowiedziat jaki§ dowcip,
po ktérym Leo rykngt $miechem, zwracajac na nich w ten
sposob, ku niezadowoleniu Horacego, uwage calego wagonu.

Rechotat tak rozglosnie, ze Cody zachrapat i obudzit sie. Zaczat
przeciera¢ oczy, az tu nagle zaburczalo mu w brzuchu. Stynny
tropiciel zaczerwientt si¢ jak dziewczyna, ktorej po raz pierwszy
wyznaja mios¢, byt bowiem przekonany, Ze jego Sliczne vis-4-
vis uslyszalo ten nieestetyczny dzwick. Aby wiec zapobiec
dalszym niepozadanym fanfarom glodnego Zzoladka, wstat i zdjat
z siatki sakwojaz, ktory skrywal w swym wnetrzu smaczne
sniadanie. Jego przyjaciel natychmiast zrobit to samo i po chwili
obaj siedzieli, jedzac w skupieni. W momencie, kiedy Buffalo
Bill przetknat ostatni kes 1 zamierzat zaja¢ wygodng pozycje,
by ponownie si¢ zdrzenna¢, towarzysz picknej dziewczyny wstat
1 przedstawit si¢ mu jako Zachariasz Breakenridge, dziennikarz
(dawniej redaktor rubryki poswigconej polityce komunalnej
w ,,Porannej Poczcie Chicago”, a obecnie naczelny redaktor
,,Iraby Cowtown”), podrozujacy ze swa corka Winnifreds.
Bylby niezmiernie wdzigezny, gdyby pulkownik zechciat
odpowiedzie¢ mu na kilka krotkich pytan, ktore bardzo
by interesowaly czytelnikow Cowtown. Nim Cody zdolat
cokolwiek powiedzie¢, do czego zreszta nie zdradzal zbytniej
ochoty, jego kulawy towarzysz zerwat si¢ 1 serdecznie potrzasnat



d{onizi dziennikarza.

— Jestem putkownik Judson, E.Z. C. Judson — zawolat jowialnie.
— MoZliwe, ze to nazwisko nic panu nie moOwi, Z pewnoscia
jednak zna pan Neda Buntline’a, dramaturga, pisarza i poete
Drzikiego Zachodu. Alez oczywiscie, jak by pan mogt nie zna¢
Neda Buntline’a. No wiec — to wiasnie ja.

ZnajomosC ta ucieszyla Zachariasza Breakenridge’a niemal tak
samo jak poznanie Cody’ego. Sciskat przeciez dion czlowieka,
ktory wpadt na niezwykle oryginalny pomyst, by na odtwdorcow
gownych 16l w swoich ,dramatach” zaangazowaé trzy
najstynniejsze  bozyszcza Dzikiego Zachodu: Buffalo Billa,
Teksas Jacka i Dzkiego Billa. Dziennikarz pamigtat doskonale,
jak premiera sztuki Judsona stala si¢ kamieniem probierczym
dowcipu 1 wonii krytyki teatralnej. Siostra Buffalo Billa, pani
Helena Cody-Westmorse, opisala to pozmiej: ,,Wyszlo na jaw,
7e sztuka napisana zostala w cztery godziny, jedna z gazet zas,
wzmiankujac te okolicznosé, wyrazila z subtelnym sarkazmem
zdziwienie, czenmu to whsciwie autor poswigcit reszte doby.
Nieszczesny Ned Buntline gral w niej role bandyty, ktory ginie
w drugim akcie. Inne z czasopism wyrazilo mniemanie, Zze byloby
z ogromnym pozytkiem dla sztuki, gdyby zostat zabity przed jej
napisaniem. Tizeci krytyk twierdzt, ze dramat ten moze by¢
grany od srodka do poczatku i do konca albo od konca
do poczatku i ze trudno powiedzec, jak wilasciwie zostat
napisany’”.



— Wiec jest pan dziennikarzem? — uradowal si¢ pulkownik
Judson. — Ogrommie si¢ ciesze. Ja i Willie bardzo szanujemy
dziennikarzy. Prasa to siédme mocarstwo. Prawda, Willie?

— Mmm — nmrukngt Cody, zapadajac juz pomatu w slodka
drzemke.

— Wecale si¢ nie dziwie — ciagnat niezmordowanie Buntline —
ze prosi mnie pan o kilka prawdzwych historii z Zzycia Williego
dla swojej gazety. Jest pan przeciez dziemnikarzem i jak
pracowita pszczolka miod, tak pan zbiera bezustannie dla swych
ukochanych czytelnkéw $wieze wiadomosci. Nieprawdaz?
Na pewno jeszcze pan nie slyszal, jak Willie wziat do niewoli
generala Marmaduke’a. O ile wiem, nigdzie dotychczas tego nie
drukowano. Zapoznam pana z tg historia, ze tak powiem
L,copyright dla panskiej gazety”, bo mam dla pana duzo sympatii.
Zaraz, zaraz, ale w jakiej formie to opublikujemy? Felietonik?
Notatka? ~ Opowiadanie  do  niedzielnego  dodatku
rozrywkowego? Niech pan wybierze, a ja si¢ dostosuje. Mysle,
7e najlepszy bylby felieton. Bede opowiadat bardzo lakonicznie,
ale pan oczywiscie to wszystko rozszerzy: opisy przyrody,
momenty psychologiczne, no i caly ten sos. A wiec prosze wziaé
notes, otowek i pisac:

Na przekor temu, Ze okropnosci bratobdjczych walk...
chwileczke. ZapomnielibysSmy o najwazniejszym Prima tytuk
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Dobre, co? Albo: ,,Wsponmienia tropiciela w grzmocie kot
ekspresu”. No? A podtytul? ,Gwizd lokomotywy wywoluje
wspormienia Jowcy bizondw”. Swietne, co? No, ale do rzeczy.
A wige: Na przekdr temu, ze okropnosei bratobdjczej wojny
poznaczyly ziemi¢ naszej drogiej ojczymy krwawymi §ladami,
ranek rozblyskuje potokami Zlotego Swiatl, ranek dyszacy tak
przeogromng blogoscia, jakby wszgdzie panowat blogosiawiony
pokdj. Ku bezchmurnemu niebu wznosi sig smuzka dynmu
i wesolo trzaska male ognisko, nad ktorym mlody mezczyzna
opieka bekon. Rozkoszujac si¢ picknoscia swiezego poranka —
tutaj moze pan wples¢ malowniczy opis przyrody — jasnowlosy
zwiadowca, sam zupehie w tym pustkowiu, gdzie promo bys
szukal czowieka, wspomina swa matke, ktora byla gdzes
7a gorami — tutaj mozna wiaczy¢ co$ uczuciowego, ludzie si¢
beda oblizywac. Tym smuklym, postawnym miodziencem jest
nikt mny, jak nasz drogi Buffalo Bill, ktory w tych trudnych
czasach shizy ofiarnie sztandarowi Pétnocy jako kurier McNeila.
Opieczony na Zoty kolor bekon rozsiewa apetyczng won, gdy
nagle naszego dzelnego lfowcg bizondw otacza liczny oddziat
konfederatow. Cala dywizja czy tez brygada, juz nie pamigtam.
Tu wiasnie niech pan napisze, jak chce... No, a na ich czele
jedzie wysoki mezczyzna, sam slymmy Marmaduke. Myslicie,
ze Bill wpada w zaklopotanie? Ha! To Zle znacie Cody’ego,
Dune Prerii.  Lakonicznie poleca Poludniowcom, —aby
zaprowadzili go do generala. Blysk orlego oka i ton mowy thumi
wszelki sprzeciw rebeliantow. Stichaja jego rozkazu. Willie



spoglada chrobremu Marmaduke’owl prosto w oczy 1 rzecze:
,Zapewniam pana, ze wielce sobie cenig panskie zdoosci,
niestety, obowigzek zmusza mnie zazadac rzeczy niemilej. Prosze
mi odda¢ swoja szable. Jest pan moim jencem’. Oczywiscie
Marmaduke nie wie, z kim ma honor. Smicje si¢ sucho
i odpowiada: ,Mlody czowieku, proszg mi wierzy¢, ze bardzo
lubie takie cwane gapy jak pan. Jednakze wojna jest zbyt
powazng rzecza, abym mogh traci¢ czas chocby na nie wiem
jakich spryciarzy”. 1 kiwa na ordynansa, zeby Williego
odprowadzit. Ha, ha! Ale si¢ wyglupit! Bill skiania si¢ lekko
1 powiada: ,,Prosze mi wybaczy¢, generale, ze zaponmialem si¢
przedstawiC. Jestem Wiliam Frederick Cody”. Nic wiecej.
General blednie jak $ciana. ,,To co innego — rzecze. — Powinien
pan byt od razu to powiedzie¢”. 1 natychmiast oddaje Billowi
szable. Potem zwraca si¢ do swoich adiutantow: ,Panowie, nic
sic nie da zrobi¢. Jeste$Smy jencami pulkownika Cody’ego”.
Moze nie tak bylo, Willie?

Ciche chrapniecie bylo odpowiedzia na to sugestywne pytanie.

— No, a potem Willie po prostu otoczyl oddziat Marmaduke’a
1 odprowadzit go do niewoli. Generat zas jest do dz$ jednym
z jego majlepszych przyjaciol Wie pan, takich autentycznych
zdarzen z zycia Williego znam tuziny. Czy chce pan, abym
opowiedzal, jak Cody wytropit raz tak wielkie stado bizondw,
7e zanim je objechal, wyrosta mu broda, chociaz byt przedtem
$wiezo ogolony?



— Nie, nie, to zupekie wystarczy — wyszeptat pan Breakenridge
glosem tongcego, ktdremu udalo si¢ na chwile wynurzy¢ glowe
z odmetow. — Zresztg i tak skonczyla mi si¢ kolumna — dodat
szybko w nadziei, ze w ten sposob zatamuje rwacy potok stow.

— A propos, kolego — wykrzyknat pulkownik Judson — niech pan
tylko nie zapomni o dwoéch rzeczach. Po pierwsze, moze pan
zaznaczyC, oczywiscie mimochodem, Zze wszystkie przygody
Buffalo Billa opisat w swych ksigzkach jego serdeczny przyjaciel
Ned Buntline (mozma otrzymaé we wszystkich ksiegarniach).
A nastepnie — byby to grzech $miertelny, gdyby opisujac
wspanialg posta¢ Billa, przeoczyt pan t¢ drobnostke. — Mdowige
to, wyciagnat z krawata Cody’ego ot szpike z lebkiem
wielkosci srebrnej potdolardwki, w ksztalcie glowy bizona.

Podsungt ja dziennkarzowi pod sam nos, aby go oSlepi¢
blaskiem diamentow i rubindw, ktorymi byla wysadzana. Potem
wetkngt drogocenng szpilke z powrotem w krawat Cody’ego,
malo nie przebiwszy go przy tym na wylot, i zakasal budzagcenu
sic tropicielowi rekaw fraka. Znowu zal$nit Zlotem i drogimi
kamieniami teb byka, ktory spinat tym razem mankiet koszuli.

— Czternascie karatow — ziewnagt Judson ze znudzeniem. — Dar
rosyjskiego  wielkiego  ksigcia  Aleksandra.  Pamigtka
z polowania. Bo Jego Wysokos¢ mnalezy do koka
najserdeczniejszych przyjaciot Williego. Nieprawdaz, Willie?



— Mmm — odpart Cody, zanurzajac sie znowu w rézowe fale
snu.

Judson gadal jeszcze chwile, wynoszac pod niebiosa to
Williego, to siebie, po czym wprost zapytat pana Breakenridge’a
o cel jego podrozy.

— Jedziemy z corka do Cowtown — odpart dziennikarz. — Jeden
z moich dawnych kolegdow, z ktorym si¢ kiedys przyjaznitem,
wydaje w tym miescie bardzo poczytng gazete. Postanowit
jednak wrocic na Wschod, sprzedat mi wige niezwykle tanio
dziennik i drukamnig. Ja i moja cdrka jesteSmy szczeshwi,
7e przypadlo nam w udziale zapali¢ na naszym zotym Zachodzie
kaganiec oswiaty, ktorej swiatlo w tej surowej ziemi, przez
nikogo dotychczas nieuzyznionej, tak bardzo jest niezbedne.
Dzigki takim bohaterom jak pan, putkowniku Cody, krwiozerczy
czerwonoskorzy na zawsze przegnani zostali z tych rubiezy,
i pod tym wzgledem zyciu spokojnych osadnikow nie zagraza
zadne niebezpieczenstwo. Z wolna dogasa juz luna nieSmiertelnej
ery wojen z Indianam, a za Zohierzami uzbrojonymi
W Smiercionosng bron nadcigga armia zohierzy piora, do ktorej
najskromniejszych szeregowcow odwazam si¢ zaliczy¢ takze
1 siebie; stawia ona sobie za cel uszlachetnia¢ 1 ksztalci¢ dusze
mezczyzn 1 kobiet zaabsorbowanych dotychczas twarda walka
o chleb powszedni Ilez istotnych zadan staje tu przed
odwaznym 1 nieprzekupnym dziennikarzem! W tym najmiodszym
ogrédku Stanéw rosnie bujnie wiele szkodliwych chwastow,



obowigzkiem za$ uczciwego dziennikarza jest, aby pierwszy
pomogt bezlitosnie je wyplenic. Tak, ,,Tragba Cowtown” chee sie
sta¢ pregierzem i biczem, bezwzglednie karzacym i chloszczacym
kazdego, kto by si¢ o$mielit przekroczy¢ granice prawa
iobyczajnosci.

Menedzer Cody’ego spogladat teraz na dzennikarza wzrokiem
pelnym szacunku, dostrzegl bowiem, ze ma do czynienia nie
z lada jakim prowincjonalnym redaktorzyna, w pocie czola
pichcacym kilka linijek o samobdjstwie nieznanego widczegi
w parku miejskim, ale ze informuje rutynowanego specjaliste
od artykuldw wstepnych, oshichanego z o$wiadczeniami
wyglaszanymi podczas kampanii wyborczych, ktory wspaniale
przyswoit sobie sztuke ukladania patetycznych przemowien.
Gorzat wprost ze wstydu. Czemuz nie zadat sobie wigcej trudu,
prezentujac przygody Buffalo Billa!

— Owszem — dorzucit Breakenridge z dobrotliwym usmiechem,
zadowolony, ze udalo mmu si¢ zaimponowac tak wytrawnermu
mowcy jak pan Buntlne — przyzmaje, Zze Cowtown
prawdopodobnie nie jest miejscowoscia obfitujaca w bandytow,
skorumpowanych urzgdnikéw 1 kobiety lekkich obyczajow. Jest
to pono¢ ospale miasteczko posrdd preri, bez zadnego
zmaczenia, jeden z punktow postoju kowbojow w drodze do Iinii
kolejowe;.

Od chwili kiedy w ustach dzemnkarza po raz plerwszy
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sama mysl, Zze to miasteczko jest takze celem podrozy picknej
brunetki, napelnila go uczuciem szczescia. Ostatnie slowa
Breakenridge’a: ,o0spale miasteczko”, ,niemajacy Zadnego
maczenia punkt postoju kowbojow”, Sciagnely na jego wargi
roniczny usmieszek. Coz ten dobroduszny mgz powie, kiedy
Cowtown zacznie mu si¢ w oczach rozrasta¢ w piekielny
Babilon? Horacy zachichotat w duchu.

BOSKI HAK VERSUS SZATANSKI PROSTY

Bylo juz do$¢ pomo, kiedy pociag, sapigc, wtoczyt sig
na dworzec w Powderville, ostatnig stacje na linii Potudniowo-
Zachodniej Kolei Zelaznej. Horacy rozgladat sie¢ zaniepokojony
po plyngcym wartko thimie, w obawie, Ze straci z oczu tg, ktdra
na dobre zamieszkala w apartamentach jego serca. W pewnej
chwili wydalo mu sie, ze wsrod tloczacych sie ludzi dojrzat
profesora Dar¢ Shikoha, lecz nie byl tego calkiem pewny.
Zreszta na tych kresach Standéw roilo si¢ od najrozniejszych
podejrzanych typdw, totez obdarzony zodzejskim talentem
magik bez trudu zgingt w ich korowodzie.

Ramig prawa, tak potezne i muskularne na pdoco-wschodzie,
siegalo tutaj jedynie karfowatym malym palcem, zbyt slabym,
by mogt poskromi¢ bandy profesjonalnych zabijakow, zlodziei
bydta, szleréw, bandytow napadajacych na banki i tupigcych
na traktach. Ich to bylo zastuga, Ze klimat miejscowy stat si¢ zbyt

ooracv. Ale taki whénie klimat odnowiadal tvm wszvstkim
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Jotrom, upraw1a]qcym tutaj swe brudne rzemlosio bez zadnego
ryzyka, a raczej tylko z tym jednym, ze mogg trafic
na podobnego do siebie nikczemnika, ktory nieco wczesniej
nacisnie spust.

Piekielne miasto, skryte teraz za maska nocy, blyskalo
w ciemnosci  dziesigtkami  ognistych fleszow 1 upajalo sie
szczekaniem pistoletow. W takim srodowisku obcego przybysza
ogarnialo poczucie wiasnej niepozornosci i bezradnoscei,
chociazby nie miala dla niego Zzadnych tajenmic nawet dzmngla
chicagowskiej polityki komunalne;.

W chwili kiedy Horacy zobaczyt pana Breakenridge’a 1 panne
Winnifrede, jak rozgladaja si¢ z rozpaczg po brudnym peronie,
poszturchiwani  ze wszystkich stron przez grubianskich
podréznych — zrozumial, ze nadszedt moment wkroczenia
na scerg.

— Ta cakiem pokojowa strzelanina nie powinna panstwa
niepokoi¢, jest dzien wyplaty i ludzie $wigtuja pomysiny koniec
tygodnia. — Horacy wypowiedzal te stowa najaksamitniejszym
odcieniem swego picknego barytonu i zabarwit je lagodna
$piewnoscia poludniowego akcentu.

Dziewczyna zarumienila si¢, czujac na sobie plonace spojrzenie
karciarza, ale Zachariasz Breakenridge zwrdcit sie do niego
z wdzigcznos$cia, pytajac uprzejmie, czy moglby mu poleci¢ jakis



nocleg, chociaz troche odpowiadajacy wymaganiom skromnej
mlodej damy ze Wschodu. Horacy juz otwieral usta, aby mu
odpowiedzie¢, kiedy nagle nieludzkie wycie rozdarlo ciemnosci.
Huknat strzat 1 z glowy pana Breakenridge’a spadt cylinder.
Greenwood obrocit sie 1 w mdlym swietle nafiowej latarni
zobaczyl rozeSmianego kowboja z kurzacym si¢ rewolwerem
w rece. Horacemu starczyl jeden rat oka, aby zrozumiec,
0 co chodz.

— To nic — uspokajal przerazonego dziemnikarza. — Stangt pan
tylko na Inii strzalu znakomiteru strzelcowi, ktéry w ten moze
nieco zbyt glosny sposéb witat pulkownika Cody’ego.

Istotnie — kulka, ktéra obnazyla glowe Breakenridge’a, zrzucila
takze stetson Buffalo Billa.

— Bronco Billl — wykrzykngt towca bizonéw, odswiezony
kilkugodzinng drzemka i calkiem niepodobny do Spiacej
Krélewny z pociagu, biegnac smaglemu pastuchowi naprzeciw.
Pulkownik Judson, pociesznie kulejac, podazal za nim Dopiero
gdy sie pan Breakenridge uspokoi, Horacy odpowiedziat
na jego pytanie. Co si¢ tyczy noclegu, moze by¢ brany pod
uwagg tylko hotel Berkowitza. Watpi zreszta, aby znalazt sie
w tym miescie dom, godzen przyja¢ pod swoj dach t¢ mloda
dame. Oswiadczywszy to, szarmancki gracz doszedt
do wniosku, 7e juz najwyzszy czas, aby si¢ przedstawil
Zamierzat uczyni¢ to z iscie poludniows, uroczo staroswiecka
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wypuscila kiab pary, dlatego tez slowa, ktore miat wypowiedzie¢
dyskretnym polglosem, lecz z godnoscia, musial wywrzeszczeé
na cale gardlo niczym domokrazmy szklarz. Nagle w poblizu nich
kto$ jeknat z przerazeniem: ,,Willie! Nie ma twojej szpilki!
I spinek takze!”. Horacy poznat glos Judsona. ,,To znaczy, ze si¢
nie myltem” — pomyslal, przypommniawszy sobie, jak mu si¢
zdawalo, ze widzi w thumie Dare Shikoha. Ten zabawny epizod
przywroctt mu dobry humor, mogt wiec poswieciC si¢ swoim
sprawom

Podobno w sercu kazdego czowieka aniot i diabet tocza swoj
odwiecny bdj. W przypadku Horacego jego niebieski obronca
juz od wielu lat dostawat od wyslannika piekiet okrutne ciggi.
Zwlaszcza ostatnio staniat si¢ on bez przerwy na linach w stanie
noszacym nazwe ,.groggy”’. Ale won lili, wienczacych dziewiczg
gowke Winnifredy, sprawila cud: tak wzmocnila sity cheruba,
ze twardym hakiem uslal demonowi najezone ostrymi
gwozdziami loze w najnroczniejszym zakamarku szulerskiej
duszy. A ironiczny los otulit na ten czas nikczemnego oszusta
w blyszczacg szate rycerza krola Artura, w kazdej chwili
gotowego oddac zycie za spokdj 1 cze$¢ swej damy.

Greenwoodowi udalo sie w koncu namowi¢ dwoch
wioczykijow, aby za nieprzyzwoicie wysoka sume (naturalnie
z kieszeni Breakenridge’a) odniesli rzeczy dziennikarza do hotelu
Berkowitza. Poniewaz on tez chcial tam zamieszka¢ — pan
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Breakemdge owi 1 pannie Winnifredzie przez gwarne ulice
miasta, nie po$wigcajac prawie uwagi pospolitym przejawom
zycia Dzkiego Zachodu, ktore dziennkarza i1 jego corke
napehialy S$miertelng groza. Pozegnal sie z nimi dopiero
w korytarzu hotelowym, a odparlszy podzigkowania Zachariasza
kontratakiem gladko wyszifowanych frazesow, odszedt
z klasycznie prostymi zyczeniami dobrej nocy, by uspokoi¢
niecierpliwie go oczekujacego Bushmana. Mam nadzieje, zescie
nie zapormieli jeszcze tego wybitnego meza, cho¢ od tak dawna
nie bylo o nim mowy. Otéz Leo natychmiast zauwazyl
7e Horacy pali si¢ do picknej brunetki. Najprzod go to bawilo,
bo dokuczat szulerowi zjadliwymi dowcipami, ktére ten jednak
pogardiwic  ignorowal. ~ Ale kiedy po  pozegnaniu
z Breakenridge’em Bushman, zaniepokojony, przyponmiat
Greenwoodowi jego zadanie, zahaczywszy przy tym bez
ogrédek, wrecz ordynarnie o wdzigki Winnifredy, nasz Romeo
postanowit co rychlej zamknaé wstretnenmu rudzielcowi usta, aby
swoje sprosnosci mogt jaka¢ tylko kika stop pod ziemia,
w ktdrej$ z pustych mogit powdervilskiego crmentarza obutych.

By¢ moze, studiujgc charakter Horacego, zechcecie oskarzy¢
autora o niekonsekwencje. Wszak prezentyje wam tego
godnego uwagi szulera jako z jednej strony bezwartosciowe
moralie indywiduum, z drugiej za$ — entuzjastycznie opiewa
wzniostos¢ jego milosnych doznan, by wkrdtce przypisa¢ nmu
mysh, jakie wylac si¢ moga tylko w glowie skonczonego

Anmordra Mxxmrzana +n smavarrrda o mnn (Creannceornnd micdsr mia



U}Jl)’bll\a. U VWDLNLLL T W ylawua, o Pa.ll uiLulivwuuvu 1115\.1_)’ puieg
Jamat sobie glowy nad réznica migdzy dobrem a Zlem, ba, nie
mal nawet pojecia ,sumienie’, ale prawda jest takze,
7e szlachetna domieszka romantycznej potudniowej krwi budzita
W nim plomienng nami¢tno$¢ na widok piekna, zwlaszcza gdy
mialo ono posta¢ picknej kobiety. A jeshi do tego na jej czole
I$nit diamentowy klejnot nieskalanej cnoty, czame grzezawisko
jego duszy marszczyly powiewy szczerego wstydu i poczucia
wiasnej nikczemnosci, w takich chwilach nie wahalby si¢ oddaé
zycia za 6w ziemski cud. Tak bylo i tym razem Ledwie jednak
Wimifreda ziknela mu z oczu, czar prysnal, znokautowany
diabet ocknat sie, ogliszyt niebianina iScie szatanskim prostym,
po czym jat szepta¢ Greenwoodowi do ucha perfidne rady, jak
moZliwie najszybciej pozby¢ si¢ pana Bushmana.

Tak, jak go si¢ co rychlej pozbyc... Nad tym rozmyslat Horacy,
spogladajac w zadumie na agenta Bennetta, ktéry akurat
wyciggat z torby podrozmej diuga nocng koszule. Bo tez pilnujac
sic wzajem, awanturnicy ulokowali si¢ w jednym pokoju,
postanowiwszy przezornie nie zmruzy¢é oka przez calg noc.
Szuler, oparty o ramg okna wychodzgcego na halasliwa ulice,
odwroctt si¢ zniechecony i spojrzal na przeciwng strong Carson
Street, gdzie plongly w ciemmosci $wiatla Pelnej Szklanki —
popularnej i stynacej z dobrej kuchni knajpy. Przypomniat sobie,
7e kiedy byl ostatnio w Powderville, jadt tam wySmienity
befsztyk. Zaproponowat wigc Leo, by udali si¢ tam na kolacje.
Bushman, traplony zaloshwynn lntradaml glodnego zolgdka,
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jasnowidzenia, nie przeczuwal, iz jego radosny nastroj ustapi
wkrétce miejsca innym, calkiem odmiennym uczuciom.

KTOS ZAMAWIA LEMONIADE
ZLY CZEOWIEK POWRACA

W owych czasach Powderville bylo miastem bardzo wesolym
Pod wieloma wzglegdami przypommnalo Dodge z roku
siedemdziesigtego drugiego, kiedy linia kolei Zelaznej tam sie
wihasnie konczyla. Takze Powderville juz od kilku lat czerpalo
korzysci z tego znakomitego polozenia. Wkrotce jednak kolej
wyjdzie na spotkanie szlakowi bydlecemu dalej na poludniowy
zachdd, a wtedy Powderville posypie glowe popiotem nudy
1 oblecze bezbarwng szate pozbawionej znaczenia stacji. Jakby
przeczuwajac to, wiodlo goraczkowy, hulaszczy zywot, niby
suchotnik, ktory wie, ze jego godziny sg policzone. Na raze
jednak historie Powderville pisaly jeszcze buchajace ogniem lufy
rewolwerow. Tego dnia plomienie ogamely cale miasto,
bo kowboje dostali akurat wyplate 1 sami nie wiedzeli, gdzie ja
stracic.

Guss Nagle, krzywonogi, muskulamy boss z Panhandlu, przez
cale popoludnie probowat wszelkich mozliwych sposobow jak
najszybszego pozbycia si¢ pieniedzy. Najpierw kupit sobie
krzyczacej barwy stetson, potem dat si¢ sfotografowaé, a teraz
zamierzal podda¢ probie Fortung w parti monte. Na razie
iednak wraz. 7 innvmi halisowal nrzv szvnkwasie w Pelnei
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Szklance Wiasnie zdecydowat si¢ rozsta¢ z tym lokalem, ito
W Zwracajacy uwagg sposob — rozbiwszy najpierw zyrandol
Nie zrobit tego jednak, bo w chwili, kiedy niepewna reka
wyciagal rewolwer, wrzawa wokot niego umilkla 1 stgzala
w lodowg bryke ciszy. Kto§ w poblizu szepngk ,Brooks juz
dzsiaj dostat na kolacje jednego faceta, ale widocznie ma apetyt
na jeszcze jednego”. Guss obejrzal si¢ pomahy, jak oparzony
wpuszczajac kolta z powrotem do kabury. Zobaczyt w drzwiach
zataczajacego si¢ mezczyzng o szklanym wyrazie oczu. Byt to
Billy Brooks.

Guss ani myslat bawic si¢ bronig w obecnosci pana Brooksa,
slawa bowiem otaczajaca to nazwisko miala kolor krwi
i pachniala prochem strzelniczym Billy Brooks, urodzony
desperado, nalezal do najznakomitszych strzelcow Dodge City
z okresu siedemdziesigtego drugiego roku.

Brzmi to do$¢ $miesznie, ale éw zabijaka sprawowal nawet
przez pewien czas funkcje zastgpcy szeryfa. Cos jak gdyby
niepoprawnego kasiarza uczyni¢ prezesem banku. Emmanuel
Dubbs, lowca bizondw, a pozmiej kamodzieja, zwykt twierdzc,
7e Billy zalatwial co dzen przed $niadaniem jednego faceta,
a jesli si¢ nastreczyla okazja — to i czterech. Coskolwiek tu
Dubbs przesolit — lecz co do tych czterech, to nawigzywat
do sprawy, ktdra rozegrala si¢ na jego oczach i nakazala mu taki
wobec Brooksa respekt. Imy lowca bizonéw, Fred Singer,
spotkat raz Dubbsa na ulicy: wskazal mu czterech chlopa.



zmierzajacych ku tancbudzie, do ktorej statych gosci zaliczat si¢
Brooks. Singer akurat podsiuchat przypadkiem tych czterech
1z ich rozmowy zyskat przekonanie, Ze szykuja si¢ na Billy’ego.
Dubbs z Singerem przyspieszyli wigc kroku, mingli obcych
1 opowiedzeli Brooksowi co i jak. Ten, nie tracac ani chwili,
stanat nieustraszenie u drzwi tancbudy z koltem w kazdej dloni,
twarzg w twarz z wrogg czworka. Ma si¢ rozumie¢, w tejze
chwili zaczela si¢ palba. Panu Dubbsowi po dzs dzien wylaza
oczy z orbit, gdy o tym opowiada. Jako ze Brooks, sterczac
ponad skrzydlami drzwi do knajpy niby klasyczna figurka
na strzelicy, walit tak szybko, ze brzmialo to jak jeden dhugi
wystrzat. Wszystko zaslonit dym, nie widzalo si¢ ani o krok.
Kiedy za$ dym troche zrzedl, Brooks stat wcigz w tym samym
miejscu, wtykajac z brawurowym miynkiem szesciostrzalowce
do kabur. Tanci czterej lezeli na ziemi, z czego dwaj juz ja
gryzli, a dwaj si¢ przymierzali. Potem si¢ okazalo, ze byli bra¢mi
i przybyli do Dodge City z Hays, by ponscié¢ piatego z nich,
ktérego Brooks naszpikowat jaki§ czas wezesniej.

Ale stanowczo nie wywieralo dobrego wrazenia, gdy Billy
zalatwiat z pomoca rewolweru iteresy, ktore dzentelmen
rozstrzygnalby dobrze wywazonym stowem Na przyklad przez
jaki§ czas smalit cholewki do panny Drew. Rywalizowat z nim
w tym wzgledzie pan Browney, z zawodu grabarz. Posepne
ponickad zajecie tego jegomoscia nie stalo  jednak
na przeszkodzie, by dziewcze dalo pierwszenstwo wiasnie jermu
Skadinad wvhér ten 1kaziie nam nanne Drew iako dziewcze
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nadzwyczaj praktyczne, nie nazbyt renomowane bowiem
grabarstwo mnalezalo wowczas do rzemiost najbardzej
dochodowych. W zestawieniu z kim§ takim rewolwerowiec
stanowit partie ledwie godna uwagi, gdyz w jego przypadku
o jakichkolwiek gwarancjach nie moglo by¢ mowy. Pana
Brooksa tak jednak rozzalila panienska odmowa, Zze przy
pierwszym spotkaniu przestrzelit grabarzowi glowe. Czynem tym
nie odzyskat bynajmniej dziewczecej sympatii, ani tez, o dziwo,
nie usungt z drogi znienawidzonego rywala, bowiem Browney
ku powszechnenu zdumieniu ozdrowiat 1 wykopal jeszcze tuziny
schludnych, higienicznych grobow. Taki byt zatem Billy Brooks...
Lecz i on spotkat wreszcie kogo$ lepszego od siebie.

Kirk Jordan, takze lowca bizonéw, nie zaliczat si¢ jeszcze
do elity strzelcow Dodge. By¢é moze bladly przed nim stada
bizonéw, rewolwerowcy jednakze mieli go za nic. A wiec ten
wiasnie Jordan przemowit sie szpetnie na ulicy z Brooksem
Po krotkiej wymianie paru ostrych slow lowca wycelowat
mienacka w zabijake Iufe swej cigzkiej rusznicy. I stalo si¢ co$
nieoczekiwanego. Slawetny awanturnik, bledszy od $niegu,
schowal si¢ najpierw za beczk¢ z woda, a nastepnie w kiku
chwiejnych susach dopadt drzwi jakiegos sklepiku, runat w nie
jak kula armatnia 1 zniknat za lada w t6zku wiasciciela. Gdyby nie
bylo tylu swiadkow, nikt by w 6w zadziwiajacy od strony
psychologicznej wypadek nie uwierzyt. Brooks zdat sobie
sprawe, z2 w Dodge nie ma juz czego szukac, i wyjechat
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moment zalamania nerwowego — 1 kariera gromego zabijaki
runcla w gruzy.

Plynely lata, po Brooksie stuch zaginat. Az pewnego picknego
dnia wychynat w Powderville, niecac wokol ogien, $mier¢
i zaglade. Dlon jego nie utracila przez ten czas nic ze swej
szybkosci 1 pewnosci. W blyskawicznej potyczce pod teatrem
Ridleya polozyt wlasnie dwu kowbojow, postrzelat lustra
w tancbudzie Cordy, a tuz przed chwila wyslat do kramny cieni
Floyda McOdluma, zbrojnego konwojenta Towarzystwa
Komunikacji Zamiejskiej Kingsleya. Przybywajacy do miasta
Teksaniczycy nie cheieli oddawa¢ broni, powolyjac si¢ na to,
ze on tu grasuje. Tylko jeden cZowiek mogh ich do tego zmusic:
Brooks. Ale on whsnie od nich tego nie zadal, bo niepisane
prawa rewolwerowcOw nie  pozwalaly zabija¢ ludz
bezbronnych, dla niego za$ zabijanie stalo si¢ potrzebg. Wszyscy
o tym doskonale wiedzieli, totez, przejeci strachem, starali si¢ nie
zwracac na siebie jego uwagi.

Klientela Pelnej Szklanki tez usttowala wygladac jak najbardziej
pokojowo, a Guss Nagle mial ming, jakby w ogole nie wiedziat
o rewolwerze na swym biodrze.

Billy Brooks chwile kotysal si¢ w drzwiach, po czym wsrod
martwej ciszy ruszyt chwiejnym krokiem do szynkwasu, jeszcze
przed kilkoma sekundami otoczonego potrojnym rzedem
pijacych; teraz zialo przy nim pustka, jedynie z boku kulio sie



paru nezczyzn, ktériy vnajwidoczniéj vprétendowali do aureoli
bohaterstwa. Zabijaka opart si¢ ciezko o lade szynkwasu, rzucit
na nig meksykanskiego dolara irzekt chrapliwie:

— Whi-whi-whisky z pie-pieprzem

Widze juz, jak czytelnk z niesmakiem wyraza zdziwienie: ,C6z
to, czy Dziki Zachod roit sie w takiej liczbie od jakat, ze az dwu
musialo si¢ spotkac¢ w jednym rozdzale? Jest juz jeden bez ucha,
drugi bez oka, trzeci bez palca — wkrdtce przyjdzie zapewne
pora na gluchych, beznogich, niemych, a jesh na sceng zechce
wkroczy¢ sam autor — to ina bezglowych!”.

Niechaj sic wiec bedzie wolno autorowi usprawiedliwic. Nic
przeciez na to nie poradz, ze panu Greenwoodowi ustrzelono
w Meksyku ucho, a panu Bushmanowi palec — by nie
wsponmie¢ o oku Schiffkartena. To samo Zycie z jednej, a nuza
autora z drugiej strony obdarzyly te postacie wymienionymi
wadami. Co si¢ za$ tyczy jakalow, mamy do czynienia
z przypadkiem, ktory — jak si¢ wkrotce bedzie okazja
przekona¢ — pociggnie 7za soba dos¢ powame nastepstwa.
Wro¢my jednak do pana Brooksa.

Pan Brooks, gdy byt trzezwy, nie jakat si¢ nigdy, ale jak tylko
miat troche w czubie, jezyk skrecal mu sie w wezel niczym lina
w reku zrecznego marynarza. Jak sie¢ juz zorientowalismy, teraz
na pewno nie byt trzezwy totez sie qual Oprocz tego wpadal
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w niezwykle ciemnych barwach, wskutek czego wszystko,
co zyje, przybieralo dlan ksztalt Zlosliwego widma, szepczacego
mu zza plecow z bezczelnym chichotem nazwisko ,.Kirk Jordan”.

Cal, 22 w zanmroczonym mozgu budz sie cicha, ale tym
grormiejsza  wscieklo$¢, przeciaga sie, zgrzytajac zgbami,
iwyrywa ze snu swego krwawego kochanka, Pragnienie Mordu.
Rozejrzat sig pomuro wokot siebie, a kazdy, na kogo padt ten
bazyliszkowy wzrok, zaczynat snu¢ rozwazania na temat tak
zwanych r1zeczy ostatecznych. Wszystkie twarze mialy
jednakowoz tak jagniecy wyraz, ze pan Brooks zniechecony
wrocit do swej szklanki, z ktorej popijal, spogladajac tepo przed
siebie.

Mroma cisza zawisla nad pijakami niby glaz, grozacy w kazdej
chwili upadkiem na Iekliwie pochylone glowy. Totez wszyscy
odetchneli z ulga, gdy stuknely skrzydla wahadlowych drzwi
i podloga zaskrzypiala pod krokami nowych gosci. Jednemu
z nich najwidoczniej nie podobala si¢ przygnebiajaca atmosfera
saloonu, bo nie omieszkal wyrazi¢ swego niezadowolenia.

— Ja-ja-jako$ t-tu nie-nie-wesolo. Z-zzupehie jak n-na po-
pogrzebie.

Pan Brooks odwroctt si¢ z wolna. Z jego oczu wyzierala
$mier€...



PAN BUSHMAN W POZYCJI HORYZONTALNEJ
Leo Bushman. Billy Brooks...

Nigdy sie przedtem nie zetkneli, nie wiedzeli wigc, ze macosza
natura obdarzyla ich réwnie opomymi jezykami. Znacie juz
charakter obu, bez trudu wigc odgadniecie, jak si¢ to spotkanie
skonczylo. Ale po c6z uprzedza¢ wypadki?

W pierwszej chwili agent Bennetta nie zwroctt najmniejszej
uwagi na wykrzywiajacego si¢ posgpnie pijaka przy szynkwasie
1 zmierzat spokojnie w strong najblizszego pustego stotu, lubujac
sie juz wizjg soczystego befsztyka. Ale z przyziemmych tych
marzen wyrwalo go uderzenie ciezkiej dloni; spadla na jego
rami¢ 1 $cisnela je mocno. Obejrzat si¢ zaskoczony i zobaczyt
czowieka, ktory jeszcze przed chwily zataczat si¢ przy barze,
a teraz usowal wykrecié nu reke, owiewajac przy tym
oblokiem wstretnego, nasyconego wodka oddechu. Domyslit
sie, ze te wyrazajace wscieklo$¢ grymasy skierowane byly pod
jego adresem

Billy Brooks, nawet gdy byt trzezwy 1 w $wietnym humorze, nie
grzeszyt delikatnoscia obejscia. Wyobrazeie wigc sobie, jak sie
zachowat wobec nieznajomego, o ktorym byl przekonany,
7e stroi sobie Zarty z jego wady wymowy. Nie wypuszczajac
z uscisku ramienia Bushmana, pochylt si¢ ku niemu pod
niebezpiecznie ostrym katem i jat wyglasza¢ obrazliwag mowe,
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Bushman czit si¢ tym przemoéwieniem bardzo niemile dotkniety,
co zresztg bylo zrozumiale, zwazywszy ze na wstepie zostat
nazwany ryzym idiotg, nastgpnie poréwnany do kilku ohydnych,
smierdzacych zwierzat, a w koncu dokladnie poinformowany
o zamystach Brooksa: on, Leo Bushman, zostanie nakarmiony
olowiem tak obficie, z¢ nie bgdzie juz miat okazji zatesknic
za immym jadlem Tu Brooks zaczaco poklepat kabure
rewolwery, zapewniajagc rudego strzelca, ze pelna tycha
olowianej potrawki jest juz gotowa.

W jednej chwili twarz Bushmana przybrala barwe jego ognistej
caupryny. Tego juz za wiele! Przy indyczym usposobieniu Lea
wystarczylo, by jaki§ opdj pozwolit sobie uderzy¢ go w ramig,
a stawal si¢ niepoczytalny; to zaslinione bydle za$ jeszcze go
obraza, wysmiewajac si¢ z jego wady wymowy. Doprawdy, nie
ma sensu traci¢ czasu na pustg gadaning, skoro jego szybka reka
potrafi w takich wypadkach mowic o wiele bardzej
przekonywajaco. Strzasngwszy z ramienia dlon pijaczyny,
uskoczyt do tyln, wsuwajac blyskawicznie reke pod surdut. Lecz
pan Brooks tylko czekat na ten ruch i w tej samej sekundzie
dowiodl Bushmanowi, ze nalezy do tych zrecmych chlopcow
z Pogranicza, o ktorych Horacy wspominal w hotelu Sandersa
i ktorych Leo tak bardzo pragngl zo-zo-zobaczyC. Jednego
z nich miat teraz przed soba, lecz, niestety nie zdolat dokladnie
obejrzec, bo palec Brooksa nacisnat spust tak szybko, ze $mier¢
przestonita mu oczy wezesniej, niz mogh sobie uswiadomi¢, z jak
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zadudnila o podloge akurat w momencie, kiedy dotknat
koscianej kolby rewolweru. Lezat teraz, sztywno wyciagniety,
nie widzac pobladlych twarzy wokot siebie, gluchy na cisze,
w kt6rej niewidzialny zawdj tak chetnie otula sie Smier.

Mysle jednak, ze zbytnio si¢ rozwodzimy nad zgonem nic
nieznaczacego rewolwerowca. W tej powiesci bedzie jeszcze
spora liczba trupow (i to jakich!), nie ma wiec powodu
poswiecaC tyle miejsca pierwszemu lepszemu  nicponiowi
Zajmijmy si¢ raczej waziejszymi osobistosciami, ktére byly
swiadkami odejscia Lea do piekiet

Kiedy pan Brooks zaspoko#t swa zadz¢ mordu, nie widziat juz
powodu, by siedzie¢ dluzej w tak nieprzytulnym miejscu, jakim
stala si¢ teraz Pela Szklanka. Wsungl szesciostrzalowiec
do kabury i czknawszy rozglosne, wytoczyt sic na ulice.
A Horacy? Ten by najchetniej wskoczyt na stdl, wyrzucit
cylinder w powietrze i zamdwit kolejke dla wszystkich
obecnych. Przeciez pistolet Brooksa w ciggu sekundy rozwigzat
trudny problem, ktory on rozwiklalby jedynie, obcigzajac
sumienie nowa zbrodnia.

Ale nie byla to jeszcze wygrana. Wymarzone sto dwadziescia
tysiecy i drogocenny plan parcel dotad spoczywaly na stygnacej
piersi martwego rewolwerowca. Teraz jak najszybciej musi
zabra¢ zwloki Lea gdzie§ w ustronne miejsce, bo inaczej cala
historia moglaby sie nieprzviennie skomplikowa¢. Horacy



obawiat si¢ takich ludz jak koroner, ktéry na pewno dostrzeglby
bezcenny pas. To by jeszcze bylo glupstwo, ale jesli pan Bennett
zacznie weszyC (a zrobi to z pewnoscia), aby wykryC spryciarza,
ktory tak chytrze sprzatngt mu interes sprzed nosa, wtedy
swiadectwo koronera naprowadziloby jego szpicli na wlasciwy
trop. Dotad jest wszystko w porzadku: Bushmana nikt tu nie
mmal, a Horacy Jouett Greenwood odwiedzit to miasto przed laty,
gdy nosit jeszcze brodke 4 la Napoleon III. Tizeba wigc usunaé
zwloki moZliwie najszybciej 1 po cichutku, zanim urzgdy wetkna
w te sprawe swoj glupi nos, co zresztag w miescie takim jak
Powderville jest malo prawdopodobne. Greenwood zdecydowat
sic poda¢ za bliskiego kuzyna pana Bushmana i zagra¢ role
zrozpaczonego krewnego. Powiodt wige wzrokiem po stojacych
wokolo ludziach 1 poprostt ich — wzywajac tkliwymi slowami
starej matki Lea (na pewno jaka$ matke mial) — aby mu pomogli
przenies¢ cialo zgaslego brata ciotecznego do hotelu Berkowitza.
Okazalo si¢, ze nikt z obecnych nie jest zachwycony pomyslem
dzwigania cigzkiego umarlaka. Horacego zaczela juz ogamiad
irytacja na nieuczynnych gapiow, kiedy kto$ przyjaznie poklepat
go po plecach. Obejrzawszy sig, zobaczyl barczystego
mezezyzng. Nie widzial dobrze jego twarzy, odwroconej
od swiatla, ale natychmiast poznat pigkny, gleboki bas,
wyplywajacy z gardla tej ogromnej postaci niby strumien
makomitego, ciezkiego piwa.

— Wiesz przeciez, ksiazg, ze nigdy ci¢ nie zostawiam w biedzie.
¥ an no o0 nod nachv. a ia wezme 7a nooi.
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Taki glos miat tylko jeden czlowiek na s$wiecie. I tylko on
dokuczat Horacenmu szlacheckimi tytulami.

W taki sposob pan Greenwood spotkat si¢ znowu z Shamusem
O’Meara.

ZWYCIESTWO IMAGINACYINYCH PLUSKIEW

W pokoju na pierwszym (a zarazem i ostatnim) pictrze hotelu
Berkowitza Winnifreda siedziata na 16zku z kolanami pod broda;
nie obdarzyla nawet spojrzeniem necacej pieczeni, powabnie
lezacej na talerzu nby sultanska faworyta, ozdobionej Ziotem
i wonia smazonych kartofelkow. Nie chciala jes¢ kolacji
w szynku, wiec pan Breakenridge, plonacy niecierpliwoscia,
by jak najszybciej pomaé Zycie 1 zwyczaje mieszkancow
Pogranicza, sam zstapt do tego pickla, ktére ryczalo
i wybuchalo pod ich nogami, zapewniajac corke, ze wkrotce
wroci. Kolacje przyniost jej utykajacy mlodzieniec, bezustannie
pograzony w glebokich rozwazaniach, z ktorych nie Zyczyt sobie
by¢ wyrywany. Nie czynit zadnych wysitkow, aby zashizy¢
na tytut kelnera. To pewne, ze wzbudzal w Winnifredzie taka
samg nieufnos$¢ jak caly hotel Berkowitza.

Obywatelom tego miasta fakt, ze pan Samuel Berkowitz nazwat
swoja drewniang bude hotelem, weale nie wydawat si¢ $Smieszny,
ale rozpleszczona dziewczyna ze Wschodu, jaka byh
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WIIIICJd, uwdzdid 0 Zd DCZWSLYUIIC OSZUSIWO. UuyDy
obejrzala za dnia okoliczne budynki, niewatpliwie zrozumialaby
pewnos¢ siebie pana Berkowitza, ale nocne ciemnosci ostanialy
wszystko z wyjatkiem oswietlonych okien i drzwi wejsciowych
i uniemoZliwialy jakiekolwiek poréwnania, z ktorych wyzej
wymieniony hotel wyszedlby zwycigsko. A przeciez ta dzura
dzeki kolei zelaznej ma Iaczmosé z komfortem cywilizacji. Jutro
Winnifreda wsigdzie do pekatego dylizansu i przez dwa dni
bedze si¢ piec w jego roztrzgsionym wnetrzu, nim ujrzy ulice
Cowtown, swej przyszlej ojczymy. Wizia gromadki pokrytych
kurzem drewnianych chatup, zagubionych w prerii, napeliaa ja
rozpacza, a brzydota otoczenia jeszcze poglebiala to uczucie.
Swiatlo kopcacej lampy naffowej pelgalo po okropnych
tapetach w czerwone réze, ktore jakby si¢ rumientty ze wstydu
nad bezczelnoscig pana Berkowitza, majacego nadzeje za ich
pomocg wyczarowac z tej nory wytworny, tchnacy intymnoscia
salonk. ,,A jezeli za tymi tapetami s3 pluskwy?” — pomyslala.
Wyobraziwszy sobie te podstepne insekty, krwiozerczo
zaczajone w cieniu, zamarla z przerazenia. To bylo gorsze niz
dzika, bezladna strzelanina, zapijaczone glosy i przerazliwe
pohukiwania dobiegajace z ulicy i przeszywajace jej skronie niby
rozzarzone igiekki. Droga ze stacji do hotelu trwala zaledwie pigé
minut, ale Winnifredzie zdawalo sig, ze w ciggu tych trzystu
sekund widziala wiecej niz przez cale swoje Zzycie spedzone
w zaciszu spokojnego przedmiescia Chicago. Ulice Powderville
do pomej nocy huczaly zywym ruchem. Thimy przechodniow
plynely waskimi drewnianymi chodnikami i brodzly w pyle



niebrukowanej jezdni, w czerwonym pyle, ktorego shipy
wzbijaly sie az pod cienne niebo. Widzalo si¢ tu bardzo malo
kobiet, a wickszo$¢ z nich umalowang twarza, glosem i ubraniem
wyraznie zdradzala swojg profesje. Mimo to Zzaden mezczyzna
im si¢ nie narzucat ani nie obrazal. Szczeki wahadlowych drzwi
skrzypialy obludnie, polykajac coraz nowych, spragnionych
przepalanki ludz, a od czasu do czasu wypluwaly jakiego$
mezezyzng, ktory wylatywal z nich rozplaszczony jak Zaba
i padal z glichym stuknieciem, ryjac nosem w pyle gleboka
bruzde. Niekiedy thum rozbiegat si¢ jak stado sploszonych kur
1 ulicg przelatywat wrzeszczacy jezdziec. Z ciemnosci wynurzaly
sie 1 znowu znikaly dzkie twarze z brazy, jezace si¢ twardym
scierniskiem zarostu albo wygolone niczym oblicze aktora,
gruntownie zarosle puszcza brody lub tez dyskretnie ozdobione
spiczastym wasikiem 1 zabdjczym pedzelkiem pod dolng wargg.
Pijjani — a pijana byla polowa miasta — bez ustanku strzelali
w powietrze 1 do Iudz. Niektdrzy, przekonani, ze strzelaja
w powietrze, trafiali cZowicka i na odwrét. Kiedy ta wesola
artyleria na chwile mikla, z barow dobiegalo brzeczenie pianol,
trele swawolnych skrzypiec, drzace dzwigki gitary i wrzask
trabki. Winnifreda poczula wdzigcznos¢ do bladego eleganta,
ktory przedstawit im si¢ na stacji. Wprawdze nie budzit w niej
zainteresowania — chociaz pod jego uporczywym wzrokiem
zaczynaly jej chodzié po plecach przyjemme ciarki — ale
obecnosc tego cZowieka uzyczala dziewczynie jakiej$ pewnosci,
7e jest ktos, kto w razie potrzeby potrafi zareagowa¢ daleko
energiczniei niz iei srebrnowlosy oiciec. Za to towarzysz



niezrﬁjormugo weale si¢ pannie Winnifiedzie nie podobat. Bez
przerwy tak glupio si¢ na nig gapit 1 te Smieszne wasy, ta
wypomadowana czupryna! Doprawdy, komiczny czowiek!

Nagle wystrzaly zagrzechotaly zupelnie blisko, a kule zaswistaly
na wysokosci glowy; bylo to niewatpliwie oznaka zacieklego
ulicmego pojedynku, ktory rzuctt przechodniow na ziemig albo
przycisnat do $cian jak kukurydziane placki. Nieznajomy nawet
nie musiat Winnifredy naklaniaé, aby razem z ojcem jak
najszybeiej skryla si¢ za brauchem otylej beczki. Rozlegt sie
przerazliwy jek 1 pistolety ucichly. Szybkie kroki zadudniy
po drewnianych schodach, kto§ szkat koronera. Kiedy
po chwili natkneli si¢ na mur gapiow, wzrok Winnifredy,
spuszczony ku ziemi, dojrzat za plotem drepczacych nog
nieruchomy stope tkwigcg w wysokim bucie ze srebrmg ostrogg.
Ta martwa konczyna w zapylonej cholewie stargala do reszty
osnowe dziewczecych nerwow i przenikia na zawsze w krypte
jej $wiadomosci jako nicodzowny rekwizyt wszystkich zych
Snow.

Zanim na krotko rozstaniemy sie z pickng Winnifreda, musimy
wam przypomnie¢, ze niewinne to dziewcze nie mialo pojecia
0 prawdziwym zyciu Horacego, w przeciwnym bowiem razie
na pewno by si¢ nim zywiej zainteresowalo. To wiasnie trujacy
aromat zla przyciaga z nieodparta silg serce uroczej kobiety,
podczas gdy dobro przewamie ja nudz. Ale niestety corka
czcigodnego dziennikarza nie znala burzliwego biegu zycia pana



Greenwooda. Totez lek przed wyimaginowanymi pluskwami
szybko przestontt jej obraz wytwomego kawalera. Oblok
strachu, unoszacy si¢ dotychczas pod niskim sufitem, opadat
z wolna coraz nizej, az w koncu dotknat jg swymi widmowymi
palcami. Dziewczyna skoczyla na réwne nogi, drzac cala,
1 szarpngwszy drzwi, wybiegla na korytarz, zdecydowana
odszukac ojca cho¢by u bram piekla.

PAN BROOKS ZARTUIE

Tymczasem pan Breakenridge popijal na dole przy ladze
szynkwasu zupelie przyzwoita whisky za daleko nmiej
przyzwoita ceng, obserwujac otoczenie okiem doswiadczonego
reportera, ktoremu nic uj$¢ nie moze. Bar byl tak wspaniale
zadymiony, Zze slabe $wiatlo cisnclo si¢ trwoZiwie do lamp,
tworzac wokot nich kule czerwonej mgly, a reszte sali
zostawiajagc na pastwe brudnemu pémrokowl Fetor bijacy
od Iudz, ktérzy w zyciu prywatnym zajmowali si¢ przewaznie
bydiem i rozbojami, oraz wyziewy alkoholu zggscily powietrze
niemal w materialng mieszaning. Do tego wszystkiego czyjes
chude palce brzakaly na pianinie, bez korica powtarzajac refren
jakiejs wulgarnej piosenki. Wsrod porwanych placht dymu
fantastyczne cienie zataczaly sie wokodt stoldw, na ktorych
wyrastaly trujace grzyby hazardu. Karty, ruleta, kobiety — zbyt
potezny to spisek przeciw pelnej kieszeni. Jednakze karciarze,
przewamie Iudze o rysach nacechowanych dzkoscia,
zachowywali si¢ nad podziw przyzwoicie. Na §cianie w picknej



ramce wisiala tabliczka, na ktorej ozdobne litery — cud kaligrafii
lat siedemdziesiatych — skladaly si¢ w nastepujacy napis:

STRZELAJCIE, JAK CHCECIE, ALE DOPIERO NA
ULICY

Rzecz jasna, to zalecenie nie zdolaloby utrzymaé na wodzy
namietnosci dzkich graczy, ale obsliga u Berkowitza slynela
w okolicy z zelaznych pigsci i celnosci strzalu. Jesli jakis glupiec
sprobowat wszcza¢ awanture, natychmiast uczuwat w okolicach
spodni i przy kohierzu dotyk silnej reki, ktora lekko unosita go
zkrzesla 1 otwierala nim drzwi; jezeli ktos potem okazat si¢ takim
szalencem, Zze siegnat po pistolet, to odtad mogt grywad
w pokera najwyzej z aniolami lub — co jest bardzgj
prawdopodobne — z bezczelnie blefujagcymi diablami.

Pan Breakenridge zauwazyt jednak grupke mezczym, ktdrzy
romili si¢ od pozostalych gosci uczciwym wyrazem twarzy
i przyzwoitym tonem mowy, gdyz wywali tylko zupehie
lagodnych przeklenstw, i to wylacznie w najkonieczniejszych
wypadkach. Wigkszo$¢ z nich ubrana byla po miejsku, chociaz
kr6) ubran zdradzat rgke prowincjonalnego  krawca;
najwidoczniej nalezeli do towarzyskiej $mietanki Powderville.
Postromnenmu - widzowi trudno  byloby odgadnag¢ zawod
1 stanowisko poszczegdlnych czlonkdw tej dostojnej grupy, ale
jeden z nich nie budzt zadnych watpliwosci. Byt to nieogolony
jegomos$¢ w wytartym ubraniu, z nisko zawieszonym koltem



Starczyio jedno Spojrzenie na Imponyacych  rozmiarow
mosiezng gwiazde, aby pojac, ze noszacy t¢ odznake jest osoba
urzgdowa, co daje mu prawo umieszcza¢ tak nisko swa
czterdziestke piatke.

Rej w tym towarzystwie wodzt mezczyzna, ktory chyba wyszedt
z kart Chaty wuja Toma, gdzie weielat si¢ w posta¢ okrutnego
wiasciciela niewolnikow Legree’ego. Majestatyczny, o brunatnej
niby miedziany kociot twarzy, spychat w cien mieszczuchow, nie
wylaczajac  nieogolonego szeryfa. Pan Ferdynand Kingsley
calkiem zashizenie grat pierwsze skrzypce w tym zgromadzeniu
czcigodnych notabli.  Gral bardzo glo$no. Prezesura
w Towarzystwie Konunikacji Zamiejskiej Kingsleya byl tylko
jednym z wielu beneficjow, ktore ten niekoronowany krol
Powderville gromadzit z dzikg pasjg ogamietego gorgczka Zota
szalenca. W jego reku juz od lat zbiegaly si¢ wszystkie nitki
polityki municypalnej; rzadzit miastem twardo 1 bezwzglednie,
poslugujac sig przekupstwem i szantazem Dzisiejszego wieczoru
wezwal tu najwybitniejszych radnych, aby si¢ wytlumaczyli,
dlaczego ostatnimi czasy zapanowat w Powderville taki chaos.
Dotychczas udawalo mu si¢ trzyma¢ Teksanczykow w ryzach,
chociaz mogt tylko lekko przyciaga¢ im wedzidl, bo z ich
kieszeni zyly liczne przedsigbiorstwa rozrywkowe, a czg$¢ z nich
nalezata do Kingsleya. Ale wilos, na ktorym zawsze wisial spokoj
ulic Powderville, zerwat sig, kiedy przybyt tu Billy Brooks. Mimo
to Ferd Kingsley zachowywal spokoj, dopoki rewolwer tego



Brooks zastrzelt Floyda McOdluma, specjaliste od winchestera
kaliber 73, konwojenta dylizanséw Towarzystwa Komunikacji
Zamiejskiej Kingsleya. Wiadomos¢ o tym dosiggla
powdervilskiego cesarza w chwili, gdy powierzat kolekcje
swych  podbrodkéw  brzytwie  Marka  Spinettiego;
najlojalniejszego kingsleyowca w calym Powderville. Nadworny
cyrulk przezomnie oddalt natychmiast ostrze  brzytwy
od dostojnego gardla; rzeczywiscie, sprawozdanie z tragicznego
spotkania McOdlum versus Brooks wzburzylo Kingsleyowi zoic.
Dopiero wilgotny dotyk namydlonego pedza ochlodzit troche
jego gniew. Jeszcze alun Slizgat sie po wygolonych policzkach
Kingsleya, kiedy polecit oddanemu sobie balwierzowi
bezzwlocmie zwolaé fimkcjonariuszy miejskich do szynkowni
hotelu Berkowitza, ktorego udzalowcem niedawno zostal
Spinetti malo si¢ nie rozerwal, aby tylko jak najszybciej spehié
powierzone sobie zadanie. Teraz stal tutaj, napawajgc si¢
zmieszaniem  czcigodnych mezow, na  ktorych  glowy
wszechmocny tyran wylewat gryzacy kwas makabrycznych
dowcipow. W chwili kiedy pan Breakenridge zajat swdj punkt
obserwacyjny, wickszos¢ notabli dostala juz swoja porcjg;
pozostat jeszcze tylko szeryf, Frank Hanray.

Wieki Ferd zaczat go celnie ostrzeliwaé najcigzszym kalibrem
zracej ronil. Najpierw dal wyraz swemu przekonaniu, ze nawet
najtchorzliwszy Teksanczyk mniej si¢ boi Franka Hanraya niz
drewnianego Indianina przed sklepem z towarami mieszanymi
Coughlina. Nadaje si¢ tylko do tego, zeby matki straszyly nim



male dzieci, 1to jedynie bojazliwsze albo niedorozwinicte.

Doprawdy, nawet dla tak silnej natury jak Frank Hanray byt to
mocny cios. Postanowit jednak sphuka¢ osad kpin szklanka
whisky 1 zadzwi¢ pana Kingsleya przygotowana juz
odpowiedzia. To rzeczywiscie pech, lecz nigdzie nie moze
Brooksa znalezé. Nie cheiabby sie¢ wydaé zarozumialcem, ale
doprawdy wyglada na to, Ze ten zabijaka schodz mu z drogi —
no, nazwijmy rzeczy po imienit: ze si¢ go boi Na przyklad
dzsiaj on — Frank Hanray — przyszedt tu tylko po to, Zeby
Zlapa¢ Brooksa, ale Billy jakos to zwietrzyt i ulotnt si¢ bez Sladu.

— Jestem przekonany — konczyt szeryf, sam uwierzywszy
w swoje przechwalki — ze wszystko by sie odbylo zupehie
spokojnie, bez najnmnigjszego halasu. Polozytbym Billowi reke
na ramieniu 1 powiedzialbym cicho: , Billy, chlopcze, daj mi swoje
pukawki. No, no, tylko bez ghipstw”.

Wizja tego idyllicznego aresztowania tak oslepila perorujacego
marszalka, ze nie zauwazyt rozpaczliwej mimiki pana Kingsleya,
ktorego oblicze, rozciggnigte poczatkowo w rozbawionym
gymasie, uleglo tymczasem przedziwnej zmianie. Makbet,
wytrzeszczajacy oczy na skrwawionego ducha Banka, nie mogt
mie¢ bardziej przerazonej miny. Ale i twarz Hanraya przybrata
taki sam wyraz, kiedy stangt przed nim nagle Billy Brooks.
Rewolwerowiec juz od pewnego czasu tkwit za plecami szeryfa,
stuchajac z zalnteresowamem ]ego chelphwej tyrady. W koncu
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JeUndK ZacCyaowadi SIg WCJSC Ild SCCIG 1 WYIdEIOUZIC ridinrayd
7a t¢ bezwstydng gadaning, jak na to zashizyt. Krew Bushmana,
a potem $wieze wieczorme powietrze przegnaly opary alkoholu
Z jego mozgu i rozwigzaly zacinajacy sie jezyk. Teraz stat przed
Frankiem Hanrayem ze ztym uSmieszkiem na ustach i podawat
mu swoj szesciostrzalowiec.

— Oto moja pukawka, Frank — powiedzial, usmiechajac si¢ niby
jowialny grzechotnik. — Przepraszam, Zze nie zrobilem tego
wezesniej. Prosze bardzo, niech si¢ pan nie krgpuje!

Mowige to, podtykal pod nos szeryfowi pokryta glebokimi
nacieciami kolbg. Ale ten nie odwazyt si¢ nawet ruszy¢ malym
palcem. Gdyby w tej chwili stangt przy szynkwasie Krzysztof
Kolumb i zamowit po portugalsku trzy palce przepalanki, Frank
Hanray nie gapilby si¢ nan z wiekszym przerazeniem. Pan
Brooks nie przestat si¢ jednak usmiecha¢ nawet wtedy, gdy jego
pics¢, zatoczywszy huk, wyladowala na zoladku szeryfa. Ten
stekngt gluicho, ale jek sthumila gruba warstwa konfitury
porzeczkowej, garnirujacej placek, ktory Billy wpakowat
na jego wykrzywiong bdlem twarz. Ukarawszy 1 oSmieszywszy
dotkliwie zarozumialca, ani myslat dluzej sie nim zajmowac.
Pozwolit mu schroni¢ si¢ w ustronne miejsce, pobudziwszy
jedynie do szybszego odejscia kikkoma strzalami pod nogi,
po czym zdecydowat si¢ odda¢ ponownie nadmiernenu
spozywaniu napojow alkoholowych, co, jak wiadomo, szkodzi
zdrowiu.



Ale miewazenie szeryfa wzbudzito w nim chetke do dalszych
awantur. Rozejrzat si¢ hardo wokot siebie 1 zazadat, aby wszyscy
stojacy przy szynkwasie natychmiast stamtad znikneli, bo on
kocha samotnos¢. Tak, samotnos¢ budzi w nim poetyczne mysl,
nastraja do zboznych rozwazan...

Nie trzeba nadmieniaé, ze wszyscy pragneli jak najszybciej
urze strasziwego zabijake pograzonego w tych donioslych
medytacjach. Cyrulik Spinetti pierzchal w takim pospiechu,
7e az wypadly mu z kieszeni na piersiach fiyzjerskie nozyczki
i whbily sic w podloge. Totez gdy rewolwerowiec rozejrzal si¢
wokolo, nie zobaczyt nikogo z wyjatkiem pana Breakenridge’a,
ktory spokojnie popijat whisky u drugiego konca szynkwasu.
Brooks mnatychmiast pojal, ze ma do czynienia z istoty
wyjatkowa.

— Hola, nieznajomy! — zawolal wyzywajaco. — Zdaje sie, ze jest
pan troche przygluchy. Czy pan nie slyszat nic z tego,
co mowilem o swym umiowaniu samotnosci, o jej wplywie
na narodziny poetycznych mysli i tak dalej? Prosze mi wierzyc,
7e nie bede tego powtarzal

Zachariasz Breakenridge wzniost na niego swoje dobrotliwe
oczy i odpowiedziat tak, jak czowiek jego usposobienia
i charakteru mogt odpowiedzie¢. Nie uwaza, aby spokojna
konsumpcja alkoholu u lady publicznego baru kolidowata
w jakikolwiek sposob z kodeksem prawnym Standéw



Zjednoczonych. Poniewaz wiec postepuje zgodnie z prawem, to
nie moze mu tego zabroni¢ nawet osoba urzgdowa, a tym
bardzej prywatna, tak samo jak nie moze go usuna¢ z miejsca,
ktore teraz zajmuje.

Przemdwienie to zaparlo gwattownikowi dech; jezyk mu stangt
kofkiem i Brooks zacharczat tylko jak gramofon, ktory zreszta
wtedy nie byt jeszcze wynaleziony. Nagle ujrzat na podlodze
nozyczki Spinettiego. Oczy mu zablysly, bezkrwiste wargi
wykrzywit wstretny uSmieszek: Billy Brooks schylit si¢, podnidst
nozyczki i pomatu szedt ku dzemnikarzowi. Zmartwialy thim
szeroko otwartymi oczami $ledzit jego poczynania. Zachariasz
Breakenridge przecieral wlasnie zamglony cwikier, gdy zostat
uprzejmie zagadnigty przez pana Brooksa, ktory przyjacielsko
polozyt mu reke na ramieniu.

— Podoba mi si¢ pan, sympatyczny dziadzu. Moze bysmy tak
zapili naszg znajomos¢?

Zurnalista najpierw zdjat ze swego ramienia jego ciezkg dlon,
po czym odpowiedzial niezwykle chlodno i rzeczowo, ze nie
przypomina sobie, aby kiedykolwiek prosit pana Brooksa
0 nazywanie go sympatycznym dziadkiem. On przynajmniej
uwaza taki zwrot — ze wzgledu na znaczng romicg wieku —
7a niestosowny w najwyzszym stopniu. Jezeli zas chodz
0 zapicie, to z zalem musi panu Brooksowi oznajmi¢, ze nigdy
nie pije z udzmi ktorzy kalaja autorytet organdw



bezpieczenstwa. o tych siowach uchylt uprzejme cyimdra
i zamierzat odej$¢. Ale w tej chwili pazury Brooksa chwycily go
za kohierz

— Aja jednak cheialbym sie z panem napi¢, dowcipny staruszku
— rechotal, bardziej ubawiony niz rozzoszczony. — Powaznie,
podoba mi si¢ pan! Tylko te faworyty z prawej strony jako$ mi
sie nie widza!

Ciach! Ostrza nozyczek szczgknely wronicznie i oblicze pana
Breakenridge’a utracilo pelng dostojenstwa symetric i jakby
zmizernialo, pozbawione z jednej strony srebrzystych
faworytow. Z ust zwyrodnialego nikczemnika wydobyt sie
chichot, lotr zachwycony byt swoim dowcipem. Teraz z kolei
dziennikarz, ogarniety szalonym gniewem, zaniemowit i stracit
wiadze nad czlonkami; stal nieruchomo jak shup, o ile oczywiscie
sip moz przybraé wyraz oburzenia pomieszanego
z przerazeniem. Pan Brooks chwile jeszcze radowal si¢ jego
komicznym wygladem, po czym pociagnat go za pozostaty cze$¢
bokobrodow i1 powiedziak

— No co, stary brachu, teraz juz nic nie stoi na przeszkodzie,
zebysmy wypili po szklaneczce.

I zZwracajac si¢ do barmana, zadysponowak:

— Hej, dwie whisky z pieprzem.



Witedy kto$ podszedt do lady 1 powiedzat:
— A dla mnie szklanke lemoniady Kolakoka.
ZNOW MILOSC OD PIERWSZEGO WEJRZENIA

Pan Frank Leslie, alias Buckskin Frank, 6wczesny barman
w hotelu Berkowitza, celowal zarowno w sztuce obslugiwania
nieokrzesanych gosci, jaki w sztuce blyskawicznego strzelania.
Wprawdzie jego popularnos¢ wzrosla dopiero pozniej, podczas
pobytu w Tombstone, gdzie mu przypisywano, oprocz inych
wyczynow, zamordowanie oslawionego rabusia bydla Ringo
Kida, ale juz i teraz mial na swoim koncie sporo. Mimo tak
bogatego doswiadczenia zyciowego, gdy uslyszal, ze kto$
w tego rodzaju miejscu zamawia bezalkoholows lemoniade, jego
chytra twarz przybrala niewiarygodnie ghipi wyraz. Doprawdy,
nie bylby bardzej zdumiony, gdyby nieznajomy zazadat pot
tuzina pieluszek. Nie musial jednak si¢ wstydz€, bo takie samo
oslupienie odbilo si¢ na twarzach wszystkich gosci.

Starczylo jednak, by obcy otworzyt dwa razy usta, a zdobyt
serca wszystkich obecnych w barze syndow piaszczystego
Kansas — przeciagla bowiem, $piewna wymowa tych kilku stow,
ktore dotychczas wypowiedzial, swiadczyla niezbicie, Zze stamtad
wiasnie pochodz. Tak, byt nieodrodnym dzieckiem Zachodu,
wskazywalo na to i odzenie, i ruchy. Ubrany byt dobrze
i ze smakiem, niemajacym nic wspolnego z watpliwa elegancija
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kontrastowala z ich nieokrzesaniem i chamstwem. Sprobujmy
kikoma grubymi  kreskami narysowa¢ portret  tego
zadziwiajacego nieznajomego. Niezbyt szerokie rondo kapelusza
ocienialo twarz o wyrazstych rysach, w ktorej blyszczalo
myslace oko; poteznie sklepiong piers opinala pastelowej barwy
koszula, od ktorej tym silniej odcinaly si¢ konce malowniczo
zawigzane] ciemnej krawatki. Para wielkich rewolweréw marki
Smith&Wesson I$nita ponuro na godnych antycznego bohatera
biodrach, obciagnietych mickko wyprawiong jelenia skora
jezdzieckich spodni. Wreszcie s$migle lydki, pozbawione
kablgkowatego wygiecia, tak charakterystycznego dla jezdzcow
z Pogranicza, tkwily w najmiekszych butach, jakie moma bylo
zobaczy¢ na obszarze od Rio Grande az do Wielkich Jezior. Ale
dos¢ juz suchego opisu! Niech za nieznajomego zaczng moOwic
czyny!

Jak juz wsponmielismy, jego niespodziewane ukazanie sie,
a zwlaszcza niecodzienne zamdwienie zwrocily uwage
wszystkich, ktdrzy tego wieczoru odwiedzili saloon Berkowitza;
Bily Brooks wprawdzie trzymat ciagle Breakenridge’a
7a resztk¢ bokobroddw, ale z oslupieniem gapit si¢ na mlodego
mezezyzng, ktory swa obecnoscia u lady baru wystawiat
na posmiewisko jego kategoryczne zadanie.

— Ha! — zawolal zdumiony w najwyzszym stopniu zabijaka, nie
majdujac w tej chwili lepszego sposobu wyrazenia swych uczuc.



Obcy zmierzyt go spokojnym, lecz chiodnym wzrokiem,
po czym cicho i ze stodyczg w glosie rzekt:

— Pan Brooks, jesli si¢ nie myle. Sadze, Billy, ze wyjdzie to panu
na zdrowie, jeshi przestanie si¢ pan narzucac temu czcigodnenmu
dzentelmenowi i jak najuprzejmiej przeprosi go za swoje
zachowanie.

— Ha! — wysapat Brooks po raz drugj, upodabniajac si¢ z wolna
do indora, ktory wszedt do pomalowanego na czerwono
pokoju.

— Jako$ zapomnial pan jezyka w gebie, drogi Billy! — ciggnat
nieznajony, opierajac si¢ nonszalancko o lade. — Ale, ale, zebys
nie zapomnial: w Dodge City dotad stoi na ulicy pewna beczka.
Nie ma w ni¢j nic szczegdhie osobliwego, ale ty juz wiesz,
o ktorej mysle. Ludzie wskazujg na nig i mo...

— Ha! — ryknat desperado po raz trzeci W tym momencie
jednak reka jego nie Sciskala juz faworytow dziennikarza, lecz
zesliznela sie na gromy cigzar u biodra. Nie zdazyla jeszcze
dotkna¢ kolby pistoletu, gdy palce obcego nacisnely spusty
smith&wessonow 1 obaj starzy kamraci rozkaszlali sie. Skutek
tego kaszlu byl nadzwyczajny, a przy tym tak zabawny, ze bar
az zadrzal w posadach pod uderzeniem huraganu sSmiechu, ktory
potem juz nieprzerwanie towarzyszyt dalszym wydarzeniom, tak
ze nie bedziemy wiecej o nim wspominaé. A wige pierwsza z kul
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pistolety; nim jego owlosione palce zdolaly dotknaé koscianej
kolby, $miercionosny pas rabnat z loskotem o podlogg,
zostawiajagc swego wihasciciela bezbronnego jak jagnie. Ale
druga kula osmieszyla nicponia jeszcze bardziej, bo przerwala
pasek, utrzymujacy spodnie na wlasciwej wysokosci; poszly one
7a przykladem obu rewolwerow i tez zsunely si¢ na zemie.
Postrach Zachodu stat teraz w $miesznych, dlugich do kostek
kalesonach, ktore od dawna juz nie cady na sobie
oczyszczajacego dotyku mydla. Razem z szesciostrzalowcami
zabijaki rungt na ziemi¢ i strach, szerzony dotad przez te
strasziwe narzedzia mordu. Brooks jeszcze wybaluszal galy
na tajemniczego strzelca, gdy cieZka kolba kolta Hanraya spadia
mu na ciemie, rozposcierajac nad jego zdumiong $wiadomoscia
zaslong miosiernego mroku. Ludzie szeryfa szybko chwycili
bezwladne cialo 1 mozliwie najogledniej odtransportowali
do aresztu miejskiego.

Niemajomego $cisnely w jednej chwili brzuchy powdervilskich
mieszczan, ktdrzy ploneli pragnieniem zawarcia znajomosci z tym
cudownym strzelcem  Pelnym zachwytu poklepywaniom
po ramienu i gorgcym usciskom dloni nie bylo konca.
Rewolwerowiec uprzejmie i skromnie wyshichat tylko tyle
pochwal, na ile jego wyczyn zashigiwal. Potem lekko spuchnieta
prawica zastukal w szynkwas 1 znowu poprosit o lemoniade
Kolakoka. Ale pan Leslie wyjakatl zaklopotany, Ze niestety nie
moze shzy¢ tym napOJem Kogo inego za takle za,danle
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Brooksowi wzbudzilo w nim respekt dla nieznajomego. Ten,
styszac  odpowiedz barmana, skrzywit wargi w  lekko
pogardliwym usmieszku: widzi teraz — stwierdzit — ze w tym
kraju nie spotka porzadnego strzelca, bo tylko tam, gdzie szumia
potoki lemoniady Kolakoka, moma mowi¢c o umiejgtnosci
strzelania. Tak, to jedynie lemoniada Kolakoka, ktorej
przynajmmniej jedng szklanke dziennie wypija, umoZliwila nu
zaprodukowanie tutaj nadzwyczajnej szybkosci i celnosci strzalu,
jedynie ona daje pewno$¢ rece, bystros¢ oku, splata system
nerwowy w sie¢ nienagannie fimkcjonujacych telegraficznych
przewodow, robi z migsni stalowe sprezyny; krotko mowiac,
tylko ona...

Umilkt nagle, nie mogac juz dhizej mies¢ palacego dotyku
magnetycznego promyczka, wyciggajacego swe  tajemnicze
rami¢ z ciemmosci gdzie§ za mim. Odwrdcit troche glowe 1 wzrok
jego utonal nagle w parze wpatrzonych wen oczu — wyzierala
z nich nieskalana niewinno$¢, ale takze nieprzebudzone jeszcze,
lecz tym plomienniejsze uczucie.

Byla to Wimifreda Breakenridge, ktora nie baczac
na niebezpieczenstwo, opuscila hotelowy pokoj, aby odszukac
ojca. Istotnie, znalazla go, ubozszego o polowe faworytow, lecz
7a to bogatszego o wiedzg, ze na Pograniczu obowigzja
calkiem ine normy spoleczne niz na Wschodzie. Panna
Wimifreda stangla w drzwiach akurat w chwili, gdy spodnie
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Dziewiczy wstyd kazat jej natychmiast odwrocic wzrok od tak
$miatego widowiska. Uczynilaby to z pewnoscia, gdyby pole jej
widzenia ogarnialo jedynie negliz bandyty; ale ona dostrzegla
jeszcze sympatyczng twarz czarodziejskiego strzelca. Rezultat —
milo$¢ od pierwszego wejrzenia. Proces ten, w zasadzie zawsze
jednakowy, autor w zbeletryzowanej formie opisal juz w jednym
z poprzednich rozdzialow, nie ma wiec potrzeby zajmowac si¢
nim tutaj. Jezeli jednak wowczas uczucia zakochanej osoby
pozostaly nicodwzajemnione, to teraz obydwa serca rozgorzaly
jednym poteznym plomieniem. Ale nieznajomy, jak na rasowego
rewolwerowca przystalo, panowal nad soba po mistrzowsku,
tak ze mogl, nie tracac watku, dokonczy¢ peanu na czesé
lemoniady. Tres$¢ jego mozna by odda¢ w hasle: ,Ja nic, to
wszystko lemoniada”.

Caly bar sluchat jego slow w pelnym szacunku milczeniu.
Dopiero gdy zamilkly wymowne usta, po kilku sekundach zabrat
glos pan Kingsley. Powdervilianie zdzwili sig, slyszac, ze z jego
glosu umknal, niczym zbity pies, 6w mienawidzony,
pyszatkowaty ton.

— Cudzoziemcze — spytal powderwilski dyktator — czy nie
wezmie nam pan za zle, jesli spytamy o panskie nazwisko?

Nieznajomy chwile miczal Potem z pelym zaklopotania
usmiechem rzekt cicho:



— Moje nazwisko jest obojetne. Ale moze wystarczy, gdy
powiem, ze na calym Zachodzie nazywaja nnie Lemoniadowy
Joe.

PRZYJEMNY  ROZDZIAL. ~Z  NIEPRZYJEMNYM
KONCEM )
ROZKOSZ 1 MEKA MIEOSCI

Grome praskanie diugiego bicza nie pozwolilo trdjce koni ani
na chwile zwoli¢ cwalu. Woznica wiedzal, ze jedynie tutaj,
na fagodnym, milami si¢ ciagnagcym zboczu moze nadrobic czas,
ktory pod wieczor w dwdjnasob zmarnuje przy szturmowaniu
Rzadowych Szczytow.

Dylizans Towarzystwa Komunikacji Zamiejskiej Kingsleya
niczym nie roznit sie od swych niezgrabnych kolegdw,
podnoszacych w owych czasach tumany kurzu na drogach
Pogranicza i1 terkoczacych w rytm skrzypienia kot jeden
z najbardziej znanych poematow Prerii. Ta pekata, odrapana
arka przezyl juz cos niecos, a to co$ nieco$ zostawilo na niej
wyrazne Slady. Pan Kingsley poczatkowo dbat pieczolowicie,
aby natychmiast starannie fatano dzurki od kul i zacierano rysy
wyzobione przez indianskie strzaly, bo wiedzial, Ze tego rodzaju
drobnostki nie wprawiaja pasazerow w szampanski humor. Ale
Apacze i1 bandyci okazali taka wytrwalo$¢ w przedziurawianiu
dylizansu, ze pan Kingsley uznat daremno$¢ swych remontowych
wysilkow, dat im spokoj i przestat zwracaé uwage na dzela



metalowych Kormikow.

Jednakze dzentelmeni, ktérzy dzsiaj gotowali si¢ przewiercic
brzuch tego szacownego wehikuly, nie przeczuwali, Ze jego
plaski grzbiet zwroci im podwdjng porcje wystrzelonego olowiu;
na wysokin kozle bowiem siedziat mlodzieniec, ktory
poprzedniego wieczoru w tak dowcipny sposob zdemaskowat,
ze Billy Brooks nieczgsto zmienia bielizne. Pod lawka stary
Martin-Henry, na kolanach rusznica marki Winchester, para
smith&wessonow u boku — jak si¢ to mowi: uzbrojenie po zeby.
Jeszcze przed czterema dniami tkwit tutaj Floyd McOdlum,
obloZony nie mniejsza porcjg zelaza. Z pewnoscia umiat si¢ z nim
obchodzi¢, ale po tym co zasdo w barze Berkowitza,
przyznacie sami, ze z Lemoniadowym Joem nie mdgt si¢ rownac.
Totez pan Kingsley nie szczedzit slow, a nawet szelescit kuszaco
banknotami, aby tylko pozyska¢ tego fantastycznego strzelca
na swoje ushigi, bo chcial nim obsadzi¢ miejsce po zgastym
McOdlumie. Jednakze na najbardziej miodowe pochlebstwa,
najbardziej necace propozycje Joe reagowat tak jak bruk uliczny
na walc Chopina. Owszem, odprowadz dylizans do Fort
Mahon, to obiecuje, ale zrobi to tylko dlatego, ze nmusi tam
zalatwi¢ pewng sprawe. Nie moze si¢ jednak zaangazowac
na miejsce pana McOdluma, cho¢by mu proponowano nie wiem
jak wysoka pensje, bo... Tu strzelec umikl, napinajac nby
strung ciekawos¢ stichaczy podnieconych nimbem tajemnicy,
otulajacej jego zagadkowa postac.
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na niezliczonych wyrwach i wystajacych kamieniach, ktore
mieszkancy Pogranicza w swym niezrozumialym idealizmie
nazywajg traktem W jego brazowej twarzy nie drgnie ani jeden
miesien, a orle oko bladzi od bezchmurnej Ini horyzontu
az po najblizsza okolice, badajac ja z dokiadnoscia mikroskopu.
A wiec, jak powiedzelismy, twarz mu ani drgnie. Lecz zajrzyjmy
do wnetrza, pod jelonkowa kurte, albo jeszcze glebiej, pod
dumne sklepienie obrosnictej piersi. Co tam si¢ dzeje! Burza
uczu¢ targa szlachetnym sercem Blyskawica bezmiernego
szczescia oSlepia mu rozum, llekro¢ wspommi, ze tylko kilka stop
pod nim (to jest w pudle wozu) znajduje si¢ Ona, pisana przez
najwigksze 1najbardziej brzuchate O. Ale plongce ta mysla serce
natychmiast bezlitosnie przygasza ulewny deszcz okrutnej
rzeczywistoscl. Przeciez juz za kilka godzin musi ja opuscié
1moze juz nigdy jej nie spotka.

O, strzalo Amora, strasziwy grocie, co ranisz ciezej niz
podwojna porcja olowianego Srutu z obcietej Srutowki!
Wezorajszego wieczoru przebilas pierS naszego bohatera
w chwili, kiedy ten, kto ci¢ wyshl, dat mu uyjrze¢ Ja. Gdyby
skonczylo sie na tym jednym spotkaniu, nieszczesny miodzian
odjechalby z krwawiaca rang w sercu, wydrazona twym grotem,
z ciezka rana, ktdra by sie jednak w koricu zagoila pod plastrem
zapommnienia, przykladanym wytrwale milosierng reka Czasu.
Lecz niestety. Zobaczyt Ja jeszcze dzis$ rano. A nawet wiecej niz
zobaczyt mowit z Nig. A nawet wiecej niz mowik: Sciskat takze



Jej sfodKie paiszkl. 10 nie powmno bylo s stac, gios bowiem
i dotknigcie reki ukochanej istoty podzialaly jak kowalski miech
— ozywily W jego sercu przygasajacy juz z wolna plomien.

Dz$ rano krecit si¢ kolo dylzansu, to zaznajamiajac si¢
dokladniej z mechanizmem obu powierzonych sobie strzelb, to
mdw obserwujac podroznych, ktorzy juz sie schodzili, jakby sig
nie mogli doczekaé rozkoszy gotowanych im przez lawki
dylizansu, w porownaniu z ktorymi smutnej shawy loze
madejowe wydawalo si¢ sofg kalifa. Najpierw zjawili si¢ dwaj
mezezymi az tryskajacy wybomym humorem, z jasniejacymi
rado$cig kredowobialymi twarzami. O ile pierwszy z nich
zadziwial staranno$cig 1 elegancjg ubioru oraz wytwornoscia
gestow, drugiego absolutnie nie moma bylo podejrzewaé
0 jakies dandysowskie sklonnosci. Co prawda i on byt dobrze
ubrany, ale jego sympatyczna posta¢ wprost promieniowala
naiwng prostodusznoscia. Kazdy troche bardziej domyshny
czytelnik niewatpliwie juz dawno si¢ zorientowal, z kim mamy
honor. Tizeba jednak liczy¢ si¢ takze z nniej domysinymi. Tym
zdradzimy, 7ze zmowu maja przed oczyma pana Horacego
Greenwooda 1 jego odnalezionego przyjaciela Shamusa
O’Meare. Czamne surduty obu nieznajomych nie wzbudzty
zbytniego zaufania w Lemoniadowym Joem Za to goraca
sympatic poczt do nastgpnego przybysza — siwookiego
wysokiego mezczyzy, ktorego kazdy ruch zdradzal, ze jest
nieodrodnym synem Zachodu. Joemu od razu rzucit si¢ w oczy
niestychanie przemysiy sposdb umieszczenia rewolweru, nabrat



wigc pewnoscl, ze ma przed soba doswiadczonego strzelca.
Kiedy jednak zamierzat dokladniej sobie obejrze¢ tego
pasazera, lekki szelest sukni zmusit go do odwrocenia sie.
Niespodzanie stangl twarzg w twarz z ta, ktorej obraz byt dzis
przyczyna bezsennej nocy. Wzburzony, mimo woli zawadzit
o spust winchestera; padt strzat i kula ustrzelila woznicy tuz przy
ustach cybuch kukurydzanej fajki. Staruszek, uwazajac to
za mmakomity dowcip, rozesmial si¢ dobrotliwie, pochlebiony,
7e rewolwerowiec zwrocit na niego uwage. Ten zabawny epizod
zmieszat Joego jeszcze bardzej. Dopiero teraz spostrzegh pana
Breakenridge’a, towarzyszacego Wimnifredzie. Dobry ten
cdowiek, dz$ juz z calkowicie zgolonymi bokobrodami,
przedstawit siebie 1 corke, ubolewajac, ze nie mogt tego uczynic
wczoraj, oraz podzickowat Lemoniadoweru  Joemu
7a energiczng interwencjg, ktora go wybawila ze szponow
napastnika.

Niestety, pan Breakenridge daremmie trwonit skarby swej
wymowy. Marmurowy posag shichalby jego wyszukanych
komplementéw z wigkszym zamnteresowaniem niz ten, dla
ktorego byly przeznaczone, strzelec bowiem przebywat w tej
chwili duchem w odleglych okolicach, pospolicie zwanych
sibcdmym niebem; jego dlon zwierala w goragcym uscisku
delikatng raczke, ktorej dotkniecie przejmowalo go plomieniem,
jakiego nigdy nie zdolalaby roznieci¢ szklanka bezalkoholowej
lemoniady Kolakoka. Zurnalista jednak, wpadiszy w oratorski
zapal, hojnie szafowal metaforami, poréwnujac dzkiego



Brooksa do ciemnej nocy Zzycia Pogranicza, Joego zas
do jasniejacego dnia. W konkluzji wspommial o pocziciu
calkowitego bezpieczenstwa, jakim napelia go $wiadomosc,
7e pojazd strzezony bedzie przez tak nieustraszonego meza.
Swoja paplaning zakonczyt weale nieretorycznym pytaniem o cel
podrozy Joego. Odpowiedzialo mu glebokie milczenie,
bo zmysly obojga mlodych petat mitosny czar. Stali, trzymajac
si¢ za rece, chlongc si¢ dostownie pelnym namietnosci wzrokiem,
az zachodzila obawa, ze pozostang za chwile tylko dwie kupki
odzienia, parasolka ipas z parg osieroconych smith&wessonow.
Nie trzeba nawet mowic, ze doswiadczone oko pana
Breakenridge’a  spostrzeglo  wszystko.  Usmiechngt  si¢
poblazliwie 1 fagodnie chrzgkngl. Kiedy jednak stwierdzt, ze ten
sposob zwrocenia na siebie uwagi byt zbyt dyskretny, wyciggnat
z surduta chustke wielkosci serwety 1 grzmigco wyczyscit nos.
Dopiero ten przyziemny dzwick zdofal przemoc mamigca sike
Amora. Kochankowie rozerwali uscisk goracych dloni, jakby
przez nie przebiegl prad elektryczny. Strzelec, dopiero teraz
zwracajac si¢ do rozbawionego dzennikarza, zaczal si¢ jakac
tak straszliwie, ze z powodzeniem moglby wspdlzawodniczyé
z nieboszczykiem Bushmanem. Ale pan Breakenridge milosiernie
wybawit go z zaklopotania, wehodzac z cérka do dylizansu. Nie
wiedzial, Zze rzuca teraz dziewczyne na pastwg namigtnych
spojrzen innego, rownie zakochanego mezczyzny, siebie zas
skazuje na nowe wyczyny konwersacyjne, bo jako czowiek
dobrze wychowany uwazat za swoj obowigzek podzickowac
z kolei panu Greenwoodowi za opieke. iaka wczorai kawaler



ten otoczyt jego osobe i bagaze. Womica podnosit juz bat
i nabierat powietrza w pluca, aby strasziwym rykiem pobudzi¢
zaprzgg do cwaly, kiedy przeraZiwie wykrzykujac, przygnat
jakis chudy czowieczek ze spiczasta brodka, wymachujacy
ogromng waliza, a raczej — mowigc Scislej — ktorym
wymachiwala ogromna waliza. Spdzniony pasazer i jego bagaz
ulokowali si¢ na swoich miejscach i dylizans z okropnym
skrzypieniem i stekaniem ruszyt w niebezpieczng drogg...

Wszystkie te wydarzenia ozyly teraz w wyobrazni strzelca, a ich
wyrazistosci nie mogly oshbi¢ ani mordercze wstrzasy,
od ktorych trzeszczaly kosci podroznych, ani chrapliwy glos
woznicy mruczacego jaka$ popularng na Pograniczu piosenke.
Joe mowu przezywat chwile, kiedy cieplo dloni Winnifredy i jej
zamglony miloscia wzrok przyprawialy go o utrate zmyskow,
mowu si¢ rozkoszowal chwilami, ktére... Nie, musi myslec
o czyms innym. Co si¢ wiasciwie dzieje z jego pamigeia? Jak to
moZliwe, ze dotychczas nie przyponmniat sobie, gdzie 1 przy jakiej
szczegolnej okazji widzial po raz pierwszy tego $miesznego
cZowieczka z klyjgcymi oczkami 1 spiczasta brodka?...
Zastanawial si¢ intensywnie, az czolo przeciela mu gleboka
zmarszezka; miat tak skupiony wyraz twarzy, ze robit wrazenie,
jakby zezowat.

Nie mam ja dziewczyny,

Nie mam ja dziewczyny,



Nie mamja dziewczyny,
Z ktdrag bym se pozartowat.

I oto krakanie woznicy, ktdrego przy najlepszej woli nie mozna
by nazwaé S$piewem, rozjasndo pamig¢ strzelca snopem
ognistego $wiatla.

...nie mam ja dziewczyny, z ktora bym se pozartowat... Jakby
jeszcze teraz slyszal dzwigk bandzo i miy glos, $piewajacy ten
refren. Na powierzchni¢ pamieci wyplynat pewien cichy, letni
wieczor w Galleyville.

PULKOWNIK HICKOK WCIAZ SIE DZIWI

Jesh mowige o Galleyville, mowimy takze o cichym wieczorze,
mmaczy to, ze cisza jest dla nas pojeciem wzglednym, Galleyville
bylo bowiem w owych latach akurat tak samo ciche, jak Dodge,
Abilene, Newton, Ogallala 1 wszystkie im podobne piekielne
siedliska. Wieczor, o ktorym mowa, byl niezwykle spokojny,
bo tylko od czasu do czasu trzasnelo gdzies kilka suchych
strzaldw, a ryki pijakow chwilami stawaly si¢ zupehie znosne.
Joe wszedt do winiarni Hammonda 1 zamowit kolacje. Po chwili
juz ze smakiem zajadal wspaniale usmazone jajka na szynce
1 popijat nieodzowna owocowa lemoniada Kolakoka. Uczucia
fizycmej rozkoszy dopehial mily baryton dobiegajacy skads
z zewngtrz wraz z urywanymi akordami bandzo. Joe



z upodobaniem przytupywal sobie do taktu, aczkolwiek
przytoczone juz slowa piosenki nie byly w jego guscie,
1 trzymajac sie gwaltownego, synkopowanego rytmu przesuwat
po brodawkach smakowych keski jedzenia, zwilzane lykiem
lemoniady. Czul, Ze jest w $wietnej kondycji.

Nagle na werandze rozlegt si¢ tupot krokdw, drzwi otwarty sig
gwaltownie i do wnetrza, zywo rozmawiajac, weszlo kilku
szacownych obywateli Galleyville, towarzyszacych olbrzymiermu
mezezyzmie, picknemu jak rzynski bog w szatach rzecznego
szulera. Wyobrazcie sobie marmurowego Marsa z twarza
ozdobiong zabojczym wasem, z kasztanowatymi kedzorami
spadajacymi na rozlozyste ramiona, widzcie na jego dumne czolo
surdut 1 jedwabng kamizelke, okryjcie muskularne uda
granatowymi, szykownie skrojonymi spodniami, ktdrych
nogawki znikaja w wyczyszczonych do glansu butach o dlugich
cholewach 1 wysokich obcasach, szyje niech nu opina
kohierzyk cienkiej koszuli, a na boska pierS splywa czarna
krawatka wigzana w oryginalny wezel otoczcie mu biodra
pieknym, ozdobnym pasem, po ktorego bokach groznie stercza
posrebrzane, artystycznie grawerowane kolby rewolwerow —
a bedziecie mieli jego obraz. Zaprotestujecie, ze kostium taki jest
nieco anachroniczny, ale zapewniam was, Ze tylko w ten sposob
wzyskacie portret tego eleganckiego olbrzyma.  Joego
zachwycaly nie tylko jego delkatne rece, niezwykle male
u nmezczyzny takiego wzrostu, ale 1 wytworne maniery, ktdre



razaco odbijaly od prostactwa tych miejsc. Nieznajomy
rozimawial ze swymi towarzyszami niestychanie uprzejmie i cicho;
oni dostosowywali si¢ do jego szlachetnego tonu, rownie
uprzejmie tytulgjac go pulkownikiem Joe zauwazyl takze,
z po wejsciu olbrzyma zapadla cisza jak makiem zasiat
1 dzesigtki spojrzen, pelych podziwu i szacunku, wpily si¢
w heroiczng postac. Z ust do ust biegt wzruszony szept,
w ktorym weigz powtarzalo si¢ jedno stowo. Strzelec nie musiat
nawet wyciggac specjalnie uszu, Zeby je ustyszec.

— Stowo dajg, przeciez to Dziki Bill!
— Jezeli to nie Jim Hickok tam stoj, to ja jestem Chinczyk!

Joe dobrze mal swojg wartosé, a jednak, gdy uslyszat to
nazwisko, na twarzy jego ukazal si¢ wyraz bezgranicznego
respektu.

James B. Hickok, alias Dzki Billl Stat tutaj, zywy czlowiek
z krwi 1 kosci, a przeciez juz teraz promienna legenda
balsamowala jego postaé. Kiedy go pdézmiej pochowano
w Deadwood, ludzie doslownie rozszarpali nagrobek jak
bezcenng relikwig, tak ze gdy wystawiono nowy, trzeba go bylo
zabezpieczy¢ Zelazng klatka. Ten czujny bowiem konwojent
ciagnacych przez preri¢ karawan, ten nieustraszony zwiadowca
unionistow, chytry tropiciel w czasie wojen z Indianami, gromy
szeryf Hays 1 Abilene, a wreszcie Jedm z blyszczacej trojcy
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wspanialy ponnik wszystkienu, co z Dzikiego Zachodu uczynilo
prawdziwy Dziki Zachdd. Lotry spod ciemnej gwiazdy bladly
z przerazenia, gdy spojrzaly na te delikatng bialg reke, ktora
nigdy nie zadrzala. Istotnie, Bill Hickok przez cale swe slawne
zycie ani na sekunde nie strac#t nerwow, poniewaz w ogole ich
nie mial

Tak, taki byt James Butler Hickok.

Nie zdziwi nas wiec, ze liczba ciekawskich coraz bardzej si¢
powickszala, az wreszcie wokot Dzkiego Billa — oczywiscie
w pelnej szacunku odleglosci — zwart si¢ krag gapiow, ktorzy
wybaluszali oczy, jakby mu na nosie rosla kokosowa palma.
Hickok zreczmie udawal, ze nie dostrzega ich natretnej uwagi.
Dalej rozmawiat ze swymi towarzyszami, gdy nagle przez thum
gapidw przedart sie czerwony jak burak jegomos$¢ z olbrzymim
koltem 1 z wolna zblizyt si¢ do slynnego trapera. Nie mozna
powiedzie¢, Zze szedl, poruszat si¢ raczej tak, jakby podioga
winiarni Hammonda byla pokladem lekkiego szkunera,
rzucanego huraganem Maz ten bez watpienia dokladnie
przephukat dzis gardlo niezliczonym mmnostwem  alkoholi
W koncu zatrzymat si¢ tuz przy Hickoku, niebezpiecznie kiwajac
slabym korpusem, i zwrocit na siebie uwage pulkownika
przesyconym alkoholem oddechem i glosnym sapaniem

— Zay buty, Dzki Billu! — wychrypial. — Bede wielkoduszny
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g0 porzadni ludzie.

O dzwo, nie wida¢ bylo, Zzeby szalony rozkaz zuchwalego
pijaczyny zirytowat rewolwerowca. Usmiechnat si¢ tylko lekko
iodkladajac cygaro, powiedziat spokojnie:

— Po pierwsze, prosze sobie zapamictac, Ze nie jestem dla pana
Drziki Bill, tylko pan Hickok.

— Pulkownik Hickok — wypalit gorliwie jeden z jego towarzyszy,
wyjrzawszy bohatersko spoza ramienia Billa, dajacego nmm
pewna oslone przed agresywnoscia pijaka. — No wicc,
za pozwoleniem pandw, pulkownik Hickok — ciggnat Dziki Bill
z dobrodusznym usmiechem. — Na jedno wychodz. A skoro juz
tak dokladnie pana pouczylem, jak si¢ nalezy do mnie zwracac,
mam nadzeje, ze udzeli pan rownie dokladnych informacji
0 swojej osobie.

— Bardzo chetnie — zarechotat bezczelny pijaczyna. — Sadze,
panie Hickok, Zze pan jeszcze pamigta Dana Walkera z Hays,
ktorego aresztowat pan tak dokladnie, ze zapomniat pan w nim
szesciu kul ze swojej czterdziestki czworki. No, wiec widzi pan,
ja nazywam si¢ Fred Walker i jestem jego bratem. Tylko ze tym
razem ja bede troche roztargniony i zostawie w panu garsé
olowiu

Pjjak prawdopodobnle dlugo by jeszcze tak plot}, gdyby glosna
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niestychanych inwektyw. Pan Hickok za$, jak zauwazyt Joe,
jakby dopiero teraz lekko zbladt i cofnat si¢ zalgkniony. Ale
kiedy si¢ odezwal, glos jego brzmial tak samo spokojnie
iuprzejmie jak przedtem

— Co sie tyczy panskiego brata — rzekt — to uwazam, ze dla tego
swiata przedstawiat jedynie wartos¢ kilku liber nikczemnego
ludzkiego migsa. Ale nie mowmy juz o tym Mnie w tej chwili
bardziej niepokoi stan panskiego zoladka, do ktérego wiat pan
tyle wodki, Ze, jak mi si¢ zdaje, zamierza ja pan co rychlej
zwrocic, 1to w dodatku na gors mojej czystej koszuli. Jak pan
mysli, panic Walker?

Joe nie mdgt odgadnad, czy pan Walker myslat cokolwiek, czy
nie. W kazdym razie pewne jest, ze przemowa Hickoka
wprawila go w pomieszanie; poza tym nie byt az tak pijany,
by nie zauwazyé, ze delikatne rgce zabijaki bladzg
w niepokojacej bliskosci grawerowanych kolb, nie mogt wiec
mie¢ nawet pdt procent nadziei na to, ze awantura skoriczy sie
dlan pomyshie. Totez blysngt tylko wsciekle przekrwionymi
oczkami i obrociwszy si¢ na piecie, zniknat w thimie gapiow,
podziwiajacych wspanialy spokoj i subtelny dowcip eks-szeryfa.
Bystrym oczom Lemoniadowego Joego nie uszo jednak,
7ze Hickok po odejsciu pijaka stat si¢ troche niespokojny.
A poniewaz sam juz zyskat na Pograniczu pewna slawe, dobrze
rozumiat jego niepoko;.



Szalone opowiesci obdarzyly kazdego =z oslawionych
rewolwerowcow Pogranicza tak niebywala szybkoscia oraz
pewnoscig reki, ze sami oni juz nie wiedzieli, ktory jest lepszy.
Stad, jesli nie faczyly ich wiezy przyjazni, nie dazyli bynajmniej
do spotkan oko w oko. A jesli do takiego doszlo — dziw, Ze nie
uwedzili sie¢ wzajem w komplementach, trzymajac rece najdale;
jak mozma od kabur, by tylko jaki podejrzany ruch nie sklonit
tego drugiego do siggniecia po bron. Wiadomo, z jaka
oglednoscia traktowat Dzki Bill w swych abilenskich latach
Hardina, kiotliwego zabijake, ktory ze swymi dwudziestorma
piecioma ofiarami osiggnat zapewne niepobity w tej mierze
rekord. Ich spotkanie, gdy wreszcie do niego doszlo — przy
czym nie rozlegt si¢ ani jeden wystrzat — stanowi jedyny w swoim
rodzaju wyjatek w dzejach Dzkiego Zachodu. O, nie:
strzeleckie asy nie przebijaly si¢ wzajem. Rewolwerowcy
wiedzieli za to $wietnie, od ktdrej strony wypada strzec swej
skéry. Po barach Pogranicza szwendaly sic dzesiatki
samochwaldw, ktdrzy nie wahali si¢ wpakowa¢ kulki w plecy
pierwszemu lepszemu ze znanych strzelcow, byle tylko zyskad
stawe zabijaki. Szczegdnie alkohol dodawat im odwagi 1 zmieniat
W niebezpieczne bestie.

Za akademicki przyklad takiego drania moze poshizyé nam Bob
Ollinger, urodzony bandyta i krwiozerczy wilkotak, ktory mimo
to sprawowal przez pewien czas funkcje zastepcy szeryfa
w Roswell. Roswellskim szeryfem za$ byt nie kto inny, jak sam
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przeslawnego  Billy’ego  Kida, ktory skadingd  szkolit
wspormmnianego Ollingera. Warto w tym miejscu przytoczy¢
opini¢ Garretta o jego zastepcy: ,llekro¢ wychodzlismy razem,
ani na chwile nie spuszczalem zen oka. Gdybym miat juz wtedy
maczace cos nazwisko, jestem przekonany, ze Bob bylby mnie
przy najblizszej sposobnosci zalatwil, byle zyskac okruch slawy
z faktu, ze mu si¢ to udalo. Mialem si¢ zatem stale na bacznosci,
zeby mu nie da¢ okazji strzelenia mi w plecy bodaj we $nie”.
Slowa te mogg wymownie okresli¢ charakter tych zawodowych
kolekcjonerow  mnacig¢ na  kolbie, budzcych Ik
rewolwerowcow zdradziecka podstepnoscia, wobec ktorej bron
okazywala si¢ bezsilna. Z rak takich lajdakow zginglo wielu
ludz, ktorych zycie zaslugiwalo na godniejszy albo przynajmniej
dramatyczniejszy koniec. Hardinowi strzelit wreszcie w plecy
szeryf Selman, ktory chociaz stat na strazy prawa, nigdy nie
mizat si¢ do osobistego kontaktu z podobnymi indywiduami.
Stryja Billa Tilghmana, stynnego szeryfa z Dodge, najjasnicjsza
posta¢ w annalach rewolwerowcow, wyprawit podstgpnie
na tamten $wiat podchmielony agent prohibicyjny. Kiedy niczego
nieprzeczuwajacy Jesse James wieszat obraz na $cianie, zwalit go
z krzesla Bob Ford, jeden z jego kompanow. Droge Zycia
Hickoka tez w konicu przerwat w Deadwood tchorzliwy
nikczemnik McCall, ktory strzelit mu w plecy.

Widzicie wiec, ze Dzki Bill mial podstawy nie dowierza¢
niegodziwenmu  pijaczynie, plongcemu zapewne pragnhieniem
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twarza do sali i ciggnal przerwana rozmowe, nie Spuszczajac
wzroku z obu wejs¢. Gapie tymczasem nasycili ciekawosé
1 rozproszyli si¢ po calym barze. 1 wlsnie w tej chwili — jak
sobie teraz Joe przypommial — zjawit sic na scenie Smieszny
cZowieczek ze spiczasta brodka. Czytelnkom oczywiscie
wystarczy ten zwiezly opis, aby poznali pana Dar¢ Shikoha. Joe
nie znat wtedy ani jego falszywego nazwiska, ani prawdziwego
zawoduy, ale mimo to przebiegly magk przykut jego uwage juz
w chwili, kiedy wybierat przy ladzie cygara. Natychmiast zapalit
jedno z nich 1 zamierzat odejs¢, lecz nagle zamteresowat go
barwny oleodruk przedstawiajacy traperow  walczacych
z pozarem preril. Obrazek wisiat do$¢ wysoko i Dara Shikoh,
aby lepiej oceni¢ jego warto$¢ artystyczng, cofhat si¢ 1 z ming
mawcy przylozyt zwinieta dlon do zmruzonego oka. Cofajac sie
niby rak, z takim impetem wpadt na pana Hickoka, Zze ten wylat
kieliszek likieru na swdj wspanialy surdut. W Zrenicy
rewolwerowca mignela blyskawica gniewu, ale magik,
wycierajagc  chusteczka oblane miejsca, tak go unizenie
przepraszat, ze Hickok z uprzejmym usmiechem wybaczyl mu
niezrecnosé. Czlowieczek szybko sie potem ulotnil, zostawiajac
po sobie fetor taniego cygara.

Pomiej mowu uplynelo kilka minut i Joe juz sie szykowat
do wyjscia, kiedy stuknely wahadlowe drzwi i stangt w nich
chybotliwy cien. Wrécit pan Walker. Zly usmieszek rozjasniat
mu ﬁoletowq twarz, a w szarych zremcach polysklwala 73dza
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zaskrzypialy pod glosnymi krokami mezczyzn, ktdrzy Spiesznie
opuszczali strefe przewidywanej strzelaniny.

— Billu Hickok! — zawolat chrapliwie pijak. — Wciaz jeszcze
masz buty na nogach? No dobrze, jesli tak chcesz, umrzesz jako
desperado!

Czytelnik zechce sobie uswiadomi¢, ze cale to wydarzenie, ktore
teraz dokladnie opiszemy, rozegralo si¢ w jednej sekundzie. Przy
ostatnich slowach lotr siggnat do ogromnego kolta wiszacego
u boku; rece Hickoka zesliznely sie ku biodrom bez poréwnania
szybcigj, ale... nie chwycily posrebrzanych kolb, tylko powietrze,
bo obie kabury zaly pustks. Lemoniadowy Joe oczywiscie
natychmiast spostrzegt fatalng sytuacje, w jakiej si¢ znalazt stynny
rewolwerowiec. Nie trzeba chyba mowiC, ze bez sekundy
wahania wiedzial, co robi¢. Nie zastanawiajac sig, strzelit wprost
z biodra, akurat w momencie, kiedy palec Walkera nacisnat
spust 1 kurek miat opas¢ na splonke. Lecz nie opadt Kula
Lemoniadowego trafila w sam kurek i rzucila go migdzy szklanki,
gdzie dokonat straszliwego spustoszenia. W pierwszej chwili nikt
nie wiedzial, co si¢ whsciwie stalo. Przytormy Joe jednym
skokiem przesadzit stot i tggim hakiem zwalit skrytobdjce
na zaplutg podloge. Dopiero teraz rozwigzaly sie jezyki. Nie ma
potrzeby dokladnie powtarza¢ wszystkich tych stow, jakimi
Hickok wyrazit swoj szczery podziw i rados¢ z poznania tak
makomitego strzelca. Nie ma potrzeby przytacza¢ przemowienia
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si¢ przed pochwalami, dowodzac, ze pulkownik powinien by¢
wdziecmy tylko bezkonkurencyjnym wiasciwosciom lemoniady
Kolakoka.

— Niech pan mowi, co chee, drogi przyjacielu — odparowat zywo
Hickok — to juz obojetne, czy to pan uratowal mi zycie, czy
lemoniada w panskim zoladku. Krotko mowiac, jestem panskim
dhwmikiem. Prosze mi wierzy¢, ze kiedy bedzie panu najgorzej,
w chwili kiedy bedzie si¢ pan tego najmniej spodziewal, zjawi si¢
James Hickok 1 splaci swoj diug ta samg moneta.

Potem obaj mezczymi uczcili tak dramatycznie  zawarta
majomos¢  szalong pijatyka; lemoniada Kolakoka plynela
podczas nigj strumieniami. Dzki Bill, ktorego zoladek nie
przywykt do takiej ilosci nieznanego dotad napoju, nastepnego
dnia dostal sinej kolki. Nie przeszkodziio mu to jednak
odwiedzic wraz z Joem artystycznej pracowni fotograficznej
Rigsby’ego, gdzie na pamigtk¢ tego spotkania kazat zrobic
wspolne zdjecie. Fotografia, ktora dzeki Bogu zachowala sie
w archiwum firmy Rigsby 1 Matthews, przedstawia pulkownika
Hickoka trzymajacego  puchar lemoniady Kolakoka,
ze spojrzeniem orlich oczu utkwionym w iskrzacym si¢ zlociscie,
cudownym plynie. U jego boku siedzi Lemoniadowy Joe.
Szlachetna postawa i nieprzecigtnie inteligentny wyraz twarzy sa
najwymowniejszym $wiadectwem wartosci tego wspaniatego
RZCZy7Zny.



Nasz bohater jednak nigdy nie przestal famaé sobie glowy, kto
w tak niemal nadprzyrodzony sposob zdolat Sciagnaé czujnenu
tropicielowi pare cennych posrebrzanych pistoletow. Postaé
profesora Dary Shikoha znowu obudzila w nim wsponmnienie
tego wydarzenia, daremmnie jednak ostrzyl dowcip na oselce
rewolwerowej zagadki W koncu nwsial przyzmaé racje
ulubionej dewizie magika. Istotnie, wiele jest dziwnych rzeczy
miedzy niebem a ziemia.

CZERWONOSKORY WKRACZA DO AKCJI

Po pieciu godznach jazdy dylizans dotart do stacji. Solidne
przygotowania nadaly tej ruderze wyglad improwizowanej
twierdzy — dos$¢ zresztg uzasadniony, jako ze krwawy Apacz
Victorio wstgpt podéwczas na sciezke wojenng 1 jego bandy
terroryzowaly kraj.

Posilek czekat juz na stole. Podrozni musieli jes¢ tak
pospiesznie, ze nawet nie mieli czasu, by przekla¢ dzerzawce,
ktory uraczyt ich ta wstretng breja. Co do Joego, to i tak nie
zdawat sobie sprawy z tego, czym si¢ napycha. Siedzat
naprzeciw Winnifiedy i dziw, Ze nie krajat wieprzowe] pieczeni
nosem, tak nisko spusct glowe, bojac si¢ nawet zerkngé
na dziewczyng. Mimo to nie uszlo jego uwagi, ze czarno odziany
elegant rzuca na nig bezwstydne, przenkliwe spojrzenia.
Wéciekle zaczat gryz¢ tykowate migso, bo zazdros¢ kiula go
ognistym zadiem



Po pélgodzinie pasazerowie ponownie wsiedli do zaprzgzonego
w $wieze konie pojazdu. Dzierzawca stacji, gadathwy staruch,
wsungt jeszcze womicy pod koziot stara rusznicg na bizony,
grzmigcg jak arkebuz, z pelnym pasem naboi. ,Pinujcie dobrze
swoich skalpow!” — zawolal na pozegnanie. Lecz Joe spojrzat
nan chmumie: o tej ewentualnosci nie wypadalo wspomina¢
w obecnosci dam nawet Zzartem. Woznica krzyknal, strzelit bat
1 zaprzeg, wzbiwszy kolosalny oblok pyh, ruszyt w strong
horyzontu, zjezonego iglami dzkich tumni — pierwszych odnog
Rzadowych Szczytow...

Zar wezesnych godzin popoludnia trawil niebiosa i ziemie.
Dylizans niezmordowanie turkotat martwa rowning, lecz juz to
tu, to tam samotny bazaltowy obelisk, bodacy bezitosne biekity,
zwiastowal bliskos¢ ponurego masywu, o ktdrego stopy
rozbjjala si¢ bezkresna, szara preria. Dopiero za rozpalonymi
grzbietami owego skalnego labiryntu lezy Fort Mahon, cel etapu
dziennego naszych wedrowcow; dopiero po drugiej stronie tych
sprochnialych urwisk rozwiera swe objecia kraina, gdze
morderczy czerwonoskory nie odwazy sie stapnagé swym
Zowieszczym mokasynem  Geograficzna ta  charakterystyka
maczie jednak wyprzedza droge dylizansu. Ten bowiem nie
opuscit dotad stron, gdzie na kazdym kroku czyhaja niewidzialne
i nieslyszalne widnma Smiertelnego Zagrozenia. Nie sposob nawet
orzec, za ktorym to z gigantycznych glzow kucaé moze
krwiozerczy dzikus, zadny towardw i skalpdw bialego intruza.



A przerazliwe wycie wojownikow w jednej chwili gotowe jest
rozedrze¢ drzacg zaslong rozpalonego powietrza, pociagajac
7a soba swist deszczu zatrutych strzat. Coz: niebezpieczenstwo
grozi ze wszystkich stron i autor nic na to poradzi¢ nie moze.
Czyz to nie szczep Apaczow, najokrutniejsze i najpodstepniejsze
z indianskich plemion, poderwat do walki Victorio, godny
dziedzic Mangas Colorado i jeszcze godniejszy spadkobierca
straszliwego imienia Geronimo? By¢ moze bawi w tej chwili setki
mil stad, a moze tu wiasnie: ktéz to wie! Dlatego oku Joego nie
wolno oslabna¢. Niechaj niemiosierny upal mgei zmysly
wszystkich, ktorych dzi$ los pomiescit w ciasnym pudle
hatastiwej kingsleyowskiej landary — on, Lemoniadowy Joe,
bedzie z nie mnigjsza czujnoscia badal wzrokiem kazda piedz
zdradliwej okolicy, jego to bowiem uczynit autor bohaterem tej
ksigzki, za ktorg to godnos¢ wypada mu si¢ wysilic nieco
bardziej niz tamtym, co nizej, na siedziskach dylizansu, oddali
swa mysl w nroczng niewolg Morfeusza. Znojny skwar zaciazyt
tam z wolna na powiekach wszystkich podréznych. Plaszczyzna,
réwna jak stdl, nie miotala juz ich cialami w piekielnych
podrzutach, lecz hustala mickkim falowaniem niczym kolyska,
sprowadzajac rychlo drzemke na strudzonego ducha i nasycony
zoladek. Przemianie tej towarzyszyl niezmienny rytm dwudziestu
czterech kopyt, synkopujacy monotonng, ale tym bardzej
usypiajaca kolysanke.

Alisci w rozprazonej dzpli, szeleszczacej oddechami Spigcych,
tkwit kto§ réwnie czyjny jak rysiooki maz na koZe. Oto



na podobienstwo weszacego szczra rozwart swe bystre oczy
i nastroszyt spiczaste uszy profesor Dara Shikoh. Spia wszyscy,
on za$ wyczekuje chwili sposobnej do towow. 1 juz chwytliwe
macki jego palcéw wnikaja w glab kieszeni dzennikarza,
szperajac za upragnionym lupem By¢ moze krzywdzimy tu
magika: moze jestesmy tylko swiadkami jednego z najbardziej
fenomenalnych ¢wiczen jogi? Wszak tylko Zowieszcze podskoki
poly surduta pana Breakemridge’a zdradzaja podejrzang
aktywnos¢ dloni Dary Shikoha; jedyne to ognisko niepokoju,
wokdt ktorego zalegla ogromna, pelna oczekiwania cisza
upalnego dnia, pochlaniajaca z wolna i tetent koni, i skrzyp kot...

..Swisnela w oknie lokciowej diugosci strzala, przybijajac
do dloni magika sukno dziennikarskiego odzienia. Bol skrzywit
oblicze kuglarza, a jego gardziel wydala okrzyk trwogl. W tejze
chwili hukngt z kozla winchester. Bylo to przebudzenie iScie
radykalne. Pan Breakenridge zerwal si¢ tak gwaltownie,
ze grzmotngt glowa o dach, zgniatajac nieodwracalnie swoj szary
melonk. Panna Winnifreda zbladla, jakby w jej Zzylach jela
krazy¢ nie krew, lecz biel olowiowa. Tylko fizjonomia pana
O’Meary nie zmienita wyrazu znudzenia. W dloniach Horacego
zablysly w jednej chwili lufy derringerow. Przycisnawszy si¢
bacznie do $ciany, z nerwowym marsem na czole, szuler wyjrzat
na rozpalong pustynie. Nad jego glowa chrypialy wsciekle
ponaglenia woznicy i trzaskat dlugi bicz



Niczym wyspa rozwagi ponad tafl3 ogolnego wzburzenia
zarysowala si¢ posta¢ tego z pasazerdw, ktory dzsiejszego
poranka zwrocit uwagg Joego zastanawiajagcym sposobem
noszenia rewolweréw. Obecnie, nieczuly na lamenty magika,
uwolnit jego dlon (a przy tym i kieszen dziennikarza) od strzaly,
nie nrugnagwszy nawet w czasie tej operacji nad ich
zadziwiajacym sasiedztwem. Po czym, poleciwszy zraniony
czonek laskawej opiece corki pana Breakenridge’a (dodac
trzeba, ze waleczne to dziewcze blyskawicznie odzyskalo spokoj
ducha), dobyt broni, a widzac, Ze 1 pan O’Meara wylowit przez
ten czas z kieszeni na piersiach malego, eleganckiego kolta,
szesciostrzalowiec swoj wreczyt dziennikarzowi,

— Sprawi si¢ pan jak trzeba — rzekt przy tym dobrodusznie,
spogladajac z usmiechem na jego zdradzajaca pochodzenie
ze Wschodu powierzchownos¢ — jesli straci pan cho¢ jeden
czub.

— Za pozwoleniem, miody czowieku — odpart dos¢ kwasno
dziennikarz — oszczedziby pan sobie zapewne tych uwag,
wiedzac, 7ze cala wojng spedzitem na pierwszej linii jako
korespondent specjalny ,,Porannej Poczty Chicago™

Podromi nie mieli si¢ juz jednak dowiedzie¢, jaka ming
skwitowal dw pelen oburzenia protest pogodny mieszkaniec
Pogranicza. Z nagla przed ich oczyma pozostala zen tylko

nolowa ciala — i to dolha: odrma 7malazla sie 7. na dachn



dyhzansu, chgajqc wnet za sobg przez balustrade diugie nogi
w zakurzonych cholewach.

Nieznajomy ujrzal Joego, lezacego za ochronnym przedpiersiem
spietrzonych bagazy. Rewolwerowiec bez stowa skingt w strone
cudacznej grupy skat, oddalonych w Iinii prostej o jakies ¢wier¢
mili. Z ich cienia wynurzyla si¢ grupa jezdzcow.

Mieszkaniec Pogranicza gwizdnat.
— Apacze! — skonstatowat polglosem

Joe przytaknat...

DYM WYSTRZALOW, GARSC WSPOMNIEN
REWOLWEROWCY WYMIENIAJA WIZYTOWKI

Grot, ktory przyszpilit dlon pana Dary Shikoha, wystrzelita jedna
z indianskich czujek, skryta na szczycie pobliskiej skaly. Glowne
sity watahy skoncentrowane byly na tyle daleko, by si¢ nie
fatygowac strzelaniem na los szczg$cia. Czerwonoskorzy
galopowali teraz niemal rownolegle do pojazdu, zatem Joe, nie
nazbyt trudzac oczy, mogt oszacowac ich liczbe na niespelna
dwudziestu. Latwo odgadt ich plany. W szyku skosnym zblizali
sic z wolna do dylizansu, majac zamiar zagrodzic mu wjazd
na waska drozke, przecinajaca stoki Rzadowych Szczytéw. Czy
miejsce to bylo obsadzone przez garnizon z Fort Mahon, czy tez
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tego rewolwerowiec nie mogt dociec. W tej chwili obaj strzelcy
powstrzymywali si¢ od akcji, nie majac ochoty przeorywac prerii
pociskami swych strzelb. Joe z namyslem przezuwat ulubione
owocowe pastylki, w jakie obficie zaopatrzyt si¢ w Powderville,
podczas gdy nieznajomy mieszkaniec Pogranicza zaznajamiat sie
ze szucerem Martin-Henry, ze znawstwem wazac go
w dloniach.

Naraz czterech czy pigciu jezdzcow oddzelio si¢ od grupy i,
popedzajac niepozorme koniki, pognalo wprost w strong
pojazdu. Joe odczekal, az pierwszy z nich podniesie do ramienia
strizelbe. Potem wypalit. Kon bez jezdzca zaryt nagle kopyta
w ziemig, po czym jednym skokiem zawroctit i odgalopowat.

— Tegi strzall — mruknat nieznajomy. Joe w milczeniu podsunat
mu pudetko pastylek, podczas gdy z okien dylizansu grzmiala
palba, niestety, do$¢ bezowocna. Mieszkaniec Pogranicza,
cokolwiek zdziwiony, siggnal z usmiechem do pudelka. Lecz
w tym wiasnie okamgnieniu, gdy palce jego lewej dloni chwytaly
cukierek, sztucer Martini-Henry wzniesiony niedbale u prawego
boku, przemowit nagle. Apacz rozlozyt rece 1 zsunat sie bez jeku
Ppo szyi wierzchowca.

Joe zerknat ostro na swego towarzysza, ktory ze znudzong ming
chrupat cukierek, przygotowujac bron do kolejnej demonstracji.
Mam wiec przyjemnos¢ gosci¢ kapitalnego strzelca! Czarno
na bialym! Ha, przedstawmy mu wigc swoj podpis, gdze litery



beda jeszcze wyrazistsze”. — I nie dbajac o kule i strzaly, nucace
mu nad uchem swa natretng $piewke, wyjat z zanadrza lusterko,
ktére wraz z mydlem grzebieniem i1 szczotka stanowiy
nicodzowny inwentarz jego kieszeni W odréznieniu bowiem
od wielu mieszkancow Zachodu, dbal Joe z przesadng
az starannoscig o czysty i schiudny wyglad ciala i stroju, ani
na wios nie popadajac przy tym w zniewiescialos¢. Teraz jednak
nie zamierzat bynajmniej kontrolowa¢ za pomoca lusterka swej
powierzchownosci. W 1zeczy samej nie bylo na to czasu
Zdumiewajac mocno Swymni poczynaniami nieznajomego, obrocit
sie tylem do czerwonoskorych i, wbiwszy skupione spojrzenie
w tafle lustra, fowit obraz wscieklej pogoni i spoczywajacej
na ramienu lufy. Gdy za$ odbita w lusterku muszka pokryla
glowe najdzikszego z Apaczow, nacisngt spust. Tryskajaca krew
uczynta twarz czerwonoskdrego  jeszcze  czerwiensza,
mieszkaniec Pogranicza za$ z uznaniem wydat wargi. Lecz jego
sztucer Martini-Henry czekal juz w pogotowin, mogl wiec
na zarck Joego odpowiedzie¢ natychmiast. Obdarzony
szczodrze silg fizyczng, stangl, na przekér niezliczonym
wstrzgsom pedzacego wehikut, zrecznym ruchem na rekach,
by przerzucic si¢ zaraz na jedng, podczas gdy druga, wraz
z bystrym okiem, precyzyjnie zwracaly bron do celu. Wypalit
w okamgnieniu; w tejze chwili bzyknela kulka, odrywajac obcas
Z jego wriesionej nogi. Trafiony czerwonoskory osunat sie
1 zwist w strzemieniu, a jego trup poczat ry¢ bruzde w pylistej
glebie preril.



Joe nabijal z wolna bron, dumajac uporczywie, jak na ow
brawarowy wyczyn odpowiedzie¢  wyczynem  jeszcze
szalenszym.  Zdwojona palba z okien dylzansu umniejszyla
W tym czasie pogon o pigtego Apacza, tak wiec ogien dzelnych
podromych rozbit w drobny mak grupe, ktora naprzykrzala sie
pojazdowi w bliskosci nader juz niebezpiecznej. Po ostrej lekcji
pozostale dzkusy zachowywaly juz wyrazajaca szacunek
odleglos¢, niepokojac tylko pasazerow trafieniami, na szczescie
dos¢  przypadkowymi.  Okolicmosci te  pozwolily
rewolwerowcom kontynuowa¢ zawody strzeleckie w warunkach
ponickad zmienionych, teraz bowiem dojs¢ mialy do glosu
wyczyny na dlugi dystans. Joe 1 jego towarzysz tylekro¢ juz
spogladali oko w oko $mierci, ze taka sytuacja nie mogla
zachwia¢ ni na milimetr ich ukladem nerwowym Wszystko
w owej przygodzie: wyjacy Indianie, $wiszczace strzaly, oszalaly
zaprzeg, zyskiwalo w ich meznym duchu posmak niewinnej
sportowej rozgrywki W ich oczach galopujace sylwetki
Apaczow zmienlly si¢ niepostrzezenie w blaszane figurki
mechanicznej strzelnicy, ktorej krawedz stanowila balustrada
dylizansu. Po krotkim namysle Joe zdecydowal, iz szatanskiej
celnosci rywala stawi czolo strzalem analogicznym do tego,
jakim niegdyS w Pod Uciecha Prowodyra w Abilene tak
spustoszyt zbojecka zgraje osmiu lotrow. Wypalit wige w chwili,
gdy jeden ze szczegdhnie zajadlych wojownikéw mijat nnego,
zasloniwszy na mgnienie jego kontur swym brunatnym cialem
W ten sposob polozyt dwu na raz Apaczdw. Mieszkaniec
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dzikusowi, krwiozerczo napinajagcenu Ik, Smiercionosng
cieciwe. Joe pojal, iz gra idzie na ostro: bylo jasne, ze zwykly
repertuar jego strzeleckiej zreczmosci okazywat sig przeciw
nieznajomemu zbyt ubogi. Pograzyt si¢ wiec w goraczkowych
dociekaniach, jakim sposobem pokona¢ diabelskiego strzelca.
Z mysli tych wyrwat go chrapliwy jek woznicy. Rzucit szybkie
spojrzenie na starca i dostrzegt jego skurczong postac, zwinicta
niczym skrecony inicjat bolu. Nieborak sciskat przestrzelone
rami¢, nie wypuszczajac jednak z dloni wodzy. Przepelzmnawszy
ku niemu, Joe zdart rekaw jego zetlalej koszuli, przewigzujac
krwawigcg rang; jednoczesnie sztucer Martini- Henry mieszkanca
Pogranicza trzaskal raz za razem Tor owych strzaldw
rozstrzygngt w  sposob ostateczny los dwoch  kolejnych
Apaczow. Mimo to sytuacja uciekinierdw wchodzila w faze
krytyczna. Skaly, tu 1 éwdze sterczace dotad niby oddzelne
kolunmy, skupialy z wolna potworne cielska w zwarte $ciany,
wznoszac juz z prawa i lewa swe nagie czol na spotkanie
bezlitosnych biekitow. Tu juz konczyla si¢ preria, znajdujac kres
swej monotonnej plaszczyzny wsréd  stromych  zboczy
spigtrzonego zwiru 1 spekanych glazow, z ktdrych wznostt sie
kamienny findament wwisk. Tak oto szczuta zwierzyna
i tropigca ja sfora znalazly si¢ na przedpolach Rzadowych
Szczytow.

Apacze, gardlowymi krzykami wyrazajacy sadystyczng rozkosz
Z cierpien b]adych twarzy, dostrzegli z satysfakcja, ze 1ch
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i pocie zaprzeg slabt wyraznie; oslabla takze palba z wngtrza
pojazdu, odkad rungt O’Meara, ktdremu rykoszet oskalpowat
skron, odlupujac skrawek kosci z twardej irlandzkiej czaszki.
Dzikusy wiedzialy jednak, ze zwyciestwo wymknie si¢ im z rak,
jesli ofiara zdota dotrze¢ przed nimi na waski skalny trakt, gdzie
liczy¢ juz moze na ratunek. Za wszelka cene trzeba wige odcigé
jej droge do zbawczego zaukka. Gardzac $miercia, Indianie tak
zblizyli si¢ do dylizansu, Zze kule pana Breakenridge’a mijaly ich
co najwyzej o pie¢ czy szes¢ stop. Latwo juz bylo rozemac
kamienne rysy wrzeszczacych twarzy, blyskajace bialka 1 barwy
zathiszczonych chust na plaskich czolach. Oto, smagajac
niezmordowane koniki, trzej z nich jak wicher przecieli droge
mwzonego zaprzegu. Co prawda szybkos$¢ nie pomogla tenu
z nich, ktérego Horacy ugodzt w pachwing. Byt to jednakze
jego strzat ostatni. Bron wypadla mu z reki, przeszytej strzala.

Bledszy od $niegu pan Breakenridge spogladat na zbroczony
krwia rekaw szulera, z ktorego sterczala brzechwa strzaly.
Cmijac, 7z mdleje, odwrocit oczy i dostrzegt krwawg glowe
O’Meary. Zsiniala trupio twarz magika nie wygladala wiele
lepiej. Zmgconym wzrokiem obrzuct wyjacych dzikuséw,
po czym padl bez czucia jak pien. Delikatne jego nerwy nie
miosly proby, jaka tak bezlitosnie przygotowalo dlan surowe
Pogranicze...

OCZEKIWANY HAPPY END



Nieszczesna Winnifreda! Samotna w owym ruchomym lazarecie,
zalowala gorzko, iz zaden podrecik pierwszej pomocy, jaki
traft do jej rak, nie zawieral wskazowek tyczacych ran
od indianskiej strzaly badz kul myshwskiej fuzji. Nie wiedziala
nawet, za co bra¢ si¢ najpierw: czy podsung¢ omdlalermu tacie
flaszeczke wonnych soli, czy tez ofiamie udarlszy rabek halki
(na mysl samg oblala si¢ pasem jak piwonia), przycisnaé ja
do czola O’Meary Iub ramienia Greenwooda. Stala wigc Zarliwe
modly do Stwoércy, nadstichujac z zapartym tchem tepych
uderzen strzat o pogruchotane $ciany. Ostatnim za$§ w obliczu
$mierci oparciem stat si¢ dla niej ten, co wsrod gradu pociskow
z tak niepojetym mestwem trwal na dachu nieszczgsnego
pojazdu — mlodzian z czystym spojrzeniem i szklanka lemoniady
Kolakoka w uczciwej prawicy. Zatem, gdy mysli dziewczece
plyng tak ku owemu niezwyklermu mlodziencowi — 1 my
powréémy don, aby stwierdz¢, jak sie on zapatruje na calg t¢
diabelng sytuacje.

Joe, Scisngwszy w dloniach cugle i podparlszy dzelnym
ramieniem bezwladne cialo wozmicy, wytrzezwial po trosze
ze strzeleckiej goraczki, ktora zaslepita go do tego stopnia,
ze nie dotarla don cala powaga chwil. Podobnie jak jego
rywala, jego takze namigtnosC sportowa zwiodla na droge
prowadzaca do zguby. Wiedzal teraz, ze lepiej bylo strzela¢
rownie celnie, cho¢ mmiej efektownie. Obroncy dylizansu
zredukowali do polowy liczbe napastnikdéw. Nie bylo to takie
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bialych masakre jeszcze wickszg. Obowigzki wozmnicy zaprzataly
Joego tak bardzo, ze cigzar obrony spoczal wylacznie
na barkach nieznajomego. Zatem jeden — przeciw dziesigciu
A to brzmialo juz duzo gorzej. Dos¢, by strzala ktdregos
z dzkich dosiggla jednego z obroncow, a dylizans bedze
stracony. Niestety, ani Joe, ani jego mezmy towarzysz nie mieli
nic wspdlnego z dwudzestorekim hinduskim bdstwem, ktore
z fatwoscia umialoby nabijaé strzelby, celnie mierzy¢, strzela¢
ikierowac szostka koni.

Dylizans pedzt teraz na spotkanie dwu blizniaczych skat,
kryjacych wsrod chlodnych Scian przesmyk, ktorym wiodt trakt.
Na czubku jednej z nich spoczywat gigantyczny glaz, cudem
zachowujacy rownowage. W glowach uciekajacych 1 pogoni
krazyly jednak mne mysli, niedopuszczajace zdumienia z tak
udatnego figla natury. Joe spojrzat na skalng brame i, jesl dotad
bujal w jego duszy wiotki kielek nadzei, to w owej chwili
zwigdl U stop bowiem zwiericzonego glazem monolitu rysowata
sic dziewigtka czerwonoskérych jezdzcéw —  dzewied
kamiennych pomnikéw indianskiej nienawisci §rod kamiennego
morza. Jesli Joe gotow byt przedtem porazi¢ szalenczym ogniem
osmu dzkich (nieznajomy wskazat tymezasem dwu kolejnym
wojownikom droge do wiecznych lowisk) — teraz pozegnac
musiat ten zamyst na dobre. Jednoczesnie mieszkaniec
Pogranicza odraucit, trac w zgbach posgpne przeklenstwa,
beazytecmy sztucer Martini-Henry: do diabla, koniec nabot!

Tan nadal v mradlra svmanhactarn lane an nheenbl el A
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co gorsza, bez widocznych skutkdéw, gdyz najzupelniej, by tak
rzec, nieprzejezdna powierzchnia terenu udaremmiala skuteczne
celowanie. Joe siegngl wigc, milczac, po nierozlgczne dotad
smith&wessony 1 wreczyt jeden gniewnenmu nieznajomemu. Tak:
czeka ich boj ostatni, walka z bliska! Podzurawi te psy
piekielne, lecz wszak wynk przewidzie¢ nietrudno... Jedno
pewne: dwa biale trupy otoczy milczaca strazg tuzin trupdw
szkarlatnych!

Lecz w owej chwili obcas Joego natraft pod kozlem na cos,
co wydalo metaliczny szczgk: mlodzieniec chwycit $piesznie
zagadkowy przedmiot.. O, wyszydzona starozytnosci!
Nieforemna rusznico dzierzawcy! Jeszcze przed paru godzinami
na twych s$redniowiecych ksztaltach ostrzyt zadliwy
Greenwood groty blyskotliwego dowcipu, znajdujac twdj
rodowod w czasach konkwistadorow hiszpanskich 1 wkiadajac
cie na rami¢c Daniela Boone’a. Teraz nadesza pora twej
rehabilitacji, skoro tak znakomici mezowie, jak ci dwaj
mieszkancy Pogranicza, upatruyja w tobie ostatnia szanse
ratunku! Malo tego: twoje masywne loze zaplodni Joego idea
zdumiewajacego czynu, ktory bieg rwacego strumienia
porywajacych wypadkéw zwrdci w najzupeiej przeciwnym
kierunku!... Niechaj wigc wybrzmi oda na cze$¢ starej rusznicy,
by wolno nam bylo powréci¢ ku wstrzemiezliwej epickiej relacji.

Joe zatem dostrzegt pod swymi stopami grzmigca rusznice
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mash!” — pomyslal, zwracajac oczy ponownie przed siebie, jako
7e droga dawno przestala juz by¢ tym, co si¢ zwykle rozumie
pod owym slowem. Dzgki temu wzrok jego omiotl balansujacy
glaz na czubku tumi, pod ktéra tkwily nieublagane sylwetki
dzikusow. I tak pod szlachetnym czotem zaplongla wielka idea.

— Jeszcze nie wyrownalem z panem, szanowny nieznajomy,
rachunku za ostatni strzall — wykrzyknat Joe wprost w goracy
dech wiatru, odwracajac twarz do lezacego mezczymy. —
Zechciej pan chwilg potrzymac, a ja sobie palng!

Jego towarzysz przytakngt z usmiechem 1 jat pelma¢ w strong
kozha.

— Zajrzalem tam do $rodka — rzekl, wskazujac glowa pudio
dylizansu. — Mysle, ze wszyscy majg dos¢! — (Tu Joe zbladt
potwornie...) — Tylko panna wyniosta z tego calg skore i zbiera
im gnaty do kupy, o ile, ma si¢ rozumie¢, taka kruszyna
ze Wschodu co$ takiego potrafi!

Rumieniec powrdcit z wolna na oblicze Joego. Dobra wies¢ zas
przywrocila jego dioni konieczng pewnos¢. Dzkusy staly sie
méw diabelnie aroganckie. Dwie kuki przewiercily pickny
kapelusz rewolwerowca, trzecia odstrzelila mieszkanicowi
Pogranicza wezel powiewajacego krawata. Lecz Joe nie dbat
o takie drobiazgl. Spokojnie opart bron o balustrade i jat
z nadzwyczajng starannoscia celowaé w to miejsce, gdze glaz



ledwie widocznym punktem wspierat si¢ o skalne podloze.
Po czym, szepczac imic Winnifredy, wypalit z obu Iluf.. Cud,
7e potezne kopnigcie starej strzelby nie zdruzgotalo mu szczeki.
Bez watpienia mial w rece bron legendarnych wojakow DeSota.
Lecz 6w straszliwy policzek nie przeszkodzit Joemu wpic
lapczywego wzroku w cel strzalu. 1 nie sposob opisa¢ stowami
jego radosci, gdy ujrzal, jak gigantyczny blok majestatycznie
sklania si¢ na przestrzelonej podstawie, po czym przechyla
ciezko kamienng pier$ przez krawedz 1 niepowstrzymanie spada
na glowy dziewigtki Apaczow, czyhajacych w zasadzce
na beminy lp. Grzmot upadku, thmigcy ryk zgrozy
miazdzonych ofiar, romiect wsréd skat pogrzebowe echa,
po czym sceneric krwawego miyna skryla miosierna kurtyna
pylu...

— Kapelusz z glowy przed panem! — zawolat do Joego
nieznajony, starajac si¢ przekrzycze¢ piekielny fomot. — Po tym,
co widzialem, mysle, ze czas mi juz rzuci¢ na dobre strzelanie
1wzia¢ si¢ za handel towardéw mieszanych!

Joe zamierzat whsnie skwitowa¢ réwnie Zartobliwie
komplementy mieszkanca Pogranicza, gdy ucho jego zowilo
najprzod shaby, a potem coraz siniejszy dzwigk, ktory dostownie
zamknal mu usta. Rozhukane echa nie zmikly jeszcze wsrod
urwisk, gdy ich posepne pomruki przecigt dzwiecmy ton —
radosna fanfara wojskowej trabki. Coraz blizej 1 blizej wsrdd
gmatwaniny skat rozkwitat wesoly tryl, az w koncu na zakrecie



gorskiej sciezki wylontt si¢ jezdziec z dobyta szabla, za nim
drugi, trzeci.. Granatowa kawaleria z bialymi chustami
na szyjach gnala na spotkanie nieszczgsnego dylizansu i zgrai
zazartych Indian. Ci ostatni pospiesznie zawrdcili koniki i role
zmiently si¢ w okamgnieniu: napastnicy stali si¢ uciekinierami.
Rewolwerowcy zamachali przestrzelonymi kapeluszami; nawet
z wnetrza pojazdu daly sie slysze¢ jakies objawy radosci
W owej chwili Joe zwrdcit sie do swego towarzysza:

— Sadze, drogi nieznajomy, Ze teraz manmy wreszcie dos¢ czasu,
by moglo dojs¢ do, ze tak powiem, prezentacji. Co do mnie, nie
dbam o me wlasciwe nazwisko, ale zwa mmie Lemoniadowy
Joe!

Szeroki usmiech rozjasnit twarz mieszkanca Pogranicza.

— To zmienia posta¢ rzeczy! Od kogo$ takiego jak pan zgodze
si¢ przyjac¢ te lekcje strzelania, chociaz moje nazwisko brzmi
Wyatt Earp!

Slyszac to, Joe przybrat wyglad dziecka, ktore widzi pierwszy
raz w zyciu zyrafe. Nazwisko Wyatt Earp stanowilo bowiem
samo przez si¢ mak firmowy strzelectwa najwyzszej klasy.
Z grormej piatki braci Earpéw jeden tylko, Warren, zdradzt
haniebnie rewolwerowa tradycje swego rodu, nie bedac nikim
wiecej, jak potulnym, nieszkodliwym byczkiem, co mu zreszta
nie przeszkodzio zgng¢ w jakim$ arizonskim obozowisku

odrniczvm od kuli mniei notulneso 1 nieszkodliweso hvezka.
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Lecz pozostala czworka Earpdw — James, Wyatt, Vlrgll
i Morgan — czynila, co tylko mogla, by ogniem swych
szesciostrzalowcow zmazaé t¢ plame na rodzmnym honorze.
I co typowe dla stosunkow Pogranicza — tamtejsze prawo, miast
sobie parzy¢ palce, karzac ich wyskoki, wolalo zmieni¢ ich
w swoich obroficow. Wszyscy czterej dowiedli mistrzostwa
we whdaniu rewolwerem, ale szczegdlnie Wyatt, U.S. Marshal,
pogromca Bena Thompsona i zaprzysiegly wrog kowbojow,
osiagnat w tym wzgledzie — jakesmy widzeli — doskonalo$¢
wrecz cudowna, slusznie wigc zajmowat nader imponujgce
miejsce na najwyzzych szczeblach strzeleckiej hierarchii
Nazwisko jego przydawalo zwyciestwu Joego nadzwyczajnego
blasku.

Tymczasem kawalerzysci otoczyli pojazd. Rotmistrz, suchy
i sprezysty Kansasczyk, ramo zeskoczyt z parskajacego
srokacza, witajac si¢ goraco z tymi, ktorzy byli do przywitan
zdolni. Nazwiska obu rewolwerowcow, jak tez ich czyny,
ktorych przyklad miat przed oczyma w postaci wymownego losu
czerwonoskorych nieszcze$nikdw, przywolaly na jego twarz
wyraz bezgranicznego szacunku. Dzki galop tak zagonit
pocztowe konie, ze nikt nie zywit nadziei, by mogly dzis jeszcze
osiaggna¢ Fort Mahon. Zreszta stan zdrowia wigkszosci
podrozmych wykluczat dalszg droge. Z tych przyczyn pulkownik
zaoferowal wyczerpanej zalodze dylizansu odpoczynek i nocleg
w wojskowym obozie w gorach. Jutro rano rusza w drogg
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propozycja przyjeta zostala przez wszystkich z poczuciem
glebokiej wdzigcznosci. Cho¢ zranienie O’Meary wygladalo
groznie, najpowazniejsza rane odnidst woznica, ktorenu
indianska srutdwka rozrzaskala ramig. Horacy i Dara Shikoh
wyszli z przygody tanszym kosztem, tyle ze magik zmuszony byt
wyrzec si¢ na pewien czas swej niegodziwej profesji: kazdy
przyma, iz dlon przebita strzalg nie penetryje kieszeni tak
zrecznie jak zdrowa. Co do pana Breakenridge’a, ten nicbawem
ocknat sie z omdlenia. Mogt wige jeszcze tego samego wieczoru
przyja¢ zaproszenie pulkownika. Gdy 6w czcigodny oficer,
noszacy stawne na Poludniu nazwisko, dowiedziat si¢, jakie to
makomite persony nawiedzty jego oboz, zaimprowizowat
natychmiast przyjecie w waskim kregu, ktorego ozdobe
stanowili obaj rewolwerowcy, jak tez i pan Breakenridge ze swa
uroczg corka.

O 6siej zatem wszyscy wymienieni zasiedli pod przewiewnym
sklepieniem otwartego namiotu do skromnej, lecz tym milszej
wieczerzy. Butla lemoniady Kolakoka, ktorg wyszperat gdzies
zapobiegliwy ordynans putkownika, stanowila dla Joego, ma si¢
rozumie¢, najradosniejsza z niespodzianek, jakie moglo mu
sprawi¢ goscinne obozowisko.

SPOTNIALY KSIEZYC OSWIETLA ZIMNE NOSY

Spiacy ob6z spowila swym plaszczem skwarna arizoriska noc...



Rzecz jasna, inna noc wyzej wsponmianego obozu spowi¢ nie
mogla, historia ta bowiem dzeje si¢ w Arizonie i byloby
co najmniej niestosowne, gdybym nagle jat méwic o nocy
labradorskiej, weneckiej czy ziZkowskiej. A zatem, jako si¢
rzeklo, obdz, z nielicznymi wyjatkami (jak straze i tak dalej),
spal, ziemia zas, dyszac gorgcem, ktorego si¢ za dnia nalykala
do syta, trwozyla Ilekliwe serca mndstwem tajemniczych
dzwickdw, ktore jakby jeszcze poglebialy cisze, przerywana
co jaki§ czas rozdzerajacym chichotem Kojot to czy tez
Apacz? Wszystko jedno, wszak straze, ktorych obecnos$é
latwiej wycau€, niz dostrzec, zadbajg, aby zazarty dzkus
czknigciem nawet nie zakloctt spoczynku $piacych przyjaciot...
Ksiezye wzejdzie lada chwila. Jego ukazanie si¢ zwiastuje
nicokres$lona, ponura pos$wiata, rozrzedzajagca cienmno$¢ nad
wschodnim horyzontem. 1 wilasnie od tego poszarzatego
widnokregu, szarego jak blona nietoperza, tym wyrazniej odcina
si¢ szlachetnie rzezbiony profil mezczyzny, nieruchomo stojacego
przed réwnym szeregiem namiotdw. Doprawdy, sympatyczna to
postac!

Padly tu slowa ,szachetnie rzezbiony” i ,Sympatyczny”.
Na pewno wiec odgadliscie, z2 mowa jest o naszym Joem,
poniewaz tak pochlebne okreslenia rezerwujemy w tej historii
jedynie dla niego.

Trzy byly przyczyny, dla ktorych Lemoniadowy Joe wyrzekt si¢
snu i sklepienia namiotu. Oto pierwsza: mitos¢ do pamy



Winnifredy nie dawala mu spac.

Palaca naturg tego uczucia poznalismy juz wyzej, pojmujeny
wiec, ze owa mysl o picknej corce dziennikarza nie pozwalata
Joemu zmruzy¢ ani na chwile oka. Powdd drug, mmiej
poetyczny, lecz rownie maczacy byl ten, ze obaj mlodzi
oficerowie oraz Wyatt Earp, z ktérymi dzelit Joe zacisze
namiotu, spozyli przy kolacji tyle pikantnej salatki z bobem,
iz gruntownie obcigzyli nim nie tylko swe sny, lecz takze
atmosfere plociennej sypialn. A powod trzeci? W owej
natgzonej atmosferze sam Joe czut zoladek jakos blizej karku.

Z tych trzech zatem przyczyn postanowit udac si¢ w plener.
Wyszedt teraz na $wieze, bo gorskie wszak powietrze i rozmysla
na przemian to o pannie Winnifredze, to o niestrawnosci, jest
bowiem tylko zwyklym smiertelnikiem i nie moze mysle¢ o obu
sprawach naraz, ale zawsze jedna z nich przewaza. ,Droga
do serca wiedzie przez zoladek” — mowi przystowie. Ale
przeladowany Zoladek pragnie zatarasowac te¢ droge. Dlatego
tez o sile jego milosci §wiadczy najlepiej to, ze gdy mu sie
chociaz troche udaje poskromi¢ rozbestwione wngtrznoscei,
natychmiast mysl leci do ukochanej, ktora...

Lekki szelest sukni... Joe oglada si¢ szybko i widz przed soba
jasny cien, jak zjawa wynurzajacy si¢ z rzednacej ciemnosci
Od razu wie, kto to. Tak, to Ona! Rados¢, makomity lekarz,
natychmiast lokuje mu zoladek na wlasciwym miejscu.



Nawet nie wypadaloby zapewnia¢, ze dziewczyne przywiodla
na dwor tylko pierwsza z wyzej wymienionych przyczyn. Nie
przeczuwala przeciez, kogo tu zastanie. Wstala z 16Zka jedynie
dlatego, by si¢ wyspowiada¢ nocy 1 ksigzycowi z mitosnej
rozterki, szarpigcej jej serce. Joe kaszingt dyskretnie. Ale
dziewczyna tak si¢ Zekla, ze wydala lekki okrzyk zdumienia
iprzestrachu.

— Niech si¢ pani nie boi, to ja, Lemoniadowy Joe!

Te stowa oczywiscie tez nie mogly przejS¢ bez wrazenia. Panna
Breakenridge nie wykrzyknela juz wprawdzie, ale za to splonela
rumienicem, ktdrego tylko dzigki nocnym ciemnosciom nie mozna
bylo dostrzec. Joe natomiast tak si¢ zmieszal, ze¢ w ogole nie
wiedzial, co powiedziec. Moze nalezaloby nawigza¢ jakos$
do sytuacji? Juz chcial to zrobi¢, ale w ostatniej chwili
uswiadomit sobie, jak niedelikatnie byloby pyta¢ Winnifiedg, czy
ona takze ma klopoty z zoladkiem. Na szczescie jednak sama
przyroda, albo mowigc lepiej — jej wzniosla twarz rozwigzata
konwersacyjne trudnosci Joego. Nad zgbaty grzbiet Rzadowych
Szczytow wychynelo szkarlatne ciemie ogrommnego ksigzyca.
Coz za przepigkny widok! Joe pojat natychmiast, ze najlepiej
nawigzac do tego zachwycajacego widowiska. Poniewaz jednak
panna Breakenridge byla nie tylko wurocza, lecz takze
wyksztalcong dziewczyna, szkat goraczkowo stosownych stow,
ktore by jej powiedzaly takze cos o jego poziomie kulturalnym
Przez chwile wiec panowala pelna zaklopotania cisza. Wreszcie,



przelkngwszy sling, zagadnak
— Cudowna noc, prawda?
— Aha.

— Zupehie taka, jak ta, o ktorej mowi Szekspir: ,O nocy,
ktora... hm.. ktdra...” i tak dale;.

Byt z siebie zupelie zadowolony, chociaz co$ mu szeptalo,
ze nie zacytowal Szekspira w pelnym brzmieni; na pewno
brakowalo tu czego§ najwamiejszego. Nie byt nawet
przekonany, czy co$ podobnego czytat akurat u Szekspira, ba,
czy w oglle czytat Szekspira. Ale serce przepehialo mu takie
szczescie, ze nie mial ochoty zajmowaé si¢ podobnie
malostkowym roztrzgsaniem sumienia. Zresztg manewr
z Szekspirem byt bardzo udany. Przekonaly go o tym dalsze
slowa Winnifredy.

— Pan czytat Szekspira? O, to jest pan bardzo wyksztalconym
cZlowiekiem!

Ksiezye tymczasem oderwal sie od atramentowoczarnych
SZCZytow.

Wisiat teraz na niebie wielki, jasniejacy, w otoku plomieniscie
czerwone] mgly. Joe, zachecony poprzednim sukcesem,
zamierzal zwrocié uwage panny Breakenridge na jego



zadziwiajace podobienstwo do nalesnika polanego sokiem
truskawkowym. Takie porownanie, jakkolwiek bardzo trafhe,
moglo niemile dotkna¢ dziewczyne, owladnieta czarem milosci
inocy. Lecz dobre duchy nie dopuscily, by jakie$ niewlasciwe
stowo zburzylo te basniowa budowle, ktéra Joe przed chwila
wziost za pomocg szczesSliwego cytatu z  Szekspira.
W momencie kiedy juz otwierat usta, zawyt kojot (czy Apacz?)
tak przejmujaco, z2 Winnifreda zupelnie instynktownie przytulia
sie do tego, co uwazala za najbezpieczniejsze schronienie dla
bezbronnej dziewczyny, to jest do mnaszego dzelnego
rewolwerowca. Prawdziwy mezczyzna w takiej sytuacji traci
glowe bez wzgledu na to, czy pije lemoniade Kolakoka, czy tez
czysta whisky. Joe wszystkimi, nawet zupehie pozbawionymi
czucia nerwami uczit dotyk gictkiego ciala dziewczyny; jej
wiosy, nakrecone wieczorem na papiloty, faskotaly go w nos
i odurzaly. Dlatego wcale nas nie dzwi, ze w tych
okolicrnosciach doszo do sceny, ktora bywa zazwyczaj
opisywana klasycznym zwroten: , Ich wargi si¢ spotkaly...”. Tak:
ich wargi si¢ spotkaly, a ich nosy byly zimmne... Tak zimne...

Lecz wszystko ma swdj koniec. Nawet najdluzszy pocalunek.
Glowka Winnifredy jeszcze chwile spoczywala na jego piersi
Potem jej czyste jak zrodelka oczy wzniosly sie ku twarzy
strzelca, a drobne wargi, jeszcze wilgotne od pocahinku,
wyszeptaly:

— Kiedy wezmiemy $lub?



Zadnej odpowiedz... Cisza... Wreszcie rozegt sie odglos
przetykania Sliny, wymowna oznaka $miertelnego zaklopotania,
ktore sprawilo, ze jezyk rewolwerowca skolowacial. Biedny
Joe! Odwréci twarz w bok, potem opart si¢ ciezko o shup
podtrzymujacy daszek nad polowa kuchnig. Wreszcie odezwat
sie, ale jego glos brzmiat chrapliwie:

— Nie wiesz, Winnifredo, jaki bol mi sprawiasz! Jestem jak
wyglodnialy i spragniony czlowiek, przy ktorym stoi pelna misa
jadla 1 oroszony dzban wody, ale on nie moze wyciagnac po nie
reki, bo jest zwigzany tak, ze palcem nie moze ruszy¢!

— Cos w rodzaju mgk Tantala?

— Whsnie! Ale daymy pokdj mitologii! Ach, kochana, bede
wobec ciebie szczery: nie moge spocza¢é w twoich objeciach,
poki nie spehnie przysiegi. Straszliwej przysicgi!

— Na Boga, jakaz to przysiega?

— To dluga historia i chyba zbyt ponura dla twoich delikatnych
uszek, kochanie!

— Pragne ja uslyszec!

— Ech, znudzilaby cie! A poza tym nie umiem opowiadaé, wole,
jak za mnie moéwig moje szesciostrzalowce.



Winnifreda zbladla lekko. Lecz bestia kobiecej ciekawosci zbyt
juz byla podrazmiona, aby si¢ dala zadowoli¢ byle jaka
wymowka.

— Twoje szesciostrzalowce? Ach, opowiadaj! Zapewniam cig,
7e trudno o uwazmniejszego stuchacza!

Po tych slowach usiadla na glinianej podmuréwce paleniska,
wpatrujgc si¢ w mlodzienca pelnym niecierpliwosci wzrokiem
Joe tez zajat wygodng do opowiadania pozycj¢. Nawet figlarz
ksiezyc sklontt ciekawie swa pucolowaty twarz, a jesh czyhat
gdzies w poblizu Apacz zwiadowca (rzecz jasna, czyhal) — to
rozwingl uszy jak zagle fregaty, by nie umknelo mu nawet slowo.

PIC CZY NIE PIC?

— A wigc, opowiem ci te¢ historie. Opowiem bez upickszen,
prostymi slowami, bo my z Kansas inaczej nie potrafimy.
Poniewaz nie lubi¢ mowi¢ o sobie, moze wystarczy, jesl
wsporme, ze dzecinstwo spedzilem w srodkowym Kansas,
jako syn niebogatych wprawdzie, lecz ogdlnie powazanych
rodzicow. Ich to byla zasliga, Zze otrzymalem staranniejsze
wyksztalcenie, niz zazwyczaj w tych stronach si¢ otrzymuje.
Wezesnie jednak osierocialem. Na szczescie nie mam teraz dosé
czasuy, by ci opisa¢ zgon swych bliskich, do ktdrego, niestety, si¢
przyczynifem Krewni, ktdrzy si¢ mng pdzniej opickowali, nie
starali si¢ juz tak o dopelienie moich wiadomosci; nie zabraniali



mi harcowa¢ calymi dniami po prerii ani przyjazni¢ si¢ z Billem
Reidlerem, synem ranczera z ,Tizykro¢ odwroconego
miekkiego w prostokatnym trdjkacie rOwnoramiennym’.

Billy Reidler! Jakaz to przedziwna historia! Urodzilismy si¢ tego
samego dnia, o tej samej godznie, ba, niemal w tej samgj
minucie, w jednym pokoju, kiedy moja matka odwiedzila pania
Reidler na ranczu. Juz to kiadlo na nasze przysze losy jakies
szczegolne, tajemnicze pietno. Aby wszystko wygladalo jeszcze
dziwniej, znalezli si¢ ludzie, ktorzy twierdzli, ze ja i Billy
zostalismy omylkowo zamienieni przez mamke. Totez nie wiem
nawet, czy ja nie jestem wiasciwie Billym, a Billy mng. Ale to nie
jest takie wazne. Chce ci tylko powiedzie¢, ze stalismy si¢
nieroZgcznymi  przyjaciolm, i to juz w wicku, kiedy
wydawalismy jedynie nieartykulowane dzwieki, nie umiejac
jeszecze mowiC. WazrastaliSmy razem i nic nas nie moglo
rozdzeli¢. Potem chodzlismy do szkoly, Ziaczeni przyjaznig tak
silng, iz uczuciem naszym nie zdolala zachwia¢ nawet ogronna
rdzmica postepéw w nauce (ja stalem sig wkrotce ulubionym
i jednoczesnie znienawidzonym prymusem, podczas gdy Billy
szybko dopracowal si¢ wrecz przeciwnej opini). Pewnego
ranka Billy opowiedziat mi sen, jaki miat tej nocy. Snilo mu sie,
7e harcuje na naszym nauczycielu jak na mustangu. Surowy
staruszek cwalowal wokot pobrudzonych scian klasy, kopat
w lawki, az kalamarze spadaly, rzat i wyprawial najrozniejsze
diabelskie historie, daremnie usitjac zrzucié Billa z plecow.
Przerazilem si¢, bo mnie $nilo sie to samo 1 tylko szacunek dla



wzbudzajqcegé strach pedagogé nie pozwolil mi opowiedzie¢
przyjacielowi tak gorszacego snu. Pojalem, ze wigZza nas ze sobg
jakie$ tajemnicze peta, ktdre tylko Smieré¢ moze przerwad, i to
jezeli...

Mane niezbyt cieszyla ta przyjaz, co zresza rozumialem,
bo Billy ze wszystkich sit odciggat mnie od tajnikéw wiedzy
i kultury, ukazjac nieokielznang wspanialo$¢ przyrody prerii
i pickno zycia na niej. Za to, kiedy matka umarla i dostalem si¢
pod opieke krewnych, ktorzy ani troche nie dbali o dopehnienie
moich wiadomo$ci 1 zostawili mi wigcej swobody, przebywalem
z Billym niemal bez przerwy. Billy — wychowywany w tej
dziedzinie przez swego ojca niemal od pieluszek — wtajemniczyt
mnie przede wszystkim w arkana wybornego strzelania, zarGwno
z rusznicy, jak i z rewolweru. I wyobraz sobie, zz w tym
przedmiocie roblem rownie szybkie postepy, jak przedtem
w szkole, tak Zze i tym razem nauczyciel, to jest Billy, miat
ze mnie prawdziwg pociechg. Majac siedemnascie lat, z takg
wprawa poslugiwalismy sie pukawkami, ze moglby nam niejeden
ostrzelany (acz nie  poprzestrzelany)  rewolwerowiec
pozazdrosci¢. Zawdzieczalismy to bardzo starannemu, choé
osobliwermu treningowi. Jeden z mnaszych przyjaciot byt
konduktorem na miejscowej linii kolei zelaznej. Codziennie
sadowilismy si¢ z Billym przy nasypie i kiedy przelatywat
ekspres, walilismy zapamictale w okna, celuyjac w kapelusze
przerazonych pasazerow. Potem przeganialismy konno pociag
i czekaliSmy na naiblizszei stacii na iego przviazd. Tam nasz



przyjaciel konduktor zdawal relacje, ile cylindrow, stetsonow
i melonkow zestrzelilismy, zebysmy wiedzieli, czy nasze wyniki
w poréwnaniu z poprzednimi dniami polepszyly sie, czy
pogorszyly. Niekiedy zastgpowaliSmy kapelusze trudniejszymi
tarczami, wytracajac podromym z ust cygara, fajki i smoczki.
Wesole to byly chwile... Wiadomo — milodos¢ to radosé!!!
Kiedy jednak moi krewni pod naciskiem pewnych okolicznosci
musieli si¢ przenieS¢ do srodkowej Dakoty, a ja, bedac
niepelnoletni, musialem im towarzyszy¢é, nadesza chwila
rozstania z Bilym A jednak Zegnalidmy si¢ tak, jakbysmy
za par¢ godzin znowu mieli si¢ spotkaé, bo bylismy niezlomnie
przekonani, z2 Wszechmogacy Zaczyt nasze losy pod mmakiem
jednej gwiazdy i ze zwigzku tego zadna zienska sila nie zdola
rozerwac.

Dakota! Surowa kraina, gdzie blada twarz czerwieniala na mysl
0 czerwongj, 1 odwrotnie. Surowa kraina, surowi ludzie. Jasne,
ze w takim $rodowisku szybko kietkowalo nasienie, zasiane
przez lekcje strzelania na ranczu ,,Trzykro¢ odwrécony migkki
w prostokatnym trojkacie rownoramiennym’. Totez gdy
doroslem, daleki bylem od drogi wytyczonej przez pobomne
zyczenia rodzicow. Zarabialem na Zzycie jako towca bizonow,
zwiadowca rzadowy, pomocnk szeryfa i tym podobnie.
W koncu rzucitem kotwice w pewnym miescie na poludniu
Wyoming, gdzie dostalem dobrze platne i odpowiedzialne
stanowisko zbrojnego konwojenta przesylek pienigznych
w Pierwszvm Rankn Narodowvm
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Na ziemiach Stanéw zyja setki tysiecy dziewczat, noszacych
proste, lecz mife imi¢ Mary. Ale przy MARY, w ktorej sie
zakochatem, wszystkie inne Marysie bladly (tak mi si¢ wowczas
zdawalo) niczym kozie bobki przy diamencie. Myslalem o niej
bez ustanku, wcigz miatem ja przed oczami. Trupy grasujacych
na goscincach i w pociggach bandytéw, ktorym moje pistolety
niemal codziennie wskazywaly najkrotsza droge na cmentarz
obutych, wszystkie te trupy znaczone byly czerwona litera
wypisang na czole lub piersiach przez moje smith&wessony, ta
bowiem skromna litera, przypominajaca trochg wielblada,
wyczarowywala w mej wyobrazni jej twarz. Ale, niestety,
do milosci potrzeba dwojga! Mowie: niestety, bo Mary ani
trochg nie odwzajemmniala mych uczué, lecz obdarzyla swa
sympatia pana Habakuka Sheidlera, forsiastego wiasciciela
knajpy Pod Rogiem Obfitosci. Jej uporczywa obojetnosé
przywiodla mmie do takiej rozpaczy, zem zaczat — och, wstydze
sie 0 tym mowi¢ — zem zaczat pi¢! Wlewalem w gardlo istne
wodospady ohydnej gorzaki z nadzieja, ze wygnam z mysli jej
obraz. Na promo. Oprocz tego z przerazeniem zauwazylem,
7e 7 dnia na dzen trace pewnos¢ reki. Tak, czesto, bardzo
czesto zdarzalo sie teraz, ze tego czy inego lotra w masce
trafialem nie miedzy oczy, ale trochg dalej, nad prawa albo lewa
brwig. Ach, droga Winnifredo, do jakiego niewiarygodnego
kofica moze doprowadzi¢ rutynowanego strzelca obrzekly
demon alkoholu! W koncu pojatem, Ze jesli nie cheg zwariowad,

mieze amidéeid tn nrzeklete miacta od7zie niec7aidnét  alrmitned
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Mary i szczgsécie Habakuka ¢wiartowaly, szpikowaly 1 obracaly
me serce na ruszcie piekielnych mgk. Przeto pewnego ranka
spakowalem rzeczy w wezelek, osiodlatem swa ukochang klacz
Gioconde (nazwang tak od populamego portretu najlepiej
placonego wiloskiego malarza Leonarda da Vinci) i z rozdartym
sercem odwrocilem si¢ plecami do tego nieszczesnego miasta.
Wkrotce dusze moja ogarngl przedziwny spokoj 1 usnalem
na kolebigcym grzbiecie rumaka, nie dbajac, w jakim kierunku
mnie niesie.

Kiedy si¢ ocknalem, slorice stalo juz wysoko na widnokrggu
i smazylo mmie na patelni ziejacego Zzarem stepu niby kotlet.
Straszliwe goraco stwarzalo doskonaly pretekst, by uwazmie
zajrze¢ do manierki napelionej mocng wodka. Jej wySmienite
wiasciwosci tak mnie wkrotce zainteresowaly, Zze ust nie moglem
oderwa¢. Nagle ku memu przerazeniu Gioconda odwrécila feb,
spojrzala na nmie z wyrzutem i przeméwita ludzkim glosen:
»lak, tak, dogadzaj sobie, wstretny pijanico! Wyciggniesz
w konicu kopyta, jak je juz wyciaga twdj udany kolezka!”.
Mowige to, zmaczaco zastrzygla uszami, po czym nie zwracala
juz na mnie uwagl. Calkiem zrozumiale, Ze nie zachowywalem sie
w tej chwili naturalnie. Przerazenie sparalizowalo mi czonki,
manierka wypadla ze zdretwialej dloni. Zesztywnialem caly jak
mokra bielizna na nrozie, tak Ze nie bylem w stanie powodowac
koniem W takim letargu dojechalem pod wieczor do jakiego$
miasta 1 weigz niezdolny uczyni¢ ruchu przejezdzalem, a raczej

T sxnamnnes 1hnnna FHananda harrnana  al-dacr saveasem Adrasnan
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reka samego losu, kroczyla z wolna, lecz bez wytchnienia
do nieznanego mi celu. W koncu zatrzymala si¢ przed jakims$
szynkiem, u ktdrego drzwi i okien cisngt sie¢ miczgcy thim
gapiow; zachlannie wyciagali szyje, aby nie straci¢ nic z tego,
co si¢ dzialo wewnatrz.

W tej chwili znknela niezwykla dretwota mych czonkow.
Zeskoczylem z Giocondy, gnany okropnym przeczuciem,
przedarfem si¢ brutalnie przez thim i wpadlem do szynku.
Otoczony kregiem milczacych pomuro ludz na zalanym wodka
i krwig stole lezal jakiS mezczyzma. Twarz mial zsiialy
i zamkniete powieki. Podszedlszy blizej, poznatlem — o, ja to
przeczutem — Billa! Kiedy stanglem przy jego glowie, otworzyt
oczy. Twarz mu si¢ 0zywila — poznal mnie. Nie okazywat jednak
zdziwienia, jakby byt najzupeliej pewny, ze przybede. Dat mi
mak, a ja nachylifem si¢ az ku jego ustom Wtedy slbym, ale
wymownym gestem poprosit otaczajacych nas ludz, aby si¢
troche odsuneli, po czym zaczal moéwi¢ gasnacym glosen:

,Ani przez chwile nie watpitem, ze przyjdziesz. Teraz umre
spokojnie, bo wiem, ze krew moja, tak wstretnie rozrzedzona
na tym stole wodka — o, przeklgty alkohol, to on jest
wszystkiemu winien! — Ze ta krew zostanie pomszczona. Stichaj
uwamie: zycie szybko ze mmie ucieka, nie bede ci wige
opowiadal, co si¢ ze mng dzialo, nim przybylem do tego miasta.
Poniewaz poprzedzata mnie fama znakomitego strzelca, zostalem

natuchmiact 7aanoaznwmany nrzez titeierns nddzial Pieraczaon
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Banku Narodowego jako zbrojny konwojent przesylek
pienieznych. Zakochatem si¢ na $mier¢ w picknej Nelly, corce
miejscowego koronera. Poczatkowo wszystko zapowiadalo sie
jak najlepiej. Sam zreszta powiedz czy kto iny moghy
okazywa¢ swa sympatic w tak orygnaly sposob? Kiedy
na przyklad lezala w cienu rozlozystej czeresni, obsypanej
dojrzalym owocem, zestrzeliwalem go z drzewa wprost do jej
ust, w locie drelujac kulka pestki. Juz si¢ zdawalo, ze dobiegne
do wymarzonej mety, gdy przybyt do miasta czarmo odzany,
ulizany obiezy$wiat, a przy tym szuler.

Jego wyglad zewnetry i obrotny jezyk tak podbily serce
dziewczyny, ze na mnie nie zwracala juz najmniejszej uwagi.
Najpierw usttowalem pozby¢ si¢ tej brudnej konkurencji tak,
by nie splami¢ rgk krwig. Na przyklad pewnego wieczoru
zablgdzitem do uroczej dolinki w poblizu miasta i kogdz tam
uyrzalem — fircykowatego szulera, zawracajacego Nelly
w gldwee swa milosng paplaning! Jej zaploniona buzia
dowodzila, Ze bajdurzenie tego uwodziciela wcale nie wydaje jej
si¢ tak idiotyczne jak mnie, skrytemu w gaszczu krzakow. W tej
chwili przylecial slicmy dudek i bujajac si¢ na galgzce nad
ramieniem galanta, nastroszyl rozkosznie czubek. Moj rywal,
dostrzeglszy ptaszka, zawolat kokieteryjnie:

«A teraz bedziemy podziwia¢ dudka!».

Ale, gdy wypowiadal ostatnie slowo, wyciggnglem kolta



1 wypalilem bez namyshi. Tym sposobem odstrzelilem fajdakowi
od ust pierwsza jego zgloske, wicc okrzyk, ktorym cheiat
zwrociC uwagg na zartobliwe zachowanie si¢ stworzonka, nabrat
innego sensu. Dziewczyna mogla pomysle¢, ze chee jg wprawic
W zmieszanie, mowiagc o jej wdzikach. Ale nawet ten
mistrzowski wyczyn nic nie pomogt. Wymownos¢ tego weza
1jego wielkoswiatowe maniery zwyciezyly. Wtedy zaczalem pic,
pi¢ dniem i noca, bez przerwy! Jasne, ze z kazda szklanka
mikala pewno$¢ mej reki. Totez wkrotce doszio do katastrofy.

Ktoregos wieczoru wszedlem do szulerni Goddala, gdzie mdj
rywal przy faraonie trzymal akurat bank. Muszg, niestety,
powiedzie¢, ze mialem wtedy (jak tez, niestety, nie tylko wtedy)
dobrze w czubie. I nagle padtem ofiarg delirycznej halucynaciji —
zobaczylem nie jednego, ale dwoch elegantow, blizniakow.

»Sprowadzit na nnie brata — pomyslalem. — Nie szkodz! 1 tak
mu rozbije nie tylko bank, ale 1 ggbe!”. Do awantury doszio
od raz, jak tylko ten typ =zaczat rozdawaé karty.
Zaprotestowalem, aby robilo to dwoch naraz, zwhszcza ze laczy
ich tak bliskie pokrewienstwo. Od slowa do slowa, az wreszcie
moj kolt i derringer szulera wyskoczyly z kabur. Ja oczywiscie
bylem szybszy, ale zdecydowalem si¢ strzeli¢ najpierw do tego
z lewej strony, bo mi si¢ wydawat niebezpieczniejszy. Niestety,
strzellem do niematerialnej zjawy, czyli — w powietrze. Nim
jednak zdolalem oddac drugi strzal, karciarz naszpikowat mnie
trochg olowiem ze swej rozkosznej zabawki i tym sposobem



na dobre wyeliminowat ze wspdlzawodnictwa o Nelly. Lotr
natychmiast wzigl nogi za pas i nie wierzg, zeby si¢ jeszcze
majdowal w miescie. Gdybym chcial, moglem umrze¢ juz
godzing temu. Ale ja czekalem na ciebie, bo ty musisz mnie
pomscic. Ten typek jest blady, szczuply, ma czarne wlosy i oczy,
orli nos i méwi z wyramym poludniowym akcentem Wiem,
7e wiele ci to nie powie, ale nie wysilam si¢ na dokladny portret,
bo moge ci poda¢ znak szczegblny, po ktorym poznasz go
lepiej, niz gdybys miat jego fotografie: chociaz nie jest mankutem,
cygaro zawsze trzyma w lewej rece 1 zawsze miedzy serdecznym
a malym palcem!”.

Tu Billy umilkt, nie majac sity mowi¢ dhuze;.

Droga Winnifredo, to jest wilasnie ta przysiega, ktora nie
pozwala mi na twoje slodkie pytanie, kiedy wezmiemy Slub,
odpowiedzie¢ upragnionymi stowami: Chocby jutro, kochanie!
Tak, najdrozsza, u $miertelnego toza, a raczej $cislej mowige,
u $miertelnego stolu przyjaciela przysiaglem, e nie spoczng, poki
krwia wroga nie okupi¢ spokoju jego duszy. Jedynie w ten
sposob moglem odejscie Billa do krainy cieni uczyni¢ lzejszym
Reka Smierci, tego strasziwego rzezbiarza, Zobila w zsinialej
twarzy wyrazne rysy zaniku. Wtem Billy jeszcze raz otworzyt
usta, ale glos juz tylko wiongl, jak podzienmny wietrzyk na lakach
Asfodelu.

Joe — szepnal — wiesz przeciez, czego kiedys potrafitem



dokazac pukawka; a widzisz, SKONCzylo si¢ tym, ze gmne z r¢Ki
jakiego$ durnia, ktory moze nie jest godny butdw mi czyscic. Ale
to si¢ nie moglo skoriczy¢ naczej... tyle pitem! Jezeli ty cheesz
ogladac swiat tylko przez dno kieliszka — nie, nie zaprzeczaj,
twoj oddech wyraznie o tym $wiadczy — to od razu kup sobie
na cmentarzu jakies ladne i suche miejsce, gdzie Zoza twoj
podziurawiony szkielet. Ale jesli chcesz dotrzymac przysiegi
i odstawi¢ dusze tego fajdaka do skladu firmy Belzebub i S-
ka, to strzez si¢ alkoholuy, bo maczej bede si¢ przewracat
w trumnie, jakbym sie przejadt pieczong gesig!”.

Na jego twarzy odbit si¢ gleboki bol, bo uswiadomit sobie,
ze nigdy juz nie skosztuje tej wspaniakej strawy, a ja Zozylem
jeszcze jedna przysiege: nie wezime do ust ani kropli alkoholu,
dopdki nie nakarmi¢ jego mordercy taka porcja olowiy, Zze nie
bedzie mog jej zapi¢ niczym innym, tylko wiasng czarng krwia.
Gdy to mowitem, Billy zapadat juz w $miertelny sen, a slowa mej
przysiegi rozbrzmiewaly w jego uszach spoza coraz gestszej
zaslony nieswiadomosci jak slodka kolysanka. Umart
z uSmiechem na ustach, boso, to znaczy tak, jak umiera
nieustraszony i przyzwoity mezczyzna. Lecz Ten, ktory tak Scisle
zwigzal nasze losy, iz staly si¢ one podobne w najdrobniejszych
szczegdlach, bez watpienia Zzyczyl sobie, by zwigzek ow
przetrwal az za gréb, bo chcagc mi pomdc w dotrzymaniu
przysiegi, postawit na mej drodze butelke lemoniady Kolakoka,
ktora szybko przywrocla mej rece 1 umyslowi pewnosé
1 opanowanie. Ale to juz ina historia... Tak, kochanie, teraz



wiesz wszystko!

Na pewno potraficie sobie wyobraz¢, jakie ta wzruszajaca, ba,
wstrzgsajgca spowiedz wywarla wrazenie na corce dziennikarza.
Tak, zgadliscie! Panna Winnifreda istotnie przez kilka chwil nie
byla w stanie wymowi¢ slowa. Jedynie wielka Iza niby perfa
z Basni tysigca i jednej nocy ukazala sie w jej oku, chwile
karkolomnie balansowala na rzgsach, a potem spadia na falujacy
kaftanik. W konicu jednak mezma dzewczyna, bohatersko
pokonujac wzruszenie, wyszeptala:

— A wicc idZ swoja droga, mily! Bede na ciebie czekala, dopdki
nie spelnisz przysiegi!

Spietrzona fala uczucia zalala rewolwerowca od stop do glow.
Zerwat si¢ gwattownie 1 wyrznat glowa o daszek kuchni, az echo
poszio. Winnifreda wstala rdwniez, ale poniewaz byla nizsza, nic
jej sie mnie stalo. Dusze ich zespolly si¢ w upajajacym
pocatunku...

Oflepiane ciemnoscia gwiazdy Knily matowo, a na czole
Lemoniadowego szybko rost wielki guz....

Milos¢ jest nie tylko slepa, ale i glucha. Inaczej Joemu nie
uszedlby podejrzany szelest, dobiegajacy spod pobliskiego
namiotu. Poniewaz jednak, jak juz powiedzelismy, mitos¢ glucha
jest jak pien, Joe nic nie slyszal Prosimy jednak milego
czytelnika, aby ten podejrzany odglos dobrze zapamietal. Nie



chodz tu bowiem o byie ]akl szelest, lecz o szelest majacy
donioste znaczenie dla naszej historii...

SYTUACJA SIE WYJASNIA
WKRACZA MAGIK

Grakchus Podloc, redaktor i wydawca ,Fortmahonskiego
Herolda”, z satysfakcja zut trzecie tego dnia cygaro. Badz
co badz udalo mu si¢ zdoby¢ sensacje nie tylko na dzs, lecz
takze szereg kolejnych dni, jako ze obrona kingsleyowskiego
dylizansu przez dwu reprezentantow strzeleckiej ekstraklasy
stanowila kasek zbyt thuisty, by mogl go strawi¢ pojedynczy
czterokolumnowy numer ,Herolda”. Jeszcze czego! Takiego
jesiotra wyssac trzeba do ostatniej osci! Kazdy okruch si¢ nada,
nim wybuchnie w calej pelni sezon ogdrkowy i pan Podloc uzna
sie zmuszonym nawigza¢ najblizszg wspolprace z niezastgpionym
podreczikiem  profesora  O.K.  Donkeypumpa: COS
TAKIEGO! SKARBNICA WSZYSTKIEGO, dzgki ktoremu
szpalty ,Herolda” wypelnia tak wstrzasajace kwestie, jak: Z ilu
kamiennych blokéw skiada sig Chinski Mur? Iub: Tle sekund
liczy przestepny rok swiethny? i tak dalej. Z tych to przyczyn
opracowat pan Grakchus Podloc dylizansowa sensacje
naprawde szczegblowo. Kazdy z uczestnikow musiat przejsé
krzyzowy ogien prowadzonego przezen wywiadu, co pogorszylo
skadingd stan rannych. Porzuémy jednak perle fortmahonskiego
dziennikarstwa i spojrzmy raczej, co porabia jeden z jej
ostatnich nformatorow. A zatem — miast syci¢ si¢ wiza



mformowanej perly (rzecz jasna, chodzi o pana Podloca),
wstagpmy do baru Pod Wyrznigtym Apaczem. Znajdziemy tam
przy szynkwasie profesora Dare Shikoha, ktory obracajac
miedzy palcami zdrowej dloni oprézmiony kieliszek, z uwaga
stuchal, co polglosem moéwit pan Greenwood. Obandazowani
byli obaj dzentelmeni nieco solidniej, niz to si¢ zdarza po zacieciu
w palec przy szatkowani cebuli lecz — wyjawszy skutki
wywiadu Podloca — prezentowali si¢ juz nieZle.

Wreszcie Horacy umikt Magk jeszcze go o co$ zapytat
1 otrzymat jakas odpowiedz, lecz ostatnie pytanie pozostalo juz
bez odpowiedz. Karciarz spojrzat przez drzwi  baru
na przeciwlegly chodnik, nie dbajac o to, co moéwi dlugopalcy.
Potem skingt mu na pozegnanie, wlasciwym sobie Swiatowym
gestem przyklepat cylinder i nie mniej $wiatowym krokiem
opusctt bar. ,Dzentelmen w kazdym calu” — wycedzt Dara
Shikoh przez zeby, spogladajac za nim A zcby miat tak
dziurawe, ze cedzenie przyszlo mu bez zadnego trudu.

Po malej chwili do baru wszedt Lemoniadowy Joe... Krokom
rewolwerowca towarzyszyla cisza, cho¢ fama jego wyczyndw
rozeszla si¢ tymczasem po calym miescie, wyprzedzajac,
niestety, o p6t dnia dodatek nadzwyczajny ,Fortmahonskiego
Herolda”. Na widok gbkiej postaci strzelca milkly
1 najzawzietsze gaduly, a glowy obecnych wykonywaly obrot,
na jaki tylko zezwalal przyrodzony mechanizm ich karkow.
W tej chwili jednak Wyrmigty Apacz zal, by tak rzec, pustka,



poniewaz wszyscy mieszczanie i walkonie tloczyli si¢ wiasnie
w saloonie Harrimana wokot Wyatta Earpa, ktory byt tylko
nieco mniej oblegany niz Lemoniadowy Joe. Ten ostatni jednak,
jak wkrotce ujrzymy, spedzal czas na zajeciu wazniejszym
od 7zadzwiania fortmahonskich darmozjadow  relacja
z wczorajszych zawodow strzeleckich. A zatem, gdy nasz
rewolwerowiec wkroczyt do baru, znalazt tam procz pana Dary
Shikoha 1 meksykanskiego kelnera tylko jakiego$ kowboja
w calkiem seryjnym typie, do ktérego zaliczaly si¢ i nogj, zagiete
w preesadnie  wykrgcony inicjal ,0”. Joe podszedt
do szynkwasu i zamowit lemoniade Kolakoka. Meksykanin,
ktory z miejsca poznal, z kim ma zaszczyt, zwingt si¢ dostownie
z bolesnego zmieszania.

— No, serior. Lemoniady Kolakoka nie mamy na skladzie.

A zwingl si¢ jeszcze bardzej, gdy zebrawszy w sobie caly
odwage 1 spojrzawszy Joenmu w twarz, nie ujrzal tam nic ponad
przygnebiajaca mieszanke wzgardy i Zzali Strzelec oznajmi,
ze wobec tego zadowoli si¢ mlekiem Kiedy znalazla si¢ przed
nim szklanka zamowionego napoju, opart si¢ lokciami o lade
i nachylt do kelnera, ktéremu unizony szacunek zgigh plecy
w kablgk, a ciekawos¢ zwingla ucho w trabke. Jezeli sadz,
ze stynny strzelec zwierzy mu jakas straszliwa tajemnice, musiat
by¢ ogrommie rozczarowany. Sami zresztg zrozumienmy to
rozczarowanie, gdy uslyszymy pytania strzelca.

TNL_ et st 0



— AUZO W JUZ JESIESCIE ¢
— No, tak ze szes$¢ godzin, setior.

— Mysle, zescie mmie nie zrozumieli. Pytam, jak diugo tu, Pod
Wyrmietym Apaczem, pracujecie w swoim bezspornie
szlachetnym zawodzie?

— Trzy lata, setior!

— Wybornie, niezwykle bystry z was chiopak. Hm, a dobrze
patrzycie ludziomna rece?

— Tak, setior. Dobrze zauwazylem, ze przewazajaca wickszos¢
klientéw naszego baru ma u kazdej reki pie¢ palcdw, czyli
7e na kazdego przypada, biorgc pod uwagg liczbe rak, dziesie¢
palcow!

— Swietnie, chlopcze, bajecznie! Widze, ze jestescie nie tylko
bystry, ale 1 wyksztalcony. 1 macie wspaniale zdolosci
obserwacyjne, a takiego wiasnie czlowieka potrzebuje! Nie
widzieliscie przypadkiem jakiegos$ jegomoscia, karciarza, ktory
trzymalby cygaro w bardzo szczegdlny sposob, tak, w bardzo
niezwykly sposob? Nie trzymat go przypadkiem w lewym reku,
miedzy malym a serdecznym palcem?

Biedny Joe stawiat to pytanie juz od kilku lat, niemal codziennie,
a niekiedy 1 kikka razy na dzen, kelerom, rewolwerowcom
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przeczacg. Tym razem tez nie powiodlo mu si¢ lepiej, bo bystry
Meksykanmn, po kikuminutowym intensywnym zastanawianiu
sie, potrzasngl z ubolewaniem glowa 1 odpark:

—No, setior!

Pan Dara Shikoh stal w poblizu Joego. W chwili kiedy twarz
strzelca przestontt kir rozczarowania, magk podszedt i spojrzat
mu w oczy. Nastepnie niestychanie powolnym i godnym ruchem
wyjat z kieszeni na piersiach tanie cygaro, odgryz i wyplut
czubek, nieopisanie dostojnym gestem potart zapatke o zelowke
1 zapalit cygaro z powagg kaplana otwierajacego swigte misteria
eleuzyjskie. Wypuscit przez fantastycznie zakrzywiony nos oblok
gestego dymu, za ktorego nieprzenikniong zastong skryla si¢ jego
szatanska twarz. Iscie piekielny fetor rozszedt si¢ dokola, tak
7e Joe, ze zdumieniem obserwujacy czarodzieja, ucad, ze jest
bliski omdlenia. Wtem oblok przemowit:

— Ja mamtego czowieka!
MAGIK PUSZCZA FARBE

Machnigciem rgki pan Dara Shikoh rozproszyt smrodliwa
chmure 1 odsloniwszy w ten sposob twarz, ciagnat spokojnie:

— Tak, znam tego czlowieka. Ale niech mi pan wybaczy, ze si¢
odzywam niepytany.



Zrobit przepraszajaca ming, chcgc znowu usuna¢ sie na bok,
by z niepojeta perwersja nadal rozkoszowac si¢ ohydnym
cygarem lecz Zelazma dlon, ktéra spadla na jego ramie,
uniemozliwila ten zamar.

Rewolwerowiec daremnie usiowat ukryé wzruszenie. Piers
wzdymala mu sig niczym miech kowalski, a powietrze z taka sita
wydobywalo si¢ przez nozdrza, ze konce krawatki drzaly przy
kazdym wydechu.

— Niech pan moéwi — wysapat glucho, miotajac z oczu snopy
iskier. Pan Dara Shikoh przelknat glosno sline, zdetonowany
dzikim wygladem strzelca. Zebrat jednak cala swa odwagg, tak
ze udalo mu si¢ przemowi¢ suchym, rzeczowym tonem

— Prosz¢ bardzo — powiedzial. — Ciesze sie¢, ze mogg si¢ panu
jako$ przyshizy¢. No wige, tego czowieka spotkalem ze trzy
tygodnie temu w Buffalo. To taki elegancki, szczuply jegomosc,
tak?

— Tak. Dalej. Co dalej?

— No wiec, gralem z nim partie chuck-a-lucka w zakladzie
Hara... nie, to chyba bylo w hotelu Union... albo racze;...

— Ech, nmniejsza z tym! Co dalej! Jak si¢ nazywal?

— No. oczvwidcie. to hvino 1 Hara. Od ram zaiwarviem. iak
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ekstrawagancko trzyma cygaro. Przedstawit si¢... Hmm, jak on
sic przedstawif?...

Szklanka, S$ciskana w reku strzelca torturowanego tak
wyrafinowanie, rozprysnela sie, zdradzajac jego straszliwe
duchowe napigcie. Jego krew zmieszala si¢ z krowim mlekiem
Magik, przesloniwszy oczy dlonig, wytrwale koncentrowat
niewierng pamie¢ na zapomnianym nazwisku. Raptem podniost
glowe 1 zawolat radosnie:

— Na pegpek Cagliostra! A od czegdz natura obdarzyla nmie
cudownymi zdolosciami? Nie na darmo chyba placitem takse
egzaminacyjng w kalkuckim o$rodku wiedzy tajenne;j?

Z tymi slowy wyciagnat spod poly surduta krysztalows kule
1 przysungwszy ja pod sam nos, poczat straszliwie mrugaé, przy
czym jego krzaczaste brwi skrecaly sie 1 zwijaly jak dwie czarne
pijawki.

— To wprawdzie maly, podrézmy format — mruczal, wwiercajac
smoliste spojrzenie w krysztat — ale na nasze potrzeby
wystarczy... Mam! — Wzmmiost zwycigsko ogromny nos,
zdumiewajaca kula za$ miknela w gebinach surduta. —
Hatfield... Nazywat si¢ Hatfield. Przynajmniej mowil, Ze tak si¢
nazywa... — dodal przezomie. — Sadze — ciagnal, ruchem reki
powstrzymujac wybuch podzigkowan rewolwerowca — ze bede
mogt powiedzie¢, gdzie sie teraz znajduje.



Tu profesor Dara Shikoh umilkt i wolno, okropnie wolno strzgsat
szary shipek popiolu z cygara. Joe malo nie pekt
z niecierpliwosci. Rozumie sig, ze jego niepokoj utrudniat
samarytanskie czynnosci ushimego kelnera, ktory natychmiast
przyniost rolke gojacego plastra i teraz bandazowat krwawiaca
dlon strzelca. W koncu jednak magk strzasngt popiot
iwsadziwszy cygaro w lewy kacik ust, podjat zyczliwie:

— Hm, no wigc ten pan... powiedzialem Hatfield, prawda? Wiec
pan Hatfield zwierzyt mi si¢ wtedy, ze ma zamiar jak najszybciej
sprobowac szczgscia w Tombstone. Nie znam tego miasta, ale
jak slyszalem, dla dzentelmendw jego zawodu to wymarzona
miejscCowosc.

— Bez watpienia — uSmiechnat si¢ Joe fagodnie, teraz bowiem,
kiedy juz wiedzial wszystko, byl w znakomitym nastroju.
Tombstone, niedawno zalozona osada gdrnicza, zacmilo w tym
roku swa krwawa slawa nawet najpiekielniejsze miasta
Zachodu. Calkiem naturalne, ze czlowiek pokroju Hatfielda
postanowit odwiedzi¢ Tombstone, gdzie przez karciane stoliki
przeptywaly rzeki Zota, czesto czerwone od krwi.

Joe przymknat oczy. Jego mysli, opusciwszy nieprzytulny szynk
Pod Wyrmietym Apaczem, poszybowaly ku dwu tak mu drogim
duszom, z ktdrych jedna przebywala na tym, a druga na tamtym
$wiecie. Winnifreda 1 przyjaciel Bill.. Juz niezadlugo, juz tylko

natrze¢. kochanv chloncze. iak wracisz do niei. ho wreszcie



pomscisz jego $mieré. Koniec miesigcom i latom uganiania bez
chwili odpoczynku, koniec smutnenu Zyciu samotnego wilka.
Przyszlo to tak nagle, nie dziw si¢ wigc, mity czytelniku, Ze nasz
bohater troch¢ zboczyt z toru pomnikowego spokoju, ktérego
spiz mogla rozrzaska¢ tylko mio$¢ (jak to juz zreszta
widzielismy) albo rado$¢ z opisanego wyzej odkrycia. Wreszcie
krew w jego zylach krazyla spokojniej! Chwycit profesora
serdecznie za ramiona 1 wykrzyknak:

— Jak mam pana wynagrodzi¢, szlachetny czlowieku?

Pan Dara Shikoh, czyniac odmowny gest, az zgiat sic wpot
z iScie wschodnig uprzejmoscia, ktdrej trochg sie napatrzyt
w chinskiej dzielnicy rodzimego San Francisco.

— Panska rado$¢ jest dla mmie najwicksza nagrodg —
wymanrotat slodko, klaniajac sie z rekami skrzyzowanymi
na piersiach i uzupekiajac w ten sposob swoj stylowy wschodni
mumer. Lecz Joe, pragnac gorgco odwdzigczy¢ sie mu
natychmiast za cenne wskazowki, chociazby jakas drobnostka,
wyjat pudeleczko swych ulubionych pastylek owocowych
1 z uSmiechem poczestowat magika. Ten naturalnie nie pogardzit
nimi i odlozywszy cygaro, poczgt chrupa¢ cukierki z takim
zapalem, az mu wasy falowaly, jakby wstrzasane trzgsieniem
Ziemi.

— Kelner, kiedy odchodz dylizans do Lordsburga? — zwrécit sie



Joe do Meksykanina, ktory z otwartymi ustami obserwowat to
zdumiewajgce zjawisko. Mlodzian zamrugat zaskoczony, jakby
stowa Joego wyrwaly go z jakiego$ fantastycznego snu, po czym
szczeshwy, ze moze przystuzy¢ sie slynnemu strzelcowi chociaz
zwyklg informacja, powiedziat skwapliwie:

— Jutro rano kolo dsmej, serior!

— To sig $wietnie sklada. Pojutrze bede w Lordsburgu... Tak,
a 7a cztery dni jestem w Tombstone.

Pan Dara Shikoh ozywit si¢ nagle.

— Alez to cudownie! — zapiszczal, przewracajac z zachwytem
oczami. — Mam w kieszeni list do mego przyjaciela
w Tombstone, a bardzo mi zalezy, zeby byt oddany jemu
bezposrednio. To bardzo poufny list, nie moze si¢ dostaé
w niepowolane rece. No, strzelcze, jesli naprawde chce mi pan
jako$ pomdc, to proszg o dorgczenie tego listu; panska osoba
jest dla mmie najlepsza gwarancja, Zze wszystko bedze
w porzadku.

Kiedy Joe wydat kilka nieartykulowanych okrzykow na znak,
7e z entuzjazmem si¢ zgadza, pan Dara Shikoh sicgnat
do kieszeni na piersiach, wyjat stamtad biala koperte i podat
rewolwerowcowl. Joe mimo woli rzucit okiem na adres i brwi
podskoczyly mu ze zdumienia.



— Doc Holliday! — wykrzyknat.
— Pan go zna? — spytat szybko magik. Zrenice mu si¢ zwezily.

— Nie, slyszalem o nim tylko — odpart Joe, nie spuszczajac
wzroku z nazwiska slynnego strzelca. — Opowiadano mi o nim
w Dodge. Jakis czas tam przebywat. Swietnie wida pistoletam,
ale podobno zbyt czesto po nie sigga.

— Wiedz pan, rewolwerowcze — podjat Dara Shikoh —
ze moglem ten list powierzy¢ Wyattowi Earpowi, ktory tez jedzie
do Tombstone 1 jest przyjacielem Doca — ale wolalem panu.
Niech pan odda ten list tylko Hollidayowi, nikomu innemuy
majdzie go pan na pewno w saloonie Boba Hatcha.

— MozZe pan na nnie polegac, profesorze — usmiechnat si¢ Joe,
wsuwajac ostroznie list do wewnetrznej kieszeni kurtki.

— Zapewniam pana, Ze...
Jupiiii! Juhuuu! Bach! Tatatata!!! Bach!

Skads z drugiego konca ulicy zblizat sie, nie, leciat z szybkoscia
huraganu straszliwy ryk. Jakby brygada medykow z pierwszego
roku operowala bez narkozy stado kojotow. Mieszat si¢ z tym
trzask wystrzalow 1 wsciekly werbel konskich kopyt... Wichura
uciszyla sie tuz przed Wyrznietym Apaczem Brutalnie Sciggnicte
konie 1zaly, tanczac na zadnich nogach; dzwonienie strzemion,



stlumione przez warstwg pylu uderzenia wysokich obcasow
zeskakujacych ludz, poklepywanie dionia o spocone korskie
szyje, ostre glosy, spluniecia, hiszpanskie przeklenstwa... Drzwi
otwarly si¢ gwaltownie i do baru wszedl smukly, jasnowlosy
chtopak. W dzurce od guzika kurtki miat bukiecik preriowych
kwiatow.

Twarz Meksykanina spopielala, oczy wyszly z orbit. Bezkrwiste
wargi szeptaly:

— El Chivato! Billy Kid!

DRAPIEZNE [ PUSTE FIGLE MORDERCZEGO
SMARKACZA

Za celeganckim mlodziencem weszlo siedmiu czy osmu
ogorzalych mezczyzn ubranych po kowbojsku, z szerokimi
chaparreras obijajacymi si¢ przy kazdym kroku o lydki, bez
kurtek, jedynie w rozpietych kamizelkach, w stetsonach
na glowach lub zwisajacych na plecach. Nadgarstki niektorych
z nich opinaly skdérzane mankiety, wszyscy zas$ u wytartych
pasow mieli szesciostrzalowce.

Joe duzo slyszat o tym dziewigtnastoletnim desperado, mimo to
w dalszym ciggu zachowywal si¢ spokojnie i niewymuszenie.
Tak samo zachowywat si¢ krzywonogi kowboj. Za to na magiku
imponujace efekty dzwickowe, ktorymi przybysze ozajmili
swoja wizyte, zrobily takie wrazenie, a potem tak si¢ wystraszyt



na ich widok, ze vcygaro mu zgaslo; a on weale fego nie
zauwazyt. A to juz cos znaczylo!

Bar rozbrzmiewat glosng gadaning kompanéw Kida, on sam
jednak mowit bardzo cicho 1 malo. Lemoniadowy, chrupiac
leniwie ulubione cukierki, obserwowal spod oka tego
jasnowlosego chlopca; byt niewysoki — miat zaledwie szes¢ stop
wzrostu — o jasnobrgzowych, dos¢ dhugich wlosach, szarych
oczach, smaglej twarzy. Na pierwszy rzut oka wygladat watle,
ale zaraz mo/ma si¢ bylo zorientowac, ze to tylko pozory. To
poczatkowe wrazenie sprawialy chlopigce rysy twarzy, waska
talia 1 biodra, szczuple ramiona i niezwykle male rece 1 nogj,
raczej nogi tancerza niz kowboja (dzewczeta z Fort Summer
oddalyby wszystko za jeden jedyny taniec z tym lekkonogim
chiopakiem!). Ale pier$ jego byla szeroka i sinie sklepiona,
a barki prawdziwie meskie. Ubrany byt skrommie, ale starannie.
W przeciwienstwie do swych kanratow nosit kurtke, kamizelke
mial przynajnmiej na kika guzikéw zapicta, spodnie bez
nieodzownych ochronnych chaparreras, tylko ze skorzanym
lamowaniem nogawic. A przeciez kilka szczegolow zdradzalo
jego fircykowate upodobania. Jasnoczerwona, starannie
zawigzana chustka na szyi, bielusienki stetson, koszula, ktorej
blekit (ulubiona przez kowbojow barwa koszul) byt nieco
za zywy, buty z migkkiej skory na bardzo wysokich obcasach,
wreszcie bukiecik kwiatkdéw — wszystko to Swiadczylo,
ze troskliwie dba o swdj wyglad. Lagodny ton glosu, uprzejmy
wyraz twarzy, powsciagliwe zachowanie chiopaka wvwieraly



bardzo mile wrazenie na kazdym, kto na nie;go spoj;'zaL tak
ze 1 wylekniony magik w koricu si¢ uspokoit.

Ale bylo w nim co§ Zego, jaki§ ledwo dostrzegalny, lecz
odstreczajacy cien, ktory kazit niewatpliwie sympatyczng postac.
Joe przyjrzal sie¢ mlodziencowi uwamiej i natychmiast odkryt
przyczyne tego nieprzyjemnego uczucia. Przednie zeby Kida,
troche krzywe, unosily lekko goma wargg, ktora przy
najlzejszym nawet usmiechu obnazala je jak wilcze kly. I to
zimne, dziwne nieruchome spojrzenie szarych zrenic!

Nagle zdarzylo si¢ co$ niezwyklego.

Gdy Billy Kid popijal, cicho zartujac z kolegami, krzywonogi
kowboj odwrocit si¢ od szynkwasu 1 kolyszacym si¢ krokiem
ruszyt ku drzwiom, zapalajac papierosa. Zrenice Kida zwezily
sie. Nie spuszczajac oczu z miajacego go wiasnie kowboja,
siegnat do kieszeni kamizelki 1 wyjat stamtad szczypte tytoniu
170Mta bibulke. Nagle dwoma lekkimi krokami dopadt kowboja.
Dotknat jego ramienia prawa reka, podczas gdy lewa niezwykle
zrecznie skrecala papierosa, zottego meksykanskiego papierosa.
Kowboj odwrocit sie zdziwiony.

— Jak si¢ nazywacie, Teksanczyku? — spytal Kid cichym,
miekkim glosem.

Kowboj nie miat ochoty odpowiadac, ale spojrzenie szarych

Anm rarncnarmla s Aol
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— Bennet Howell.

— A dla kogo pracujecie?
— Dla Johna Chisuma.

Kid przypatrywal mu si¢ uporczywie, niestychanie wolno $liniac
zwinieta bibulke. Papieros byt gotowy, oty meksykanski
papieros.

— Masz pecha, przyjacielu — powiedzatl Kid cicho, wyszarpnat
pistolet z kabury i strzelit Howellowi prosto w piers. — Wiecie
przeciez, ze nie lubi¢ Chisuma — dodal, zwracajac si¢ do swych
kamratow, jakby sie usprawiedliwial. Schowat pistolet, podszedt
do szynkwasu i poprosit 0 ogien.

Bestia zrzucila jagnieca skore 1 zaryczala...

William H. Bonney, alias Antrim, przez Amerykanéw nazywany
Kid, przez Meksykanow El Chivato (co w obu wypadkach
maczy Brzdac), urodzony nowojorczyk, przybyt z rodzicami
na Zachéd jeszcze jako dzecko. Pierwszego czlowieka
zastrzelit, majac dwanascie lat. Zanim si¢ zjawit w Lincoln, miat
na swoim sumieniu juz okolo dwunastu ludz, ale dopiero Lincoln
polozylo podwaliny pod jego slawe. W miasteczku tym toczyla
sic zaciekla walka migdzy dwoma poteznymi przeciwnikami.
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rozgorzala bitwa uliczna, regularna bitwa trwajaca trzy dni, ktora
pochlonela tyle ofiar w obu obozach, iz zdawalo si¢, ze walka
pozostanie nierozstrzygnicta. W konicu przeciwnicy obozu,
do ktorego nalezal Bonney, otoczyli i podpalili dom ich szefa.
Gdy zaczely sie wali¢ krokwie, przyjaciele Kida jeden po drugim
wybiegali z budynku. Wybito ich jak zajace. Wreszcie 1 Kid
przelecial tg ognista ulica, zostawiajac sobie jeszcze tyle czasu,
aby przedzirawic  kulami  kilku skrytobojcow. Nawet
niezadrasniety znikngt w ciemmosci. Przywddcy obu stron
zamkneli na zawsze oczy, ale lincolnska wendeta trwala nadal
Zwhaszcza Kid gorliwie si¢ staral, aby nie wygaska. Na stolcu
gubernatora Nowego Meksyku siedziat wowczas mgz wybitny,
generat Lew Wallace, autor znakomitej powiesci humorystycznej
Jak sobie maly Ja$ wyobraza starozytny Rzym, bardziej znanej
pod tytulem Ben Hur. Gubematorowi-literatowi tak dojadly
wiadomosci o panoszeniu si¢ Kida, ze wybrat si¢ z Santa Fe,
gdzie rezydowal, do Lincoln, aby przemdwié¢ rewolwerowcowi
do rozumu. Ale i ojcowskie perswazje Wallace’a nie pomogly.
Kid nadal kradl bydlo, nie oszczedzajac nawet stada swego
bylego protektora Johna Chisuma, nadal mordowat w otwartej
walce, z zasadzki i z koniecznosci — czgsciej jednak dlatego,
7e mu to sprawialo rozkosz. Stat si¢ bozyszczem Meksykanek
i bialych dziewczat, wobec kobiet bowiem zachowywal sig
zawsze jak prawdziwy caballero... Taki byt Billy Kid.

Wroémy jednak do Wyrmigtego Apacza. Towarzysze Kida

Adninmank  tmman awvoalla 1 sanlaind cn e 1Alas Lesackhnla
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w najdalszym kacie, przykrywszy nieruchomg twarz stetsonem
Nie grzeszyli wprawdzie delikatnoscia, ale nie bylo im mile
uczucie, ze nieboszczyk okiem w ship wpatruje si¢ w nich
z podlogi. Pan Dara Shikoh ledwo si¢ trzymal na nogach,
a musimy przymaé, ze i Joe czut si¢ troche nieswojo,
bo diabelsko zimna perwersyjnos¢ tego morderstwa wywarta
na nim glebokie wrazenie. Nie znaczy to, zeby kielkowalo w nim
co$ podobnego do strachu. Boze bron! Ale nieuzasadnione
okrucienstwo Kida wstrzasnela jego sercem, oczywiscie
W najnmiejszym stopniu nie oslabiajac slynacego szeroko
mestwa, w ktore zresztg nie watpimy.

W pewnej chwili magk pociagnat naszego bohatera nieznacznie
za fokie¢ 1 wysyczat cichutko kacikiem ust:

— Moze bysmy si¢ stad ulotnili?

Lecz Joe wrzat szklanke z mlekiem, drugg szklanke, ktérg
zamOwit jeszcze przed przyjsciem Kida, i nie poruszywszy
glowa, odpowiedzial w ten sam sposob:

— Teraz nie mozna! — po czym uniost do ust szklanke z bialym
napojem;, jego dobroczynne dzialanie mialo przywrocic nerwom
potrzebny spokdj...

Trach! Szklanka rozprysta sig, a mleko chlusnglo na brode
rewolwerowca, ilustrujac pewne przyslowie, w tym wypadku



niemajace absolutnie zadnego uzasadnienia. Joe odwroct nieco
gowe iujrzal, Ze jeden z kompandéw Kida, czerwonoggby chiop
z ogromnymi obwislymi wasami, bawi si¢ dymigcym jeszcze
szesciostrzalowcem.  Odwrocit sie w strone  szynkwasu
izauwazyl spokojnie:

— No, tego mleka juz chyba nie wypije. Hej, kelner, jeszcze
jedno mieko! Za te szklanke placi tamten pan! — wskazat palcem
wasacza.

Wszyscy umilkli. Kid postawit kieliszek, ktory wiasnie nidst
do ust, i z zaciekawieniem spojrzat na Joego. Lekki usmieszek
obnazyt jego wilcze kly. Bandyta zasmiat sie, a raczej mowiac
dokladniej, zarechotat.

— Ma racjg, panie nieznajonmy, tego mieka juz pan nie wypije.
Nikt nie $mie splami¢ obecnosci Billy’ego Kida jakas ohydng
lurg, ktéra dobra jest najwyzej dla niemowlakow. I to tez nie
wiadomo!

— Swicta prawda — zawolatl Joe — calkowicie sig z wami
zgadzam Mleka rzeczywiscie nie mozma nazwaé napojem
przyzwoitym. Pij¢ wylacznie lemoniade Kolakoka, ale zdaje sie,
7e w tej dziurze nikt jeszcze o niej nie styszal

— Pierwsza runda dla obcego — witracit sucho Billy Kid, nie
przestajac szczerzy¢ w usSmiechu kiow.



Bedzie bardzo twarzowo, gdy gebe bandyty poréwnamy do tba
byka, patrzacego na purpurowa chuste toreadora. Chusts ta
byla odpowiedz Joego, niewinng za$ uwage Kida uzna¢ mozemy
7a ten budzacy wscieklos¢, zdobny we wstazki dziryt, jaki wbija
dlorr banderillera.

— Do diabla z lemoniada, nieznajomy — wycharczat napastnik —
przepijecie teraz do Billy’ego Kida, 1 przepijcie kieliszkiem
gorzalkki!

— Zahje, ale panskg uprzejmg propozycje musze, niestety,
odrzuci¢. Z zasady nie pije alkoholu, bo uwazam Ze jest
wyjatkowo szkodliwy dla zdrowia. Ale, ale, ZebySmy nie odeszli
od tematu — zdaje si¢, ze zapomniat pan zaplacic za t¢ rozbita
szklanke — zamachat szkarlatng chustg Don José.

— Druga runda dla obcego! — wbit nowy dzryt banderillero El
Chivato.

Nie byloby zgodne z prawda, gdybysmy rzekli, iz wasaty byk jat
grzebac kopytem Nie zrobit tego, bo nie miat kopyta. Za to
skierowat wylot swej czterdziestki czworki w strone pluc Joego
i wyciagnat don reke z kieliszkiem

— Jakem Dave Rudabaugh, nie widzg Zadnych przeszkod, zebys
pan wypit ten kieliszek.

— Zaraz zobaczy pan t¢ przeszkode! — odpart Joe.



Jakby cudem w prawicy naszego bohatera malazt si¢ gromy
smith&wesson. A nie tylko si¢ znalazt, lecz takze zagrzmial —
kula trafla w kolbe rewolweru bandyty i przekrecila mu go
w reku o osiemdziesiat stopni, akurat w momencie, gdy naciskat
spust. Dzieki temu strzat desperado padt w zupekie inng strone
1z takim impetem roztrzaskat szklanke, ktorg Rudabaugh trzymat
w rece, ze whisky chlusneta mu na zjezone zdumieniem wasy.

— Zwyciestwo jest panskie, mi amigo — zasmiat si¢ Kid. — Sadze,
7e teraz juz spokojnie wypije pan swoje mleko.

Podat mu reke 11zekt uprzejmie:

— Jestem Billy Kid, a pan, o il si¢ nic mylg, Lemoniadowy Joe.
Przecaiwalem to od samego poczatku, ale pozwolitem
Dave’emu papla¢. Bawilo nmie, jak sie to skonczy. No, ale musi
pan moim przyjaciolom wybaczy¢. To nieokrzesani chlopcy.

Pan Dara Shikoh dzigki swym talentom jasnowidza zorientowat
sie, ze nikt z obecnych nie zamierza juz sigga¢ do biodra, totez
uznal, ze wprost nie wypada, aby si¢ nadal trzymal na uboczu;
halaslwie przedstawit si¢ zdumionym desperados, nie
zapominajac przy tym zwrocic uwagi na swoje nadprzyrodzone
zdolnosci, ktore podobno juz wczoraj wieczorem objawily mu
wynik spotkania Lemoniadowy Joe versus Dave Rudabaugh.
Pan Dave nie sprawial wrazenia, Zeby si¢ martwit z powodu tej
oémieszaiacei o0 norazki. Chwilami marszezvt tvlko brwi. iakhv
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jakas uparta mysl nie dawala M SpOkO_]IL Mowit,
7e od dhzszego czasu nie wychodzi mu z glowy jaki§ szczegot
majacy zwiazek z Joem, ale nie moze sobie przypomnie¢, co to
takiego. Aha! Mniej wiecej przed rokiem, kiedy jeszcze
pracowal w Dodge (przemilczal oczywiscie, ze bral udziat
w napadach na pociagi), spotkat tam niejakiego Hardina, ktory
strasznie si¢ za Joem uganial. Podobno ma mu co$ oddac, jakis
testament czy cos takiego.

Dobry Dave nie powiedzial rewolwerowcowi nic nowego.
Od czasu do czasu Joe dowiadywat sie, ze Hardin — ten budzacy
postrach zabijaka z Arkansas, liczbg nacie¢ na kolbach mogacy
wspolzawodniczy¢ nawet z Kidem — poszukuje go, i to
z podanych przez Rudabaugha powodow. Tylko ze Opatrznosé
dotychezas nie wyrazila zgody na spotkanie.

Tymezasem Kid $wietnie si¢ bawt w towarzystwie Dary
Shikoha. W koncu wyrazit zyczenie, aby magik wyczytat w swej
czarodziejskiej kuli, czy umrze jak przez Boga wyklety
desperado — to znaczy w butach. Shikoh wyciagnat wiec krysztat
i chwile gapit sic w niego. Potem wymanrotatl uroczystym
glosenm:

— Wamiosle usta Przyszosci powiadaja: ,Billy Kid umrze
nicobuty”.

Desperado zasmiat si¢ mickko.



— Wierzy pan w duchy, profesorze? — spytat po chwili.
— To moje shug!

— A wigc, jesli panskie proroctwo sie nie spelni, moj duch
rozwali panu z pozagrobowych szesciostrzalowcow wszystkie
kule, nie wylaczajac tej, ktora nosi pan pod turbanem.

Profesor Dara Shikoh, skrzyzowawszy rece na piersiach, sklonit
sie.

— Kismet! Co po naszemu, a whsciwie w waszym ojczystym
jezyku, maczy Los! — wymanrotat pod wasem

Wkrotce Joe opusct Wyrmigtego Apacza. Tegoz wieczoru
pozegnat si¢ z Winnifredg. Rozstanie kochankéw nie bylo
smutne; dziewczyna tak byl przeswiadczona o rychlym
powrocie Joego, iz kiedy znikngt w cienmosci, pannie wydawalo
sie, ze ukochany wyskoczyt tylko na swa nieodzowng szklanke
lemoniady Kolakoka...

SUPLEMENT WIZJONERSKI

A teraz na chwik, tylko na krotka chwile opusémy Joego
ina skrzydlach czasu przeniesmy si¢ o kilka lat w przyszos¢.

Jest pickna ksigzycowa noc, a my znajdujemy si¢ w Fort

Simmer. w chacie nieknei miichachv Celsv Ganttierrez. Na iei
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1ozku lezy Jasnowlosy chlopak. Jest to Billy Kid. Zlapano go
iskazano na $mier¢, ale zabit straznikdw i uciekt, a teraz ukrywa
sic u swej kochanki. Nie $pi jeszcze. Nagle bierze go apetyt
na kawalek wedzonego migsa, ktdre wisi w wedzarmi po drugiej
stronie podworka. Celsa proponuje, ze je przyniesie, ale on
odrzuca t¢ propozycje: nie, sam odkroi sobie cienki platek.
Wstaje, bierze dlugi kuchenny néz, wtyka za spodnie rewolwer.
Tylko tak z nawyku. Potem odchodzi w $wiatlo ksiezyca,
na wpdt rozebrany, klaszczac bosymi stopami o plyty
podworka.

Celsa zobaczyla go dopiero nastgpnego dnia, wyciagnietego
na podlodze u Pete’a Maxwella.

Jedna kula z kolta szeryfa Garretta starczyla, by lezal teraz
z troche wyszczerzonymi zgbami i malymi nicobutymi stopaini.
Pan Dara Shikoh moze spa¢ spokojnie.

OPOWIESCI TOMBSTONSKIE
JAK ED SCHIEFFELIN NIE ZNALAZE. SWEGO
NAGROBKA I CO Z TEGO WYNIKEO

Poszukiwacz Ed Schieffelin orientowat si¢ swietnie w gorach
Arizony. Przemierzyt wzdhiz 1 wszerz Smocze 1 Juczne Szczyty,
Gory Karborundowe, a takze Huachucas. Apacze tych okolic
z pewnoscig nie byli altruistami, a jednak Eddy zawsze wracat
ze skorg na glowie. Pewnej wiosny wyruszyt znowu w gory.



Przedtem powiedzal przyjaciolom, dokad idze, zaklinajac sie,
ze zdobedzie tam miliony, ktore tylko czekaja na wykopanie.
Kanraci zasypali go dobrodusznymi kpmami — jezeli
co wykopie, to chyba tylko nagrobek dla siebie. Ale w koncu
smiat si¢ Schieffelin, bo natrafit na bogatg zyle srebra. Chcac
potem dokuczy¢ kpiarzom, nazwat to miejsce Tombstone,
co maczy Kamien Grobowy. Za nim przyszli inni, osiedlili si¢
tam, i tak powstala jedna z najslynniejszych metropolii Dzikiego
Zachodu — spowite krwawymi legendami miasto Tombstone,
ktore dla wielu rzeczywiscie stalo sie nagrobkiem..

Moze jest to legenda, ale jesli wezmiemy pod uwage atmosfere
tej epoki i tego kraju, przyznamy, ze legenda urocza, a takze
i bardzo prawdopodobna. W kazdym razie w punktach
dotyczacych Eda Schieffelina na pewno jest prawdziwa, bo Ed
istotnie ma zashugi nie tylko wzgledem Tombstone, lecz takze
calego hrabstwa Cochise.

Ed splodzit miasto w najwlasciwszym czasie. Stare Kansas
przestawalo by¢ tym, czym bylo dawniej. Bizony i Siuksowie
byli na wymarcy, dla Dodge i Abilene wybita dwunasta
i romantyka kiadla si¢ do snu. Kwiat rewolwerowcow z tych
diabelskich miejscowosci naptynat do Tombstone. Przybyt Bat
Masterson, przybyt Luke Short, Doc Holliday, przybylo pieciu
Earpéw ze slynnym Wyattem na czele, a z nimi thim innych,
ktorych pistolety pluly ogniem réwnie czesto. Dzieki temu Mark
Smith, dlugoletni reprezentant Arizony w Waszyngtonie,



W KTIOtKIm czasie naliczyt w miescie czterdzestu profesjonainych
zabijakow. Zycie ludzkie nie bylo tu drogie. Opinia publiczna
najtaniej szacowala zycie Meksykanow; martwy greaser nie byt
martwym czlowiekiem Poszukiwacze zota na pewno nie
grzeszyli delikatnoscia obyczajow, ale tutaj rozpanoszyt sie
element, ktory przewyzszyt ich nieokielznanym temperamentem
Byli to przemytnicy kradzionego bydla, szmuglyjacy stada
kanionami Guadalgue i Skeleton do doliny San Simon.
W Tombstone odpoczywali po swej niezbyt wyczerpujacej
pracy, a poniewaz w wickszosci pochodzli z Poludnia,
wyladowywali w strzelaninach swa nienawis¢ do Meksykanow
i Jankesoéw. Z pierwszymi bez trudu dawali sobie rade, za to
od drugich czgsto dostawali okrutne lekcje. Ludzi o charakterze
Wyatta Earpa lepiej bylo nie drazni¢. Ta wsciekla rywalizacja
dwu obozow przynosila prawdziwie krwawe owoce, ktdre
zakonserwowane — bardzo zreszta niedbale — mozna bylo
malezé na glgbokoscei kilku stop pod ziemig na miejscowym
cmentarzu obutych.

W koncu FEarpowie uciekli si¢ do brutalnej przemocy
i dwudziestego szostego pazdziernka —osiemdzesiatego
pierwszego roku wspohie z Hollidayem zmasakrowali w Alei
Fremonta swych przeciwnikow, 1to doslownie na oczach szeryfa
Johnny’ego Behana. Wéwczas nieznani msciciele podstepnie
zamordowali Virgila Earpa, kiedy grat w bilard. Jego pograzeni
w zalobie kompani, wracajac z pogrzebu, zastrzeli z okien
pociagu (oczywiscie stojacego) domniemanego morderce, ktory



przechadzat si¢ akurat po tucsonskim peronie. Wtedy jednak
musieli  opuscic Tombstone, bo inaczej nie unkngliby
Zlinczowania. Podczas tej ucieczki postrzelali sig jeszcze, tak
mimochodem i z duzej odleglosci, z grupa przemytnikéw bydia
i zabili ich slynnego prowodyra Kudiatego Billa. Ale wkrotce
sine rece chwycily cugle prawa w Tombstone i1 dla
przemytnikéw 1 kowbojow wybilo podzwonne. Tombstone
przycichio.

Autor ma nadziejg, ze czytelnk wybaczy nmu t¢ wycieczke
w  historic  Tombstone, wyciecZk¢ tym  bardzej
nieusprawiedliwion, ze przytoczone fakty zaszly w dlugi czas
potem, jak nasz bohater przybyt do tego miasta. Lecz wiasnie
takie autentyczne fakty przemawiajg daleko zywszym jezykiem
nizli beletrystyczny okres najbardziej nawet mistrzowskiego
pidra.

Dobrze pomformowani mieszkancy Pogranicza —twierdzili,
ze Kudlaty Bill w rzeczywistosci nazywa si¢ William Graham.
Inni, nie mniej dobrze poinformowani, uwazali to za glupia
gadaning; prawdziwe nazwisko Billa brzmi podobno William
Broccius. Ten niemajacy dla naszej historii znaczenia szczegdt
autor przytacza tylko dlatego, abyscie sobie uswiadomili,
7ze miasto tego rodzaju co Tombstone bylo prawdziwym
Eldorado dla wszelkiego rodzaju ciemnych typow, kryjacych
swa tozsamo$C za przezwiskami, niejednokrotnie bardzo
barwnymi,



Ludze, ktorzy nie cenili zbytnio zycia (cudzego oczywiscie!),
cenili za to zabawe. O t¢ za$§ znakomicie si¢ starat caly legion
obrotnych kupcow. Aleje Allena — istne targowisko proznosci —
bramowaly z obu stron bary, teatry i domy gry, gdzie za zeton
placilo sie wylaczie Zota dwudzestodolarowka. Wszystkie te
music-halle 1 tingel-tangle nie byly oczywiscie niczym innym, jak
krzykliwie ozdobionymi spelunkami, $nigcymi falszywa pozota,
ktora nie potrafia jednak zamaskowaé niefalszowanej
wulgarmosci tych miejsc, chociaz ich nazwy usitowaly przekonaé
naiwnych, ze s3 to wspaniale, przyzwoite lokale. Osadzcie
zresztg sami; Cristal Palace, Alhambra, Cosmopolitan, Oriental —
nie brzmi to Zle. Naturalnie kazdy z nich miat swa specjalnos¢.
Can-Can Restaurant slynela z wysmienitej kuchni (zwlaszcza
fricassée z kurczecia bylo bezkonkurencyjne!). Sale Schieffelina
dzien w dzien wypehiala do ostatniego miejsca niewybredna
publiczno$¢, $miejaca si¢ do rozpuku z drastycznej farsy pandow
Warda i Hanforda pt. Damon i Pythias, ale prym wiodt
bezsprzecznie teatrzyk Ptasia Klatka, w ktorym goscit niedajacy
sic  zdetronizowa¢ krol amerykanskich komikow, okryty
wawrzynami Eddie Foy. Poza tym prosperowaly jeszcze
dziesigtki knajp, otwartych dzien i noc, gdzie jasnowlose
dziewczgta o figurach Junony, z bujnym, podniesionym przez
gorset biustem, usmiechaly si¢ kokieteryjnie do zamawiajacego
szampana przybysza.

Tak wygladalo miasto, do ktérego wkroczytl nasz apostot
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NA COS SIE ZANOSI

W thimie odwiedzanym saloonie Dallinga siedzieli dwaj
mezczyzni, wyraznie odbijajacy od otoczenia wygladem i mowa.

Pierwszy z nich, krwisty i spocony, okolo piec¢dzesiatki,
z obwislym, podkreconym na koncach wasem, tkwit
w umiarkowanie usmolonym fraku, cho¢ wczesna godzina nie
usprawiedliwiala tego stroju. Drugi zwracat na siebie uwagg
niemile afektowanym angielskim akcentem Gdyby ktos
z obecnych studiowal w Oksfordze, na pewno ucieszyby si¢
z tak nieoczekiwanego spotkania z umiwersyteckim kolega.
Poniewaz jednak zaden z obecnych kowbojow nie uzupehiat
wyksztalcenia w wymienionej slawnej uczelni, wiec wymowa
nieznajomego  $ciggala nan tylko zdumione Iub ironiczne
spojrzenia. Rowniez jego ubior, ktory w Londynie dawalby mu
wstep do najwytworniejszych salondw, tutaj, wsrod krzyczacej
barwy strojow, twarzy i Scian, wywolywal jakie$ pogrzebowe —
1to nieprzyjemnie pogrzebowe — wrazenie.

Cudzoziemiec byt dos¢ jeszcze mlodym, ale dojrzalym
mezczyzng sporego wzrosty; jego nalana, blada, neronowska
twarz wzbudzala lekki wstret. Rozgladat sie po sali leniwie spod
ciezkich, opadajacych powiek. Od czasu do czasu jednak
nerwowy blysk migajacy w wyrazistych zrenicach dowodzit,
7e ta pelna znudzenia ospalo$¢ jest tylko wystudiowans poza.



Czowiek we fraku postawit szklanke, ktdrej zawartosé wilat
w siebie z glosnym gulgotem, po czym odezwat sie, na promo
usilyjac mowic literackim jezykiem:

— Domniemywam si¢, panie Wilde, ze$ pan zostawit krotkie
spodnie i jedwabne ponczochy w walizie. Nie chce pan zwracad
na ulicy uwagi, nieprawdaz wszak? Oczywiscie jutro wlozy je
pan na sceng, wszak prawda?

Oscar Wilde z niezwykla u siebie zywoscia podnidst wzrok;
zdumienie wygnalo z jego oca zblazowany wyraz,
przeshaniajacy je dotychczas niby opar mgly.

W jaki sposob niesmiertelny viveur znalazt si¢ w tombstonskiej
knajpie? To calkiem proste: aby nakarmic wychudly nieco
portfel, zorganizowal sobie tournée z odczytami po Stanach
Zjednoczonych. Siedzacym z mnim tutaj wyfraczonym
jegomosciem byt  Tytus Mossman, wiasciciel dobrze
prosperuyjacego teatru Ptasia Klatka, ktéry za pomoca
budzacego szacunek honorarium zapewnit sobie jego jeden
wystep na wyzej wymmienionej scenie.

Kiedy pan Mossman ujrzal, jak Anglka zdziwily jego stowa,
pospieszyt z wyjasnieniem: ma na mysh spodnie do kolan
1 cienkie ponczochy, w ktorych pan Wilde przyszed! na jedna
ze swych premier. Przeciez pisano o tym w gazetach! Krotko

mAudac: nn Tihie Maceman iect zdania 7 nithlicmnét Ptaciei
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Klatki zyczliwie przyjmie wesoly odczyt, w ktorym szanowny
autor propagowalby noszenie krotkich spodni. Ten Zartobliwy
wyklad zakonczy wystep szesciu pulchnych blondynek
w obcistych, pikantnych spodenkach. Dziewczeta wezmg potem
pana Wide’a miedzy siebie, z kazdej strony po trzy,
1 zaspiewaja troche nieobyczajne kuplety o wygodach tak
zreformowanego stroju; tekst piosenki szanowny pan pisarz
bedzie ilustrowa¢ dowcipnymi gestami, ktore tancerki beda
powtarza¢. Dziewczeta i pan Wilde majg przy tym kolysa¢ sie
w rytm kupletéw 1 wyrzuca¢ troche nogi. Tak, w ten sposob
przygotowanego numeru Ptasia Klatka si¢ nie powstydz
Zdaniem pana Mossmana bedzie to $wietne pendant do wystepu
Eddiego Foya, a to juz co$ maczy.

Gdy dowcipny wiasciciel dobrze prosperujacego teatru skonczyt
mowi¢, Wilde juz znowu przybrat pozg znudzonego dandysa.
Przechyliwszy do tyln wielka glowe, nad ktdrej wysokim czolem
rozposcierala si¢ zaslona artystycznie wozonych w kedziory
wlosow, spojrzat spod przymknigtych powiek na Mossmana
z tak subtelng ironia, ze 6w dobry czlowiek nawet jej nie odczut.
Po chwilce milczenia niezréwnany Oscar podzigkowat swenu
towarzyszowi za wygloszone w najlepszej wierze rady. Jesl
jednak chodzi o wspomniane premiery, na ktorych wystepowat
w kroétkich spodniach, to musi panu Mossmanowi przypomniec,
7e W czasie calego przedstawienia trzymal jeszcze w reku lilie.
Prawda, Ze ten efektowny kwiat nadzwyczajnie by podnidst

mnmina  mrnialAarrmnana mmmaams)  (Dan Macomann santalanl
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z zachwytem). Mimo to nie mozna si¢ zgodzi¢ na ten spodniowy
temat, bo przeciez przyjechat do Stanéw Zjednoczonych
z odczytami o sztuce, nie o tak prozaicznych czesciach odziezy.
Owszem, uszycie spodni (mniejsza tu o ich dlugos¢) to takze
swego rodzaju artyzm, lecz on chce zapozna¢ amerykanskich
stuchaczy z innym jego rodzajem. Poniewaz wigkszosS¢ obywateli
w tych stronach ma do czynienia ze zlotem, chcialby tym razem
mowi¢ o czlowieku, ktory rdwniez pracowal w tym szlachetnym
kruszcu i stworzyt zen prawdziwie artystyczne dziela. Przeczyta
tez z jego whsnej biografi kilka wesolych histori,
co publicznos¢ nie tylko ubawi, lecz takze przekona, Ze artysta
weale nie musi by¢ ani Smiesznym wariatem, ani sentymentalnym
romantykiem. Tu pan Wilde wyciagnat z kieszeni maly, gruba
ksigzke, jeden z tych solidnych, picknie wydrukowanych
tomikow, jakie umiejg wydawac tylko Anglicy. Byt to stynny
Zywot Benvenuta Celliniego. Przyjemnym glosem zaczat czytac
niektore fragmenty z burziwego Zzycia Ziotnika. Pan Mossman
stuchat z prawdziwym zainteresowaniem. Te hecne, a zarazem
krwawe kawatkki bardzo mu sig¢ podobaly. Kiedy pisarz
skonczyl, stluchacz spytat go pospiesznie, czy nie moghy tego
postrzelonego Wlocha przyprowadzi¢ ze sobg. Wilde z zalem
pokrecit odmownie glowa: nie, nie moze, pan Cellini bowiem
zmart juz jaki$ czas temu. Na co pan Mossman spytat ciekawie:

— A kto go zastrzeli?
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godzina, kiedy wieczorowy stroj pana Mossmana zdobyt prawa
towarzyskie. Obaj panowie podniesh sig, bo dyrektor Ptasiej
Klatki zaprosit Wilde’a do teatru, chcac, aby zobaczyt program,
ktorego czgscig miat sig jutro sta¢. Odchodzae, Oscar zauwazyt
wiszacy nad pianinem napis:

BADZCIE LASKAWI NIE STRZELAC DO PIANISTY!
ROBI, CO MOZE!

Usmiechnat sig, ale bardzo leciutko, aby nie zmia¢ wspanialej
maski zblazowanego salonowca, ktorej nie zdejmowat nawet
w najintymniejszych momentach.

— To jedyna racjonalna metoda krytyki artystycznej, z jaka si¢
kiedykolwiek spotkalem! — rzekl, wskazujac laskg napis.
Powiedzat to raczej do siebie, bo nie oczekiwal, aby pan
Mossman zdolny byt zglebi¢ iskrzacy esprit tej uwagi, ktéra
wydala mu si¢ tak dowcipna, Zze postanowit ja zapamictac,
by oléni¢ tych shuichaczy, co nalezycie oceniajg produkty jego
stynnej inteligencji.

Jeshi nazywalismy dotychczas Ptasig Klatke teatrem, czynilismy
to tylko dlatego, ze tego rodzaju lokale rozrywkowe tak
W owym czasie W Stanach nazywano. W rzeczywistosci byl to
nicokre$lony  Zlepek  muwsic-hally, tancbudy i baru,
przypominajacy drewniang stodole, przeladowany draperiami



Z zamiuza rodem, StraszIwymi rzezbam, KrzyKiwymi tapetamn,
wulgarnymi  obrazami — krotko mdwige, byt to ekstrakt
burdelowej tandety. Mimo Ze program miat si¢ zacza¢ dopiero
7a godzing, sale wypehiat barwny thum cisnacy sie przed
kurtyna, ozdobiong malowidlem, na ktorym parowce plynely
w s$wietle ksiezyca po Missisipi. Wszyscy cheieli widzie¢
Eddiego Foya, spiewajacego Kalamazoo w Michigan, i to chcieli
go widzie¢ z bliska.

— Oprocz pana mam jeszcze jedng sensacje — oznajmit
Wilde’owi Mossman, siadajac z nim przy zarezerwowanym
stoliku. — Zaangazowalem w Samnt Louis prima dziewczyng.
Co 7a kasek, mezczymi beda dla niej wariowac! Ekstra, glosu
nie ma, ale za to cialo...

Mlasngt lubieznie 1 rekami nakreslit w powietrzu ksztalt basetli.
Nagle umilkt zawstydzony, bo uswiadomit sobie, ze wyraza si¢
w obecnosci tego wyksztalconego Anglka jak ulicznik.
Natychmiast wiec powrdcit do tego, co uwazatl za wytwormy
sposOb wyrazania, i wyjasnit Wilde’owi, ze jego rewelacja
w Saint Louis nazywala si¢ Melitta Ros¢ i szczodrze szafowata
francuskim akcentem oraz stowami. Ale na Tombstone to si¢ nie
nadaje, totez tutejszej publicznosci przedstawi panne Rosé jako
Tornado Lou. Wiele sobie po niej obiecuje, bo ta dziewczyna
umie sprzedac¢ swoj nurrer, co do tego nie ma watpliwosci!

Nagle pan Mossman zerwat si¢ 1 zawolat na mezczyzng, ktory
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niego Iludzie z vSmiechem pelnym sympatii, ba — entuzjazmu,
obserwowali kazdy jego ruch, uwazajac je, jak sie zdaje,
7a nieporownane. Nieznajonmty, uslyszawszy glos Mossmana,
odwrdctt si¢ 1 skingt mu przyjacielsko. Kiedy zobaczyt, Zze jest
zapraszany do stolika, ruszyt ku nim, z dobroduszng jowialnoscia
ulubienca thiméw odpowiadajac na pozdrowienia skwapliwie
usuwajacej sie gromady. Byl to czowiek nieokreslonego wieku,
w jaskrawym kraciastym ubraniu, w jasnym meloniku, o twarzy
miszczonej zracym dzialaniem zlych szminek.

— Pan Eddie Foy, pan Oscar Wilde — przedstawit ich sobie
Tytus Mossman.

— Mysle, ze juz sic gdzie$ z panem spotkalem — rzekt Foy,
serdecznic potrzasajac reka pisarza. — Aha, juz sobie
przypominam. Czy nie jest pan tym polykaczem zab, ktory
pracowat ze mng w Denver w noworocznej rewii-monstre?

Pan Wilde odpowiedzial, Ze jak zyje, nie polykat zab w calosci,
najwyzej udka, ale nigdy w Denver. Kiedy pan Mossman
omajmit komkowi, Zze pan Wilde jest angielskim pisarzem, Foy
spytal jeszcze, jaki dochod przynosi w Anglii pisarstwo, po czym
zakoniczyt konwersacje, thimaczac sie, ze juz pomo 1 musi iS¢
do garderoby.

— Pana wystgp nastapi zaraz po numerze Eddiego — szeptat
Mossman, nachylajac si¢ znaczaco do Wilde’a. Zdaje sie, ze byt



troche rozczarowany, nie znalazlszy w twarzy artysty ani Sladu
zachwytu ni wdzigcznosci.

,,10 cinadety Anglik” — pomyslat ze Zloscia.

Pigkny Oscar caut si¢ dotknigty, ze moglby by¢ podobny
do jakiegos polykacza zab z Denver. Dlatego tez oblokt
Zotoglow najwynioslejszego  spojrzenia, ktore wykluczalo
jakakolwiek pomylke z zawodowym Zabojadem, i wzrokiem
imperatora zaczat bladzi¢ po przepehionej sali. Nagle zatrzymat
20 na przystojnym mlodziencu stojacym przy barze. Poczatkowo
Wilde’a zainteresowala nie tyle sympatyczna twarz kowboja,
co raczej zamdwiony przez niego napdj. Czyz moglo nie
wywola¢  zdumienia, gdy posrod trujacej powodz
najmocniejszych alkoholi mlody, siny mezczyma popijat
nieszkodliwg lemoniade? Dopiero teraz Wilde spostrzegh jego
wdzigk efeba 1 z rozkosza (ktora pdmiej w czasie slynnego
procesu miala go drogo kosztowac) obserwowat szlachetne
oblicze 1 harmonijne ruchy mlodzienca, cieszac si¢, ze pickno nie
zginglo nawet w tak okropnym srodowisku.

Joe nie przeczuwal, jak genialne oczy sie wen wpatrujg. Miat
glowe nazbyt zaprzgtnigta wlasnymi klopotami, by troszczy¢ si¢
o czyjes oczy, chocby i genialne. Juz przeszlo tydzien wioczyt sie
po barach i ulicach Tombstone, na préozno weszac za $ladem
tajemniczego gracza, ktdry od lat nie dawat spokoju ani jego, ani
Billa duszy; nie dorgczyt jeszcze nawet listu magika, bo jak si¢

A1 1 -1 "oz T~_._ T¥YY_Mmai___ ___**_ 1.1 __ 1__.ra__



aowiCuziai od  Cdrpow, pOC rnomddy wyjelldi Ild KIOWKO
z miasta. Bledna pogon za cieniem gracza przywiodla dzis Joego
w to miejsce, gdzie kiedy indziej na pewno by nie wszedt
Rozgladat si¢ teraz po thumie, znikajacym chwilami za oblokami
tytoniowego dymu, ktdrego odor, zmieszany ze wstretnym
slodkawym  zapachem rozlanych  alkoholi  podnosit
rewolwerowcowi zoladek do gardla. Nagle Lemoniadowy Joe
spostrzegl grupe mezczyn o dzkim wygladzie, brutalnie
przedzierajacych si¢ miedzy stolami. Prowadzit ich niewysoki
kowboj o $niadej, porytej bruzdami twarzy i niskim czole, nad
ktorym niby gniazdo wezow wily si¢ kruczoczame kedziory.
Na plecach kolysalo mu si¢ meksykanskie sombrero; w ogole
wiele szczegolow ubrania 1 bron tych ludz bylo meksykanskiej
roboty. Twarz kedzierzawego przybysza, jak rowniez twarze
jego czterech kanratow cechowal wyraz dzkosci Joe
spostrzegl, 7 wickszo$¢ obecnych zerka spod oka
na przybyszow, co dowodzlo, ze chodzi o osobistosci
popularne. Nasz rewolwerowiec zwrdcit si¢ wiec z pytaniem
do swego sasiada, jakiego$ dobrodusznego kopacza zota, ktory
przygladal sie wojowniczym nieznajomym z nie mniejszym
Zainteresowaniem

— To Kudlaty Bill — brzmiala odpowiedz — Obok Johna Ringa
najstynniejszy przemytnik bydla na pograniczn. Ten wstretny
mieszaniec w skorzanym ubraniu z frgdzlami nazywa si¢ Indiana
Kid, a tego Meksykanina za nim, no tego, ktdry akurat zdejmuje
sombrero wyszywane w Zote roze, nazywaja porucznikiem



Benem. Podobno niedawno zdezerterowat z - kawaleri.
Do diabla, cudzozienmcze, ta wizyta weale mi si¢ nie podoba.
Mysle, ze na co$ sic zanosi! Zebym tylko wiedziat na co!
Earpdw przeciez tu nie ma, na kogo wiec zagigli parol?

Przemytnicy usiedli, jednakze nie przy jednym stole, lecz
w romych punktach sali. Lemoniadowemu wydalo si¢ to dziwne,
ale wkrotce przestat sic nimi zajmowaé i wroct do swych
poszukiwan, rozgladajac sie za czowiekiem, ktory by trzymat
cygaro miedzy malym a serdecznym palcem. Uplynat jeszcze
kwadrans 1 nad salg zawisla grozba, ze lada chwila rozpocznie
sic program. Joego jednak nie interesowaly przygotowywane
przez Ptasig Klatke atrakcje, nie wylaczajac Eddiego Foya. Jego
duch przebywat daleko stad, unoszac si¢ nad drogg glowka,
ktora...

Nagla cisza wyrwala go ze slodkich marzen. Tak wiasnie $piacy
we miynie budz si¢, gdy zatrzymaja si¢ kola miynskie. Cos
Zowieszczego przegnalo wesoly gwar, beztrosko szumigcy
wokot rzezbionych kolumn i zakurzonych draperii. Wreszcie
umilklo brzeczace pianino i nic juz nie przerywalo ciszy.
Wszystko znieruchomialo, skamieniat nawet dym, skamienialy
takZze spojrzenia, zwrocone w jednym kierunku. Joe poszedt
7za ogolnym przykladem i zwroct wzrok na drzwi. Ujrzat
stojacego w nich czamo odzanego strzelca. Unbrelki lamp,
niedopuszczajace, aby Swiatlo rozpraszalo si¢ we wszystkie
strony, zanurzaly Jego twarz w nwroku, tak ze wyglgdal jak
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odcinat mu teraz czaszkg, wydajac na pastwe $wiath tylko
bezkrwiste wargi 1 zapadnicte policzki — oblicze trupa. W koncu
w krag $wiatlh wplynela cala twarz o zych szarych oczach,
zapadnictych gleboko w czame jamy. Bezbarwne wlosy
ukladaly sie w fale wokol woskowych skroni. Mezczyzna stat
bez ruchu, wpatrujac si¢ uporczywie w smagla, pobruzdzong
twarz, spogladajaca na niego od zalanego wodka stoln. Kudlaty
Bill wytrzymat ten bazyliszkowy wazrok, odpierajac  go
bezczelnym usmiechem, bo przeciez dumny syn Poludnia nie
spusci oczu przed byle jakim Jankesem. Atmosfera gestniata
zkazda sekunda, brzemienna oczekiwaniem nieuniknionej burzy.
Za plecami kowboja szelescily lekkie kroki mezczyzn, szybko
opuszczajacych niebezpieczng strefe, ktora w kazdej chwili
mogl si¢ zmieni¢ w biezni¢ bzyczacych kul. Nikt jednak nie
przemowit ani slowa. Nagle ponurego goscia chwycit atak
strasznego kasziu. Skulit si¢, wstrzasany kurczowymi drgawkami
rozpadajacych si¢ phic, 1 febrycznie przycisnat do ust chustke.
Kiedy ja wreszcie odjat od popielatych warg, Joe ujrzat na niej
Slady krwi. Jednakze to smutne intermezzo rozladowalo
napiecie, chociaz tylko na pewien czas. Czamy rewolwerowiec
nie zwracat juz uwagi na Kudlatego Billa i podszediszy do baru,
zazadal szklanki mleka. Oczywista, ze zamOwienie to napehio
Joego geboka sympatia do suchotnika. Juz si¢ chciat spytac
swego informatora, kto to, gdy ten sam si¢ pochylit do jego
ramienia i szepnat:



— A WIgC mieli je przygotowane dia Hollidaya!
— To jest Doc Holliday? — spytal Joe szybko.

— Owszem, on we wiasnej osobie. Wprawdzie nie wyglada
najlepiej, ale starczy mu jeszcze sit, zeby postac kilku ludz tam,
gdzie sie ich osobami zajmg robaczki. Bo on, tak jak i Earpowie,
zabija kowbojow 1 przemytnikow przy kazdej nadarzajacej sig
okazji.

Joe jednak mnie shichat juz jego jedmych wyjasnien, ale
wyciagnawszy z kieszeni zmigty i zbrudzony list (nosit go stale
przy sobie), podszedt do Hollidaya, z pochmurng ming
popijajacego mieko.

— Nie cheialbym panu przeszkadzaé, ale musze doreczy¢ ten list
— z tymi sfowy podat zdziwionemu zabijace usmolong epistofe.

Doc podzigkowat nerwowym mruknigciem i natychmiast
otworzyt koperte. Szybko przebiegt pismo wzrokiem, po czym
wpit w Joego dziwne spojrzenie. Chwile patrzyli sobie w oczy;
w koncu Lemoniadowy Joe, ktoremu ta sytuacja nie sprawiata
zbytniej przyjermosci, postanowit wrocic¢ do niedopitej szklanki
lemoniady Kolakoka. Ale wtedy Holliday chwyci go za ramie.

— Zostan chwilg, nieznajomy. Chcialbym z panem pomowic.

Chude palce Wpyaly sie w rami¢ Lemoniadowego Jak pazry
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Na scenie rozsunela si¢ kurtyna.
JUZ SIE ZACZYNA

Scena z namalowanym na pldtnie francuskim parkiem byla pusta.
Po chwili wszedt pan Tytus Mossman (jego frak przy sztucznym
swietle wygladat troche lepiej), prowadzac z galanteria otulong
plaszczem z pior rajskiego ptaka dziewczyne. Pan Mossman
wyjat z ust cygaro i przedstawit PPT. tombstonskiej publicznosci
panng Tornado Lou, ulubienice Pl Elizejskich, ktora wrociia
wiasnie na ukochany Zloty Zachdd z paryskiego tournée. Bez
watpienia zdobedzie sympatic FiT. szanownych gosci Ptasiej
Klatki, tak jak zyskala sympatic doborowej publicznosci
nadsekwanskiej metropoli. Najpierw panna Tormmado Lou
zaspiewa znang, ulubiong piosenke Szklanka wyzej, dziewczg
blizej. W tym momencie pan Mossman efektownym ruchem
zdjat plaszcz z ramion dziewczyny i, aby roznieci¢ aplauz
widowni, poczat klaska¢ w dlonie okryte skorkowymi, niegdys
bialymi rekawiczkami. Ale tym razem ta by¢ moze potrzebna
w innych wypadkach interwencja okazata si¢ zupehie zbyteczna,
bo widzowie, ujrzawszy takie cialo, sami zgotowali artystce
burzliwg owacje.

Wdzgki pulchnej brunetki, ujete w obcisty kostium, byly tak
prowokujace, ze plomienne Zadze rozpality do bialosci atmosfere
Ptasiej Klatki, i tak juz do$¢ goraca. Czamy, scisle przylegajacy
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rozkoszny pancerz zwieral cudowne piersi, blodra posladki.
Réownie mitego widoku dostarczaly obnazone ramiona i nogi
w czamych jedwabnych ponczochach, siegajacych az do bioder.
A jeszcze do tego ta Sliczna buzia! Krotko mowige, Francuska
Lola wygladala jeszcze lepiej niz wowczas, gdysmy ja widzeli
malowniczo upozowang na sofie buduaru w Saint Louis.

Joe, majacy stale przed oczami obraz ukochanej Winnifredy,
pozostal nieczuly na te¢ istotnie szczodra porcje kobiecych
powabow. Bawilo go podniecenie mezczyzn, plongcym
wzrokiem wpatrujacych sie w rozkosznie zaokraglone zjawisko,
ktoremu rece Mossmana tak trafnie nadaly ksztalt baseth
Zwhaszcza Holliday klaskat jak szalony. Cienny rumieniec okryt
jego papierowobiale policZki, a Zrenice plongly goraczkowo
w glebi wpadnietych oczodolow. Przypominajaca basetle istota
odwrocila  jego my$l od  czyhajacego  zewszad
niebezpieczenistwa. Wreszcie oklaski umilkly, muzyka zagrala
wrzaskliwie kilka taktow grzmigcej introdukcji, a kiedy si¢
troche uspokoita, panna Tormado Lou zaczel $piewac.
Na szczescie glos miala shaby, tak Ze nie przeszkadzat w pelnym
namietnosci rozmarzenin, z jakim widzowie obserwowali
podniecajaca gre wdzickow wprawionych w ruch gestami
dziewczyny. Zlote fredze, stanowigce oprawe obnazonych
ramion, powiewaly, piers unosila iskrzace cekiny, a deski sceny
jeczaly pod cigzarem ciala Junony, miotajacej si¢ w tanecznych
skretach 1 podskokach. Joe zauwazyt ze zdumieniem, Ze kika
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Hollidaya. On za$ wpatrywat si¢ w dziewczyne jak lunatyk, nie
spostrzegajac ronicznych spojrzen, rzucanych ukradkiem przez
Kudlatego Billa ijego swite.

Kiedy dziewczyna umilkla, muzyka wrzasngla fortissimo, bez
milosierdzia powtarzajac refien. Wtedy zza kulis wypadlo szes¢
roslych dziewczat, a Tornado Lou zaczgla fuszerowad sztuke
taneczng, ktorej zreszta nie przewyzszaly jej talenty $piewacze.
Teraz dopiero podloga cierpiala! Totez skarzyla sic
rozpaczliwym trzeszczeniem i skrzypieniem, co razem z tupotem
siedmiu par okazalych nog niemal zaghiszalo orkiestre, z ktorej
apelie  wyramie  wybjjat  sie  jekliwy glos  puzonu,
prowadzacego nelodic na wilasng rekg. Ale wszystko ma
koniec. Gdy Tormado Lou ze swym zespolem zastygla
w finalowej figurze, dzkie oklaski i gwizdy wstrzasnely Ptasia
Klatka az do findamentow. Lola klaniala si¢, a wytrzeszczone
galy Hollidaya byly najlepszym dowodem, ze w powiedzeniu
o0 oczach wychodzgcych z orbit nie ma zadnej przesady.

Wtem zaszlo cos nieoczekiwanego.

Indiana Kid, bijacy dotychczas brawo, zapal nagle szklanke
1 cisngl nig w panng Lou; rzut byt celny, ale szklanka z taka sila
odbila si¢ od jedmego biodra uroczego dziewczecia, ze wpadia
do orkiestry i uderzyla o wieki beben, az zadudnt. Holliday
blyskawicznie siggnat do pasa. Jego reka nie zdazyla dotknac
nklowanej kolby, gdy od przeciwleglej Sciany zagrzmial



wystrzal; jednoczesnie kula utkwita w drewnianej listwie nad
gowa Doca. Wybuchla wrzawa. Stojacy najblizej wyjscia
wypadli na ulice, a mni $piesmie rzucali si¢ na zemig,
przewracajac w zamieszaniu krzesha i stoly razem ze szklankam.
Kobiety krzyczaly histerycznie. Wilde, ktory zamierzal akurat
wyglosi¢ jeden ze swych stynnych bon motow, przylgnat zwinnie
do podlogi i wtulit nos migdzy deski. Do glosu czterdziestki
piatki, ktéra zapoczatkowala te pelng dynamizmu scene,
przylaczyly sie wkrotce inne, zaghiszajac okrzyki przerazenia.
Do Hollidaya palilo teraz siedmiu mezczyzn, bo do Billa 1 jego
towarzyszy przylaczylo si¢ jeszcze dwoch vaqueros, ktorzy mieli
z rewolwerowcem jakie$ dawniejsze porachunki. Doc stat przed
szynkwasem w szerokim rozkroku, gardzac jakakolwiek ostona.
Prawa reka tkwila u pasa, Sciskajac kolbg rewolweru, lewa zas
z blyskawiczng szybkoscia naciskala bez przerwy kurek.
Wystrzaly padaly tak gesto, ze buchajacy z lufy plomien nie gast
ani na chwile. Mordercza palba kowbojow zmiatala z polek
za plecami Doca rz¢dy szklanek, roztrzaskiwala baterie butelek;
fontanny szkla bily w gore, kolorowe fajerwerki alkoholu
tryskaly az pod sufit. Ale Holliday, stojac nieporuszenie wsrod
deszczu olowiu 1 okruchow szkla, z posgpnym spokojem kosit
otaczajacych go szerokim pétkolem przeciwnikow. Z szesciu
nabojow, ktére w nieprawdopodobnie krotkim czasie opuscily
bebenek jego rewolweru, trzy traflty do celu. Pracowat
niezwykle metodycznie, eliminujac pierwszymi  strzalami
najblizszych, a zarazem najniebezpieczniejszych rywali. Indiana
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spust. Jego kula wyryla w podlodze gleboka ryse. Fircykowaty
Meksykanmn, trafiony ulamek sekundy pdzniej, chwycit sig
kurczowo draperii. Padajac, $ciagnat na siebie jadowicie zielony
kawat aksamitu, ktory niczym sztandar bojowy przykryt jego
cialo. Ale chudego kowboja, starannie ukrywajacego sie
7a drewniang kolumng, dosiegla dopiero trzecia kula. Doc
z pewnoscia Zlikwidowalby po kolei wszystkich przeciwnikdw,
gdyby nagle nie chwycit go atak morderczego kaszlu; wstrzasany
nim, nie mogt celnie strzelac. Nie wypuszczajac dymigcego kolta,
zgiat sic wpol, charczac okropnie. Dopiero teraz zza okraglego
blatu przewrdconego stolu wyjrzala smagla twarz Kudlatego
Billa. totr mierzyt w Hollidaya z zimng krwig urodzonego
mordercy. Nie ulega watpliwosct: jego strzat mogt przesadzi¢ los
rewolwerowca. Lecz w chwili kiedy muszka kolta przykryla
glowe Doca, gwizdnela kulka 1 wytracila przemytnikowi bron
z reki. Bill szybko cofhgt si¢ za zbawczg oslong stohu, bo pojat,
ze do gry wigczyt si¢ nowy, diablo niebezpieczmy partner, ktory
mogt mie¢ w zanadrzu atutowego asa.

Gdy tylko padl pierwszy strzal, Joe skryt si¢ przezornie
7za szynkwasem, skad obserwowal przebieg potyczki Coz
yrzal? Samotnego mezczyzng, bez pomocy stawiajacego czola
siedmiu podstepnym mordercom Jego rycerskie serce nie
wahalo si¢ ani przez chwile. Wyciagnat smith&wessona akurat
w momencie, gdy Doca chwyctt fatalny atak kaszlu. Najprzod,
jak juz widzelismy, opromit dlon Billa, po czym sklerowal
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Hollidaya, wyskoczyt z ukrycia i zblizat si¢ krok za krokiem
do zwinictego w klebek suchotnka. W jego oczach swiecit
czerwony plomien mordu. Juzjuz podnosit kolta, kiedy Joe
zestrzelit mu na glowe cigzki, mosiezny zyrandol. Porucznik Ben
najpierw wypuscit z reki rewolwer, a potem, zezujac potwornie,
cicho osungt si¢ na podloge. Nie przeczuwal, Ze w nastepnej
chwili ten sam los spotka rudego Teksanczyka, ktory stat pod
wielkim obrazem. Lemoniadowy Joe zaznajomit ciemie kowboja
7 masywng rama, posylajac w ten sposob rudzelca do krainy
snow. Pozostal juz tylko maly Meksykanin, kulacy si¢
za pianinem. Jego reka wysunela sie z ukrycia ze zwmnnoscig
jaszcaurki — padt strzal, ktoéry mogly przeciwnikowi zatru¢
zycie. Podstepny ten czyn przejat Joego wstretem, zrezygnowat
wiec z humanitaryzmu i gdy reka skrytobojcy znowu zrobita
blyskawiczny wypad w niebezpieczng strefe, przestrzelit jg bez
skruputow. Wykladany koscig sloniowg szesciostrzalowiec
wyleciat z zakrzywionych palcow i zatoczywszy maly fuk, uderzyt
o kant stol. Szczeknat odciggniety spust i zagrzmial wystrzal,
ktory przyniost zadziwiajacy epilog bitwie. Kula roztrzaskala nad
glowa wroga spirytualiow flaszke brandy, ktora poteznym
strumieniem zalala jego twarz, wdzierajac si¢ do uszu, oczu i ust;
jednoczesnie w nozdrza uderzyt go zapach alkoholu i oszotomit
mdzg nieprzejednanego abstynenta. Szynkwas, trup mieszanca,
przewrocone stoly, zielone jak absynt draperie — wszystko to
jelo przed nim wirowac jak na zawrotnie pedzacej karuzeli
Przez wate szumigcej mgly styszal Joe zblizajacy sie strzelaning



1 straszliwe jeki, potem w ogromnej, ogromnej dali rozlegt si¢
jeszeze brzek rozbijanego okna — i koniec. Oblok woni alkoholu
ukolysat go do slodkiego snu i1 dusza Joego rozplynela si¢
w nirwanie. Cialo miekko osunelo si¢ na zapluta podloge, gdzie
uplasowalo si¢ w komicznej troche pozie.

Lemoniadowy Joe zapadt w kamienne omdlenie.
JOE DYSKRETNIE CZKA
Zanurzony w jeziorze cienmoscl...

Lezat na samym dnie, na ktére kladly sie¢ smugi slabego $wiatla,
a w nich jawily si¢ jakie$ niewyrazne postacie i wydarzenia... Jak
dlugo tak lezal? Godzing? Tydzien? Nie wiedzial. W koncu mrok
zaczal rzedng¢ i Joe z wolna wyplyngt na powierzchnig
$wiadomosci.

Kiedy otworzyt oczy, ujrzal, ze lezy na otomanie, a obok siedzi
pulchna, usmiechajaca si¢ powabnie czarnulka. Dziewczyna nie
tylko si¢ usmiechala, lecz takze podawala mu pelna szklanke
lemoniady Kolakoka. Rewolwerowiec przyssat si¢ spragnionymi
wargami do brzegu szklanki i fapczywie pit ulubiony napd;.
Dopiero gdy wysaczyt ostatnia krople, poczut, Zze dawna
swiezo$¢ znowu zagoscila w jego ciele, darzac migsnie sila,
zmysly bystroscia, a nerwy Zzelazng odpornoscia. Wtem
spostrzegl, ze znajduje si¢ nie w swoim hotelowym pokoju, lecz
w jakim§ inym, zupelie do tamtego niepodobnym. Bielizna,



suknie, jak rowniez rozmaite przedmioty, rozrzucone w nieladzie
i zapehiajace pokdj, nie pozostawialy watpliwosci co do plei
mieszkajacej w nim osoby. Tak, byla to kobieta. Spojrzenie
Joego mowu zesliznelo si¢ na dziewczyne siedzaca u wezglowia
otomany i trzymajaca w pulchnej rece butelke lemoniady
Kolakoka. Zalotna buza i bujny, podniesiony gorsetem biust
wydaly mu si¢ znajome. Gdziez on t¢ lemoniadowa Hebe
widzial? Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze juz dluzsza chwile
wodz oglupialym wzrokiem po pokoju, milczac jak zaklety,
co na pewno nie robi na mlodej kobiecie dobrego wrazenia.
Dlatego tez, jakajac si¢ lekko, bo przenikliwe spojrzenie picknej
nieznajomej wprawialo go w okropne zmieszanie, powiedziat
z moZliwie najwicksza galanteria:

— Dzigkuje, bardzo dzckuje za tyk tego smacznego, a zarazem
niezwykle wzmacniajgcego napoju, panno, panno... panno...

— Proszz mmie nazywaé¢ Lolg, szlachetny rewolwerowcze.
Wystepuje tutaj jako Tornado Lou, ale to oczywiscie tylko
artystyczny pseudonim Dla swych przyjaciol zawsze jestem
Lola, Francuska Lola!

Joe natychmiast sobie przypomniat czarmo-zoto-rézowe
zjawisko, rozplomieniajace publicznos¢ Ptasiej Klatki swymi
niepordwnanymi wdziekami.

- Awm;c dzte;kuje; pani, panno Lolu! — rzekt goraco. — Ale czy
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sposob tu si¢ znalazlem?

— Oczywiscie, Joe, ze mozemy to panu powiedziec!

Lemoniadowy obejrzat si¢  zdumiony, chcac zobaczy¢
miOwigcego, o ktorego obecnosci nie mial pojecia. Nim jednak
ujrzat czowieka, ktory wypowiedziat powyzsze stowa dziwnie
gluichym glosem, przypomniat sobie, ze glos ten slyszat przed
godzing (a moze przed tygodniem?) u szynkwasu Ptasiej Klatki,
miedzy dwoma atakami rozdzierajacego kasziu, ktory zniszczyt
jego dzwiecmosé, tak jak peknigcie niszczy ton dzwonu. Tak, to
Doc Holliday. Ochoczo wypehit teraz luke w pamigci naszego
rewolwerowca, spowodowang przez ten przeklety alkohol.

Joe dowiedzat si¢ wiec, ze w chwili gdy zapadal w alkoholowe
zanroczenie, do wnetrza wtargneli bracia  Earpowie
1 definitywnie rozstrzygneli sytuacje na korzysé Doca. Mimo to
Kudlateru Billowi udalo si¢ uciec oknem, ale to nie szkodz,
bo Earpowie solennie obiecali, zZ2 mu nie darujg. Joe, sztywny
jak kloda, zostat odniesiony do garderoby panny Loli, gdzie lezat
kilka godzin nieprzytomny. Wyatt tymczasem objasnit Hollidaya,
z kim ma honor, totez gdy Lemoniadowy si¢ ocknal, suchotniczy
zabijaka przemowit do niego z nalezytym respektem. Oczywista,
7ze szacunek Doca wzbudzty przede wszystkim cudowne
wyczyny  smith&wessondw;  Holliday — natychmiast — sie
zorientowal, ZzZe ma przed sobg kogo$ wybitniejszego
od tuzinkowwveh rewolwerowcdw. iakich od czasn do czasn
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wysylal na cmentarz obutych.

Wystluchawszy opowiadania Doca, Joe sprobowal wstac, ale
zaledwie dotkngl stopami podlogi, zrozumiat, ze nie doceniat
dzialania straszliwej brandy, przecentt natomiast swojg obecna
kondycje. Podloga, ktéra dotychczas zawsze zachowywala sie
wobec niego solidnie, nagle zakolysala mu si¢ pod nogami,
az rozpaczliwie jeknat Holliday i Lola przyskoczyli szybko, tak
ze udalo im si¢ uchroni¢ go od dotkliwego zetkniecia z ziemia.
Przy pomocy kilku jeszcze chetnych ramion odprowadzili Joego
do jego pokoju w hotely, gdzie mial strawié dni
rekonwalescencji.

Nazajutrz Earpowie 1 Holliday odwiedzli przychodzacego
do zdrowia rewolwerowca. Towarzyszyla im gromadka
przyjaciol, ktorzy palali pragnieniem usciSniecia dloni tak
wybitnej osobistosci. BarczySci mezczy/mi w stetsonach
na glowach, z sumiastymi wgsami  zwisajacymi
az do kanciastych, gladko wygolonych brod, tloczyli sig
w niewielkim pokoiku, napehiajac go serdecznym gwarem
Niektorzy z nich — to slynme zabijaki. Luke Short i Bat
Masterson, ktorego poznalismy na samym poczatku tej historii,
przed laty grywali gldwne role w krwawych dramatach
niezaponmianej ery rozkwitu Dodge. Szeryf Johnny Behan, Bob
Paul i Sherm McMasters takze godni byli uwag. W innych
szerokosciach geograficrnych 1w innej  dobie  prawo
z pewnoscia oddzelifoby to towarzvstwo od spokoinvch



obywateli calym systemem krat 1 solidnych zamkow. Ale tutaj,
na Pograniczu, uwaZzano ich za ludzi uczciwych i nie ograniczano
ich swobody ruchow ani dzalalnosci koltow. Moze tylko
Holliday nie cieszyt si¢ najlepsza opinia, lecz jego przyjam
z Earpami — z ktorych Virgll sprawowat finkcje miejskiego,
a Wyatt federalnego marszala — byla najlepsza legitymacja,
chroniaca go przed przykrosciami w razie przekroczenia
kodeksu praw Pogranicza.

Wszyscy wyzej wymienieni panowie skiadali teraz u foza Joego
bateric butelek lemoniady Kolakoka, niezbednej dla
przywrdcenia naszemu bohaterowi sit. Poniewaz Wyatt uprzedzit
ich, ze Joe jest stuprocentowym abstynentem, zostawili cygara
w kieszeniach, a ostentacyjnie cmokali jego ulubione cukierki.
Mowili glosno, ale dobrodusmie, uzywali szorstkich, lecz
trafiych 1 barwnych poréwnan, niczym malownicze fontanny
tryskajacych charakterystycznym humorem Zachodu. Niektorzy
fachowym Zargonem jeszcze raz oceniali wczorajszy wyczyn
Joego, mni na glos czytali szczegblowe sprawozdanie
ze strzelanmy, wydrukowane na pierwszej stronie miejscowej
gazety, strojac sobie zarty z kwiecistych frazesow, jakimi
reporter okrasit opis walki.

Bat Masterson, smukly mody mezczyzna, szarooki i jasnowlosy,
imponowal spokojem 1 godnoscia ruchow. Majac lat
osiemnascie, byt juz lowca bizondw, zwiadowca generala Milesa
i w ogole wiodt zycie prawdziwego mieszkanca Pogranicza.



Potem, kiedy zaslynal jako rewolwerowiec, zostal wybrany
w Dodge szeryfem, co oczywiscie nie przeszkadzalo mu nadal
wyrownywa¢ za pomocg czterdziestki czwodrki prywatnych
rachunkow. Pozniej pozyskat przyjam wplywowego polityka
Teodora Roosevelta, ktory zywo sie nim interesowal. Przyszly
prezydent Standw zaproponowat Batowi stanowisko urzgdnika
policji w Nowym Jorku, a Bat je przyjal. Koniec z romantyka
Zachodu, zegnajcie stetsony, zegnaj zakurzona prerio,
czerwieniejagca w purpurowej mgle krwawego stonca, ktore
z wahaniem znika za dalekim, plaskim horyzontem...

Potem Masterson zszedt na psy. Zostal dziennikarzem Jak
widzicie, im dalej, tym bardzej przesigkal cywilizacjg. Umart
w koncu calkiem naturalng $miercig, z pioremw reku. W trumnie
nie roznit si¢ niczym od uczciwego obywatela... Coz za koniec!
Lecz w czasie, kiedy rozgrywa si¢ nasza opowies¢, Masterson
jest jeszcze strasziwym mistrzem kolta i nikt nie przeczuwa, jak
pomury los go czeka. Rozmawia wilasnie serdecznie z Joem
ijedynie obecnos$¢ Hollidaya psuje mu troche humor. Nienawidz
tego klotliwego desperado i czgsto wymawia Wyattowi przyjazn
z Docem. Ale Holliday w Dodge uratowal Earpowi zycie,
a Earpowie takich rzeczy nie zapominaja.

Bat Masterson mowi:

— W Leavenworth urzadzlismy z majorem Northem zawody
w stizelaniu z czterdziestki czworki na pigédziesiat 1 trzysta



jardow. Strzela znakomicie, ale w porOwnanu z wani, Joe —
ech!...

Stowko  ,ech”,  poparte  pogardiwym  usSmiechem
i bagateliznjgcym gestem, mowilo za cale tomy ksiazek —
wyrazato smiesznos¢ jakiejkolwiek proby porownania Northa
z Lemoniadowym. Oznaczalo to, ze Masterson umieszcza Joego
na niezwykle wysokim piedestale, bo major Frank North,
dowddca pomocniczej jednostki  Pawnisow,  slynnego
indianskiego oddziatu armii Stanéw Zjednoczonych, byt ogdlnie
uznany za najlepszego strzelca Zachodu. Opini¢ te potwierdzali
nawet jego rywale. Luke Short méwil, ze kikakro¢ widziat
zawody miedzy Northem a Dzkim Billem. Putkownik Hickok
zawsze przegrywal, ale nic sobie z tego nie robi: powiadal,
7e jeshi chodz o trafienie w kawalek papieru, chetnie pozostawi
pierwszenstwo Frankowi. Jesh jednak bedze miat przed soba
zywa tarcze — na pewno on, Dzki Bill, odniesie zwyciestwo
na calej lini. Slymy rewolwerowiec miat shisznos¢. Zabicie
czlowieka z pewnoscig wymaga innych kwalifikacji niz niewinna
sportowa zabawa.

A wigc mowiono o tym i owym rewolwerowcu, z fachowym
zainteresowaniem roztrzasano pewne specjalne przygotowania
broni, przygotowania, ktdre zapewnialy zrecznosé i celnosé
strzati. Ten przypilowat spust, aby szybciej spadat kurek, nny
oszlifowat lufe lub tez kabure zaopatrzyt w stalowe piora, ktore
niemal rzucaly kolbe wprost w dlon. Tym rewolwerowym



eKspertom az piongly policzkl, Kiedy tak wymenal swe
doswiadczenia. Pomiej mowu mowio sie o glosnych
na tombstonskim gruncie bijatykach. Calkiem naturalne,
7e rozmowa przeszla na gorgczkowy wzrost tego nieszczesnego
miasta. Wspommnienia stynnych rundéw pograzyly narratorow
w ciggnacych sie bez konca opowiesciach, co zreszta bylo dosé¢
zozumiale — przeciez nazwy takie jak Abilene, Ogallala
i Newton czas Zaczyt nierozerwalnie z ich mlodoscia.

Nasz bohater, znwzony troche przeciagajacymi sie odwiedzinami
1 halasem czynionym przez gosci, z wolna tracit zainteresowanie
rozmowy, kiedy nagle padlo slowo Cowtown. Ozywit sie
natychmiast. Bob Paul opowiadal, 7 wczoraj wrocit
z Powderville. Tamtejszych kupcow ogamela panika.
Poludniowo-Zachodnia Kolej Zelaznma ma byé przedhwona
az do tej zakurzonej dzury Cowtown, a to oznacza koniec
Powderville. Juz teraz do Cowtown ciagng karawany wozow,
a Powderville opuszczaja pienigdze 1 ludzie. Oczywista,
ze Lemoniadowy Joe natychmiast pomyslal o Winnifredzie. Sam
przezyt kilka takich rundw i wiedzial, co to jest. Teraz wigc
Winnie, ten subtelny kwiatuszek, znajdzie si¢ w samym srodku
ryczacego piekla, nieszanujgcego Zzadnych cndt, a zwlaszcza
cnoty dziewiczej. Ta mysl tak go zaniepokoila, ze wcale nie
stuchat wesolej historii Wyatta Earpa o nieudanym runie Buffalo
Billa.

Pod koniec lat szesédzesigtych pulkownk Cody zalozyt
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Z uwagi na te nadzieje nazwat je Nowym Rzymem. Niewatpliwie
oczekiwal, ze pod jego reka wykluje sie co$ wspaniatego, cos
w rodzaju Rzymu cezaréw. Tizeba przyznaé, ze to pobozme
zyczenie mialo pewne realne podstawy, bo domy na rzymskich
ulicach rosly jak grzyby po deszczn, a osadnikéw przybywalo
z kazdym dniem Pewnego ranka Bufallo Bill wyjechat
zapolowa¢ na bizony. Kiedy po raz ostatni rzucit okiem na swoje
miasto, z zadowoleniem podkrecit Zlotego wasa, Nowy Rzym
bowiem rzeczywiscie wygladal bardzo obiecujaco. Nazajutrz
wrocik.. W teatrize czesto widywal czarodzejow, ktorzy
sprawiali, ze kto§ z publicznosci nagle znikat No, to mogt
zrozumie¢. Nie mdgt jednak rozwikiaé triku, ktdry zdmuchnat
z prerii Nowy Rzym. Tak, nie bylo go, nie bylo po nim §ladu.
Tam, gdzie si¢ jeszcze wczoraj znajdowal, rozposcierala si¢
teraz bezludna preria, na ktdrej samotnie sterczat jeden jedyny
drewniany dom, jego dom Oczekujaca go zona wyjasnila
tajemnicze  zniknigcie tak wspaniale rozkwitajacej osady.
Towarzystwo zakladajace miasta przy linii kolejowej Kansas-
Pacyfik zalozylo w odleglosci niecatej mili od Nowego Rzynu
miasto, obiecujac kolonizatorom niepomiernie wicksze korzysci
niz te, ktdre mogla im przynieS¢C metropolia Bufallo Billa.
Obywatele Nowego Rzymu zaladowali wiec swoje drewniane
rozbierane domki na wozy i do wieczora z miasta Cody’ego
zostat tylko jego wiasny dom.

Rewolwerowcy usmiali si¢ z tej historii, chociaz wigkszo$¢ juz ja
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Znaja. W Koncu szeryr Behan wyclagnat z Kamizelkl poziacany
zegarek wielkosci rondla 1 przestudiowawszy cyferblat,
oswiadczyl, Ze na niego juz najwyzszy czas. Wszyscy si¢
podniesli. Kiedy wychodzili, Sherm McMasters zwrocit sig nagle
do rekonwalescenta: dopiero teraz przypommial sobie,
7e czternascie dni temu rozmawial z niejakim Hardinem, stynnym
rewolwerowcem z Arkansas, ktory... Lemoniadowy przerwat
mu: tak, wie wszystko. Ten czlowiek ugania si¢ za nim po calych
Stanach. Zdaje si¢ jednak, ze los nie chee, aby si¢ spotkali.

Ledwie zamknely si¢ drzwi za ostatnim strzelcem, znowu
roZleglo si¢ ciche pukanie. Byt to Doc Holliday. Podszedt
az do 16Zka i sucho zakaszlawszy, spytal Joego, jak to wlasciwie
jest z tym Greenwoodem. Joe spojrzal nan zdumiony, bo wcale
sobie Horacego nie przypominal. Podczas podrozy dylizansem
prawie nie zwracat na niego uwagi, gdyz zajety byt bez reszty —
tak jak 1 gracz — panng Breakenridge. Totez teraz nie klamat,
mowigc Hollidayowi, ze pana Greenwooda w ogdle nie zna.
Zreszta kiedy spytal Doca, czy nie slyszat o szulerze nazwiskiem
Hatfield, desperado réwniez dal nu przeczaca odpowiedz Ming
miat jednak zaklopotang, bo nie mogt nic z tego zrozumied.
W koricu pozegnat si¢ z Lemoniadowym, mowiac, ze wyjezdza
w interesach do Benson. Bez watpienia miat wazne powody, aby
ze wszystkich stron zapewniC sobie niezbite alibi — tego samego
wieczoru kilku zamaskowanych bandytéw napadio pod stacja
Drewa na dylizans; od ich kul zgingt woznica Philpot. Bob Paul,
ktory jako konwojent cennej przesylki siedzial na koZze



dylzansu, twierdzd, ze w jednym z rabusiow poznat Hollidaya,
Earpowie jednak zatuszowali calg sprawe.

Ale ta historia nas teraz nie interesuje. A wigc Holliday zbierat sie
do odejscia; stojac juz w drzwiach, odwroctit sie nagle 1rzekt:

— Uwazaj pan na Horacego Greenwooda, Joe! Mam wrazenie,
ze wolabby, by go ukasit grzechotnik, niz zeby$ pan chodzt
po Swiecie!

Po tych stowach znikt. Definitywnie.

Joe spojrzat za nim ostupialy. Co za Horacy? Co za grzechotnik?
Pokrecit glowa, otwart flaszke lemoniady Kolakoka i pociagnat
tak lapczywie, Zz¢ mile bulgotanie odmiendo atmosfere
nieprzytulnego pokoju. Potem, czkngwszy dyskretnie (byt
przeciez sam), zapadl we wzmacniajacy sen.

SZKLANKA LEMONIADY — OCEAN NAMIETNOSCI

Kiedy Joe otworzyl nazajutrz rano oczy i przeciggnat sie,
az stawy glosno zatrzeszczaly, catt sie jak rybka. Poniewaz
storice stalo juz wysoko, skoczyt na réwne nogi z 16Za,
ekonomicznie  umyt  kilka decymetrow  kwadratowych
powierzchni ciala i starannie si¢ ubral Nastepnie, dokladnie
sprawdziwszy mechanizm smith&wessondw, zapiat pas i zszedt
do jadalni Moma powiedzie¢, Zze polysk wyczyszczonych
cholew jego butéw rozjasnit sale, przyjenmie pachnaca kawa



i smazong sloning. Zjadlszy obfite $niadanie, rewolwerowiec
wypit codzienng ranng szklanke lemoniady Kolakoka 1 wyszedt
na ulicg, wzmocniony jakas$ szczegdlng, $wiezo zaczerpnicta
nadzieja, ze dzi§ wreszcie dopadnie tajemmniczego gracza,
trzymajacego cygaro migdzy malyma serdecznym palcem.

Walesal sie whsnie po alei Fremonta, kiedy nagle poczu,
7e plecy parzy mu czyje$S uporczywe spojrzenie. Poniewaz
kurtka migdzy topatkami juz si¢ zaczynala tli¢, odwrocit sie,
chcac zobaczy¢ zrodlo promieniowania tego potenego fluidu.
W tej chwili ustyszat trzask pekajacych desek, pelen Zosci krzyk
i ochocze rzenie rumakow. Joe stwierdzt, ze sprawcg palacego
spojrzenia oraz ludzko-konskiego zgielku byla panna Tornado
Lou. Pelna temperamentu dziewczyna wyjechala tego rana
na przejazdzke w lekkiej, eleganckiej kolasce, zaprzezonej
w pare wspanialych, pelnej krwi klusakow w ozdobnych
szorach z zolej skory. Powoz, konie i szory wypozyczyt pan
Mossman. Uczynit to z ochota, bo takg przejazdzke
po zatloczonych ulicach uwazal stusznie za znakomita reklame
ne tylko dla pamny Lou, lecz takze dla swego
przedsigbiorstwa... Nie musimy czytelnikom mowic, ze Joe juz
przy pierwszym spotkaniu wywart na $piewaczce bardzej niz
sympatyczne wrazenie. To prawda, Zze przyjmowala zalecanki
Hollidaya, ale sklonily ja do tego czysto rozumowe powody:
po pierwsze bala si¢ Doca, po wtore jego sympatia zapewniata
dostawe drogich podarkéw, ktorych jej milujace przepych serce
nie moglo odrzucié. Z Lemoniadowym sprawa wygladala



zpehie maczej. Twarz strzelca, jego postaé, glos, ruchy,
wszystko, co skladalo si¢ na t¢ zadzwiajaca osobowosé,
wprawilo w drzenie struny serca Loli, wydobywajac z nich
wzruszajacy milosny akord. Teraz, kiedy znowu go ujrzala, jak
lekkim, a jednoczesnie tak dzelnym krokiem przemierza
drewniany chodnk alei Fremonta, rozmarzyt ja widok jego
szerokich plecow i dala si¢ ponies¢ rozkosznym wyobrazeniom
Jego mema posta¢ tak ja zajela, Zze calkiem zapomniata
o kierowaniu cugantami, ktére ni z tego, ni z owego, znudzone
monotonig jezdni, zboczyly na chodnik 1 lekkim klusem wjechaly
do zakladu fotograficrnego Sly’a, wywoljac tam pewne
zamieszanie. Pan Sly, schylony nad skrzynka olbrzymiej kamery,
z glowa zanurzong w czamnej plachcie, zauwazyt ich obecno$¢
dopiero wowczas, gdy jeden z koni wilgotnymi chrapami zrzucit
mu na ramig wickg japonskg wazg. Zdenerwowany
w najwyzzym stopniu fotograf zaczat ordynarnie wynyslac.
Tornado Lou, tak niespodzianie wyrwana ze slodkich marzen,
bardzo si¢ przelgkla 1 teraz usfowala zmusié ciekawskie
zwierzeta do wycofania sig: poniewaz jednak powozita tylko raz
W zyciy, 1to drewnianym koniem na karuzeli, osiagneta zaledwie
tyle, z2 rumaki zdemolowaly tekturowa balustrade i1 zzarly
sztuczne czeresnie z kapelusza nieopatrznej klientki, ktora nie
opuscta w czas pola bitwy. Bez watpienia miszczylyby
systematycznie wszystko, gdyby nagle przy zottych uzdzienicach
nie znalazt si¢ Joe, ktory zrecznie wyprowadzit konie z zakladu.
Trudno opisa¢ wscieklos¢ fotografa. Zlos¢ tak nim rzucala,

7e weiaz ieszeze hie moot sie wvmotaé 7 czarmesoo nrzedcieradia.
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co bardzo Smiesznie wyg]qda}o Lola ulagodzia go wreszcie,
odsylajac do kasy pana Mossmana, ktdry z pewnoscig chetnie
pokryje te nieprzewidziane koszty reklamowej przejazdzki.

Joe chciat odejs¢, lecz dziewczyna delikatnie go zatrzymala.
Bylaby mu niezmiemie wdzigczna, gdyby jej pomogh kierowac
tymi kaprysnymi zwierzetami. Chyba Ze $pieszy w jakiej$ wazmnej
sprawie, to oczywiscie... Nie, takiej prosbie Joe nie mogt
odmdowié. Slaba kobieta potrzebowala pomocy, zresztg nie miat
7adnej waznej sprawy. Wskoczyt wigc na koziot 1 cmoknawszy
lekko na konie, wydostal si¢ z krggu gapiow, ktorych
tymczasem zgromadzit si¢ juz spory thim

Dokad ma jecha¢? Tornado Lou odparla, ze cheiala wyjechaé
troche za miasto. Na to Joe: — Taki spacer dla mlodej damy jest
diablo niebezpieczny, przeciez w okolicy jest pelno Apaczow...
Lola: — O, gdyby nawet bylo ich i dziesi¢¢ razy tyle, ani troche
by sie nie bala, jesli on siedzialby u jej boku!... Joe: — Zywy
rumieniec oblewa mu uszy. Lou, widzac jego zmieszanie, pojela,
7 teraz nie wydusilaby z niego ani slowa. Zeby wiec dodaé
rewolwerowcowi odwagi, samma zabrala glos 1 opowiedzata
o swym sukcesie w Tombstone. Doprawdy — przybyl,
zaspiewala 1 zwycigzyla. Jej fenomenalny debiut sklonit pana
Mossmana do tego, by natychmiast dat jej jeszcze jeden numer
W programie, zaraz po Eddiem Foyu.

Prawdziwe powody decyzji Mossmana byly oczywiscie troche



mne. Strzelanina w Ptasiej Klatce takie zrobita wrazenie
na Wildze, ze wyjechat z Tombstone najblizszym dylizansem
Wtedy Mossman postanowit zastapi¢ pantalonowy skecz pisarza
wystepem pamny Loli, ktdrej wartosC, a raczej wartosC jej
obfitych ksztaltéw, szybko odgadl Jej talenty artystyczne nie
zawazyly zbytnio na tej decyzi. Na jej pocieche rzec mozna,
1z co prawda nielatwo o artyste — lecz i 0 hoze dziewczg takze.

Lola, rozgrzana sukcesem, nie ograniczyla si¢ do plastycznego
opisu tego triumfi. Nie tylko w Tombstone zrobila taka
konkiete; najstynniejsze miasta Zachodu dobijaja sie o jej osobe.
Teraz na przyklad zaproponowat jej fantastyczne engagement
wiasciciel najbardziej ekskluzywnego teatru w Cowtown —
obecnic mnajlepiej sie rozwijajacego miasta Poludniowego
Zachodu — proszac, zeby zaszczycila swymi wystepami jego naj-
przedsiebiorstwo. O Cowtown nie powinna byla wspomina¢ —
Joe po tej uwadze zamknat si¢ w sobie na siedem spustow. Nie
mozna bylo wydusi¢ zen ani slowa, siedzat na koZle jak mruk
i wcale nie dostrzegat jej diablo picknego wdzigku. Zaczelo jg to
w koncu troche irytowac, czemu si¢ zresztg nie dziwiny.

Tymczasem wyjechali juz za miasto 1 znaleZli si¢ w nieprzytulnej,
surowej 1 spalonej stoncem okolicy. Wreszcie dobmeli
do rozleglej doliny, wygladajacej bardziej s$wiezo dzeki
zrodelku, ktore ozywialo zbocze odrobing zieleni. Lou oznajmila,
ze chcialaby tu odpoczaé. Joe zatrzymat konie i zlazt z koza, aby
pomdc Lou wysiasé.



Dziewczyna juz to miala zrobi¢, kiedy zauwazyl, ze miejsce,
na ktérym cheiala postawi¢ ndzke, usiane jest duzymi, ostrymi
kamieniami. Z pewnosciag podarlaby cienki pantofelek i zranita
delikatng stope. Lemoniadowy niewatpliwie spostrzegt jej
zalekniony wzrok, bo zaproponowat miodej kobiecie,
7e przeniesie ja na gladka drogg. Dziewczynie oczywiscie
propozycja ta bardzo przypadla do gustu. Jej cialo ulegle
spoczelo w objeciach rewolwerowca, pulchne rami¢ otoczylo
jego szyje, a oczy patrzyly z wyrazem, ktory burzyt w nim krew.
Tak uwodzcielskim sztuczkom nawet kamien by si¢ nie opar;
nic dziwnego, iz Joe tez w koncu poczt, jak uginajg si¢ pod nim
kolana. Musimy przyznac, ze ta nagla slabo$¢ miala jeszcze inna,
uzasadniong przyczyne. Jak juz wiecie, panna Lou nie miala nic
wspolnego z eteryczymi, filigranowymi kobietkami, ktore
zresztg nie byly w guscie tej epoki. W doskonalej harmonii z jej
solidnymi ksztattami byla réwnie solidna waga, co do ktdrej my
zeszta nie mamy zadnych zastrzezen. Za to kolana
Lemoniadowego — badZ co badz kolana rekonwalescenta —
mialy powazne zastrzezenia. Tak wigc budzaca sie namietnosé
i usprawiedliwione przebyta niedawno chorobg oslabienie
spowodowaly, ze kiedy Joe Zozyt Lou w wysokiej trawie,
odetchngt gleboko. Niebezpieczna uwodzicielka spojrzala nan
ze zdumieniem, ktore jeszcze sie zwickszylo, kiedy Joe,
czerwony i spocony jak mysz, wydobyt z kieszeni plaska flaszke
i pociagngt kilka lykéw. Potem, spytawszy wpierw uprzejmie
0 pozwolenie, usiadt obok pamy Lou. Ona oczywiscie skingla



przyzwalajaco glowa i nie spuszczajac oczu z manierki, spytala,
czy jest w nigj ta stynna lemoniada. Joe potwierdzit. Wtedy Lola
poprosila, aby opowiedzial, co uczynito z niego tak niezomnego
abstynenta.

— Ech — mruknat Joe — to diuga historia i chyba zbyt ponura dla
pani delikatnych uszek.

— Pomura? Dla mnie? Ach, drogi przyjacielu, moje Zycie nie
plynelo po rézach!

— Znudziloby to panig, a poza tym ja nie umiem opowiadac,
wole, zeby mowily za nmie moje szesciostrzalowce!

— Na Boga! Wiem to az nazbyt dobrze. Ale bardzo prosze,
niech pan opowie, plone z cickawosci!

— No dobrze, opowiem pani t¢ historic. Opowiem bez
upiekszen, prostymi sowami, bo my z Kansas inaczej nie
potrafimy. Poniewaz nie lubie mowi¢ o sobie, moze wystarczy,
jeshi wsponne, Ze dziecinstwo spedzilem w srodkowym Kansas,
jako syn niebogatych wprawdzie... i tak dale;j.

To ,; tak dalej” jest tu zupelnie na miejscu, poniewaz czytelnik
ma juz dobrze historie miodosci Joego, $mierci Billa

1tajemniczego szulera.

Kiedy rewolwerowiec opisywat Ow znak szczegdlny, po ktorym



pomac mozna karciarza-mordercg, oczy Loli dziwnie zaswiectly.
Ale Joe tak byt pochlonigty opowiadaniem, Ze tego nie zauwazyt.
Historia Lemoniadowego naprawd¢ dziewczyne wzruszyla,
bo siedziala w milczeniu, cho¢ Joe skonczyl mowi¢ juz dobra
chwile temm. Wreszcie odezwala sig: ,,ITeraz (ona) juz wie,
dlaczego (on) nie znosi nawet zapachu alkoholu. Ale cygara sg
przeciez mmniej szkodliwe. Dlaczego wige przedklada nad nie
owocowe pastylki, jesli cygaro tak bardzo pasowaloby do jego
meznych ust?”.

— Dlaczego? Cygaro, pamo Lolu, przyprawilo o $mier¢ moja
matke.

— Co takiego? Cygaro?? Zabilo??? Matke??7?
— Tak. Cygaro. A troche takze ja. A troche stryj Bud.
— Blagam, niech pan méwi! Nie pisne juz ani slowa!

— Stryj Bud jest w moim opowiadaniu figurg calkiem nowa.
Przemilczalem jego istnienie, bo nie rzuca zbyt dobrego $wiatha
na naszg rodzing. Ale mimo to jestem dzs$ przekonany,
ze Natura obdarzyl jego zbzikowanego ducha nadzwyczajnymi
zdolnosciami. Do dzs blyszczy w moich wspommnieniach jego
lysa jak kolano czaszka. Nosit starannie wypomadowany was a
la Napoleon III. Ten wyrafinowany ksztalt waséw dziwacznie
kontrastowal ze skérzanym odzeniem tropiciela, ktorego nie
zdeimowal nawet w miastach cywilizowanych okregow. Tak.



stryj Bud byt zwiadowca, i to zwiadowca znakomitym
A przeciez nie wyrdst jak dziczka. Rodzice dali mu solidne
wyksztalcenie, lecz awanturnicze usposobienie wygnalo go
wkrétce z ciepla bezpiecznego ogniska domowego w prerie
1 gory, rojace sig¢ wowczas od podstepnych czerwonoskorych.
Ten szczegolny czowiek opetany byt przez konika, na ktérym
harcowat we wszystkich wolnych chwilach, nawet wtedy, kiedy
oblokt legginy: namigtnie interesowat si¢ mechanizmem broni
palngj i stale cos§ w zwigzku z tym majstrowat, cho¢ niekiedy
mogt pracowaé tylko przy slabym swietle obozowego ogniska.
Twierdzt, ze pracuyje nad wspanialym wynalazkiem, ktory
wywola rewolucje w produkcji rewolwerow. Poniewaz znalismy
go jako wartoglowa i gadule, plotacego, co mu §lina na jezyk
przyniesie, nikt nie wierzyt jego slowom Zreszta podejrzany
charakter Buda najlepiej ukazuje historia, ktorg on sam mi
z wiclkka dumy opowiedzial. Pewnego razu zostal wzigty
do niewoli przez przewazajaca liczbg Indian. Przywigzany
do pala, pozegnat si¢ juwz w duchu ze $wiatem i ze swym
skalpem, kiedy zobaczyl, ze czerwoni oprawcy z zatroskanymi
twarzami roztrzasajg jaki$ palacy problem, rzucajac przy tym
zaklopotane spojrzenia na jego naga czaszke. W korncu jeden
z nich, najprawdopodobniej naczelnik, zblizyt si¢ 1 powiadomit
go o reziltacie narady. Szczep, w ktdrego rece stryj wpadl
pogardza lysymi skalpami. Rada starszych sklonna jest wigc
pusci¢ jenca wolno, ale pod jednym warunkiem: musi sie
zobowigza¢ stowem honoru, Zze do roku i dnia przybgdzie znowu
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czupryng. Jeniec moze podzigkowa¢ naczelnikowi, dzgki
ktoérego poparciu ta decyzia zapadla i ktory podaruje nu
niezawodny $rodek na porost wlosoéw, wyprodukowany
w laboratorium najwybitniejszych czarownikow szczepu. Niech
wiec pociera co dzen lysing tym preparatem, a rezultat nie
da na siebie dlugo czekac. Za rok wréci na umowione miejsce
idopiero wowczas zostanie oskalpowany jak nalezy.

Stryj bez wahania dat dzkusom slowo honoru, po czym
uwoliony z pet, otrzymat butelke z lekarstwem.

Ledwie jednak znikngt czerwonoskérym z oczu, prasngt
buteleczkg o ziemig, a obietnica wywietrzala mu z glowy.
Pojmuje pani, ze czowiek, ktory tak cynicznie pogardzat
sfowem honoru, nie mogl by¢ wiele wart. Ale z pewnoscig
pojmie pani takze, jak ogrommie imponowala malemu
chlopcu, to znaczy nmie, smukla, w jelenia skore odziana postac
mezczymy, ktory przyjamit sig¢ z  Kitem Carsonem
1 Kalifornjjskim Joem

Moja matka, chociaz fagodna z natury, nie darzyla go szczegding
sympatig. Ta stateczna, pelna obywatelskich cnét kobieta nie
lubila tego awanturnika, ktory w swych wioczegach zapedzat sig
daleko na polnoc, polowat na zwierzeta futerkowe, konwojowat
przez preri¢ karawany, walczyt z Indianami, powozit dylizansami
1 przez pewien czas byt kurierem slynnego transkontynentalnego
Pony Expressu Saint Joseph-Sacramento. Pézmiei. iak sie



dowiedzialem, byt zwiadowca Shermana, Carra i Milesa,
pracowat u boku Teksanskiego Jacka, Dzkiego Billa, Baptysty
Pourierra 1 innych wybitnych zwiadowcow. Lecz nawet te
nazwiska nie imponowaly mamie, ktora przyjmowala rzadkie
wizyty stryja z chfodng twarza. Przede wszystkim z calej duszy
nienawidzila jego namigtnosci do tytoniu. Palacz — nie, to slowo
W najmniejszym stopniu nie oddaje oblednej namigtnosci stryja.
Mysle, ze paltt nawet, gdy spal Jak sam mowil, juz jako
niemowle kategorycznie odmawiat ssania matczynej piersi, gdy
tylko zobaczyt cygaro. Staral si¢ by¢ w dobrych stosunkach
z Indianan, aby tylko jak najczgsciej moc pali¢ z nimi pakowng
fajke pokoju. Oczywista, ze gdy nas odwiedzal, ani mu przez
mysl nie przeszo zgasi¢ wiecznie plonace cygaro. Cmit je bez
przerwy, zasnuwajac wszystkie pomieszczenia, od piwnicy
az po strych, smrodliwym dymem, niepomyshny bowiem stan
finanséw pozwalat mu kupowaé jedynie najgorsze gatunki.
Szczypiacy dym weiskat si¢ podstepnie w kazda szpare mebl,
wsigkatl w kazdy materiat 1 przesycat faldy ubran tak ohydnym
fetorem, Zze uptywalo duzo czasu, nim ten wstretny zapach zginat.
Mamy w takich razach malo nie trafiala apopleksja. Czyz bylo
jej to potrzebne, aby damy z koka koscielnego, kwiat
miejscowe] $Smietanki towarzyskiej, podczas cotygodniowego
piatkowego s$niadania krecity czcigodnymi nosami, wietrzac
ze wstretem $lady tego wulgarnego zapachu? W koncu przelat
sic puchar goryczy. Pewnego niedzielnego poranka matka
prasowala akurat krochmalony, ozdobny gors mej Swigtecznej
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blask mego popisu przed miejscowa $mietanka. Koltko koscielne
bowiem zorganizowalo mala dzigkczynng uroczysto$¢ na cze$¢
wiasciciela prosperujagcego domu publicznego, pana Rufusa
Terrytona, ktdry ofiarowat kosciolowi pickne organy. Zlotym
gwozdziem programu mial by¢ wiersz, nie tylko wyrecytowany,
ale i wozony przeze mnie. Matka upatrywala w tym wystepie
pierwszy kamien milowy na drodze mego Zycia, na ktérej koncu
blyszczal fantom prezydenckiego stolca. Nagle wszedt stryj,
wytrzasajac z zalomow ubrania kurz na $wiezo wytrzepane
dywany. Jego zawienie si¢ brutalnie stargalo przedze
matczynych rojen. Totez przywitala go bardzej niz chlodno
1 przygotowala mmniej niz skromny poczgstunek. Ja przerwalem
natychmiast mruczenie, ktorym utrwalalem wiersz w pamiieci,
1 zasypalem stryja pytaniami o przygody z ostatniej podrozy.
Odpowiedziat mi wprawdzie dopiero, gdy spalaszowat nedzng
przekaske, ale za to nie szczedzit liczby zabitych Indian. Aby te
learstwa fatwiej mu przechodzly przez usta, wyciagnat si¢
na kozetce 1 zapalit straszliwe cygaro. Ten zdumiewajacy
cZlowiek w ciggu paru minut zdolal wyczarowaé z obszemnej
jadalni zakopcona wedzamig. Sadze, ze dopiero wtedy poczut
sic jak w domu. Jego sjesta nie trwala jednak dhugo.
Za najwspanialszy szczegdt urzadzenia mieszkania, za bezcenne
curiosum uwazala mama portret prezydenta Lincolna, wykonany
z motylich skrzydel. Ot6z kiedy stryj skonczyt opowiadac, jak
stawial czola calerm jubileuszoweru zjazdowi plemion
Nawajow, nasladujac za pomoca nadmuchiwanych papierowych



torebek palb¢ oddzialu regulamego wojska, a wigc
na zakonczenie tej historii wydmuchngt wspaniale kotko dymuy
przypominalo wielki precel, tak bylo nieprzejrzyste i zwarte.
Fantastycmy paczek z dymu uroczyscie plynat przez jadanie,
az dozeglowat do bielizniarki. Wtedy — moze mi pani wierzy¢ lub
nie — ze zdumieniem ujrzalem, Ze uderza o rame drogocennego
portretu, rozbija ja i rzednie, a w tym samym momencie oblicze
prezydenta rozsypuje si¢ po podlodze, razem z okruchami szkla,
w kupke $mieci. Boze, co si¢ potem dzialo! Jeszcze dzs huczy
mi w glowie, gdy sobie to przyponne. Przenikliwy glos matki
(precz z mego domu, widczego! itd.), burczenie stryja (no, no,
przeciez nic si¢ nie stalo! itd.), jego postaé, oslonicta oblokiem
dymu i trzaskajaca za sobg drzwiami. Gniew matki wzrdst
stokrotnie, gdy przywabiona Zowieszczym swedem stanel
twarza w twarz z poteznym slupem dymu, buchajacego
z przepalonej koszuli, ktora dzsiejszego popoludnia miata
jasnie¢ na mej piersi podczas wystepu przed miejscowa haute
volée. Nieszczesna zalamala z rozpacza rgce, nie przeczuwajac,
7ze dzien dzsiejszy nastrgczy jej okazie do jeszcze
rozpaczliwszych gestow. Nie uprzedzajmy jednak wypadkow.
A wigc po obiedzie wyszedlem na ulice, wystrojony
1 wypomadowany jak elegant z2 Wschodu. Mama posza juz
duzo wezesniej, poniewaz miala na pieczy bufet imprezy. Akurat
przepowiadalem sobie wiersz, po raz ostatni - sZifijac
nterpretacje, kiedy nagle stangt przede mng stryj Bud. Wiedziat
on, z¢ jestem dla jego shabostek o wicle wyrozumialszy niz
matka. Przyjamie porozmawialismy o przedpotudniowym



nieszczesciu.  Stryj przypisat je dalekosigznym poczynaniom
ktéregos z wybitnych nawajskich wojownikdw, dajacego wyraz
niezgodzie na przesade w uzyciu papierowych toreb. Na koniec
stryj, aby mmie calkowicie pozyskac, poczgstowal mnie swym
ulubionym cygarem. Zaslepiony chlopigcym zarozumialstwem
udalem, ze dla mlodego mezczyzny w moim wieku nie ma
wieksze] przyjemnosci niz wypalenie mocnego cygara. Niech
pani nie pyta, co si¢ dzialo z moim zolgdkiem, gdy glebokimi
zaciggnicciami  skracalem zycie temu czamemu, grubemu
na palec jegomosciowi, ktory konal w kigbach fantastycznie
niebieskiego dymu. Krétko mowiac, wypalilem cygaro w niecaly
kwadrans. Ale bezwstydna préznos¢ szybko poniosta zashizong
karg. Przyszedlszy na uroczysto$¢, uczulem, Zze Ze ze mna.
Mglisty tuman przeslonit moje zmetniale oczy, do uszu docierat
tylko niewyramy, gluchy szum Do dzsiaj nie wiem, jakim
cudem — kiedy kto§ zawlokt mmie na podium — w ogdle
utrzymalem si¢ na nogach i wystekalem poczatkowe wiersze,
z ktorych, jak sadze, weiaz jeszcze moge by¢ dumny:

Teraz uslyszy i mysz
tych nowych organow ton,
ktore darowat nam — slysz —

pan Rufus Terryton.
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oprzytommalem, mama lezala zemdlona. Nie, nie moge opisywac
szczegbtdw tego strasznego skandalu, nie umiem grzebad
rozpalonym pogrzebaczem w do dzs otwartej ranie. Powiem
pani tylko, ze po tak okropnym wstrzasie matka juz nigdy nie
przyszZa do siebie. 1 whasnie u wezglowia jej loza $mierci
Zozylem trwalszg od spia przysiege: ,Niech umre w butach
jako wyklety wyrzutek spoleczenstwa, jeshi kiedykolwiek wezme
do ust szczypte tytoniun”. Tak, my dwaj zabiliSmy t¢ nieszczesna
niewiaste: ja i cygaro mego stryja...

Ostatnie sfowa Joe wymowit zdlawionym glosem. Och, jest
mezezyzmg, mezczyzmna wokazdym calu, ale jego szlachetne,
wyjatkowo wrazliwe serce nie moglo oprze¢ si¢ wzruszeniu,
kiedy ozyly tak okrutne wspomnienia. Kryje czolo w dloniach
1z calej sily zaciska szczeki, by drzenie brody nie zdradzilo jego
wzruszenia. Ten dramatyczny wyraz twarzy jest bardzo udany,
nie dziwimy si¢ wiec, ze Tornado Lou jeszcze bardziej zaczyna
pali¢ si¢c do rewolwerowca. ,,Jest taki silny, a jednoczesnie tak
uczuciowy! — mysh. — Jest zupehie inny niz wszyscy, ktorym
dotychezas udalo si¢ zdoby¢ moje serce. Tamci pragneli tylko
zmyslowych rozkoszy. A ten! Ten niczego takiego nie pragnie.
Niestety! Ale wiasnie dlatego wydaje mi si¢ to szczegdlnie
urocze! Kiedy stoi twarzg w twarz ze $miercia, nawet nie drgnie,
a wspomnienie matki rozczula go jak dziecko! To pewne,
7e skoro tak gorgco potrafi kocha¢ matke, réwnie namigtnie
ubdstwialby kochanke. Boze, kiedy na niego teraz patrzg, muszg

mnvrradrinAi  a tan wwadAls swrmmacrr dlac s ot dniafmaacn lhakymian
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(oczywiscie batwana plei Zeniskiej)! Ta gra smuklych, dhugich
miesni pod czysta koszula, ten czaryjgcy meski profil!
Doprawdy, istny piec meskosci w ktorym buzgje sila
1 dziarskos¢, buchajac gorgcem nie do wytrzymania. 1 ten upat
wokolo! To podniecajace brzgczenie owadow! Ach, to zbyt
wiele na staba dziewczyne!”.

Tu Tornado Lou omdlala i zwalila si¢ na rewolwerowca, ktory
dzielnie stawit czola temu uderzeniu, przytommnie podtrzymuyjac
masywne cialo. Nasuwa si¢ trafie pordwnanie, ze padla mu
w ramiona jak zwiedly, delkatny kwiat, ale poniewaz
okresleniem ,zwicdly” obrazlibysSmy to S$wieze dzewcze,
a slowo ,delikatny”, biorac pod uwagg jej proporcje, jest nie
na miejscu, Musimy z porownania tego zrezygnowac.

Zdesperowany Joe przekladal pickne cialo z reki na reke,
daremmie usityjgc  sobie przyponmnie¢ wskazania pierwszej
pomocy, jaka nalezy stosowa¢ w podobnym wypadku. Nagle
zemdlona Lola wyszeptala: — Gorset! Niech pan rozsznuruje
gorset! To mi wréci przytornos¢! — Lemoniadowy Joe ustuchat
ochoczo 1 plongc z zaklopotania, jat sie przebija¢ przez armig
guziczkow 1 haftek do gorsetu; kiedy w koncu don dotart,
calkiem stracit glowe. Skomplikowany system tej dyskretnej
czesci danskiej toalety uczynit go zupehie bezradnym. Zaciekle
walczyt z przekletymi tasiemkami, obracajac zemdlong z boku
na bok jak tobolek. Nieboga wcigz jeszcze miala nadzeje,

76 talr nilbantna evhiiacia razniect wr revwnkxerawen nalartxr 7ar
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Ale si¢ diablo onwlila. Joe myslat tylko o swym samarytaiskim
postannictwie. W koncu widzac, Ze nie da sobie ze sznurowka
rady, postanowit ulozy¢ Lou w powozie 1 odwiezé do miasta,
gdzie doswiadczony fachowiec wyswobodziby biedaczke
z cisngcego pancerza. Chwycit wigc dziewczyng w ramiona
i lekko sapiac, potoczyt si¢ do wehikut, przeprowadzany
zdumionym wzrokiem obu rumakow. Nagle przypadkiem
spojrzat w gore.

Spojrzal i stangt jak wryty, zobaczyt bowiem cos
zdumiewajacego.

SPADA ZASTONA TAJEMNICY ORAZ TORNADO LOU

Na jasnicjacym nicbie pomahy, ale wyraznie wystepowat
odwrécony  obraz  starannie  utrzymanego  ogrodka.
Na posypanej piaskiem $ciezce mozna bylo dostrzec mezezyzne
i dziewczyng, oczywiscie takze do gory nogami. Ukazanie si¢
obrazn wcale nie zaniepokoito Joego. Wiedzial, 7z ma
do czynienia z zadziwiajacym zjawiskiem przyrody, fatamorgana,
inaczej zwang zudzeniem wzrokowym, ktore w tym kraju
w pewnych warunkach meteorologicznych wystepuje dosé
czesto. Niestety, interesujgcy ten fenomen pod naciskiem
zelaznych praw optyki wystapi, by¢é moze wbrew woli,
w obrazie odwroconym, Joe nic mogt wigc dobrze rozpoznacé
obu postaci, ktore wydaty mu si¢ bardzo frapujace.



Nagle, niemal w ulamku sekundy, zakielkowalo w nim straszliwe
podejrzenie.

— Dobry Boze — zaszeptaly jego pobladle wargi— to niemoziwe!

Bez 7zadnego ostrzezenia upusctt Lole na zemie. Pokazne
poduszki thiszezn  zagodztty skutki upadku dziewczyny,
a w tymze samym momencie Lemoniadowy Joe zrgcznie stangt
na muskularmych rekach, by si¢ upewni¢ w swym okropnym
przeczuciu pod lepszym katem widzenia.

W przejrzystym powietrzu toczyt si¢ tymczasem dramat, bedacy
odbiciem wypadkow rzeczywistych, acz oddalonych o setki mil
stad. Ledwie rewolwerowiec rzucit na nie okiem, z jego gardia
wydart si¢ okrzyk najpierw zdumienia, potem zadzy zemsty,
a w koncu wscieklosci.

Coz zobaczyl?
To:

Dziewczyna, idaca ogrodows Sciezka, istotnie okazala si¢ panng
Breakenridge. Tizymala oburacz wielki gamek melasy,
smakolyku dla krolikow, ktorych pomieszczenia widaé bylo
w glebi Tuz za dzewczyng szedl wystrojony elegant. Joe
7 irytacja spostrzegt w jego oczach, spogladajacych ukradkiem
na dziewczyng, lubiezny blysk. Dhugo sic zastanawial, gdzie
widzat juz tego typka? W koncu przypomniat sobie: wszak to



nikt inny, jak 6w czamo odzany elegant z dylizansu Kingsleya!
On to skradat si¢c za Winnifreda, zerkajac nieskronmie na jej talic
ipalac przy tym wielkie cygaro. Lemoniadowego uderzyt wiasnie
jego sposdb palenia. Przyjrzal si¢ lepiej i nagle dostrzegl
7e elegant trzyma cygaro w lewej rece, miedzy malym
a serdecznym palcem! Wspomniany wyzej msciwy okrzyk byt
jedynie przyczynkiem do tego odkrycia. Lecz coz to? Co sie
dzieje dalej!! Zidentyfikowany akurat morderca Billa chwycit
nagle nic nieprzeczuwajaca Winnifrede z tylu za ramiona
i usowat wycisna¢ pocalinek na jej s$nieznobialej szyi
Dziewczyna jednak uskoczyla zwinnie i1 z rozmachem
wpakowala rozpustnikowi na glowe gamek z melasg. Po czym
pobiegla jak sploszona sarna, nawet si¢ nie ogladajac, podczas
gdy nikczermik $Smiesznymi ruchami usitowat wydoby¢ glowe
z naczynia. W koncu jego usitowania uwienczone zostaly
sukcesem. Wygladat przekomicznie, gdy tak stal, nieprzytomny
z wicieklosci, a na oslodzong glowe Zatywaly mu si¢ chmary
much. W tym momencie obraz poczat bledngé, az znikt zupehnie.

Joe powrdcit do zwyklej pozycji z twarzg czerwong jak krag
edanskiego sera. Nie musimy opisywac jego uczuc. Wystarczy
powtorzyC, ze widziat swa najdrozsza Winnifrede napastowana
przez mordercg Billa. Tak, to zupelnie wystarczy!

Nie tracac ani chwili, wskoczyt na kozot i zacigt konie —
zozumiale, ze co rychlej pragnat wyruszy¢ w  droge
do Cowtown. O Tormado Lou catkiem zaponniat.



Fatamorgana oraz kika nieartykulowanych —okrzykow
rewolwerowca zdradzily szansonistce wszystko. Siedzala teraz
w kucki w pyle drogi, odtragcona przez tego, ktorego tak
pozadala. Do$¢ spojrze¢ na jej ciskajace blyskawice oko,
by zroumie¢, Zze goraca sympatia zmienia si¢ W jej sercu
w rownie goracg nienawis¢. O nie, Tornado Lou nikt nie obrazi
bezkarnie. Powinienes$ teraz ujrze¢ jej twarz, rewolwerowcze —
zrozumialbys, Ze za ten ranek zaplacisz, ha, drogo zaplacisz...

Smiertelnie blada mioda kobieta wstala z ziemi i otrzepala sobie
turniure.

W oddali cicht turkot powozu.

GDY ,CAR I CIESLA” BRZMI CICHO
PAN HARDIN NIE LUBI CAROW ANI CIESLI

Jerrold Creek — zapadla dziura na trasie dylizanséw Tombstone-
Cowtown — moglo si¢ pochlubi¢ jedyng godng uwagi rzecza:
mechaniczng  pianola. Ow cud technki stat w saloonic
Benchleya, niemalo przyczyniajac si¢ do popularnosci lokalu.
Przeladowana rzezbami, gzynmsikami i kolumienkami, pelna
ozdob z brazu, polittrowana 1 wypolerowana swiergoczaca
skrzynia stala akurat naprzeciwko baru, odbijajac si
we wprawionym w lade wielkim lustrze. Doprawdy,
w promieniu wielu mil nie znaleZlibyscie takiej pianoli, chociazby
z tego prosteeo powodu. ze w naidalszei nawet okolicy nie



malezlibyscie zadnej. Gdy nakarmilo si¢ ja niklowg moneta,
grala co$ ze swego wszechstronnego repertuaru. Ludzie bedacy
w dobrym humorze najchetniej shichali  piosenck
optymistycznych, jak na przyklad: O Zuzanno, nie narzekaj
na mnie albo Stary Dan Tucker, natomiast goscie o nastawieniu
patriotycznym domagali si¢ Yankee Doodle. Jesli owi patrioci
pochodzili z Poludnia, dawali pierwszenstwo dzarskienu
marszowi Dixie-Land, podczas gdy samotni tufacze, bez wzgledu
na to, czy emerytowani unionisci czy konfederaci,
ze wzruszeniem pociggali osmaganymi wiatrem nosami przy
melodii tkliwej piesni Home, sweet home. Lecz i dla milosnikow
muzyki powaznej przygotowana byla mita niespodzianka: pianola
Benchleya oprocz wymienionych juz melodii potrafita zagra¢
takze aric z opery Car i cieSla. Jeste$Smy przekonani,
ze Lortzingowi nawet si¢ nie $nio o tak niezwyklej interpretacji
jego arcydziela w tak odleglej miejscowosci.

Kiedy Joe wszedt tego popoludnia do saloonu Benchleya, bylo
tam niemal pusto. Przy barze gadalo kilku pijakéw, za jednym
z odrapanych i1 rozchwierutanych stolkow trzej Teksanczycy
grali w seven-up. Dwaj z nich, starsi juz mezczymi, palacy
zoltawe papierosy, nie odznaczali si¢ niczym interesujacym, za to
trzeci — jasnowlosy, mmniej wigce] dwudziestopiecioletni
mlodzieniec — przykuwal uwage. Rzecz jasna, na Pograniczu
wioczylo si¢ w owym okresie wielu dwudzestopigcioletnich
blondynow rodem z Teksasu, ale ten niewatpliwie byt

osobistodcia  shmma. odvz obai divo starsi nartnerzv
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mchowywah sie wobec niego z pelnym rezerwy szacunkiem,
ktory — jak latwo stwierdzi¢ — nie wyplywat z jego stanowiska,
lecz z ponurej slawy, otaczajacej pare koltdow w ozdobnych
kaburach, spoczywajacych w tej chwili bezczynnie na biodrach.
Moglo si¢ zdawaé, ze mamy do czynienia z nieszkodliwym,
wesolym miodzikiem Mowit i zachowywal si¢ uprzejnie,
grzecznie si¢ uSmiechajac; co iraz rzucal jakies dowcipne uwagi.
Lecz jego jasne zrenice kazila dziwna, pozbawiona wyrazn, ale
jakby czyhajaca drgtwota, wywolujaca nieufho$¢ do mozgu,
przeslaniajacego to mlode oko blong jak u bazyliszka,
do zwyrodnialego mozgu, w ktorego najcienmiejszych
labiryntach czai si¢ potworna zadza mordu. To spojrzenie
dawalo nam prawo sadzé, ze obaj starsi vaqueros szanujg
swego towarzysza jako niebezpiecznego zabijake.

Joemu oczywiscie przez glowe nie przeszlo analizowaé wyraz
Slepidw jakiego$ tam rewolwerowca. Jezeli myslat o czyichs
oczach, to nalezaly one do panny Breakenridge. Lecz — jak to
wyraznie wynikalo z fatamorgany — chwila byla zbyt powazna,
aby rozmysla¢ o szczegdlach postaci Winnifredy, skoro
niebezpieczenstwo  zagrazalo  calosci.  Posto]  dylizansu
Tombstone-Cowtown mial trwaé okolo trzech kwadransow,
a czas ten wystarczal naszemu bohaterowi na obfita przekaske,
uzupeliong  oczywiscie nicodzowna butelkg lemoniady
Kolakoka. Joe usiadt wige przy stole tuz obok pianoli i zamowit
jaja na szynce. Nim przyniesiono mu positek, zajat sic wyborem

ctnenumeon  tanm ltdrs hu nie tllen adnawradal deon
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powaznemu nastrojowi, ale takze pomagat trawi¢. Wydalo mu
sie, ze mifosny duet cara i ciesli z opery tejze nazwy speia oba
warunki. Wykonawszy wigc wszystkie czynnosci potrzebne
do wprawienia w ruch muzycznego mechanizmu, wrzucit
w otwor monete 1 ze stesknionym sercem czekat na muzyke
i szynke. Jedno i drugie przyszlo niemal rownoczesnie. Jedno
i drugie zachwycilo go. Totez gdy ostatni kes zeSliznat sie
do zoladka, a w uszach przebrzmiat ostatni chrapliwy akord,
zamowit znowu szynke z jajami 1 znOw nastawit ari¢ z opery Car
iciesla. Szynka zostala zjiedzona, car i cie$la umilkli. Wprawdze
nie zamowit juz trzeciej porcji, ale za to znowu pozwolit grzmie¢
carowi i ciesli. Wowczas mlody mezczyzna, grajacy w seven-up,
obrzuct go spojrzeniem, ktorego przy najlepszej woli nie
moglby$my nazwa¢ uprzejmym. Ale nasz rewolwerowiec,
pochlonicty shichaniem podnioslej melodii, nie zauwazyt tego
nieprzyjaznego zerknigcia. Kiedy pianola przestala graé, wprawit
ja w ruch ponownie. Tym razem jednak rozryczat si¢ w barze
Stary Dan Tucker. Potem Joe zagrat sobie ari¢ z opery Car
i cieSla, wysluchawszy bowiem piesni Stary Dan Tucker,
zozumial, ze jedynie muzyka Lortzinga odpowiada jego
obecnemu stanowi ducha. Jednakze mlody Teksanczyk byt
calkiem odmiennego zdania. Polozyt karty i zrobit taka mine,
7e jego twarz do zudzenia przypominala zapchany krater,
w kazdej chwili grozacy wybuchem o stokrotnie silniejszej niz
zwykla mocy. Mimo to po mistrzowsku udato mu si¢ opanowac,
bo zmusit jezyk do spokojnego wypowiedzenia wozonego



Znamysiem zaania:

— Moglibyscie da¢ tej pianoli chwile odpoczynku, moj
nieznajomy — rzekt uprzejmie.

Joe spojrzat nan niepojmujacym niczego wzrokiem, duch jego
bowiem dopiero zstepowat z nieziemskich wyzyn, gdzie uniosta
go uskrzydlona, porywajaca operowa melodia, nie zrozumiat
wiec jasno sensu wypowiedzianych stow.

— Chee przez to powiedzie¢ — ciggngt mlody mezczyma
z chwalebng cierpliwoscig — Ze ta pianola jest biednym, niemym
mstrumentem, ktory nie moze wam powiedzec¢, abyscie
pozwolili chwile odpoczaé zmeczonemu mechanizmowi. Ja
jednakze nie jestem niemy i mogg was poprosi¢ o trochg
odpoczynku nie tylko dla pianoli ale 1 dla moich
zmaltretowanych uszu!

Joe byt juz zpehie przytonmy. Zmierzyt mowiacego
spojrzeniem pelnym nieopisanego zdumienia, bo nie miescilo mu
sic w glowie, jak taka wspaniala aria moze maltretowac czyjes
uszy. Totez natychmiast wystapit z jej obrona.

— Potrafig sobie wythimaczy¢ wasz wstret do tej muzyki,
rewolwerowcze — powiedzial uprzejmie. — Nie jest to przeciez
lekka piosenka, ktorej fatwa melodia od razu si¢ podoba, ale
1 réwnie szybko brzydnie. W tym wypadku macie do czynienia
z wartosciows, powazng muzyka, w ktorg trzeba si¢ wshichac.



Dopiero po kikakrotnym przesluchanu mozna zrozumie¢ jej
wielkie wartosci 1 dozna¢ przy jej dzwickach uczu¢ najwyzszej
rozkoszy. Postuchajcie tylko, a jestem pewien, Ze przyznacie mi
racje!

To mdwigc, wrzuct w otwor monete. Pianola odkaszinela,
po czym zaczela gra¢, w ramach swych ograniczonych
moZiwosci, arig z opery Car i ciesla. Przez kilka sekund
na twarzy Teksanczyka zmagaly sig we wscieklej walce
diametralnie rézme uczucia. Najpierw wygladal, jakby zamierzat
cale Jerrold Creek obrocié w kupke gruzdw, potem jednak
przybrat takg mine, ze nawet najlekliwsze dziecko nie baloby sie
usig$¢ mu na kolanach. Zwrécit si¢ do swych towarzyszy, ktorzy
gapili sie na Joego z otwartymi ustam, i powiedziak:

— Musz si¢ przyzaé, chlopcy, ze juz cheialem zaplombowad
mu gebe olowiem, Zeby nie plott tyle, ale niech sobie bajdurzy.
Grzechem byloby mu przerywaé, skoro moze nas ubawic
jeszcze kolosalniejszymi bzdurami. Zabraniam wam mu si¢
sprzeciwiaC. Sadze, ze nalezy do ludz, ktorzy twierdza, Ze sa
Juliuszem Cezarem czy Napoleonem, i nie wolno im tego
perswadowac, bo staja si¢ niebezpieczni!

A do Lemoniadowego powiedziak
— Macie sluisznosé, ta muzyka to prawdziwa rozkosz!

Niehieskawa 7vla wvstanila na  szlachetnvm czole naszeon
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rewolwerowca.

Umiat czyta¢ miedzy wierszami, a ze stdw mlodzienca wyniost
wrazenie, ze jest wySmiewany. Dlatego zdecydowat si¢ bez
owijania w bawelne da¢ wyraz pogardzie dla muzycznej
ignorancji Teksanczyka. Rzekt:

— Doprawdy, rewolwerowcze, zdaje sie, ze usilujac pozyskac
was dla muzyki Lortzinga, rzucam perly przed wieprze. Zebyscie
jednak mieli z tego jakas korzys¢, wiedzcie, zescie slyszeli arie
z opery Car i ciesla, ktora nalezy do zelaznego repertuaru
najslynniejszych oper $wiata!

Po tych slowach wyjat z kieszeni niklowa monete 1 wrzucit ja
W otwar, zapewniajac sobie w ten sposob ponowne wyshichanie
arii z Cara i ciesli

Teksariczyk  spowazmial.  Jego rece raucily  kotwice
w niesympatycznej bliskosci obu koltow, a opisany juz blysk
w oczach stat si¢ ohydny. Spojrzat na Joego ostro 1 huknat:

— Nie lubie caréw, a co do ciesli, to takze nie patam do nich
sympatia. Ale nie o to teraz idze. Chcg wam powiedzie¢
co innego: to, ze macie w glowie o jedna klepke mniej czy
wiecej, nie jest powodem, Zebyscie bezkarnie dreczyli ludzi
i zmuszali ich do shichania brzekéw tej zachrypnietej skrzyni.
Wiasciwie dziwig 516;, 7e trace z wami czas na bezcelowe]
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anielskiej cierpliwosci  jak ja. Tak, powiadam wam,
cudzoziemcze, zdejmijcie kapelusz!

W tym momencie trzymat juz oba kolty i naciskat spusty. Huknat
strzat 1 z glowy Lemoniadowego Zleciat stetson. Joe podnidst go
spokojnie i otrzepal, nie spuszczajac przy tym z oczu
Teksanczyka, ktory stal, usmiechajac sie triumfujaco, i okrecat
wokot wskazujacych palcdow, ze zrgeznoscia  urodzonego
rewolwerowca, obie czterdziestki czworki o dymigcych jeszcze
lufach. Joe uSmiechat si¢ rowniez Przestrzelony kapelusz miat juz
na glowie 1 uporczywie spogladal na strzelca, ktoremu w koricu,
jak sie zdaje, sprzykrzylo sie popisywanie sztuczka
z pukawkami. I wtedy nadeszla chwila, ktorej bez watpienia
niecierpliwie  oczekiwaliscie, dowodziloby bowiem braku
charakteru autora, gdyby pozwolit jakiemus$ fanfaronowi tak
os$mieszy¢ swego bohatera.

A wicc w chwili, kiedy Teksanczyk wpuscit kolty do kabur,
pewien, ze przestraszyt Joego, w tym ulamku sekundy, gdy jego
palce puscily kolby rewolwerow w przeswiadczeniu,
7e wslizguja si¢ one do swych skorzanych tozek — w tej chwili
wypalit Lemoniadowy Joe z obu smith&wessonéw 1 odstrzelit
mlodzikowi od pasa obie kabury, tak Ze kolty, nie znalazlszy
oparcia, upadly na podlogg, a teksanski rewolwerowiec pozostat
Zalosnie bezbronny.

Wszvscv  ohecni. Jacmie 7 noszkodowanvm  7zastvoli



w bezruchu, jakby pozowali do fotografii z dlugq ekspozycja,
o ile oczywiscie powazny fotograf cheialby zdejmowac obiekty
o tak niewiarygodnie glupich minach. Joe naturalnie do nich si¢
nie zaliczal, poniewaz nie miat glipiej miny. Zreszta, jakescie
widzeli, nie miat do niej najmniejszego powodu. Skromnie si¢
usmiechajac, w grobowej ciszy zagral sobie jeszcze raz arie
z opery Car i cieSla, po czym dzwigcznym glosem poprosit
kelnera o szklanke lemoniady Kolakoka. Wowczas Teksanczyk,
zanmroczony dotad zdumieniem, co$ wreszcie zrobit, to jest nagle
sic ockngl. Znrozone oblicze roztajalo w uszczeSlwionym
usmiechu. Zapytat pospiesznie:

— To pan jest Lemoniadowy Joe?

Nasz  rewolwerowiec  potakngl,  troche  zirytowany
nicoczekiwang zmiang w wyrazie twarzy pytajacego. Ale
Teksariczyk zajasnial jak wigllijne drzewko. Odetchnat
z zadowoleniem i rzekl:

— Nareszcie pana Zapalem! Tyle czasu wesze po panskich
sladach! Ale nie szkodz! Najwaziejsze, ze pana znalazlem!
Nazywam si¢ Hardin. Panski stryj Bud polect mi odda¢ panu
pewien drobiazg!

KILKA SUCHYCH FAKTOW O PANU HARDINIE

John Wesley Hardin byt naprawdeg lnteresu_la}cq postacia. Sami
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najlepiej, ale 1 on nie odnidst sie w rekawiczkach do Zycia tych
dwudziestu pieciu ludzi, ktdrych zabit.

Urodzit si¢ w latach pieédzesigtych jako syn bonhamskiego
(Teksas, hrabstwo Fannin) kaznodziei i nauczyciela. Majac lat
szesnascie, uczyl w szkole w Navarro County chiopcow
1 dziewczeta, z ktorych wiekszos¢ takze swiecila juz szesnaste
urodziny. Ale wodzowskie cechy jego charakteru nawet
w mnajstarszych uczniow wpajaly bezgraniczny respekt dla
miodziutkiego nauczyciela. Ojciec, zagorzaly konfederat,
wychowatl go na zacieklego wroga Pdlnocy; pierwszym
czowiekiem, ktorego John Wesley zabil, byt pewien ideowy
protegowany Jankesow na zemiach pokonanego Poludnia.
Kroétko mowige, byt to pewien Murzyn Mojzesz. Ta zbrodnia
Hardin jeszcze jako dziecko wstapit na droge wyjetego spod
prawa. Siedzgca w nim bestia zmuszata go do zabjjania. Strzelat
do swych przeciwnikow z koltéw 1 obcietych Srutdwek, przy
kartach, w przypadkowych sprzeczkach w  saloonie,
w obozowiskach pastuchéw bydla. Nie mozma powiedzec,
by zabijal w krwioZerczym szale. Czgsto robit tylko to, co ten
drugi uczyniby o ulamek sekundy pdézmiej. Nie miat nic
wspolnego — oprocz milego, chlopiecego wygladu — z takim
Bilym Kidem, ktory prawde mdwigc, byt patologicznym
bandyta. Nigdy takze nie rabowat ani bydla, ani dylizanséw, ani
pociagdw, ani bankow.
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jako pastuch, albo z gry w karty. Szczegohie chetnie grywat
w seven-up, dlatego tez zwano go Maly Siedemna Gorze.

Kiedy skonczyl lat dziewietnascie, miat na swoim koncie
pietnastu zabitych. Wtedy wilasnie przybyt do Abilene, gdzie
w tym czasie fnkcje szeryfa sprawowat sam pulkownik Hickok.
Johna Wesleya poprzedzala taka fama, z Dzki Bil
ze wszystkich sit starat si¢ by¢ z nim w dobrych stosunkach. Ale
nie przychodzio mu to fatwo. Wkrotce starli sic w gwaltownej
sprzeczce. Szeryf wycelowat w Hardina z kolta i rozkazal mu
odda¢ bron. Wéwczas desperado iscie czarodzejskim, przez
siebie samego wynalezionym chwytem wyciagngt rewolwery
i wzagt Hickoka na muszki. Rozwame slowo Billa wszystko
ostatecznie ulagodzilo, ale od tego spotkania slawny szeryf juz
z Teksanczykiem nie zadzieral. W koncu jednak Hardin musiat
z Abilene ucicka¢. Dym jego straszliwych koltow otulit go
wprawdzie oblokiem krwawej legendy, powoli jednak ziemia
pod nogami palila nu si¢ coraz bardziej. Ranczerzy i straznicy
prawa urzadzali nan wsciekle nagonki. W koncu ujeli go, lecz im
uciekl, zabijajac szeryfa i kiku nnych. Nienawis¢ do calego
klanu Hardinow wzrosla do tego stopnia, Ze graniczyla
z szalefstwem. Brata Wesleya, Joego, powazmego prawnika,
powieszono wraz z dwoma brac¢mi stryjecznymi. Ten sam, ba —
jeszcze gorszy los spotkal wielu dalszych jego krewnych
1 przyjaciol. Pozmiej John Wesley zastrzelit jeszcze dwoch czy
trzech detektywow Pmkertona lecz w koncu aresztowano go,
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na dwadziescia pig¢ lat zakladu kamego. Mial wtedy
dwadziescia pigé lat 1 zabit dwudziestu pigciu ludzi.

Wiezienie nie od razu poskromio jego dzkos¢. Bezustannie
zastanawial si¢ nad ucieczka, planowal niedorzeczne spiski,
obmyslat szalone bunty, kopat diugie podziernmne chodniki, ale
szczgscie go opusco. Karany chlosta, ciemmicami, izolatka
1 postem, pozostal niezlormy w swym oporze. Wsadzli go
do beczki, do ktérej bez przerwy ciekla woda. Nie cheac sig
utopi¢, musiat bez chwili odpoczynku pracowaé przy pompie
wyczerpujacej wode. On jednak skrzyzowat ramiona i ani
drgnal, podczas gdy woda wznosila si¢ coraz wyzej, siegala nu
piersi, szyi, ust, nosa, czola, az wreszcie zamknela sie nad glowa.
Wyciagnieto go polmartwego. Nowe proby, nowe Kary.
W koncu czas zlamat ten nadludzki upér. Hardin jat teraz wiele
rozmyslaé, ale juz nie o ucieczce. Zajat sic matematyka, historia,
teologia, gorliwie uczgszczat do szkolki niedzelnej, wodzit rej
w kolkach dyskusyjnych, jednym slowem — stat sic wzorowym
wiezniem. Kiedy na koniec ukoriczyt prywatne studium prawa,
zostal przez gubernatora utaskawiony. Do huntsvilskiego zakladu
kamego przybyt, majac lat dwadziescia pig¢; wyszedt stamtad
jako czlowiek czterdziestojednoletni, przekonany, ze rozpocznie
nowe zycie.

Osiadt w Gonzales z zamiarem prowadzenia praktyki
adwokackiej. Coz za szczegblna historia! Czowiek, ktory
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jego komentowanie. Ale los podstepnie obrocit sie przeciw
niemu. Hardin nieszczgsciem dla siebie wplatal sic w spor
prasowy z politykiem, ktory wkrotce wygrat wybory. Hardin
musiat wiec opusci¢ Gonzales. Zarzucit kotwice w El Paso,
jednej z ostatnich wysepek barwnego pogranicznego zycia swej
mlodosci. Tak, era wiekich rewolwerowcow nalezala juz
do romantycznej przeszosci. Putkownik Hickok 1 Billy Kid nie
zyli od wielu lat, Buffalo Bill jezdzit ze swoim cyrkiem jako
zwykly przedsigbiorca. W El Paso jednak grzmialy jeszcze kolty.
Stare namigtnosci, ktore zdaly si¢ juz gieboko pogrzebane, nagle
budzly si¢ ze Zowieszczym pomrukiem. Hardin, rozgoryczony
na spoleczenstwo, ktore na nowej drodze zycia rzuca mu klody
pod nogj, Zamany przez nieszczesliwe matzenstwo, wpadt znowu
w szpony alkoholu i hazardu. Tymczasem za jego plecami
przygotowywaly si¢ ohydne rzeczy. Zaraz po jego przybyciu
do El Paso dwaj zabijacy, Selman i Scarborough, obaj bedacy
na shwbie prawa, poklocili sig, ktoremu z nich przypadnie
przywilej zabicia stynnego Hardina. W rzeczy samej, nietrudno
sprowokowa¢ do sprzeczki rozgoryczonego i z natury juz
klotliwego czlowieka. Wkrotce Hardin pokloci sie z Selmanem
Potem poszedt do saloonu Acme i grat przy barze w kosci
Szeryf John Selman niepostrzezenie wszedl do bary;
w monencie, gdy kostki padaly ze stukiem na szynkwas,
a prawnik Hardin mowit: — Cztery szostki wygrywaja! — szeryf
Selman bez slowa wpakowat mu kule w glowe, a w plecy
jeszcze dwie. CZowiek, ktory zabit najwiecej ludzi ze wszystkich



rewolwerowcow, uderzyt czolem o lade 1 z wolna osunat si¢
wzdhiz mahoniowego bufetu. Gdy padt wreszcie na ziemie, byt

juz martwy. Od tego wydarzenia nie uptynat rok, a Scarborough
zabit Selmana; ale to juz do niniejszej historii nie nalezy.

Jak wrnet ujrzycie, John Wesley nie odegrat wickszej roli
w przygodach Lemoniadowego Joego. Wolno wigc zarzucié
autorowi, ze wikla si¢ w zbyteczne dygresje. Jednak tragiczna
posta¢ Hardina stanowi tak wyborny material do studium
z psychologii, jego losy zas tak $wietnie ilustrujg czasy i miejsce,
7ze nie sposob bylo odraucic pokusg zaprezentowania
czytelnikom tych paru faktow, chocby w stanie surowym

A teraz szybko, obierma nogami wskoczmy W nasza
pogmatwang opowiesc.
STRYJ BUD NIE ZAPOMNIAL

— Nazywam si¢ Hardin. Panski stryj Bud polecit mi odda¢ panu
pewien drobiazg,

Po tych slowach Teksaniczyk wybiegl na ulice, zaraz jednak
wroctt, niosac wielie troki, z ktorych po krotkim szukaniu
wyciagnat jaki§ podhemy przedmiot owiniety w migkka skore.
Okazalo sig, Ze jest to rewolwer systemu przypominajacego
wyroby fabryki Colta.

— Stryj przekazuje to panu w spadku — wrzasngt Hardin,



przekrzykujac halas pianoli, brzgczacej arig cara i ciesli z opery
Lortzinga pod tynwe tytulem.

— Jak to... w spadku? Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze moj
stryj...?

— Tak, zrobi pan najlepiej, mowiac o wszystkich jego
poczynaniach w czasie przeszlym

— Jakze to si¢ stalo?

— No c6z mial pecha. Przyszedt do baru i zaméwit sobie
wodke. Zachowywal sie zupehie cicho. Zreszta wszyscy
zachowywali si¢ cicho, bo siedzeli tam Ben Thompson i King
Fisher, obaj dobrze podchmieleni, 1 nikt nie pragnat zaszczytu
zwrocenia na siebie ich uwagi Nawet kiedy byli trzezwi,
trzymaly sie ich wisielcze Zarty, a co6z dopiero pod mucha.
Panski stryj popijat calkiem spokojnie, ale $wiatlo lampy padalo
mu na lysing, ktéra blyszczala tak, Ze ksigzyc w pelni zzielenialby
z zawiscl. Oczywiscie zaraz przykula uwagg Fishera. Byt nig
zachwycony. Powiedzial, ze az rwie oczy. Ze jest tak gladka,
1z nawet kula rewolwerowa moglaby si¢ po niej zesliznaC. ,.Nie
zesliznelaby sie” — stwierdzt Ben Thompson, czkajac.
,Zeslimelaby  sie” — rykngt King Fisher. Zalozyli sie
o piecdzesigt dolarow. King nakryt lysing panskiego stryja
muszka szesciostrzalowca...

— I zedlimela sie? — wyszeptal Joe. nie mogac oddvchaé



Z emocji.
John Wesley zwiesit glowe.
— Nie zesliznela sie...

Joe, aby ukry¢ wzruszenie, weisnal wscieklym gestem monete
w otwor pianoli, wznawiajac w ten sposob carsko-ciesielskie
orgie. Hardin milczat chwile, nie chcac zaklocaé zadumy Joego,
ktorego mysli z pewnoscia unosily sie gdzieS wysoko,
w podgwiezdnych rejonach, u boku duszy stryja. W koncu
jednak przerwat gluche milczenie.

— Tak, to byl wspanialy chlop, pracowalismy razem przez jakis
czas 1 mysle, zesmy si¢ dobrze rozumieli. Pan mu chyba przylgnat
do serca, bo czgsto pana wspominal. No i dal mi t¢ zabawke,
abym ja panu oddal, gdy go juz na tym $wiecie nie bedzie. Ale
przeciez pan, rewolwerowcze, jeszcze nie wie, co za cudo
odziedziczyt. Nie wie pan, Zze rewolwer, ktory trzyma pan
w reku, nie jest zwyczajnym rewolwerem. Skadze! Ten
rewolwer jest rewolwerem stryja Buda, a to oznacza, ze musi
by¢ troche niezwykly. T jest!!! Jednym slowem, ten rewolwer
strzela w bok!... Daj go pan zreszta!

Wyjat  Lemoniadowemu z reki  szesciostrzalowiec  Buda
1 wycelowal w sennego barmana, ktory dotychczas z wyrazem
nieuleczalnej nudy na twarzy obserwowat rozgrywa]qce sie
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pozostalymi ich $wiadkami. Jednakze widok groznie
wymierzonej Iufy ozywit znudzonego mlodzierica tak bardzo,
7e bezglosnie niby duch sczezt pod lada.

Trach!

Naprawde, byt to istny cud. Lustro za plecami barmana nie
roztrzaskalo si¢, ale kansaskienmu handlarzowi bydla, ktory stat
o kika krokéw w bok od Hardina, odleciat wspaniale
zakrecony lewy was. Naturalnie, wszyscy wybaluszyli oczy
ze zdumienia. Poszkodowany Kansasczyk jat co prawda
ordynarnie wymyslac, ale na szczescie w porg go uswiadomiono,
kto mu wyrzadzt opisang wyzej krzywde, totez uspokott sie
od razu i nie zrobit nic, co by Johna Wesleya upowazmialo
do wypiowania na kolbie dwudziestego szostego naciecia.

Joe miat diabelng ochotg zabawié jeszcze jakis czas z Hardinem
Interesowaly go losy zgaslego stryja, chetnie wydusibby z zabijaki
ktoras z typowych Budowskich historii. Ale przelotne spojrzenie
na kieszonkowy zegarek kazalo mm sig co szybciej zbierac,
bo dylizans z pewnoscia nie bedzie nan czekal. Pozegnat si¢ wige
serdecznie z Hardinem, ktéry mimo dwudziestu pieciu grobow,
bramujacych drogg jego Zzycia, wywart na nim bardzo dobre
wrazenie, 1 pospieszyt na stacje, gdzie wszystko juz bylo
przygotowane do odjazdu. W kilka minut potem dwadziescia
cztery wypoczete kopyta zmniejszaly przestrzen dzelaca go
od ukochanego dziewczecia 1 chwii zemsty. Lecz



Lemoniadowenu nic nie wydawalo si¢ wystarczajaco szybkie,
nawet fenomenalna szybko$¢ $wiatlh omaczala dlan tyle,
co pelzanie Slimaka. A przeciez calkiem widocznie zblizat si
do Cowtown. I wiasnie na ostatniej stacji wydarzyla mu si¢
przygoda, ktora omal nie skonczyla si¢ fatalnie. Wysiadajac
z dylizansu, zobaczyl, 7z zza ogrodzenia wybiega osiodlany
konik, Zosliwie zezujac za siebie. Te obludne zerkniecia rzucane
byly na corke dzierzawcy stacji; uciekajacy rumak nalezat
do niej, ale umyslit sobie, ze juz dhuzej naleze¢ nie bedze. Joe,
poznawszy opisane fakty, poprostt o lasso i wierzchowca,
po czym pusci sic w pogon za uciekinierem, pewien, ze Zapie
go, nim jeszcze przeprzegng konie w  dylizansie. Gonigc
za nikczemnym czworonogiem, oddalit si¢ znacznie od stacji.
I wtedy przytrafto mu si¢ co$ kompromitujacego: manipulujac
lassem, tak si¢ zaplatat w jego zwoje, ze palcem nie mogt ruszyc.
Dla czZowicka o jego shawie sytuacja ta byl wprost
skandaliczna. Dlatego tez nawet nie pisngt 1 skrepowany jak
niemowle spedzit noc pod gotym niebem Dopiero rano przybyla
pomoc, przywiedziona przez zbieglego konia, ktoremu zrobilo
sic 7al bezsilnego przesladowcy, poklusowat wigc z powrotem
na stacje i za pomocg zywej gestykulacji zmusit dzierzawce
do udania si¢ za nim na miejsce, gdzie lezal skrgpowany,
zmarznigty na koS¢ strzelec. Kilka grzmigeych  kichnied
dowodzilo wyraznie, ze nocleg ten oplacony bedze silnym
przezigbieniem

Ale daleko wieksze ciernienia od nodwvzszonei temneratirv



sprawialy mu meczamie duchowe, Ze stract drogocenny dzien,
dajac w ten sposob mordercy Billa dalsze dwadzescia cztery
godziny, w czasie ktorych mogt do woli narzucad sie bezbronnej
Winnifredzie. Ta mysl napehiala go nieopisang rozpacza.
Dlatego tez nie baczac na przestrogi kierownika stacji, wsiadt
do najblizszego dylizansu, chociaz goraczka taficzyla w nim
diabelskiego oberka. Do Cowtown dotart dopiero wieczorem,
tak ze nkt niepozadany go nie zauwazyl Kiedy pytat
przechodniéw o adres pana Breakenridge’a, drewniany chodnik
falowat mu pod nogami. Kto szuka, ten znajdzie. Wige i Joe
malazt domek dziennikarza, cho¢ jego niepewnymi krokami
kierowalo raczej stgsknione serce niz zamroczony gorgczka
mozg,

Panna Winnifreda siedziala akurat w bujanym fotelu, zajeta jakas
pozyteczng rgczng robdtka, gdy konwulsyjne pukanie zatrzymalo
zywe ruchy drutow. Zdretwiala na moment, potem jednak,
dzelnie pokonujac strach, podeszla do drzwi.

— Kto tam? — zawolala troche zdlawionym glosem
Chrapliwy glos wymowit nazwisko.

Dziewczyna z lekkim okrzykiem otworzyla drzwi i w ramiona jej
padio pozbawione juz niemal ducha cialo.

DZIEJE PEWNEGO MIASTA
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WZRUSZEN

Cowtown nalezalo do tych licznych miejsc globu ziemskiego,
ktore Bog niemiosiernie pozbawit ozywcze]  wilgoci
nieoczekiwanych wydarzen i burzliwej przygody, przykrywszy je
szarym wiekiem nudy. Ludzie, domy, zycie — wszystko to rodzto
sie, istnialo 1 umieralo tu w sposob przypominajacy przezuwanie
krowy. Nie znaleZlibyscie tu nic niezwyklego, nic, co by was
zainteresowalo. Wiasciwie nikt nawet nie wiedzial, czemu osiedli
tu ludzie. Nie bylo tu ani Zota, ani nafty, ani nawet dobrej gleby.
A jednak Cowtown zastigiwalo na nazwe miasta. Mialo jedna
diuga, przyzwoicie szeroka ulicg glowna oraz czery krotsze
1 miej przyzwoicie szerokie ulice poprzeczne. Mialo trzy bary,
bank, kosciot metodystow 1 gazete. Nie lezalo nawet daleko
od ruchliwej trasy spedu bydla, lecz kowboje — zazwyczaj
tracacy chetnie pienigdze w byle jakiej dziwze — twierdzili,
7e pusta, plaska preria w poréwnaniu z cowtownskimi barami to
wprost wesole miasteczko, 1 unikali nieszczgsnego miasta jak
morowe] zarazy. Totez jedynie z rzadka zawitalo tu kilku
Teksanczykdow, i to chyba tylko po to, zeby si¢ przekonac, czy
rzeczywiscie nuda tutejsza wywiera na kazdego zucha
z szeSciostrzalowcem tak zgubny wplyw, jak powiadaja.
Po kilku daremnych probach zabawienia si¢ w ktoryms z barow
aranzowali jakg taka awanture z jedyng miejscowa czarmg owca,
Samem Bee, ktorego zreszta obywatele Cowtown sami
poniekad sztucznie hodowali, nie chcac splami¢ opinii miasta



smieszng nieskazitenoscig, wzbudzajacg pogarde kazdego, Kto
pretenduje do miana przyzwoitego mieszkanca Zachodu.

Ale i te awantury przebiegaly jako$ ospale. Bee zostal wreszcie
kiedys w trakcie takiej bojki zraniony, lecz nawet i ta rana
odpowiadala niebohaterskiemu duchowi miasta, bo odbita
rykoszetem kulka utkwila naszemu koncesjonowanemu totrowi
w lewym posladku, co jak sami przyznacie, jest nmiej
efektowne, niz gdyby, na przyklad, przebila mu serce.
Skrzywdzilibysmy takze Cowtown, gdyby$Smy nie wspommniel
o ulicmej strzelaninie migdzy kilkoma pijanymi Meksykanami.
Skonczyta si¢ bardzo Ze dla niejakiego Melquiadesa Semora.
Jednakze umierat tak cicho i calkiem niedramatycznie, jak jakis
maly urzednik bankowy. Bardzo nam przykro, ale mifosnikom
silnych wzruszen Cowtown nie moglo da¢ nic, zupehie nic.

I oto pewnego szarego popoludnia prézmiacy, malowniczo
gamiryjacy fronton cowtownskiego urzedu pocztowego, ujrzeli
lecacy z gormego konca gldwnej ulicy wielki oblok kurzn,
grzmigcy cwatem konskich kopyt i1 chrapliwym rykiem. Widok
ten jednak nie sklonit ich nawet do tego, zeby przesuneli na p6t
zate zdzbla sbomy z lewego kacika ust w prawy, gdyz
tajemniczy oblok nalezat do calkiem codziennego wydarzenia:
nadjezdzat dylizans z Fort Mahon. Nasze lenuchy gnily
w bagnistym spokoju nawet wtedy, gdy z arki z glosnym
sapaniem wyszedl rumiany, o niestychanie glupawym wyrazie
twarzy mezczyzna i drobny jegomos¢ z atramentowoczarnym
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zmienili swa zmigta postawe 1 sprobowali wygladaé tak, jak
zgodnie z ich pogladami wyglada¢ winien mezezyzna, za ktdrym
kobiety szaleja. Brzuszysko dylizansu bowiem wydalo na $wiatlo
dzienne niezwykle uroczg istote — pickna, elegancko ubrang
dziewczyng, ktora wysiadlszy, natychmiast z rozkosznym
wdziekiem otworzyla parasolke i skryla w jej cienu Sliczng
twarzyczke, nie wiedzac, ze nad Cowtown nawet rozpalony
Helios traci temperament. Dziewczyna nie byla sama. Zaraz
7a nig wysiadl imponujacej postawy siwowlosy pan, na ktorego
ramieniu si¢ wsparla. Pare t¢ niezwykle serdecznie powitat pan
Brigham Young Pickaxe, wydawca gazety ,,Traba Cowtown™;
od razu zaprowadztt gosci do swego domku, w ktoérym
majdowalo si¢ nie tylko mieszkanie redaktora, lecz takze
redakcja, drukarnia i buro, co pana Breakenridge’a —
bo z pewnoscig juz si¢ zorientowaliscie, o kogo chodz —
napelnilo niemitlym zdziwieniem. Gdziez jest przytulny komfort
zaplutych chicagowskich pokoi redakcyjnych! Brigham Young
Pickaxe jeszcze tegoz wieczoru zaprowadzit swego
wielkomiejskiego kolege do baru Hobbesa, gdzie codziennie
zbierali si¢ najszanowniejsi obywatele Cowtown, 1 przedstawit im
swego nastepce. Trzeba powiedzie¢, ze pan Breakenridge,
dzigki swemu tchngcemu  godnoscia  wygladowi  oraz
umiarkowanie  konserwatywnym patriotycznym  pogladom,
podlanym kikoma kuflami lekkiego piwa, wzbudzt
w czcigodnych mieszczanach zashizone zaufanie i szacunek,
otrzymat przeto obietnice calorocznej prenumeraty, jak tez



i pomocy finansowej dla swojej chwalebnej dzialanosci. A gdy
kwiat cowtowniskiej $mietanki rozchodzit si¢ tego wieczoru
do domu, nikt nie watpi, ze poznat dzi§ czZlowieka, ktory bedzie
miat ogromne znaczenie dla rozwoju miasta.

Mala pomylkka, panowie! Ten, ktéremu Los przysadzit te rolg,
wstapit wprawdzie na grunt Cowtown tego samego dnia, ale ani
odrobing nie byt podobny do pana Breakenridge’a. Wygladat
niestychanie dobrodusznie, mial wspaniale rumiane policzki
1zamieszkat w hotelu Gwiazda Zachodu.

Nazywat si¢ Shamus O’Meara.

TRUSKAWKOWE PLANTACJE PANA O’MEARY 1 CO
NA NICH WYROSLO

Jak samo nazwisko wskazuje, kolebka pana O’Meary, a jesh
nie jego, to jego bliskich przodkdéw, stata na zielonych brzegach
Erinu.

Horacy spotkat go przed laty w Lamed, kiedy jeszcze
nieprzejrzane  stada bizondw wzbijaly pyt Stake Plains,
a obwieszone bronig zuchy w skorzanych ubiorach wyrzucaly
pieniadze garsciami. Pod koniec lat siedemdziesigtych stada tak
si¢ jednak przerzedzily, Zze juz si¢ nie oplacalo na nie polowac,
wobec czego szulerzy przestali patrzy¢ na fowcow bizonow jak
na dochodowe obiekty, z ktorych tak dlugo pompowali Zoto.
Ale w czasie kiedv Horacy zawarl znaiomo$¢ z panem



O’Mearg, koniunktura Réwniﬁy dosicgla szézytu nie tyli<o dla
Jowcow bizonow, lecz takze dla zawodowych karciarzy.

Pan Greenwood wyszukal sobie wtedy obiecujacg ofiarg
w postaci jakiegos jasnowlosego olbrzyma z Wisconsin;
wiedzial, ze towarzystwo kolejowe zaplacido mu wiasnie
7a dostawg stu dwudziestu bizonich nieboszczykow. Dlatego
wrogo patrzat na tlustawego, troche obdartego jegomoscia,
ktory mu si¢ wpakowal na miejsce tego wisconsinskiego wora
pieniedzy. Rézowy grubas, ktory wowczas siadt przy stoliku
Horacego, tak pasowat do srodowiska larmedskich saloonow
jak Dziki Bill do bajki Andersena. Wygladat jednak na takiego
glupca, ze Horacy w koncu przedlozyt pewny zarobek z jego
chociazby nawet pustawej kieszeni nad watpliwa nadzieje, jaka
rokowat $wiezo wypchany mieszek lowcy bizonéw, tym bardziej
7e jego zimne spojrzenie jakos si¢ graczowi nie podobalo. Ale
juz po pieciu minutach gry Horacy ze zdumieniem stwierdz,
ze musialby a¢ dziesie¢ razy tyle sztuczek, zeby by¢ godny
czysci¢ tlustemu rywalowi buty. Tak Horacy Jouett Greenwood
z Tennessee malazt swego mistrza. Kiedy wiec obaj panowie
w absolutnej ciszy, na oczach nieprzeczuwajacych niczego
partneréw zaprodukowali najefektowniejsze numery swej sztuki,
spojrzeli sobie w oczy jak augurowie i serdecznie si¢ rozeSmieli.

Od tego dnia pracowali razem. O’Meara, wykorzystujac swoj

wyjatkowo glupi wyglad, shizyt jako przyneta. Natomiast
pomiej, podczas gry, Horacy, ktdrego profesja byla wypisana



na twarzy az nazbyt wyraznie, odciagat uwage od Shamusa, ten
za$§ mogt bez przeszkdd postugiwac sie swoimi sztuczkami.
Oszusci takze majg poczucie honoru. Zywym tego przykladem
byt wlasnie O’Meara, ktory przy podzale lupéw ani razu
Horacego nie ocygant. Takich rzeczy si¢ nie zapomina, totez
rados¢ tennesseenskiego gracza ze spotkania u zwlok Bushmana
jeszcze bardziej wzrosha, kiedy uswiadomit sobie, jak wydatnie
O’Meara moglby mu pomdc w zamierzonym skupie gruntow.
Bez wahania zwierzyt si¢ wiec bylemu wspolnikowi 1 omowit
z nim plan, w ktérym dobroduszny wyglad Shamusa znowu
odgrywal role niezawodnej pulapki. W ten sposéb stalo sie,
7e pewnego wieczoru r6zowy O’Meara zjawit si¢ w Cowtown,
podczas gdy Horacy jechat do Albuquerque, gdzie miat czekaé
na wiadomo$¢ od partnera; przedtem jeszcze zalatwit kilka
niezbednych drobnostek, gwarantujacych gladki przebieg
dalszych spraw, aby moc w koncu zwroci¢ kroki do zyznego
Kanaan, zwanego Cowtown, ktore nie mialo by¢ najnmiejsze
migdzy miastami arizonskimmi.

Pan Shamus O’Meara zamieszkal wiec, jakeSmy nadmienili,
w hotelu Gwiazda Zachodu. Przy prezentacji nadat sobie tytut
pulkownika 1 zaczat bredz¢ tak glipio, ze nawet najglupsi jego
stuichacze nabyli wysokiego mmiemania o swej inteligencji.
Jeszcze tego samego wieczoru ugoscit nasz falszywy pulkownik
wszystkich obecnych obywateli i roztoczyt przed nimi swoje
wspaniake plany, ktore tylko dowiodly beznadziejnego stanu tych
mieisc iego glowv. edzie u wszystkich ludzi znaiduie sie moze.
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Awm;c Zamierza zalozyc na peryfenach miasta rozlegle plantaqe
truskawek 1 w ten sposob przyczynic si¢ do rozwoju calego
kraju. W niezwykle zywych barwach odmalowat przed tymi
wszystkimi twarzam, fioletowymi z powstrzymywanego $miechu,
obraz Cowtown, otoczonego czerwonym pasem slodkich
owocow, przy czym nad dachami wzbogaconego miasta
wznoszg si¢ kominy fabryk, przerabiajacych te smaczne plony
na konserwy lub wyborny dzem Tak, cowtownskie przetwory
truskawkowe beda réwnie dobrze znane eskimoskiemu towcy
fok, jak indyjskiemu fakirowi, ktory nawet przedklada je nad
ulubiong potrawe z duszonych gwozdzi czy szpilek, a ksigze
Walii traci od razu apetyt, jesl na tradycyjnym bankiecie nie
widzi przed sobg mrozonych truskawek z Cowtown. O, caly
Swiat zna imi¢ tego miasta, gdzie najstynniejsi pomologowie
pracujg goragczkowo dniem i noca, krzyajac najwyborniejsze
gatunki owocow 1 uzyskujac tg drogg fenomenalne truskawki
wielkosci cielecej glowy. Ale precz z utopia, Shamusa O’Meare
wszyscy znaja jako czowieka czynu, po co6z wigc to gadanie?
Krotko mowige: cheialby odkupic calg lezaca odlogiem wokot
Cowtown ziemig; placi dwa dolary za akr, co, jak kazdy
przyma, nie jest Zi3 cena. Kazdy przyznal, ze to rzeczywiscie
dobra cena, i nikomu nie przyszo na mysl powiedziec
Shamusowi to, co wszyscy mysleli: ze predzej na biegunie
pdocnym wyrosnie gaj palm kokosowych niz w Cowtown
jedna jedyna truskawka. A nawet spaliliby, zadeptali i zadusili
kazdego, kto zwrdciby uwage pulkownika na ten nieistotny
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okazja tak fatwego zdobycia pieniedzy.

Dlatego tez, gdy nazajutrz rano pan O’Meara otworzyt w tylnym
pokoiku baru prowizoryczne biro i w asyscie wasatego,
dlugowlosego 1 wielkonosego jegomoscia (oczywista, ze byt to
pan Dara Shikoh) zaczat przeprowadza¢ transakcje, zwalila sie
taka lawina zanteresowanych, ze magk mimo swych
obowigzkow sekretarza 1 niedawnego zranienia beztrosko
buszowal we wnetrznosciach ubran pragngcych sprzeda¢ ziemie
mezezyzn. Co pewien czas widkt si¢ do swego pokoju, uginajac
sic pod cigzarem wypchanych kieszeni pelnych zegarkow,
lancuszkow, szpilek, sztucznych szczek, cygar i portmonetek,
aby co rychlej wroci¢ 1 kontynuowa¢ cudowny poldw 1 zadania
sekretarza.

Po kiku dniach wszystko bylo skonczone. Pulkownk
Zlikwidowat biuro. Kieszenie miat wprawdzie puste, lecz za to
serce przepehione satysfakcja. Na jego stoneczny nastrdj padat
jedyny cien. Rzucala go sgkata posta¢ Liama O’Comnnora,
wiecznie pijanego farmera, wegetujacego w starej budzie
rozgryzanej zgbami zywiokdw i czasu, a stojacej posrodku jego
poletek. Shamusowi bardzo zalezalo na tych parcelach, gdyz
lezaly akurat tam, gdzie miala przechodz¢ gléwna ulica nowego
Cowtown. Odwiedzit wige ziomka w jego ruderze, po ktorej
hulaly wiatry, a ze wiedzal, czym jest irlandzki upér, nie byt
weale zdziwiony, kiedy O’Comnor z iScie cholerycma
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z ming, jakby mnie slyszal jego Kkategorycznej odmowy,
rozdzwonit swoj pickny bas muzyka czystej] mowy celtyckiej
(w nadzei, ze nacjonalistycznym miechem rozdmucha plomien,
ktory stopi nieustepliwos¢ Irlandczyka) i nadal namawiat go
do sprzedazy. W reziltacie niegoscinng chatupe najpierw opuscit
cylinder O’Meary, potem jego laska, a wreszcie on sam. Slady,
pozostawione w blocie przez dlonie i kolana Shamusa, byly
bardzo glebokie, co zreszta dostatecznie wyjasniala jego waga.
No, ale niepowodzenie z O’Connorem stanowito tak nieznaczne
manko w poréwnaniu z zyskami oszusta, ze wcale si¢ tym
epizodem nie kiopotat. Podobne drobnostki nie mogly przeciez
zachmurzy¢ jego okraglej jak melon twarzy.

Horacy — mieszkajacy w skromnym hotelu w Albuquerque —
jeszcze tego samego wieczoru otrzymal depesze na nazwisko
W.W. Winter. Szybko rozerwat koperte i przebiegt papier
niecierpliwym wzrokiem

NATYCHMIAST PRZYWIEZC NASIONA  STOP
O’MEARA

Lekki usmiech uniost lewy kacik jego picknych ust. Potem
przyklepat laseczka cylinder i udat si¢ do baru Solidny £yk. Tam
zamientt kilka stow z cZowiekiem o waskiej twarzy, w ktorego
towarzystwie wsiadl nastepnego dnia do dylizansu. Stroze prawa
w Abuquerque odetchneli. Nie wiedzeli wprawdzie, kim jest
czamo odzany nieznajony, ktdry tego ranka opuscit miasto, ale



mali dobrze jego waskoglowego towarzysza, zabjjake Clema
Wilcza Twarz, i niechetnie widzieli go w swym okregu. Wyciagat
pistolet nawet w takich razach, kiedy przyzwoity mezczyzna
zadowala si¢ znaczacym polozeniem dioni na kolbie.

Kiedy Horacy w kika dni pdzniej spotkat si¢ z O’Meara
w barze Gwiazdy Zachodu, kazdy przysiaghy, iz ci dwaj
panowie widza si¢ pierwszy raz w zycih. Juz po trzech
szklankach, ktore zwilzyly uprzejmg rozmowe o obecnej sytuacii
meteorologicznej, zasiedli do karcianego stolika. Z poczatku
stawki byly niskie 1 pulkownk wygrywal, potem jednak oczy
widzow powoli zaczely wychodzi¢ z orbit. W ciggu pieciu minut
O’Meara przegrat caly zakupiong ziemig. Horacy robit mine,
jakby go taka wygrana niezbyt cieszyla. Co z nig pocznie — on,
wiecay tulacz, zasypiajacy co dzien w mnym 16zku? Dla
czowieka, ktory przywykt do urozmaiconego zycia wielkich
miast, to Zzadna przyjennos¢ by¢ przywigzanym petami
nieruchomosci do tej rozpaczliwie nudnej dziury. Chetnie sie ich
pozbedzie, choéby nawet za bezcen, mniech tylko troche
odetchnie po meczacej podrozy. Obywatele Cowtown zacierali
rece, blogoslawiac w duchu glupote i pecha O’Meary.

By¢ moze, iz ta komedia, tak starannie odegrana przez obu
spryciarzy, wyda si¢ wam niepotrzebna. Ale przezornos$¢ madrze
imdoradzala, aby do konca skrywali swe prawdziwe twarze.

Pewnego popotudnia, jeszcze przed przybyciem dylizansu z Fort



Mabhon, przed domem burmistrza zatrzymata si¢ lekka bryczka.
Wyskoczyt z niej mezczyzna o apoplektycznie czerwonej twarzy,
z wlosami przylepionymi do pokrytego warstwg kurzu czola,
na ktdrym struzki potu Zobily zygzakowate Sciezki. Przerzucit
lejce przez balustrade werandy i glosno sapigc, wpadt
do s$rodka. W kilka chwil pdzniej do baru Gwiazdy Zachodu
wtargngt thim obywateli Cowtown 1 w posepnym milczeniu
zatrzymat si¢ przed Horacym, stawiajacym pasjansa. Gracz, nie
wstajac z krzesla, spytat uprzejmie, czy moze im czyms shizyc.
Obecni wyrazii poglad, Ze istotnie oddalby im wspaniala
przystuge, gdyby natychmiast sprzedal wygrane parcele. Gracz
usmiechnat sie. Zdaje sie, ze panowie rowniez si¢ dowiedzieli
o doprowadzeniu do miasta lini kolejowej! Opierajac picty
o poprzeczki stol, kolysat si¢ z krzeslem 1 spogladal wesolo
na poczerwieniale oblicza. Jeden z mezczyzn, najbardzig)
szkarlatny na twarzy, podszedt groznie 1 Horacy poca,
ze do piersi przylgnela nu zimna lufa. Ale z tylu zagrzmiat strzat
i natrgtny pistolet spadt Greenwoodowi na kolana, jego
whsciciel za$ z groteskowo skrzywiong twarzg, dziwnie
Srubowatym ruchem osunat si¢ na podioge.

Obok Horacego stanat czlowiek o waskiej twarzy, patrzac
chtodnym wzrokiem na mieszkaricow Cowtown, ktorzy zbledli
jak plétno.

Horacy wyciagnat z safianowego futeralu dlugie cygaro i zapalit
je powoli. Potem wstat wreszcie 1 wydmuchngwszy dym prosto



W WylrZeszczone 0czy burnstrza, 1zekt z roni:
— Bardzo mi przykro, mdj panie, ale nie mam nic na sprzedaz.
A zwracajac sie do swego ponurego towarzysza:

— Co bys powiedzial, Clem, na kolacje? Mam dzsiaj $wietny
apetyt!

SZATAN ROBI SWIETNY INTERES
Nowe Cowtown wybuchio jak wulkan.

Horacy dobrze znat Zachdéd — nie byt przeciez zottodziobem
Widzial powstanie 1 smier¢ wiclu ,bydlecych” miast, ktorych
barbarzynska slawa i nieslawny upadek zawsze go troche
wazruszaly. Czesto przedzerat si¢ przez zatloczong ulice,
by widzie¢ ja za niecaly rok zarosnicta trawa, z barow zas,
huczacych przedtem glosnym $miechem, dobiegalo teraz
zawodzenie ropuch. Musial jednak przyznaé, Ze to, co si¢ teraz
rozgrywalo przed jego oczyma, przeszio wszelkie oczekiwania.

Nie uplyngt nawet tydzien od chwili, gdy tubylcy tak niegrzecznie
przerwali mu pasjansa, a gldwna ulica stala niemal w calosci.
Jakby duchy z Basni tysigca i jednej nocy stawialy te ohydne,
pokryte szyldami budy. Podczas codziennego rannego obchodu
Horacy widziat coraz to nowe drewniane szkielety domdw,
a wieczorem mieszkali juz w nich ludzie. Pily pracowaly dzien
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ruchami. Pewien czowiek, ktory zaraz w pierwszych dniach
otworzyt warsztat lakiemniczy, zarabial ogromme pieniadze.
Az do poémego wieczora pokrywat ze swym garbatym
pomocnikiem setki szyldow niemoZiwie powykrecanymi
loczkami 1 warkoczykami ozdobnych liter, ktore w tych latach
na Zachodzie uwazano za niezwykle eleganckie. Pod tymi
szyldami, reklamujacymi najdziwaczniejsze nazwiska 1 jeszcze
dziwaciejsze  przedsicbiorstwa, niemal niknely straszliwe
rudery z falszywymi fasadami, wywierajace tym okropniejsze
wrazenie, im lepiej usilowaly wyglada¢. Stale wyrastaly nowe
domy, nowe ulice. Od rana do wieczora Cowtown huczalo
stukiem mlotow, uderzeniami kafaréw, zgrzytem pit, podczas
gdy plynace thimy wzmosity potworne tumany kurzu, ktory
melancholijnie wisial nad huczagcym miastem.

Wies¢ o cowtownskim runie rozbiegla sic w zdumiewajacym
tempie. Karawany najprzedziwniejszych $rodkow lokomocji
chlustaly co dzien na ulice, 1 tak juz przepehione, falami nowych
przybyszow. Stynne pionierskie wozy o wydetych bokach,
pokryte plachtami na okraglych obreczach, turkotaly obok
farmerskich kolas i meksykanskich dwukotek, zatrzymujac sig
od czasu do czasu przy akompaniamencie wymyslan woznicow,
gdyz zamet dochodzit do takich rozmiardw, Ze leniwy nurt
wozow, ludzi i zwierzat zatrzymywat si¢ co chwila i tworzyt
bezksztalny kigb. Miasto niczym potezny wir wciggalo
osadnikow, Meksykanow, szuleréw, kupcdw, prostytutki,



KazZnodzejow, Izemesnkow, Dankierow, IewWOIWerowcow,
bankrutow i pelnych entuzjaznmu zotodziobow.

Na jego chodnkach i w jego barach ozly Dodge
z siedemdziesigtego drugiego 1 Abilene z sze$cdziesigtego
siddmego roku.

Kazdy cheiat tu by¢ jak najszybciej, jeszcze przed
doprowadzeniem kolei, aby urwac jak najwigkszy kes. Dlatego
tez Cowtown wzroslo o wiele wczesniej, niz tory kolejowe
dosiggly jego skrajow. Wreszcie pewnego dnia wtargnela
do miasta grupa Irlandczykow, z rykiem towarzyszaca dhugiej
karawanie wozow. Przednia straz Poludniowo-Zachodniej Kolei
Zelamej weszla do miasta. Tak, stalowy pas byt coraz blizej.
Najdzksze legendy krazyly wokot jego krwig i potem zwilzonej
budowy. Nad Rzeczka Kojotow wyleciat w powietrze caly
transport nitrogliceryny. Podobno w promieniu wielu kilometréw
mozna bylo malezé rozrzucone ludzkie czonki. Joe Hunt,
wedrowny drukarz, twierdzil, ze na Zolej Skalce potknat sie
o glowe mlodego Irlandczyka, Sciskajaca fajke w zacisnigtych
zebach. A fajka jeszcze nie zgasla! W odleglosci niecalej mili
od Tizech Zrodet kilku zamaskowanych mezczyzn napadio
na woz pocztowy z tygodniowa wyplata. Napad zostat odparty,
przy czym zastrzelono jednego z bandytow. Kiedy pozostali
zobaczyli, ze nie zdolaja trupa unies¢ ze soba, posypali mu
podobno twarz prochem strzeliczym i zapalili, zeby nikt go nie
mogt rozpoznad. Stare Cowtown sluchaloby pemne tego
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nie mialo ze starym nic wspoinego.

Handlarze bydla — otyli mezczyzni o fioletowych obliczach,
ze Zlotymi fancuchami na kopulastych brzuchach — zamieszkali
po hotelach, oczekujac pierwszych stad, ktore zreszta nie daly
na siebie dlugo czekac. Teksanczycy zaleli bary jak powddz
Stada dlugorogiego bydla, sprowadzonego przed kikuset laty
z Hiszpanii, tloczyly si¢ przed Cowtown, wypasajac niska
preriowa trawe. Zostaly sprzedane natychmiast, a kieszenie
kowbojoéw wypelnily si¢ Zotem. W miescie rozszalat si¢ cyklon
strzelaniny 1 wrzaskow. Powtorzyla sie stara historia kansaskich
osrodkow handlu bydlem, gdzie konfederaci Teksanczycy
bezustannie szukali awantur z unionistami lowcami bizonéw. Nie
spotkali ich tu wprawdzie wielu — ich zawdd upadal coraz
bardzej, w miar¢ jak coraz szybciej wymieraly resztki bizondw
— ale Teksaniczykoéw zadowalat jakikolwiek Jankes. Na koniec
z poéoco-wschodu przybylo wielu rewolwerowcow, ktorzy
zapewnili rOwnowagg sit obu stronom. Noce huczaly strzelaning.
Ludzie pospiesznie chowali si¢ pod stolami, przylegali do s$cian,
z nowych baréw, pachngcych s$wiezg farba, codzennie
wynoszono nieruchome ciala. Lekarz, a jeszcze czgscig)
koroner, mieli pelne rece roboty. Na wschodnim krancu miasta,
w ponurej kotlinie, wzdymalo ziemi¢ coraz wigcej Zowieszczych
pagorkow. Tutaj grzebano zabitych mezczyzn, w butach, bez
trumien; byt to slynny cmentarz obutych.
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odganiala mysli o Smierci. Ludzie pekali ze $miechu, slyszac
historyjke o bracie Johnsonie i1 Tajemmniczym Davie Mathersie...
Grzmigce kazania szerzyly slwe kamodzei Johnsona
po miastach Zachodu. Plomiennymi sfowami wypedzat diabla
z dusz najbardziej zatwardzialych grzesznikéw, aby na jego
miejscu niezwlocznie usadowiC aniota zbawienia, ktory juz sam
troszczyt sig o dalsze sprawy. Gdy tylko przybyt do Cowtown,
zorganizowat w najwigkszej sali tarica — kosciot byt zbyt maly —
cykl cieszacych sie powodzeniem mityngow, odwiedzit takze
bar, gdzie zbierali si¢ najbardzej murowani kandydaci
na wieczne zatracenie. Wygladajac z zimng krwig zza turniury
jakiej$ uszminkowanej blondynki, ktéra tak jak i on padia przy
pierwszych strzalach na podloge, ujrzat Tajenmniczego Dave’a
Mathersa, jak zywo wymachuje dwiema buchajacymi ogniem
czterdziestkami  czworkami z wyrazng szkoda dla swych
przeciwnikow, wyglaszajac przy tym nader frywolne uwagi
utwierdzity one brata Johnsona w przekonaniy, ze chodz
o typowego grzesznika najgorszego gatunku. [ wtedy nawiedzila
go odwama idea: sprowadzi ten zagrozony wiecznym
potepieniem egzemplarz na drogg cnoty, dodajac przy tej okazji
jeszcze jeden lis¢ do swych kaznodzejskich lauréw. Zaprosit
wiec Dave’a na niedzielne kazanie, a Dave, ku ogolnenu
zdumieniu, przyszedt. Usiadt 1 uwamie jat si¢ przystuchiwac
stowom Johnsona. Kamodzeja zaczat cicho, slodko, ale
stopniowo wzmacnial sitg glosu i slow, wreszcie zagrzmiat
furioso, az rozdzwigczaly si¢ szklanki na polkach bufetu.



Wydawalo si¢, ze Tajemniczy Dave Mathers jest gleboko
przejety. Ukryt glowe w dloniach i siedziat bez ruchu, wstrzgsany
niekiedy febrycznym drzeniem. Kaznodzieja bezlitosnie smagat
krwawe psy jego grzechow pejczem trafnie dobranych stow.
W koncu, rozpalony wiasng elokwencja, uwienczyt swoja tyrade
nastepujacym oswiadczeniem: — On, kaznodzieja Johnson, jest
sklonny — cho¢by natychmiast — ofiarowaé Zycie, aby zbawi¢
zabijake 1 potepienca Dave’a Mathersa. Wzruszenie ogarnglo
takze owieczki, siedzace po obu stronach proroka. Wierni
zrywali si¢ jeden przez drugiego, przewracajac krzesha, i przejeci
zapalem rowniez proponowali swoje zycie za cene zbawienia tej
zblakanej duszy. Wowczas Dave podniost glowe, wstat
1 wetkngwszy palce za pas, rzekk — Jest gleboko wzruszony ta
propozycja i przyjmuje ja z entuzjazmem, szczerze bowiem
zapragngt zbawienia. Da im wigc okazie do zamiany slow
w czyny 1 oddania zycia za jego zbawienie. Tak, wszyscy oni
wejda do raju. Najpierw wielce czcigodny kaznodzieja Johnson,
potem troch¢ nmiej, ale réwniez czcigodne owieczki. On,
Tajermiczy Dave Mathers, przybedzie tam nieco pdznie;...
Po czym wyciagnat szesciostrzalowiec 1 zaczat pali¢ Johnsonowi
i owieczkom pod nogi. Czcigodny kaznodzieja widocznie sig
rozmyslit 1 odstapit od zamiaru poswigcenia zycia, bo wyskoczyt
przez najblizsze okno, nie dbajac o to, Ze nie jest otwarte.
Zrecmost, z jaka to uczynit, tak kontrastowala z poprzednimi
dostojnymi ruchami, ze wywarla tym mocniejsze wrazenie.
Owieczki tez $piesznie opuszczaly sale, uzywajac w tym celu
pozostatych okien... Ba! To byly wesole czasy!



Kobiet widzialo si¢ tu niewiele, ale za to rownowazyly malg
liczbe jaskrawoscig szminek 1 toalet. Wprawdze przyjezdzaly tu
takze sklopotane i sterane pracg osadniczki, ale nknely one
zpehie przy wyperfumowanych, olSniewajacych dziewczetach,
ktore przed poludniem promenowaly po glownej alei
w otwartych powozach, ocienionych lekkim, —falbankami
i fredzlami przybranym daszkiem Za owymi corami Koryntu
pelza smuga woni, wprawiajagc w drzenie nozdrza mezczyzn,
ktorych powonienie stepit kurz, smrod bydla i potu. Kobiety te
chelpity si¢ nie tylko modnymi kreacjami, dos¢ watpliwej
eleganciji, lecz 1 z francuska brzmigcymi nazwiskam, ktore mialy
by¢ $wiadectwem ich pochodzenia od pierwszych osadnikow,
z Poludnia Iub z Kanady. Cérki irlandzkich tragarzy portowych
1 polskich pomywaczek przedstawialy sie kansaskim hodowcom
bydla jako panna Louise Lafleur, Viola Montressor, Désiré
Beauregard, w nadziei, ze w ten sposob wzbudza wigksze
uzmanie swych klientow, bo nawet najbrudniejszy skapiec nie
odwazy si¢ zaplaci¢ wedlug tej samej taryfy zwyklej ladacznicy
i upadlej corce czeigodnej rodzmy. Niestety, klamstwo to bylo
tak oklepane, Ze nie dawalo szczegolnych rezultatow. Wiekszosé
dziewczat nalezala do inwentarza lepszych czy gorszych tancbud,
a ich wyglad zewnetrzny odpowiadat przepychowi lub tandecie
tych lokali. Bez watpienia najwickszymi wzgledami cieszyly sie
czZlonkinie zespolu teatralnego, ktory dla cowtownskich
milosnikéw sztuki dramatycznej wystawiat nie tylko wzruszajace
melodramaty z podivmi intrveantami i zagrozonvmi przez nich



corkami pastorow oraz pieprzne farsy — dalekie echo komedii
dell’arte — ale 1 Szekspira. Rzesisty pot zrosiby tysing fabedzia
mad Avonu, gdyby zobaczyl, jak nieoczekiwang postad
przybraly w tym Srodowisku jego sztuki. Teatr codziennie byt
przepeiony, chociaz tancbudy i tingel-tangle roztaczaly przed
spragnionymi  zabawy thimami wachlarz najrozmaitszych
widowisk, run przywabit bowiem thimy artystow, tancerek
i komikéw, ktorzy natychmiast znalezli tu pracg. Huczek
wywolalo ogloszenie Elizum, w bombastycznych slowach
zawiadamiajace o wystepie niezrownanego, niezwyciezonego
Eddiego Foya.

Henry Tremblay, nazywany Markizem, byt jednym z pierwszych,
ktorzy rozbili namioty na gruncie nowego Cowtown. O namiocie
mowimy bez przenosni, bo Markiz Tremblay juz od budowy linii
kolejowej U. P z wielkim powodzeniem wozt swoj szulerski
namiot po mnajbardziej ozywionych miastach Zachodu. Miat
dobry wech: gdziekolwiek si¢ usadowil, tam wkrotce zaczynalo
by¢ goraco. Totez jego przybycie mieszkancy Cowtown uwazali
7a dobry mak, a najblizsze dni pokazaly, ze calkiem slusznie.
Hazard szybko zdobyl tu sobie zwolennkow, tak jak
we wszystkich kipiacych zyciem miastach Zachodu. Coraz
czesciej spotykalo sie tu czamo odzanych mezczyzn,
a przewazajaca liczbe morderstw popeliano przy karcianych
stolikach. Whsciciele szulerni skarzyli si¢ na wielkie wydatki
na nowe talie, gracze bowiem nie chcieli uzywaé kart
7hrvzoanvch krwia. 1wazaiac. 7e sa 7naczone — 1 nawet nie



mozna bylo temu zaprzeczyC. Gralo si¢ we wszystko, co tylko
moglo wypromi¢ kieszen do dna. Oczywiscie prym wiodly
poker (ciagniony byt wykluczony!) oraz faraon, ale seven-up,
keno i chuck-a-luck tez znalazly zwolennikow, cho¢ Meksykanie
woleli monte; ruleta rdwniez mogla si¢ pochwalic szeroka
klientela. Karty plaskaly o stol, kolorowe slupki Zetonéw —
symbol zmiennej Fortuny — wyrastaly i znikaly to przed tym, to
przed inym graczem  Twarze czerwienialy 1 bladly,
a na podwyzszeniach siedzeli najgci strzeley, pinujac porzadku
w sali

Ale najwyzej siedziat Szatan i z zadowoleniem zacierat rece.
Robit tu naprawde $wietne interesy...

TRZEBA KUC ZELAZO, POKI GORACE

Moze wydaje wam si¢ to dziwne, ze wsrod tego zamieszania
iruchu, jakimi kipialo nowe Cowtown, nie postyszeliscie ani razu
nazwiska Horacego Greenwooda i Shamusa O’Meary. Czyzby
run zmiott ich z drogi?

O nie, uspokojcie sie. Jesli O’Meara co schwyctl, to nigdy juz
nie puscit. Mieszkancy Cowtown obserwowali ze zdumieniem,
jak z kokonu glupkowatego fantasty wyklut sie bezwzgledny,
kuty na cztery nogi wyzyskiwacz, zelazng rekg trzymajacy cugle
swych przedsiewzieC. Teraz przejrzeli klamliwa gre, jaka z nimi
przeprowadzi, ale przejrzeli Zbyt pozmo, a z nowych przybyszow



nikt nie mial czasu zasigga¢ ich opmil. Parcel przy glownej ulicy
O’Meara nie sprzedawal, lecz puszczat w dzierzawe. Wielu
krecilo nad takim interesem glowami, poniewaz jednak tez
cheieli wykorzysta¢ cowtownska prosperity, nie pozostawalo im
nic innego, jak si¢ zgodzic. Natomiast na sprzedazy bardziej
oddalonych parcel O’Meara zrobit ogromne pienigdze, ktdre
mowu lokowat w hipotekach. Ale wkrotce zrozumial, w jak
niebezpiecznym  bagnie  grzemie.  Wiedziat  doskonale,
7e w dziedzinie sztuczek pienieznych jest zupelnym dyletantemy
pierwszego lepszego dnia moglo si¢ na niego zwali¢ brzemie
pozyczek, umow 1 czekow 1 Zama¢ mu kark. Wtedy
przypormniat sobie pewnego czowicka z Nowego Orleanu,
ktory w tych sprawach byby mu ogromnie przydatny.
Zadepeszowat don bezzwlocznie. W kilka dni potem z dylizansu
wysiadl chuderlawy mezczyzna o mumiowatej twarzy, ktorej
barwa wyramie $wiadczyla o $wietnie si¢ rozwijajacej chorobie
watroby. Miat melonik i $nieznobialy kamizelke, a Shanmusa
pomat od razn, cho¢ go juz dawno nie widzial O’Meara
ulokowat swoja kancelaric w nowym domu, przybudowanym
do dotychczasowego jego siedliska. Wielkie okna przecinaly
fasade, na ktorej wisial ogromny szyld:

GREENWOOD - O’MEARA&SYRINGO
COWTOWNBANK HIPOTEKI

Przy wejscu  byla umieszczona mmiejsza  tabliczka:
o’ MEARA&SYRINGO HANDEL



KEALNUSCIAMI. Wynika z tego, ze Horacy przestat si¢
mteresowac transakcjami ziemig 1 przesiadt si¢ na innego konika.

Tak jak Greenwood ufal O’Mearze, tak O’Meara wierzyt
bankierowi Godfreyowi Syringo. Ma to pikantny smaczek, ale te
dobrang trojke faczyla serdeczna przyjazn i zaufanie.

Syringo pod koniec lat sze$¢dzesiatych pracowal na Wall
Street, a O’Meara nalezal do sztabu jego pokatnych agentow.
Ale w roku szes¢dzesigtym dziewigtym Godfrey dat si¢ nabra¢
na fantastyczny trik pana Goulda i sparzyt si¢ tak bolesnie,
7ze musial co szybciej opuscic Nowy Jork. Wegetowat
w Nowym Orleanie jako podrzedny bankier, dopoki nie dostat
depeszy od swego bylego pracownika. Mrugajace oczka
zaswiecity mu za zotym cwikierem. Zrozumial, zZe owa pomocna
reka moze go znowu wyciggng¢ w gore. Dlatego tez natychmiast
— acz ze strata — zZikwidowat nowoorleariskie interesy
1 skierowat kroki na Zachéd. Nie strzasngt nawet z melonika
pylu traktow prerii, a od razu kazal si¢ wprowadzic
na najskrytsze Sciezki cowtownskiej dzungli. Podstepny, zimny
umyst starego bankierskiego tygrysa przebit si¢ przez nia bez
trudu, a O’Meara pojal, ze nie musi zalowaé wydanych
na depesze pieniedzy.

Musimy teraz poswiecic ciche wspomnienie wiasciwenu
sprawcy sukcesu Horacego, finansiscie Bennettowi. Kiedy
zozumial, ze S$mietanke wylizat mu kto§ jeszcze bardzej
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skapitulowat. Wiedzial, Ze nie moze ujawnic tej historii: chciat
oszukaé, a sam zostal oszukany. Nie poskarzyt si¢ nikomu.
Wiedzal, ze spotkatyby go tylko kpiny. Nie bedziemy si¢ wiec
zajmowali jego dalszymi aferami.

Przed chwila mowilismy o pewnym zakladzie rozrywkowym,
noszacym nazwe Elizumn potem znéw autor wspomniat
o siedzibie Shamusa. Otdéz mozemy te dwie rzeczy utozsamic,
Greenwood 1 O’Meara bowiem usadowili si¢ w najwigkszym
1 najokazalszym budynku, jakiego Cowtown dotychczas nie
widzialo, ktory sami wystawili 1 ochrzcili nazwg antycznego raju.
Urzadzli lokal z wielkg starannoscig 1 nakladem kosztow, lecz
1 jedno, 1 drugie oplacilo si¢, bo slawa Elizum wkrétce zaczela
dziala¢ jak magnes, ktory przyciggal nie tylko Zelazo,
spoczywajagce na biodrach kowbojow, ale i zoto w ich
kieszeniach. Elizjum — ogronny drewniany budynek — sterczalo
na rogu gldwnej i poprzecznej ulicy i dzielifo si¢ na dwa skrzydha.
W jednym byt salon gry, w drugim bar i sala tancczna.
Wahadlowe drzwi wejsciowe do obu sal umieszczone byly
w narozniku, tuz obok siebie. Skrzydla ich poruszaly sie
bezustannie, bo co chwila kto§ przechodzt z jednej sali
do drugiej. Jesh szczescie wam dopisalo 1 napehiliscie sobie
kieszenie przy grze, starczylo zrobic kilka krokow, a znaleZliscie
sic w sali tanca, gdzie je wam znowu wyprozniono. Wokot
fasady budynku biegt drewniany chodnik, ocieniony nad
obydwoma wejsciami zwyklym okapem, wspartym na trzech
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bramy. Budowniczenu nie mozma odmdwi¢ orygmnalnosci —
zasugerowany klasyczng nazwa lokalu, wzniost trzy wymienione
Juki w czysto gotyckim stylu. Nie watpimy, ze gdyby Horacy
nazwat swe przedsigbiorstwo dajmy na to Jaskinig Ali Baby,
pomyslowy architekt ozdobilby je portalem mauretanskim,
dekorowanym proroctwami z Koranu. Sala tanca zdradzala,
7ze urzadzano ja ze szczegdlng troskliwoscia. Bar byl tuz
u wejscia, ustawiony tak, aby stojacy przy nim mogl
obserwowa¢, kto wchodz; Horacy nie Iubit skrytobojczych
morderstw. W pierwszym tygodniu pilo si¢ jeszcze przy prostej,
zbitej z desek ladzie, ale wkrdtce cigzarowa platforma
przywiozla ogromnego czerwonego potwora, wspanialy bufet
z falszywego mahoni, zamowiony az w Saint Louis, bogato
rzezbiony, z kretymi kolumienkami, przegrodkami, szufladkami,
z papierowymi palmami po bokach, z emaliowanym zegarem
1 ogromnym lustrem posrodku; zegar, wiszacy na ruchomych
sznurach, mogl by¢ natychmiast, w razie strzelaniny, spuszczony
do bezpiecznej strefy pod lada. Wzdhiz calej $ciany ciggnely sie
loze; zaslony z drewnianych koralikéw oddzelaly te prymitywne
separées od pozostalych pomieszczen. W drugim koncu sali,
naprzeciw baru, wznosilo si¢ niskie podium, zasloniete kurtyna,
zamalowana niezwykle jaskrawymi farbami w  postacie
o bujnych ksztattach, co w sumie przedstawialo sad Parysa.
Godne uwagi byly modne fiyary pulchnych bogin oraz
dandysowski wasik Parysa; szczegdly te swiadczyly o usilnych
staraniach artysty, aby przyblizy¢ wspolczesnym antyczng



mitologie. Przed podiuum, gdzie codzennie wystepowali
$piewacy i komicy, grzmiala wieczorami wrzaskliwa orkiestra,
przygrywajaca spoconemu klgbowi stloczonych par, ktore
miotaly si¢ tu i trzesly w tanecznym rytmie, oblane czerwonawym
swiatlem pigciu naffowych zyrandoli, przybranych obrzydliwymi
girlandami z kolorowego szkla. Ludzie Rowniny jednak uwazali
je za przedmioty niezwykle gustowne i luksusowe, chociaz ich
zdaniem nie mogly si¢ réwna¢ z dwoma ogromnymi obrazami
w szerokich zoconych ramach, ktére O’Meara powiesit
na honorowym miejscu na frontowej Scianie po obu stronach
podium Te wybitne dzefa sztuki, malowane olejnymi farbami,
przedstawialy dwie zdrowe damy, nieuznajace niczego,
co by zakrywalo ich bujne wdzgki. Prawdopodobnie z tego
wiasnie wzgledu z niechecia spogladaly na przejrzyste szmatki,
tylko czgsciowo zaslaniajgce im rézowe tona. Wokot panienek
lezaly stosy najrozmiejszych owocow, przewaznie poludniowych,
ktore im si¢ najwyrazniej przejadly — nie zwracaly na nie bowiem
uwag, leniwie wyciagajac pulchng dlon po réwnie pulchne
winogrona. Czerwone draperie i imitacja pluszu dopehialy
przepychu wnetrza.

Sala gry natomiast urzadzona byla bardzo skrommie, dramat
karciany bowiem obejdzie si¢ bez wystawnych kulis. Procz tego,
cho¢ pan O’Meara nie wyczerpal, projektujac  wystrdj
tancbudy, swych pomyslow, wyczerpat jednak zasoby swej
sakiewki. Stad salon gry Elizjum nie mdgt si¢ pochlubi¢ niczym,
co by nie figarowalo w inwentarzu innych przedsigbiorstw tego



rodzaju. Jedynie stot w samym koncu sali kojarzyt sic
z wyobrazeniem bogactwa. Tutaj rozgrywano najwyzsze partie,
tutaj grywali najzamozniejsi goscie; kto siadal przy tym stole,
musiat mie¢ wysokie mniemanie o swych moziwosciach
finansowych. Za stolem, pod samg $ciang, na wysokim stopniu
stalo krzeslo, na ktorym od rana do wieczora siadywal milczacy
blondyn o rybich oczach, wpatrzonych w przestrzen.
W rzeczywistosci jednak nie uszedt jego uwagi ani jeden ruch
w sali, a jeshi czyjes postgpowanie czy slowa nie odpowiadaly
jego pogladom na przyzwoite zachowanie si¢ przy karcianym
stole, ni z tego, ni z owego zaczynal si¢ bawi¢ wielkim
pistoletem, ktory potrafit celnie 1 szybko strzelaé, co tez czynit,
jeshi chwila tego wymagala. Rewolwerowiec ten nazywat si¢
Heck Rekanakolbie — O’Meara wybrat go, poniewaz wiedziat,
jakim szacunkiem cieszy si¢ u Teksanczykow. Gdy szeryfem
w Austin byt Ben Thompson, Hecka uwazano za jedynego
godnego kontrkandydata na to stanowisko, a to, biorac pod
uwage slawegThompsona, juz co$ znaczylo. Heck miat pod reka
jeszeze kilku pomocnikéw, ktorzy wprawdzie nie wygladali tak
nieprzyjemmnie jak on, ale juz dawno zdobyli sobie opini¢
profesjonalnych  zabijjakéw. Jedyna ozdoba $cian byly
wykaligrafowane napisy w ozdobnych ramkach, apelyjace
do gosci o uczciwa gre i spokojne zachowanie. Jednakze
praktyczna wartos¢ tych dobrych rad byla watpliwa. Za to jedno
spojrzeniec na strzelca Rekenakolbie starczylo za  tysiac
przestrog,



Aby jednak mie¢ pelny obraz Elizjum wewnatrz 1 na zewnatrz,
nie mozemy poming¢ jego sasiedztwa. Z jednej wiec strony
stangt wkrétce budynek banku Greenwood, O’Meara&Syringo,
natomiast z drugiej — o, kiedy Shamus spojrzat w tamtg strone,
czamo mu si¢ robilo przed oczami Jak bezwstydna, pijana
starucha rozwalala si¢ tam rudera O’Connora. Propozycje,
pogrozki — nic nie zlamalo uporu Irlandczyka. Z poczatku
Shamus  kilka razy dostal napadu wscieklosci, na czym
szczegonie ucierpiala calos¢ dwoch szklanek 1 gipsowego biustu
poety Longfellowa; pdzniej jakby ostygl Kto go jednak znat
lepiej, wiedzial, zZe ma gotowy plan i tylko czeka odpowiedniej
okazji.

Z pewnoscig zauwazyliscie, z¢ w ostatnich rozdzalach imi¢
Horacego zeszo na plan dalszy, ustepujac O’Mearze. Nie jest
to przypadek. Od chwili kiedy cowtownska spekulacja przestata
by¢ niebezpieczng awanturg 1 skurczyla si¢ do rozmiardw
nudnych spraw handlowych, zainteresowanie Horacego oslablo.
Nie zapominajmy, ze czZlowiek ten nie mial nic wspdlnego
z jankeskimi groszorobami. Trucizna w jego krwi zwala si¢
Awanturnictwo. Zmieszana z pewnymi lekkomyshymi stronami
niezbyt silnego charakteru plodzila czgsto zbrodnie. Tak, Horacy
niejednokrotnie splamit nig swoja dusze, nigdy jednak nie byt
chciwy bogactwa. Kiedy wige z cowtownskiego przedsigwzigcia
opadly ostatnie tuski emocji, gracz z lekkim sercem oddat
sprawy finansowe O’Mearze. Wystarczylo mu, jesl mial tyle
pieniedzy, by moc si¢ elegancko ubieraé, pali¢ najdrozsze cygara



i sprowadza¢ ze Wschodu stare roczniki porto. I tak wszyscy
traktowali go z nalezytym respektem, znali bowiem zardéwno
pozycje Horacego w nowym Cowtown, jak i jego towarzysza
o waskiej twarzy. Doprawdy, owa tak si¢ rdznigca para nie
usposabiala do Zzartdow: jeden w $wietnie uszytym tuxedo,
z brylantem wpigtym w taftowy plastron i jedwabnym cylindrze
na starannie wozonych wilosach, drugi ubrany niedbale,
w zakurzonych butach, pogniecionym stetsonie, z nicodstgpnym
szesciostrzalowcem, ktory groznie sterczal u meksykanskiego
pasa. Wedrujac wieczorami po salonach gry i barach ze swym
wielkoglowym cieniem, Horacy uprzejmie odpowiadat na pelne
szacunku uklony i podchwytywal spojrzenia, z ktérych wiele
usprawiedliwialo obecnos¢ jego eskorty. Tak, byt szanowany
i nienawidzony. Wymalowane kobiety bardzo wymownie
okazywaly mu swoje zainteresowanie, lecz on nimi gardzit. 1 tu
jestesmy u sedna. Mogg wam teraz powiedzie¢, czemu Horacy
przestat si¢ interesowaé Cowtown, a mimo to w Cowtown
siedzial

Z pewnoscia pamigtacie silne wrazenie, jakie od pierwszej chwili
wywarla na nim panna Winnifreda Breakenridge. Od tej chwili
wcigz na nowo uswiadamiat sobie ze zdumieniem, Ze przezywa
cos naprawde szczegdlnego. Dotychczas bowiem, choé byt juz
dojrzalym mezczyzna, nie poznal miosci, wyjawszy owo
romantyczne uniesienie lat mlodzienczych, ktére jednak starta
dlon czasu. Potem zycie mijalo mu w goraczee przygod, ktora
wysuszvla iego serce. Nie poznal miosci poznat tviko sile



pozadania. Teraz ten zimny zmyslowiec czt co$ zupehie
nowego, uswiadamiajac sobie jednoczesnie z przerazeniem,
7ze mnieznany dotad plomien topi pancerz niewzruszonej
obojetnosci, ktora dotychczas byla tarcza przeciw wszelkim
wzruszeniom Najbardziej jednak rozplomieniat go chiéd panny
Winnifredy. Kilkakrotnie tanczyt z nia na dobroczynnych
bazarach, ale ona odrzucala jego rycerskie shzby, myslac
bezustannie o Joem, a ponadto pod wplywem ojca, ktory
wobec uzwrpatorskiego duunwiratu - Greenwood-O’Meara
zachowat stanowisko pelne rezerwy. Z mniejsza znacznie
rezerwa wyrazal si¢ o nich w artykulach wstgpnych ,,Traby
Cowtown”, ale o tym potem Horacego ogarniala rozpacz
Poczatkowo cheial zapormnie¢ o swym nieszczesciy, nie znalazt
jednak nic, czym moglby taka akcje wesprzeC. Jak juz
powiedzelismy, cowtownskie parcele przestaly go interesowac;
pstre thumy, karty, strzelaniny — wszystko, dzigki czemu tak
kochat Zachod, stracto dlan powab. Kiedys dowiedziat sie,
ze Francuska Lola zostala zaangazowana do Tombstone. Wtedy
uswiadomit sobie, ze swoje obecne bogactwo zawdziecza
wihsciwie tenu dobrodusznemu dziewczgein. Napisal wige
bardzo serdeczny list, w ktorym zapraszal ja na wystepy
w Elizum obiecuyjac bajecne honorarum. Az wreszcie
przyszedt dzien, kiedy zaswitala mu nadzieja, Ze jego pragnienia
si¢ spetnig. Panna Breakenridge hodowata kroliki i Horacy o tym
wiedzial. Pewnego picknego ranka podjechat z turkotem
elegancka dwukélka do furtki ogrodka Winnifredy, gdzie
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kwiaty. Horacy wetkngt bat w mosigzny pierscien i, zrecznie
zeskoczywszy na ziemig, podszedl do furtki Na glowie miat
piekny kapelusz panama, w ramionach za$ trzymat wielki gar
nelasy dla przemitych dlugouchych stworzonek (jak si¢ wyrazt).
Czy moze wejs¢? Panna Winnifreda byla tym osobliwym
podarunkiem iscie oczarowana, goragco bowiem kochala swoje
dlugouche pieszczochy. Dlatego wigc przemogla niechec,
pozwolila graczowi wejs¢ i z rozkosznym rumiencem tudziez
roziskrzonym spojrzeniem wzigla melase z jego rak. Nieszczesny
Horacy nie domwyslat si¢, ze oczy Winnifredy zablysly na widok
pojemnego garnka, 1 natychmiast, z naiwnoscig beznadziejnie
zakochanego, przypisat to sobie. Gadal o tym i owym, ani
na chwile nie spuszczajac wzroku z Winnifredy. Zar jego
namigtnosci z sekundy na sekunde wzrastal Aby ukry¢
podniecenie, spytat dziewczyne, czy moze zapalié. Otrzymat
pozwolenic 1 zapalit ulubione cygaro Yuclan-Corona. Ale
aromatyczny dym nie odegnat diabla Pokusy. Nagle Horacy
wyprostowal si¢ i energicznie odrzucit cygaro. Dos¢ wahan!
Tizeba ku¢ zelazo, poki gorace! Dziewczyna szla teraz przed
nim, nie przeczuwajac, co si¢ dzeje za jej plecami Szuler
szybko $ciggnat olSniewajaco biale rekawiczki z antylopy, aby
lepiej czu¢ dotyk ubdstwianego cialka (lubieznik!), 1 gwalttownie
objawszy dziewczyng za ramiona, przycisnat gorace wargi tam,
gdzie migdzy koronka kohierzyka a pachngcymi lokami bielata
szyja...
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w poprzednim rozdziale, opowiedziala juz czytelnkowi
zakoniczenie tego rozdziaty, natomiast w nastepnym opiszemy,
jak... Ale o tym potem Poczekaj, czytelniku, cierpliwie.

WYKLAD O GRZECHOTNIKACH
UWAGA NA GRZECHOTNIKI!

W jakie$ czternascie dni po przybyciu Lemoniadowego Joego
do Cowtown w Kkancelari banku  Greenwood,
O’Meara&Syringo zgromadzio si¢ kiku pandw, ktorych
nazwiska w komplecie widnialy na szyldzie wymienionego wyzej
przedsigbiorstwa. Wszyscy milczeli... Horacy Greenwood
spacerowal niespokojniec po pokoju, obracajac nerwowo
w palcach szklanke sherry. O’Meara, zaglebiony w fotely,
z rekami w kieszeniach, wyciagnal przed siebie potezne nogi
1 ponuro wpatrywat sic w kufel piwa — samotny kufel, ktorego
mokre dno odciskalo krazki na papierach, w strasziwym
nieporzadku zalegajacych caly stot. Rowniez przed panem
Syringo stala szklanka, chociaz napehiona tylko woda
mineralng. Wpadnigte oczka bankiera nmrugaly rozpaczliwie
7a grubymi owalnymi szklami staromodnych okularow. Wiepiat
wzruszajaco bezradny wzrok w obu wspohnikow.

Doprawdy, w tym wypadku nie mogla pomoc nawet
najgenialniejsza machinacja finansowa. Pomiedzy oknami wisiat
wielki oleodruk, przedstawiajacy jedng z gldwnych scen wojny

wvzwolenczei. Pan O)’Meara sadzt howiem 7e taka ozdoba
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Lafayette na obrazie przewracal wesolo oczyma, natomiast Jerzy
Waszyngton lypal wrogo na niegodnego dziedzica swej
spuscizny. Nieprzyjazne to spojrzenie odnosilo si¢ przede
wszystkim do czwartego uczestnika zebrania, profesora Dary
Shikoha, ktéry dla naszego triumwiratu byt teraz bezcennym
faktotum.  Zdaje si¢ jednak, Zze czarodzej wcale si¢ nie
przejmowat niepochlebng opinia Waszyngtona o swojej osobie.
Skrzyzowat posgpnie rgce na piersiach 1 palit nedzne cygaro,
napawajac si¢ oslupieniem, w jakie wprawila obecnych
przyniesiona przezen wiesc.

~ e ey e e e~

Pierwszy przerwat milczenie O’Meara. Oderwat wzrok od kufla
izwréctt si¢ do Dary Shikoha.

— No, dobrze. To, co nam pan powiedzal, jest zdaniem
Horacego diablo silng pigulka. Ale przeciez nie powiedziat pan
nic okreslonego. Musi nam pan zrelacjonowaé szczegdlowo,
gdzie 1 kiedy pan go widziat.

Magik, swiadom swej waznosci, wypuscit duzy kigb dymu
i zaczat panom opisywa¢ dokladnie okolicznosci swego
sensacyjnego odkrycia. Mniej wigcej przed tygodniem poslyszat
w szynku Hoskina slowa: ,Jemoniada Kolakoka”. Oczywiscie
natychmiast si¢ odwrocit 1 urzal panng Breakenridge,
wkladajaca do koszyka dwie butelki tego napoju. Powtarzalo
sie to przez kilka wieczorow.



— W koncu zbadalem kierunek jej krokéw i spojrzawszy
w krysztalowy pryzmat, zobaczylem...

— Chee pan powiedzie¢, ze Sledzit pan panne Breakenridge,
a potem zajrzat przez okno... — wtract O’Meara, przekladajac
okultystyczng terminologie magika na mowe potoczng.

A wiec pan Dara Shikoh istotnie zajrzat przez okno i zobaczyt
w fotelu pobladlego Joego, ktory czytat Ostatnie dni Pompei.
Wimnifreda pocalowala rekonwalescenta w czolo 1 z uSmiechem,
jaki moze wykwitng¢ tylko na wargach zakochanej dziewczyny,
podala mu szklanke lemoniady Kolakoka, po ktdrej wypiciu
twarz rewolwerowca nabrala zdrowszej barwy. Te drugorzedne
szczeglly (fotel, blados¢, Ostatnie dni Pompel, itd.) nie zmienialy
jednak faktu, ze Joe méciciel jest w Cowtown. Wstrzgsnelo to
przede wszystkim Horacym, ktéry miat najistotniejsze powody,
aby si¢ Lemoniadowego obawia¢. Przeciez tak dobrze wszystko
obmyshit! To on wowczas w nocy wyshichat jego spowiedz. To
on napisat list do Hollidaya. Joe, rzecz jasna, nie znat jego tresci,
nie wiedzial wigc, Ze te pospiesznie skreslone wiersze zawieraja
wyrok $mierci na niego. Powolujac sie na cenng przystuge, jaka
przed laty Docowi oddal, Horacy prosit zabijake, aby jak
najszybciej 1jak najpewniej zlikwidowat dorgczyciela listu.

Nie przeczuwal naturalnie, ze zasadzka Kudhatego Billa nada
calej sprawie nowy, calkiem nieoczekiwany bieg. Nie
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przeniknicty uczuciem wdzigcznosci, otoczy naszego bohatera
niemal macierzynska opieka. Nie, niczego takiego nie przeczut
iprzeczuc nie mogt

O’Meara i Syringo z poczatku nie przejeli sie odkryciem Dary
Shikoha. Ale gracz zaraz im wythimaczyl, ze przybycie Joego
omacza koniec ich szwindli. Wtedy spowaznieli 1 przybrali owe
opisane wyzej tragiczne pozy. Po raporcie magka znowu
wybuchla cisza, sabotowana tylko skrzypieniem trzewikow
Horacego. Greenwood krazyt bez ustanku po pokoju,
machinalnie obracajagc w reku szklanke; w koncu postawit ja
na rogu stolu i odwroctt si¢ do wspolnikow. Wargi wykrzywit nu
zimny usmiech.

— Tak, panowie, musicie si¢ z tym liczy¢. Jezeli nie usuniecie tego
typa jak najpredzej z drogi, Grzechotniki wygraja!...

Juz nas nawet nie interesuje, jakie miny zrobili na to dictum obaj
kompani.

Padlo tu nowe slowo: Grzechotniki. Jesli stowo to jest pisane
przez make ,.g”°, wiemy, ze chodz o jadowitego weza. Ale tutaj
piszemy duze ,(G”, co nadaje temu wyrazowi zupehie nowy
sens, ktory trzeba dokladnie wythimaczy¢. A wige zrébmy to.

MOWA, MIEDZY INNYML TAKZE
O GRZECHOTNIKACH



Przede wszystkim  zowu musimy  wrocié  do  pana
Breakenridge’a...

Juzescie moze mysleli, ze ten stary poczciwiec nie odegra
szczegdlnie wazmej roli. 1 tak by rzeczywiscie bylo, gdyby
do Cowtown nie zostala doprowadzona kolej i nie przybyli nasi
przyjaciele, Greenwood&O’Meara.

Biedny Zachariasz! Jakze go rozczarowalo Cowtown! Nie, ta
prazaca si¢ w sloncu dzura, drzemiaca wsrod bezkresnej,
nudnej réwniny, nie miala nic wspolhego z ,jdyllicznym
miasteczkiem, wtulonym w worny, ukwiecony kobierzec preri,
gdzie w migkkiej trawie baraszkujg gazele, a w ksiezycowa noc
ka piesn midosna kojota” — jak opisywat Cowtown w swych
listach pan Brigham Young Pickaxe, dotychczasowy redaktor
naczely ,,Traby Cowtown”. Mimo to Zachariasz Breakenridge
nie rozpaczat 1 zeby zaponmnie¢ o smutnym otoczeniu, gorliwie
zaczat reformowaé ,Trabg”, ktorej dzwick zdal nu sie
straszliwie ochryply. Takim pierwszym rewolucyjnym czynem
bylo  wprowadzenie  rubryki  towarzyskiej  wedlug
wyprobowanych wzorow gazet wschodnich. Dopdki ,,Irabg”
wydawat pan Pickaxe, na jej famach mogliscie przeczyta¢ takie
mniej wigeej wiadomosci: ,,W ubiegly sobote jaldwka Margie,
nalezaca do pana Toma Cudihee (Gossip Street 21), dostala
wzdecia. Wszystko sie jednak szczesliwie skoniczylo dzigki
udanej operacji, przeprowadzonej przez pana Ezre¢ Clicka, ktory
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juz niejedno bydlatko...”. Nie bylo mowy, by wzmianki tego
rodzaju malezd si¢ mogly w rubryce towarzyskiej pana
Breakenridge’a.

Mogliscie sie z niej dowiedzie¢ na przyklad, ze ,,w tych dniach
u pana Donalda Cobba (Merill Avenue 15) bawi pani Rachela
Redborn, malzonka sedziego pokoju z Eureka Springs. Pani
Redborn, ktdra jest przyrodnig siostrag pana Cobba, wzbogacita
kuchnie swej bratowej, pani Margaret Cobb, przepisem
na salatke ze slazu. Przepis zostal natychmiast wyprobowany
z okazji sobotniego zebrania Kobiecego Kolka Wzajemnego
Ksztalcenia. Obecne damy jednomysinie uchwalily, ze przepis
pani Redborn jest cennym uzupehieniem ksigzek kucharskich
naszych gospodyn”.

Rémica migdzy tymi dwiema wiadomosciami jest zbyt bijaca
w oczy, bySmy jeszcze analizowali jej odcienie. Wystarczy
skonstatowaé, ze dzicki sztuce stylistycznej ojca Winnifiedy
mieszkancy Cowtown nabyli bardzo wysokiego mniemania
0 poziomie swego zycia towarzyskiego. Calkiem zrozumiale,
7ze najbardziej] nawet sensacyjne artykuly o cierpiacych
na wzdecia jaldwkach pana Cudihee nie mogly tego dokonad.
Nic wigc dziwnego, ze pan Breakenridge stal sic wkrotce
powazang 1 lubiang osobistoscia, tak samo jak Winnifreda, ktora
cowtownskie panie zasypywaly zaproszeniami na wszelkie
moZliwe wieczorynki i zebrania kokek oraz przescigaly sie
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rozwoj owej rubryki. Wszystko rozwijalo si¢ tak przyjenmie,
gdy nagle wybuchnat run. ..

To prawda, Zze pana Zachariasza Breakenridge’a, mimo
wieloletniej praktyki dziennikarskiej, w pierwszej chwili
opanowala bezradnos¢ i1 dezorientacja. Z czyms takim nigdy si¢
nie zetknat.

Ulice starego Cowtown staly wprawdzie na swych miejscach,
w ich domach nadal mieszkali ci sami ludze, ale
W rzeczywistosci straszliwy wicher runu cisngt to wszystko
w grob przesziosci, bezpowrotne] przesziosci. Ale juz po kilku
dniach Breakenridge zrozumial, ze jesl chce dotrzymaé kroku
nowym stosunkom, musi ,,Irgbg” przebudowaé od podstaw,
chocby nawet miat straci¢ starych czytelnkow, o ktorych juz
zresztg nie dbat. Nowe doswiadczenia z pewnoscig zdobywalby
pracowicie i dlugo; zanim by je potem zdolat praktycznie
zastosowaé, najprawdopodobniej zostalby wyprzedzony przez
konkurencje, z ktorej powstaniem nwsial si¢ bezwzglednie
liczy¢. W tych trudnych dniach zeslal nu Bog dobrego aniola,
ktorego wyglad rozmit si¢ wprawdzie nieco od anielskiej postaci,
jaka zwykliSmy sobie wyobrazac. Juz nazwisko tego cherubina
brzmialo bardzo zienmsko: Fuzzy Tree. Rowniez i cala postaé
tkwila gleboko w najbardziej materialnej doczesnosci. Ale to
zpelie nie przeszkadza, duchy niebieskie bowiem czesto
przybierajg najdziwaczniejszy wyglad. Aniot Fuzzy, ktory

7 miernvm skitkiem nrohowat wszvstkich mozliwveh zawodaw.
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lizngt tez troche zecerki. Przewqdrowal wzdluz 1 wszerz caly
Zachod 1 wiedzial, jak nalezy robi¢ gazete posrod huku
wystrzaldw 1 buczenia nieprzejrzanych stad bydla. Jego ostatnim
portem byl znakomicie redagowany tombstonski ,,Nugget”.
Fuzzy posiadal wiele przedziwnych wlasciwosci, z ktorych
wymienimy tylko jedna: potwomie zezowal Jedynie bardzo
zahartowany mezczyzna zdolat patrzy¢ mu w oczy i nie dosta¢
przy tym zawrotu glowy albo po kiku minutach nie zaczaé
zezowac.

Z pomocg Fuzzy’ego pan Breakenridge szybko wciagnat si¢
w nowe stosunki. Obecnie famy ,,Traby Cowtown” zapehialy
melodramatyczne opisy strzelanin. Pan Breakenridge rejestrowat
dokladnie liczbg zabitych i1 zranionych. Dowcipnie komentowat
przybycie do miasta bardziej znanych zabijakéw, a ich zwloki
odprowadzal na cmentarz obutych drastycznymi nekrologami.
Z latwoscia przyswoit sobie typowy dla dziennikarzy Pogranicza
styl — dosadny niczym cep 1 ostry jak wodka. Ze stron jego
pisma mogliscie teraz wyzymac kwarty krwi, ale takze czerpac
pelne dzbany humoru. Biedna Wimifreda! Cieszac si¢
z sukcesOw taty, jednoczesnie z tajonym westchnieniem
wspominala te pickne czasy, kiedy ,,Irgba” na cale Cowtown
glosila slawe salatek ze $lazu 1 kobiecych kokek
ksztalceniowych...

Sztuka stylistyczna Breakenridge’a najwspanialszymi barwami
zaiasniala w opisie potvezki przed kancelaria Wells Fargo. ktora



przyniosla kres zycu i slawie Clema Wilczej Twarzy. Brak
miejsca nie pozwala nam, niestety, przytoczy¢ owego artykuh,
musimy jednak chociaz w skrocie podac przyczyny i1 przebieg
walki, gdyz wraz z ni na scenie zjawia si¢ wazna postac. A wigc
bylo to tak: jednym z najblizszych przyjaciot Clema byt niejaki
Steve Duesha, stryjecny brat tego samego Charleya Dueshy,
ktory pozniej tak smutnie si¢ wslawit w tonto-basinskiej wojnie
hodowcéw bydla. Ktoregos popoludnia Steve trzymat
w namiocie Tremblaya bardzo wysoki bank. W pewnej chwili
wszedt jaki§ nieznajomy o niezmiernie gestym, jasnym zaroscie,
spoza ktérego niemal nie bylo widaé twarzy. Zaczat grad,
a poniewaz tego dnia szczgscie lezalo mu u nogi jak wierny pies,
Duesha po chwili zgrany byt do nitki. Biedny Steve nie znalazt
nikogo, kto by mu pozyczyt pieniedzy, opuscit wigc zaklad
Tremblaya z wsciekloscia w duszy. Mniej wiecej w godzing
pomiej spotkali sie obaj, szczgsliwy wybraniec Fortuny
i nieszczgsny bankier, przed kancelarig Wells Fargo. Duesha,
ktory byt w towarzystwie Clema Wilczej Twarzy, obrzucit
obcego obelgami, oskarzajac go o nieuczciwg gre. Przemowa
Steve’a  nastreczala  brodaczowi z tuzin  powodow
do wyciagniecia kolta. On jednak okazal si¢ czlowiekiem
lagodnego usposobienia, gdyz zadowolit si¢ celnym ciosem,
ktory rzucit Dueshg jak baseballowa pitka o sciang kancelarii.
Wykazat jednak takze przy tym niezwykla przytomnos¢ umyshy,

gdyz sledzac jednym okiem odlatujacego oszczerce, drugim
zerkal juz na prawicg Clema, ktora z blyskawiczng szybkoscia

mardimln . Aa smnca shandaina Falha crndainctemlacena TRGA
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obcego zrobila ten sam ruch z tg rdzmicg, ze nie tracit czasu
na wycigganie rewolweru, lecz wypalit wprost z kabury, ktora
byla specjalnie przystosowana do takich sztuczek. Wystrzelit
jeszcze dwa razy, ale jak si¢ pozniej okazalo, juz pierwsza kula
pozbawila Clema zycia. Wszystko stalo si¢ tak szybko, iz —
cytyjemy pana Breakenridge’a — ,pan Dick Eagle nie zdazyt
nawet schowa¢ si¢ za koryto z woda i wbrew swemu
zwyczajowi zostal na placu boju”’. Wzmianka ta nie byl
pozbawiona Zoslwosci, pan Dick Eagle bowiem pehit funkcje
szeryfa, nie robio wiec dobrego wrazenia, jesl pakowat glowe
za koryto w chwilach, kiedy powinien bohatersko rzuci¢ si¢
w deszcz kul 1 przerwac walke. Kiedy Greenwood&O’Meara
dowiedzieli si¢ o $mierci swego aniola stroza oraz
o nadzwyczajnej zrgczmoscei brodatego strzelca, odwiedzli go
natychmiast 1 po krotkiej rozmowie przybysz zgodzit si¢
za nalezyta pensj¢ zajac osierocone miejsce Clema. Horacy nie
mogl si¢ pozby¢ wrazenia, ze gdzies juz brodacza widzal; nie
tyle postac, ile oczy 1 glos wydaly mu si¢ znajome. Nie udalo nu
sic jednak zmusi€ opornej pamigci do posluszenstwa.
Od nieznajomego niczego si¢ nie dowiedzial. Miat on widocznie
powody, by nie mowi¢ o swej przeszosci. Powiedzat tylko,
7e nazywa si¢ Ted Grimpers, ale z pewnoscig bylo to nazwisko
zmyslone. Wszyscy jednak przyjeli je bez zastrzezen i zaraz
utworzyli z tego przezwisko Grimpo. Tak tez go nazywali.

Ale wcigz jeszcze nie doszhsrny do Grzechotnikéw. Chwila
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Pan Breakenridge byt wzorem niezionmego charakteru. Zreszta
nikt z was chyba o tym nie watpi. Zawsze przeciez postepowat
z krysztalowg uczciwoscig. Dlatego tez kiedy przejrzat
oszukanczg aferg Greenwooda i O’Meary z parcelam,
uswiadomit sobie, Ze jego obowigzkiem — czyli obowigzkiem
nieprzekupnego dziennikarza — jest bezlitosne napigtnowanie
tego fajdactwa. Powiedzial sobie jednak madrze: ostroznosé
nigdy nie zawadz, totez w jednym ze swych artykulow
wstepnych tylko troszeczke wysungt rozki, mowigc migdzy
wierszami, ze tak jak 1 wszyscy uczciwi obywatele Cowtown
wie, jak nalezy nazwaé transakcje O’Meary i1 co mySle¢ o nim
samym Widzicie wige, ze Horacy, wlasciwy inspirator calej tej
afery, znikngt w cieniu. Shamus O’Meara w pehni ocenit zrgcznie
zawoalowang forme ataku 1 swojg pogrozke wyrazit rownie
subtelnie. Pewnej nocy przed redakcja ,,Traby” wybuchia
niezwykle zywa rewolwerowa dyskusja. Strzelanina byla o wiele
gwaltowniejsza, niz to bywa w zwyczaju przy podobnej okazj,
a jednak, kiedy ucichla, okazalo sie, ze mimo wscieklego ognia
nie zostala przelana ani kropla krwi, natomiast fasada,
a czesciowo takze 1 urzadzenie cytadeli Breakenridge’a zostaly
powamie uszkodzone. Nazajutrz rano O’Meara, niby
przypadkiem, ~ odwiedzit  roztrzgsionego  Zachariasza.
Rozipiewawszy swdj wspanialy bas, w goracych slowach
wyrazit dziennikarzowi wspolczucie 1 patrzac mu znaczaco

.....



powtorzyc. Pan Breakenridge zrozumif Zrozumiat takze,
Z na razie nie ma najnmniejszych szans wobec tak potgznego
przeciwnika. Dlatego czekal, cierpliwie czekal na dzen, kiedy
wspierany przez silnych sprzymierzencow, ktorych nazwisk
jeszcze nie znal, zagra na ,,Irgbie” sygnal zwiastujacy koniec
hegemonii O’Meary.

Bardzo dlugo trwalo, nim bystry nurt runu zaczat kruszy¢
pozorie niewzruszone fundamenty triumwiratu Greenwood,
O’Meara&Syringo. Do Cowtown bowiem naplywaly wcigz
nowe thimy, a O’Meara nie mogt juz puszcza¢ w dzerzawe
parcel, poniewaz juz ich wigcej nie mial. Nie przewidziat tylu
nabywcow. Wielu z nowych przybyszow kupowalo wiec ziemig
od tych obywateli starego Cowtown, ktdrzy swego czasu nie
nteresowali si¢ ani necagcymi  propozycjami ,pulkownika”
O’Meary, ani jego truskawkowymi plantacjami. W ten sposdb
malazly si¢ grupy osadnikéw, ktorzy w najmniejszym stopniu nie
byli uzalezmieni od obu uzurpatorow. Wielu z nich nalezalo
do tego rodzaju Iudz, jakich pan Breakenridge patrzebowat
do urzeczywistnienia swych szlachetnych planéw. Do Cowtown
bowiem nie przybywali jedynie desperados, szulerzy i vaqueros,
ktorym najlepiej sie plywa w metnej wodzie miast, gdzie prawo
nie dzal. Osiedli tu takze uczciwi ludzie, spokojni drobni
przedsigbiorcy, rzemieshicy, rozwazni kupcy. Oni wiasnie byli
pionierami cywilizacji, chociaz nie zawsze to sobie uswiadamiali,
wszyscy bowiem bez wyjatku tesknii za  spokojem
1 porzadkiem, bez ktdrego ich przedsigbiorstwa nie mogly si¢



rozwja¢. Nie moglo Im przeciez sprawia¢ radosci, ze kule
pijanych kowbojow co drugi dzien roztrzaskiwaly im szyby
wystawowe 1 okna. Bardzo szybko doszli do przeswiadczenia,
7e to wihsnie niekoronowani wiadcy Cowtown, O’Meara
i Greenwood, chytrze aranzaya t¢ maskarade gwalow
i przestepstw, bo tylko przy takich stosunkach zarabiali
najwigcej, tylko w takim chaosie mogli utrzymac swoja
suwerenng pozycje. Przekupili szeryfa, przekupili jego
zastgpcow, sedziego, wszystkich. W Dodge silna reka prawa
zmusita nawet najwickszych awanturnikow, ze wchodzac
do miasta, zostawiali bron w sklepie Wrighta. Dopieli tego ludzie
typu Mastersona czy Danielsa. W Cowtown bylo inaczej. Tutaj
Teksanczycy mogliby wymordowaé cala publicznos¢ w sali
tanca (o ile by oczywiscie nie nalezala do Greenwooda 1 s-ki),
a nkt nie pociggnglby ich do odpowiedzalnosci Ale
niekaralno$¢ mogla stac si¢ obosieczng bronia, zagrazajacy takze
tym, ktorzy ja wykuli Dlatego tez Greenwood&O’Meara
trzymali calg kohorte zabjakéw, ktorzy czuwali nad
bezpieczenstwem swych pracodawcow. Grimpo 1 Heck
Rekanakolbie stali na ich czele. Jak juz kilkakrotnie
wspormmnielismy, Horacy nie brat udzialu w pogoni za pienigdzmi
i wladza, ktora tak wyczerpywala panow O’Meare i Syringo.
Nieszczesna namigtno$¢ do Winnifredy pozbawiala go
zainteresowania dla tych brudnych spraw, a poza tym
odpowiadat mu przyjemny, prozniaczy tryb zycia w srodowisku,
z ktorym si¢ nierozerwalnie zrost. Jego arystokratyczna postac
i rycersko$¢, ktora zjednywal sobie niemal wszystkich,



imponowaly réwniez kobietom bojacym si¢ panicznie graczy,
baréw 1 rozpusty. Ich mezowie, solidni kupcy o uczciwych
twarzach, nienawidzli tego wytwornego lotra, a jednak tylko
niewielu zdobywalo si¢ na odmowe, gdy Horacy z czarujacym
gestem czestowat drogim cygarem. — To przeciez dzentelmen —
mowily damy, i w koncu dopigly tego, ze byl zapraszany
na wszystkie wieczorki, dobroczynne bazary i zabawy taneczne.
Okazal si¢ nieocenionym uczestnkiem wszelkich zebran
towarzyskich;  bawit  gosci  zabawnym  programem
uzjonistycznym. Wérod huraganu  $miechu  wyciggnat panu
B.R. Watkinsowi (hurtowy sklad mebli) z kieszeni na piersiach
aksamitng danska podwiazke, a pantofelek panny Winnifredy
Breakenridge przemienit w $nieznobialg gofebicg.

Tymczasem Zachariasz Breakenridge milczal. Na famach swej
gazety, oczywiscie. Dyskretnie obserwowat weigz wzrastajacy
zastep ludzi pragnacych, aby Cowtown bylo cywilizowanym
miastem o unormowanych stosunkach. Rozmawiat ze wszystkimi
nowymi osiedlencami, wiedzial wigc, kogo moze bra¢ pod
uwage w swojej sprawie. Czekal, az ich liczba i sila tak wzrosna,
7e bedzie mogh zatrabic sygnat do swietego boju. Jedno go tylko
martwito. Wérdd tych, na ktorych miat nadzieje sie oprzec, nie
malazt nikogo nadajacego si¢ na wodza. Wszystkim tym dobrym
obywatelom nie dostawalo odwagi i zimnej krwi. On sam nie
czut si¢ na silach, aby wzig¢ to zadanie na swoje barki, a poza
tym pragnat by¢ jedynie chorgzym trebaczem owej krucjaty.
Nagle ziawt sie Joe. Od razu wszystko stalo sie iasne.



watpliwosci 1 niepewno$¢ znikly, wodz bowiem zostat
maleziony. W tydzien po jego przybyciu ukazat sic w ,,Trabie”
artykut wstepny, ktory historycy Cowtown uwazajg za poczatek
nowej ery.

Jego tytut brzmiak Jesli trzeba, badzcie grzechotnikami!. Tym
razem pan Breakemridge polozyl szczegdlny nacisk
na dosadnosc i prostote styln. Calo$¢ przypominala kazanie lub
przemowienie wyborcze Teodora Roosevelta, czy tez co$
posredniego migdzy jednym a drugim TreS¢ w przyblizeniu byla
nastepujaca: grzechotnik to wstretny gad, znienawidzony przez
wszystkie stworzenia. Ludzie z Pogranicza nadajg t¢ nazwe
podlym rewolwerowcom. A jednak, jezeli Zo jest tak potezne,
ze mozna je pokonac tylko jadem grzechotnika, nie bojmy si¢
by¢ grzechotnkami. W Cowtown uslaly sobie legowiska
straszliwe bestie: Gwalt, Zbrodnia, Rozpusta — bestie, ktore
zwyciezy tylko straszliwy jad grzechotnika. A wige kazdy, komu
zalezy na ich zagldze, tak, kazdy niech si¢ przedzerzgnie
w grzechotnika 1 zabija szybko, bezlitosnie...

O’Meara, cho¢ jego nazwisko nie zostalo wymienione,
natychmiast pojat, o kogo chodz. Rumiana, dobroduszna twarz
nagle stwardniala, a czolo przeciela zmarszczka troski, Shamus
O’Meara bowiem, karciarz i awantunk, nie lekcewazyt
Grzechotnikéw. Dlatego jeszcze tego samego popoludnia
zaprostt do swej kancelarii Greenwooda 1 pana Syringg, aby
szczegdlowo  przedyskutowaé z  nimi sposoby  jak



najlatwiejszego, a zarazem najimmiej rzucajagcego Sie W oczy
rozbicia budzacego si¢ ruchu. Jedno wiedziat na pewno: ten bunt
dobra przeciw ztu trzeba zdusi¢ w samym zarodku. A poza tym
wicibski dziennikarz musi zosta¢ ukarany za swa perfidie, i to
przykladnie. Nikomu nie moze juz przyjs¢ do glowy
zaprowadza¢ w Cowtown porzadek innego rodzaju niz ten, jaki
odpowiada panom Greenwoodowi, O’Mearze&Syrindze.
W tym monmencie Horacego ogamelo nieprzyjemne
zaklopotanie. Nie mial wprawdzie nic przeciw uzyciu przemocy
celem rozwigzania tej sprawy. Ale ofiara projektowanej zbrodni
miat by¢ ojciec panny, ktorg kochal tym bemadziejniej, z im
wieksza bezwzglednoscia byt odtracany. Jednakze nowina Dary
Shikoha o przybyciu Joego wybawila go z klopotu, gdyz
Zachariasz Breakenridge natychmiast ustap#t na plan dalszy.
Teraz wigc siedzieli wszyscy w kancelarii O’Meary jak posagi
bolesci, niezdolni logicznie mysle¢. W ciszy melancholijnie
bzykala mucha, polatujaca w snopie slonecznego $wiath, ktore
padalo przez zakurzone okno na podloge. Wreszcie O’Meara
wstal 1 chwiejnym krokiem podszedt do kasy pancerne;.
Otworzywszy skomplikowany zamek, zanurzyt az po Tokie¢ reke
w jednej ze skrytek 1 wyciagnat stamtad butelke francuskiego
koniaku. Napeit kieliszek 1 upit troche. Potem umoczyt czubek
zapalonego cygara w szlachetnym alkoholu, poczekal, az tyton
przesigknie aromatem i zaciggnat si¢ ze smakiem To mu troche
rozjasnifo mysh. Usiadt w fotelu w swej zwyklej poze
1 polozywszy nogi na rewersach hipotecznych, powiedziak:



— Masz racjg, Horacy. Lemoniadowego musimy usungé, i to
natychmiast! Ten abstynent jest zbyt wysoka karta w tej grze,
a ny, niestety, nie mamy w reku figury, ktora by mogla przebi¢
takiego asa!

— Ja go przebije!

Wszyscy sie odwrocili. Syringo nawet tak szybko, tak nerwowo,
7e przewroctt szklanke z woda mineralng. Drzwi byly otwarte
na osciez W ich czamym prostokacie stala ciemnowlosa
dziewczyna o kraglych ksztalttach i tragicznym spojrzeniu.

Do Cowtown przybyla panna Tornado Lou.
W OKIENECZKO PUK, PUK, PUK

Starannie wyszorowana podloga az blyszczala. Dziwne wigc,
ze promien stoneczny z taka niechecig pelzat po czysciutenkich
deskach. Zdaje si¢, ze wigksza przyjemnos¢ sprawiala mu
wedrowka po wytapetowanych $cianach, ktore przebiegt
stosunkowo szybko, az wreszcie z upodobaniem zatrzymat sie
na barwnej reprodukcji, przedstawiajacej Smiertelnie ranionego
Indianina. Czerwonoskory, przylozywszy dion do ust, wydawat
ostatni okrzyk wojenny, a traper zwycigzca, stojac
w strzemionach, z napigciem obserwowal ostatnie chwile
nieprzejednanego wroga.

Joe. w7 od wielh dni sned7zaiacv okres rekonwalescencii
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w objeciach Wygodnego fotela, definitywnie pogrzebat Ponmpeje
Bulwera pod lawa Wezuwiusza. Zamknat ksigzke, przeciggnat

sic lekko 1 spojrzawszy na promien, wywnioskowat z jego
polozenia, ze jest mniej wigcej pigta. Potem zapatrzyt sie
W przestrzen z niewiarygodnie tepym wyrazem twarzy,
dowodzacym, Zze duchem jest daleko stad. Tak tez bylo istotnie,
gdyz duch Joego wyszedt na daleki spacer, do pamny
Breakenridge. Dzisiejszego ranka Winnifreda pozegnala Joego
tkliwym 1 niewymownie czystym pocatnkiem, opuszczajac
kochanka, ale tylko na czterdziesci osiem godzin, i to niecalych.
Przyjela zaproszenie zapalonego sprzymierzefica ojca, pana
Pete’a Schnitzelbaurma, dobrodusznego niemieckiego farmera,
ipojechala z nim do jego ranczo, lezacego w odleglosci zaledwie
paru mil od miasta; miala nadzeje, ze wrdci nastepnego dnia,
zaopatrzona w plody ziemi, ktorymi natura obficie obdarzyla
pola Schnitzelbaurma. Nie watpila bowiem, Ze farmer bedzie miat
gest.

,,Jeraz moze spaceruje wsrod lagodnych krowek, glaszczac je
pieszczotliwie po szerokich czolach, zagladajac uwamie w ich
mgdre oczy i ze zrozumieniem przysluchujac sie poetycznenu
myczeniu!”’ — pomyslat Joe, lekko wzruszony.

Puk, puk!

Silne pukanie w okno wyrwalo go z tych tkliwych rozwazan.



Podniést wzrok 1 zobaczyt wstrgtng olwkowa twarz
zrozplaszczonym na szybie szerokim nosem

— Serior Joe! Setior Joe! — dobiegt z dworu przerazony glos.

Troche jeszcze niepewnym krokiem podszedt Joe do okna
iotworzyt je. Przed nim, w podartym i wyplowialym poncho, stat
meksykanski mieszaniec, okryty gruba warstwa kurzu
Najwidoczniej pedzt co kon wyskoczy. Po brudnym czole
sciekaty mu struzki potu.

— Setior Joe! — przemowit swiszczacym glosem. — Z senoritg
Wimifreda jest Zle! Napadli na nig, porwali! Widzialem to
na wlasne oczy!

Jednym skokiem znalazt si¢ Lemoniadowy Joe przy drzwiach
1 weiggnat mieszanca do srodka.

Po chwili dowiedziat si¢ wszystkiego.

WSTRZASAJACE ZAKONCZENIE
(drastyczne szczegbly!)
KNUCIE W CHACIE

Jeszcze kilka chwil wieczora zorza roztapiala si¢ w ciemnosci.
Potem dzien skonat i pogrzebala go noc. Na wpdt stopiona
swieca, wetknieta w butelke, ponuro oswietlala wnetrze lepianki
z czerwonej gliny. Jedynym dzwigkiem, jaki ozywiat cisze tego



pomieszczenia, byio plaskane Kart, bo czworka graczy,
siedzacych wokot grubo  zbitego  stoln, nie  przemdwila
dotychczas ani sbowem Od czasu do czasu powstawat lekki
przeciag.  Wowczas  snetny  plomyk  lojowki  falowal,
a na $cianach, niby w ataku febry, drzaly cienie spiczastych
sombrer. Po chwili znowu wszystko nieruchomialo, a oblok
dymu z papierosoéw, wiszacy nad stolem, gestniat i przybierat
ksztalt jakiego$ tajemniczego baldachimu. Nagle za progiem
z chrzgstem zabebnily widmowe palce nocnego wiatru. Dziobaty
Meksykanin gwalttownie podnidst glowe i wpatrywal si¢
w ciemnos¢. Strach wysadzt mu z orbit migdalowe oczy.
Grimpo spojrzal nan z niechecig 1 prasnat kartami o stot.

— Do diaska, alem sobie wybral odwazmych chlopdw! —
powiedzial zrzedliwie, z pogardliwym wyrazem twarzy, o il
oczywiscie pod jego malpim zarostem mozna bylo dostrzec
jakikolwiek wyraz. Lecz dziobaty spojrzat nan z troska.

— Setior Joe moze tu by¢ lada chwila, capitano, a my gramy
sobie w monte, jakby juz lezat dwadziescia stop pod zemia.
Valgame Dios, przecie to prawdziwy diabel. Weale bym si¢ nie
dziwit, gdyby nagle wyskoczyt z tej karty!

Tizeci gracz oderwat wzrok od swoich kart i nieufhie popatrzyt
na kartg ospowatego. Wyszywane zotem i ozdobione fredzlami
sombrero na jego glowie z pewnoscia wyszlo z pracowni
makomitego meksykanskiego rzemieshnika. Jego rysy jednak
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Hammond alias Elegant i mial stawng przeszos¢. Przed laty
pracowat jako ,agent szosowy” ze stynnym Henrym Plumerem
i w Alder Goulchi ledwo unikngt stryczka. Teraz, gdy doszedt
wreszcie do wniosku, Ze jest wykluczone, aby Lemoniadowy
Joe wyskoczyt z karty, napadt wsciekle na Meksykanina:

— Czego ciggle skamleszz, Manuelu? Gdyby Grimpo posiat
po Joego ciebie, na pewno bysmy tu nie siedzieli tak spokojnie.
Ale Jesus jest chytrzejszy od Apacza. Zaden z nas nie zalatwilby
tego lepiej!

Telesfor Gabillondo, ostatni z dobranej czworki, ze swa pociagla
szcarzg twarza, waskimi Zrenicami i bezczelnym wasikiem
wygladal jak urodzony morderca. Jego poglady zadzwiajaco
odpowiadaly aparycii.

— 1 po co te ceregiele, amigos? Czy musimy go dostac¢ zywego?
Czy Jesus nie moglby mu po prostu przyszpilic koszuli
do lopatek nozem? Przeciez umie si¢ z nim obchodzc!
W Nogales przebit dwdch celnikow tak szybko, ze glodny mnich
nie zdazylby sie przezegnac.

— To prawda — rzeki Grimpo — ale ja chcg go dosta¢ zywego.
Mam swoje powody. I nie tylko ja. Zreszta zapewniam cig,
Telesforze, ze te proszki uspityby nawet ogiera w zalotach.
A gdyby i one zawiodly — co jest zupelie niemozliwe — to
na dworze lezy jeszcze Jeff, a on dalby nam na pewno mak,



7e lemoniadziarz nadchodz!

— Quién sabe, compadre, quién sabe! To nie znaczy, ze si¢ boje,
ale nie bede spokojny, dopoki...

Mrozce krew w zylach wycie szakala przeszylo ciemnosé.
Manuelo poszarzal, a i na twarzy Grimpa odbilo si¢ napiecie.
Patrzyli na siebie, niemal nie oddychajac. Szakal zawyt znowu,
a miesnie twarzy Grimpa rozluwnily sig.

— Wszystko w porzadku, to przyjaciele! — powiedzal Dick
Hammond 1 wypusct nozdrzami dwie cienkie smugi dynmu.
Wszyscy patrzyli teraz na drzwi — do chaty zblizaly si¢ lekkie
kroki. Wreszcie stuknela klamka i weszla posta¢, od stop
do glow otulona w ciemnopurpurowe indianskie okrycie. Gdy
spadlo na ziemig, przed zdumionymi zabijakami stan¢la Tornado
Lou z ladnym koszyczkiem w r¢ku. Jej mleczna skéra cieplo
jasniala w wycieciu czarnej sukni, na wpol obnazone boskie
piersi podnosily si¢ 1 opadaly w przySpieszonym oddechu.
Patrzyli na nig calkiem oglupiali. Grimpo, chociaz wiedzat, Ze to
W jej glowie zrodzit si¢ plan tej haniebnej pulapki, zdumiony byt
jednak odwagg dziewczecia. Wypuscic sie w nocy w tak
niebezpieczne okolice, gdzie w kazdej chwili mogla wypasé
banda okrutnych Apaczoéw, to bardzo ryzykowne ze strony
bezbronnej dziewczyny, chocby nie wiem jak zadufanej w sobie.
Lou, widzac zmieszanie i zdumienie kompanow, zasmiala si¢
swym podmecajqcym alfem 1 podeszla do stolu krok1€m,
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— Dobry wieczor, chtopcy! Czy jestem o$mionogie zrebie, ze sig
na mnie gapicie z taka zgroza? Mam przeciez prawo tu byc,
moze nie? Przeciez caly ten pomyst wylagt sie w mojej glowie!

Poniewaz wszyscy jej to prawo przyznawali, milczeli. Grimpo
patrzyt na nig z pelnym zaklopotania podziwem, drapiac sie
po zarosnietej brodzie, podczas gdy Telesfor Gabillondo
rozbierat ja spojrzeniem do naga, nie dbajac, ze w chacie jest
dos¢ chlodno, co dowodzito jego zupelnej bezwzglednosci.

Dick Hammond i Manuel [una takze przypominali lakome
kocury. Lou postawila koszyk na stole 1 wyjela z niego wielka
butle... lemoniady Kolakoka. Potem spojrzala szelmowsko
na desperados, ktorzy na widok tego napoju nie zrobili
mteligentnych min.

— Przysyla wam to Horacy — powiedzala. — Po jednym lyku tej
lemoniady pukawki same wam wskoczg do rak!

— Co to za glupie zarty? — burkngt Grimpo, nie dotykajac nawet
buteki.

Za to Telesfor Gabillondo Zapat ja, odbit bez wahania korek
i powachal. Podnidst wysoko smoliste brwi i skwapliwie
przytknat butelke do ust. Poruszajaca si¢ grdyka zdradzia,
ze pociagnat solidny tyk.



— Santiago di Compostella! — wykrzyknat rozentuzjazmowany,
ocierajac grzbietem rgki wargi. — Tak wySmienitej brandy
jeszcze nie plem. Na pewno pochodz z prywatnej piwnicy
setiora Greenwoodal!

— Eh, ja tam tego nie tkng! — mruknat Grimpo, nadal spogladajac
na butle z nieufhoscig. — Znam zarty Greenwooda. Glowg bym
dat, ze to srodek przeczyszczajacy!

Zabijaka mial uzasadnione powody do podejrzen. Nie mogh
Horacemu zaponmie¢, ze go o$mieszyl przed dziewczetami
z Elizjum, wyciagajac mu z kabury pieluszke. Zwroct wzrok
na dziewczyne.

— Chee pani tu zosta¢ az do korica, panno Lou? Przeciez to,
co sie tu za kilka godzin rozegra, nie nadaje si¢ dla dziewczecych
oczu!

Twarz Loli nagle dzwnie stwardniala. Kosci policzkowe
uwydatnily sie, w oczach rozgorzal ponury plomien.

— Pan tego nie rozumie, Grimpo! — wyszeptala. — Pan nie wie,
do czego jest zdolne wzgardzone serce kobiety!

Gdy tak tutaj stala, posepna i Zowieszcza, wygladala doprawdy
wspaniale. Bogni zensty lub co§ w tym rodzaju. Obecni
Latynowie potrafili oceniC to okrutne pigkno.



— Per Dios, to dopiero muchacha! — wycedzit setior Gabillondo

przez zgby, chyba po raz pigty juz zaczynajac ja w wyobrazni
rozbiera¢, tym razem jednak z pewng dozg naboznego szacunku.

Nagle wszyscy zdretwieli. A przeciez nikt nie mogt dokladniej
opisa¢ slyszanego przed chwily dzwicku, a wiasciwie, lepiej
mowigc, dzwieku, ktory wydawalo imsie, ze slyszeli.

Byt to wiatr, zywe stworzenie czy duch? We wszystkich dloniach
jednoczesnie znalazly sie rewolwery. W koncu Grimpo,
kopnawszy drzwi, ze o malo nie wypadly z zawiasow, odwaznie
stangt na progu, trzymajac palce na cynglach odbezpieczonych
koltow.

— Quien es? Kto tam? — zawolat chrapliwie.

Nic... Tylko nocny wiatr przebiegt zodzejskimi krokami
po lisciach mesquitu.

Potem znowu zapanowala cisza.

Kiedy Grimpo wroctt do izby, Manuel Luna wciaz jeszcze
belkotat modlitwy. Tomado Lou ogamela pogardliwym
wzrokiem pobladle twarze.

— Doprawdy, chlopcy — zasmiala si¢ uszczypliwie — jeszcze
nigdy nie widzialam tak wspaniatej kolekcji galarety i zajeczych

serc!



Grimpo nadal stat z wytrzeszczonymi oczyma, $ciskajac
szesciostrzalowce. W koricu z brawurg wsunat je do kabur.

— Lou ma racjg! — burkngl — Mysle, ze to wiatr szumiat
w kolcach kaktusow... — Wida¢ jednak bylo, ze z trudem sig
zdobywa na spokojny ton.

Tajemmiczy jek juz sie wigcej nie powtorzyl, mimo to wszyscy
cazuli, ze atmosfera staje si¢ coraz bardziej napicta, dlawi
za gardlo 1 paraliaje ducha, zahartowanego przeciez
w $miertelnych niebezpieczenstwach. Podstepna noc z kazda
chwily oplatala ich coraz gestsza pajeczyna strachu. Cos
przerazajacego unosilo si¢ w powietrzu, pod niskg powala,
W czerwonawym $wietle ponurej Swiecy.

— Mysle, ze powinni go przynies¢ lada chwila — szepngt Dick
Hammond, nie odwazajac si¢ mowi¢ glosno. A przeciez jego
szept zostat uslyszany.

Drzwi rozwarly si¢ z potwornym halasem i do izby wpad},
stuknagwszy glicho o podloge, podlumy tobolek. Byt to
postawiony na strazy Jeff z rekami zwigzanymi
i zakneblowanymi ustami, nieszczgsny, bezwladny przedmiot
niewiele majacy wspolnego z Jeffem Hollisterem, bandyta
kolejowym 1 zabijakg. A nad mim stal Lemoniadowy Joe...
Szeroko  rozkraczony, z  gomie  wycelowanymi
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jak pickny posag. Grimpowi juz w tym momencie wpadt w oczy
olbrzymi okaz broni krotkiej, tkwiacy za pasem Joego.
Przypominat troche stary model marynarskiego rewolweru, ale
podobienstwo to ograniczalo si¢ do kilku zaledwie zewnetrznych
szczegdtow.

— Dobry wieczor! — rzekt Joe uprzejmie, ale nie opuscit gromych
luf nigdy niechybiajacych rewolwerow. — Coéz to, sami
podnosicie rece? No dobrze, nie mogg wam tego zabroni.
Bardzo mi przykro, o pani i panowie, ze skladam wam wizyte
nieproszony. O przepraszam, zaponmnialem, przeciez pani nmnie
zaprosila, panno Lou, chociaz dowiedzialem si¢ o tym dopiero
w polowie drogi. Doprawdy, wstyd mi, gdy pomysle, ze wasz
wystannik przyplacit to przemile odkrycie wielkim guzem. Ale
moge was zapewni¢, ze setiorowi Jesusowi Chavez jest z nim
bardzo do twarzy. Jakzez pigknymi barwami si¢ mieni! No c6z,
dobry Jesus miat pecha, a wy razem z nim Starczylo,
ze przelknglem jeden jedyny tyk orzezwiajacego napoju, ktory
mi ofiarowal, a od razu si¢ zorientowalem, co w trawie piszczy.
Wypitem przedtem szklanke lemoniady Kolakoka, a ona, jak
wiecie, diabelnie zaostrza apetyt, a i wszystkie zmysly. Gdyby
wasz przyjaciel Jeff to wiedzal, nie lezaby teraz tu na ziemi,
podobny raczej do kokonu jedwabnika niz do porzadnego
rewolwerowca. Ale do$¢ zartow! Niech pani wezmie pukawki
od panéw 1 polozy je przede mng. Szybko!

T arnnnindasinr  cbemalan  tmwml-al fiameravl-iama wenne . WWamrooasr



J.~11u1uauuvv_y DUZL L Llybl\cll J.aJ\.al VWUINILILL uuLuL \AJ DL)’D\.«_)’
wpatrywali si¢ wen oczarowani, a we wzroku Tornado Lou bylo
jeszcze co$ wiecej. Nieudana zemsta powinna jg przeciez
napehi¢ nienawiscia 1 wsciekloscia. Wiedziala o tym, a jednak
czula szczegdlne zadowolenie z tak nieoczekiwanego obrotu
sprawy. ,,Co to ma znaczy¢?” — pytala serca, a serce odparlo:
,Niech si¢ zmieni¢ w kawat ementalskiego sera, jesl nie kocham
nadal do szaleristwa tego wspaniatego chlopaka!”

Podczas gdy Lou poslusznie wyciggala szesciostrzalowce
z kabur mezczyzn, rzucajacych wsciekle spojrzenia, Joe,
usmiechajac si¢ zwycigsko, rozgladat si¢ po chacie. W koncu
wzrok jego spoczat na butelce lemoniady Kolakoka. Odkrycie
to sprowadzio na t¢ szlachetng twarz wyraz blogiego zachwytu.

— Widzg, panowie, Ze istotnie byliscie przygotowani na moja
wizyte!

Z tymi slowy, wypowiedzianymi z gryzaca ironig, podniost
butelke, by wyglosi¢ kpiacy toast.

— Znacie mojg dewize! Przynajmniej jedna dziennie! A wiec —
wasze zdrowie!

Lou chciala krzykna¢, lecz bylo juz za pémo. Warg strzelca
nawet jeszcze nie dotknely brandy Horacego, a jego cialo
zwalilo si¢ na podloge, pokonane zapachem alkoholu.
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O nie, ten wiersz z Iliady, uzyty przy okazji upadku takiego
bohatera, wcale nie jest przesada, chociaz ziemia nie zadudnila,
a funkcje dzwigczace] zbroi spelnila butelka, ktora roztrzaskata
sic na podlodze z udeptanej glny z réwnie przejmujacym
dzwigkiem

W ciagu kilku sekund byt Joe rozbrojony i zwigzany. Plomien
Swiecy jeszcze migotal niespokojnie, rozchybotany nagly
kotlowaning, gdy Grimpo zapytat Manuela Luny:

— Nie zapomniale$ o brzytwie i mydle do golenia?
— No, serior!

Grymas szatanskiej radosci wykrzywit twarz zabijaki. Widaé to
bylo nawet pod zarostem..

TYGRYSIE PUAWKI WYCHODZA NA SWOIJE

Rozozyste, suche drzewo tkwilo na samym skraju skalnego
cypla. Jego bezlistne gakezie odbijaly sie nieruchomo w ciemnych
wodach Czarnej Toni. Niekiedy tajemnicze drzenie marszczylo
gadka tafle, a wowczas wszyscy, ktorzy jej sie akurat
przypatrywali, robili znak krzyza, wiedzieli bowiem, co znaczy
ten niepokdj: to ktoras z oslawionych tygrysich pijawek zmacita
wode, szukajac ofiary. Miriady — to moze przesada, ale

ArracintlA kmianyr ki ctencrterinh cndris nlafmarinh Aa vadenas
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pierscienic, zamieszkiwaly Czarng Ton. Biada stworzeniu, ktore
weszio w stycznos$¢ z ich zimnymi pyszczkami: w ciggu kilku
sekund bylo wyssane jak cytryna.

Ale powrd¢my do drzewa na skalnym cyplu. Podobne
do szkieletu smoka, Zalosnie rozpina martwe, gruzlowate
ramiona gakezi, z ktdrych dawno opadt ostatni iS¢. T wiasnie
do tego ohydnego kosciotrupa przywigzano Lemoniadowego
Joego tak mocno, ze nie jest w stanie nawet drgnaé. Zabijacy
o tym wiedz i dlatego dla kpin wsadzli nu do kabur jego
smith&wessony, a za pas wetkngli 6w dzwny rewolwer,
w ktorym bardziej domyshi czytelicy pewnie juz poznal
majstersztyk lysego stryja.

Naturalnie nasz bohater nawet okiem nie mrugnie, chociaz wie,
7e oprawcy gotuja mu straszne rzeczy. Na razie lotry pala
papierosy i ostrza sobie dowcip na bezbronnym jencu.

Latwo wam Zzartowaé, panowie! Nie widzimy tu jednak ani
Grimpa, ani Tormado Lou. Ale poniewaz zabijacy ich nie
szukaja, znaczy, ze wszystko w porzadku.

— A to whsciwie po co, compadre? — pyta Gabillondo Dicka
Hammonda, wskazujac wznoszaca si¢ opodal wielka kupe
suchej trawy.

A zapytany odpowiada:



— Jak tylko Lemoniadowy Joe zostanie wyekspediowany
do niebieskich saloondéw, Grimpo zapali ten stog, To znak dla
pana O’Meary, ktory juz bedzie wiedzial, co robic¢ dalej.

— A ja bym chcial wiedzie¢, amigos — moéwi dziobaty Manuel
Luna — dlaczego musialem rano naostrzy¢ brzytwe seriorowi
Grimpo i zagrza¢ mu wode do golenia? Zarostu przeciez nawet
nie tknie, wiec co bedzie golic?

Pytanie zostaje bez odpowiedzi.

Nagle skrzypnely drzwi chaty i na progu pojawit sie jakis
mezezyma. Powiedzelbysmy: Grimpo — ale ten czowiek
wypozyczyt od zabijaki tylko figure 1 ubranie. Glowna rzecz,
twarz, nie nalezala do Grimpa. Bylo to gladko wygolone, zimne
oblicze z okrutnymi ustami i brutalng dolng szczgka. Nieznajomy
podszedt blizej, a Joe zmarszczyt nagle brwi, i to zmarszczyt
geboko.

— Billy Brooks! — zaszepnat zdumiony.

— Tak, rewolwerowcze, Billy Brooks! Przysiaglem, Zze brzytwa
nie tknie mej brody, dopdki nie przyjdzie chwila zensty! —
zarechotal wygolony mezczyzna, w ktorym i my juz poznajemy
pozbawionego przez Joego spodni zabijake z Powderville.

Podchodz coraz blizej, w ustach trzyma slomke, palce wetknat



7a pas, az wreszcle staje twarza w twarz z Lemonadowym
Wsrdd zabijakow szepty, zdumienie i tak dalej. Grimpo-Brooks,
nie przestajac ¢ slomki, wpatruje si¢ badawczo w oblicze
strzelca, jest jednak troche skwaszony, bo nie znalazl, czego sie
spodziewal — bladego strachu. Spoglada wigc nad jego
ramieniem na tafle wody i widzi, Zze az si¢ roi od wstretnych cien.
Ohydny usmieszek wykrzywia mu usta; zwraca si¢ do swych
kompandw, ktdrzy tymczasem ustalili juz jego tozsamosé.

— Do diaska! Nie zazdroszcze dzisiaj zbytnio $niadania naszym
pijawkom Przypuszczam, Ze przesycona lemoniadg krew tego
zoltodzioba nie bedzie przysmakim dla tych przemitych
stworzonek. Che, che, che!

Zarechotal, jakby rzekt wspanialy dowcip. Jeff Hollister, Dick
Hammond, Telesfor Gabillondo i Manuel Luna tez zasmieli si¢
do rozpuku.

Brooks, ponownie wpijajac plonacy nienawiscia wzrok w twarz
jenca, nadal plut tanig ironia:

— Naturalnie doloze wszelkich staran, Zzeby nie tylko pijawki co$
z tego mialy, ale ja rowniez! Wiesz co, Joe, najpierw ci pokaze,
7e ja tez jako tako umiem si¢ obchodzi¢ z rewolwerem. Wtedy
w Powderville pozbawiles mnie pasa i spodni. Mysle, ze mi
wybaczysz, jesh ja, ze tak powiem, zajme si¢ raczej cialem
Najpierw odstrzele ci uszy, potem nos i tak dalej, az cie picknie
zaokragle. Ale i wtedy bedziesz na tvle przvtomny. aby zdawac



sobie spraweg ze wszystkich przyjemnosci swej sytuacji. No,
a potem ochlodzimy ci troche cialko w Czarnej Toni, a ggbusie
tych rozkosmych zwierzatek przywitajg cie tak namigtnymi
pocalunkami, ze bedze ci si¢ zdawalo, ze jeste$ w siodmym
niebie. A nie watp, ze bedzisz tam za chwile rzeczywiscie!

Po tych slowach Grimpo $cisngt palcami nos Lemoniadowego
i gwaltownie nim pokrecit. Bylo to w najwyzszym stopniu
miewazajace. Sytuacja zresztg pod innym wzgledem byfa tez dla
Joego diablo niemita, bo Grimpo, groznie przysuwajac sie
do jego twarzy, straszliwie parskal. W koncu odstapit o kilka
krokdw.

— Uwaga! — zakwilit stodko. — Zaczniemy od lewego uszka!

Powoli, okropnie powoli wyciagnal Grimpo kolta. Potem,
sprawdziwszy troskliwie mechanizm — zamierzat bowiem jak
najdhzej przecigga¢ meczamie jenca — jat celowaé z rozwagg,
jak na zawodach, kiedy jest dos¢ czasu. Nikt nawet nie pisnat
Muszka kolta przykryla lewe ucho ofiary. Lada sekunda mogt
zahucze¢ wystrzal. Straszliwe chwile... Z pewnoscig jedynie
czytelnik niezlormnie wierzacy w happy end zachowuje spokd;.

Nagle Grimpo opuscit bron. Obserwujac Joego ze zosliwym
usmieszkiem, zakrecit koltem miynka i wsungt go do kabury.
Potem, ze wzrokiem wbitym w pas Lemoniadowego, podszedt
do niego powoli.



— Hm, przyszedle$ na spotkanie z nami uzbrojony po zcby,
rewolwerowcze ~ —  mruknal,  ogladajac kolekcje
Lemoniadowego. — Az trzy pukawki! Wtedy strzelales do mnie
ze swojej broni. A ja bede tak wielkodusmy, ze zrezygnuje
z whasnych koltow, z ktorych potrafie strzela¢ po ciemku, i uzyje
ktorejs z twoich armat. O, tej!

Z tymi slowy wyszarpngl mu zza pasa rewolwer Buda
1 potrzgsajac ze zdumieniem glowa, ogladat niezwykle szczegdly
mechanizmu. Po chwili zajat znéw poprzednia pozycje 1 znowu
wzigl na cel lewe ucho jenca. Wtem zauwazyl, ze Joe spokojnie
sobie pogwizduje, jakby wiasnie zawart z losem obustronng
umowe na kika dalszych tuzindw lat spokojnego zycia. To
oczywiscie Grimpa zniechgctlo; opuscit bron 1 nieufiie rozejrzat
sie wokolo, chcac zobaczy¢, co napehnio Joego takg bezroska
(my naturalnie doskonale znamy przyczyng). Ale nie spostrzeg
nic. Jat wiec mnowu celowad, gdy nagle uslyszat skrzypnigcie
drzwi chaty i kobiece tkanie. Chociaz wiedzial, kto to szlocha,
mowu odwroct glowe 1 zmeft w zgbach ordynarne
przeklenstwo.

Z oczyma zaczerwienionymi od placzu, powoli ale
zdecydowanym krokiem, zblizala si¢ panna Tomado Lou
Zgryzota uwznioslila ja niemal do wyzyn antycznej postaci.

Przemiane, jaka zasza dzsiejszej nocy w jej sercu, zrozumie
kazdv. kogo chociaz raz zranila strzala Amora. Juz w momencie.



kiedy zobaczyla Joego stojacego nad skrepowanym Jeffem,
uswiadomila sobie, ze to wiasnie milo$¢, wzgardzona milo$¢
znusifa ja do tak potwornego czynu. Tak, tylko obrazone serce
zwabilo Lemoniadowego Joego w te zgubng pulapke. Reszte
nocy, ku wielkiemu niezadowoleniu Grimpa, przeszlochala
w kacie chalupy. Rewolwerowiec szanowat w niej wprawdzie
dame, ale najchetniej postalby Lole do wszystkich diablow,
bo to chlipanie dzialalo mu na nerwy. Odetchnat wige, gdy Lola
rano zapadla w apatyczne odretwienie, a potem usnela. Podczas
gdy spala, bandyci wskrzesili Joego, wylawszy nan dzban zinnej
wody, po czym, lekko go poturbowawszy, szybko przywigzali
do drzewa; mieli nadzieje, ze wykoncza naszego bohatera, nim
sic dziewczyna obudz. Potraficie wiec sobie wyobrazc
wicieklo$¢ Grimpa na widok osoby, ktdrej obecnosé nie mogla
sie przyczynic do gladkiego przebiegu egzekucji. Najblizsze
minuty pokazaly, Ze slismie przewidywalt Jak juz
wsponmielismy, dziewczyna wlokla si¢ noga za nogg. Nagle
krzyknela, pedem przebyla odleglos¢ dzelaca ja od Joego
irzucita mu si¢ do stop.

— Kochany, czy moze mi pan przebaczy¢? — Ikala, obejmujac
jego zakurzone buty.

Niemal niezienski uSmiech rozjasnit twarz rewolwerowca, gdy
powiedziak:

— Biedne dzecko, przebaczam pani!



Tak wielka dawka wielkodusznosci wstrzasnela pozostatym,
jeszcze niewstrza$nietymi skladnikami duszy dziewczecia.

— To szachetne serce mi przebacza! — wyszeptala, a dwie
gorace tzy splynely po jej strapionym licu.

— To juz nie do wytrzymania! — zamruczal rozgoryczony Grimpo,
nie mogac si¢ doczekac chwili, gdy zacznie pozbawia¢ glowe
Joego usz, poczawszy od lewego. Nagle jednak Lou zwrdcita
si¢ szaleficzo ku jego kompanom. Wyraz jej pokrasnialej twarzy
zdradzal, Zze desperacja dziewczyny siegneta kresu.

— Rewolwerowcy! — zawolala glosem dzwiecznym jak trabka,
a stanowczym niby Napoleon. — Ofiarowuje kazdenmu z was
darmo noc pelng rozkoszy, jesli dacie odejs¢ temu czZowickowi!

Najprawdopodobniej Lou dopiclaby swego, gdyby cho¢ chwile
jeszcze grala na strunie lubieznosci, znajdujacej rezonans w tych
nikczenmnych duszach. Lecz w tym momencie opuscily ja resztki
siti— ku szatanskiej radosci Grimpa — zemdlata.

— Tym lepiej dla nas! — wykrzyknat zabijaka, nader brutalnym
gestem nakazujac swym kompanom, aby odniesli to pigkne,
cho¢ pozbawione teraz ducha cialo. Dick i Manuel odciagneli
wiec Lou, Grimpo-Brooks za$ jat znowu celowac, przekonany,
7e teraz nic juz nie stanie na drodze jego kul Desperados,
stojacy z obu stron swego przywodcy nieruchomo jak posagi,



nie spuszczali wzroku z twarzy Lemoniadowego, pragngc napasé
oczy jego $miertelng meka. Ale zawiedli sig, bo Joe spogladat
na nich tak uprzejmie i spokojnie, jakby przyszli z bukietem
kwiatdw i tortem ze $wieczkami Zlozy¢ mu zyczenia urodzinowe.

A Grimpo wcigz celowal. Pomaty, bardzo pomatu nacisnat spust
dziwnej broni...

Trach!

Dick Hammond, stojacy tylko kilka krokéw od kolta Brooksa,
padt, nie wydawszy glosu, z przestrzelonym czolem Cudowny
rewolwer Buda, strzelajacy w bok, rozpoczat swe mniwo.
Manuel Luna, popielaty ze zgrozy, patrzyt na martwego Dicka
Wytrzeszczonymi oczyma.

Trach!

Druga kula stryjowego rewolweru przebila mu skron. Grimpo,
calkowicie pochloniety lewym uchem naszego bohatera, ktdre
mimo dokladnego mierzenia weigz tkwilo na swym miejscu, nie
spostrzegl masakry obok siebie. Wycelowal wigc jeszcze
staranniej, oparlszy prawa dlon na lewej, 1 wypalit raz za razem
Jeff Hollister, z przestrzelong aorta, zatoczyt sie i padt
na Telesfora Gabillonda, ktoremum czwarty pocisk utkwit
w sercu. Meksykanin z przerazliwym jekiem osunat si¢ na stog
trawy, ktorej plomien miat zawiadomi¢ o $mierci Joego.
Panieros wvsimal mu sie 7 st i inadina suche 7dzhia-
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Dopiero jek Gabillonda spowodowal, ze Grimpo si¢ obejrzat.
Przerazajaca hekatomba przejela lodowatym dreszczem jego
dusze i cialo. Chwile gapit si¢ na trupy towarzyszy, po czym
mowu wpit przesloniety krwia wzok w Zoshwie sig
usmiechajacego Joego. Straszliwa irytacja, ktora go teraz
ogarnela, na wpot sparalizowala mu jezyk, wiec zaczat sie jakac,
jak kiedys w powdervilskim barze, gdzie na zawsze umiescit
pana Bushmana w pozycji horyzontalnej.

— T-t-ty d-ddiable, m-mmnie nie oszukasz s-s-swoimi czarami!
M-mmoje pu-pu-kawki n-n-nie bedg stucha¢ twoich cza-cza-
czarow!

Z tymi slowy cisngt w glebing rewolwer Buda i wyciagnat
z kabur kolty. Ale nagle za jego plecami zahuczal wystrzat
i Brooks upuscit bron, wpijajac palce w przestrzelong piers.
Tormado Lou, kurczowo $ciskajac obiema rekami rewolwer,
ktorego lufa jeszcze plia duszacym dymem, patrzyla nan
przerazona. Kika sekund tenm ocknela sie z omdlenia.
Krytyczne polozenie Joego natchnelo jg zdumiewajaca energia,
wyciagnela najblizej lezacemu trupowi rewolwer zza pasa i,
kladac kres grozbom Grimpa, bez namysiu wypalita.

Lotr miat $mier¢ straszng — taka, na jaka sobie swym nedznym
zyciem zashizyt. Wyjac 1 jeczac, dowldkt sie do jenca i bylby go
moze udusit, gdyby nie stracit resztki sit. Zatoczywszy si¢



dziwacmie, z potwormnym rykiem przelecial przez wystep
skalistego cypla i spadt w Czarng Ton. Jeszcze nie przebrzmiat
plusk wody, a juz jej gladka tafla wzburzyla si¢ gwaltownie.
Tysigce czarnych, wezowatych cieni zjawilo sie ze wszystkich
stron i w ciggu sekundy weiggnely umierajacego pod wode.
Ohydne ssanie i mlaskanie wydaly straszne s$wiadectwo,
7e krwiozerczy Grimpo przestal istnie¢. Tymczasem Tornado
Lou juz przecinala nozem Telesfora ostatni postronek krepujacy
rewolwerowca. Joe padl jej w ramiona — nie z przyczyn
erotycznych jednak, lecz zupehie innych, mowiac dokladniej —
technicznych. Spowite wiezami czlonki tak mu zdretwialy, ze nie
czut po prostundg, Minela diuga chwila, nim byt w stanie uczynic
jaki§ ruch. Tymczasem tygrysie pijawki, dokonawszy swego
dzeta, opadly na dno toni, aby w mickkim bagnie uzyczy¢é swym
przesyconym cialom dobrze  zashonego  odpoczynku
po potwornym obiedzie. Tak wiec, gdy Joe rzuct okiem
na wode, ujrzal plywajaca tam bezkrwista tuping, podobng
do pecherza, z ktérego wypuszczono powietrze, groteskowo
przewalajaca si¢ w ubraniu tego, kogo nazywano Brooksem vel
Grimpem. ,,Doprawdy — pomyslal, opierajac si¢ oslablym cialem
o rami¢ Loli — to widok tylkko dla ludz o silnych nerwach!
Dobrze, ze je mam!”. Po czym, chylac czolo przed dostojnym
majestatem $mierci, zdjat stetson 1 patrzac na zwloki zabijaki,
rzucane jak pilka przez figlare fale, wymanmrotat przejety:

— Juz go wyssaly!

7T . 1 ro 1 1. . .1 . .~ 1



Wreszcle odwrock wzrok od tego snutnego widowiska. Nagle
uswiadomit sobie w pelni obecnos$é i fimkcje Loli.

— Uratowala mi pani zycie! — rzekt serdecznie do dziewczyny,
ktora spuscita oczy i zatrzepotala szczoteczka dlugich i gestych
rzgs, artystycznie pokrytych gruba warstwa znakomitego
kosmetyku Rzesol (Cohen&Cie, San Francisco, Norton Street
312).

— Niech mnie pan nie zawstydza, wielki, szlachetny czowieku! —
powiedziala cicho. Potem podniosla nan czyste, gorace
spojrzenie. — Niech pan zapomni o dawnej Tornado Lou! —
ciagnela. — Umarla dzisiejszego ranka razem z tymi Zoczyncam,
a urodzia si¢ nna, lepsza!

Pefen wdzigczmoscei uscisk dloni, w ktorym Joe zwarl reke
dziewczyny, najlepiej ja przekonal, ze rewolwerowiec jej
przebaczyt.

Dopiero teraz doslyszeli oboje lekkie trzaski na ktdre
dotychezas nie zwrocili uwagl. Obejrzawszy sie, ujrzeli plonacy
stog trawy, ktory sie zajal od papierosa Gabillonda. Jasny
plomien lizat czerwonozlotymi jezorami bezwietrzne powietrze,
wysoko nad skaly slac stup snieznobialego dymu.

WSZYSTKO ZMIERZA W DOBRA STRONE

Jasny plomien lizat wiec czerwonozotymi jezorami bezwietrzne



powietrze, Slac wysoko nad skaly stup Snieznobiatego dymu.

O milg stad, w bazaltowej rozpadlinie, przycupnat mezczyzna
az po brode otulony we fredzlaste poncho. Ujrzawszy dym,
odrzucit papierosa, zsunat si¢ po usianym drobnymi kamieniami
7boczu 1 wskoczyt na grzbiet parskajacego srokacza. Spiat go
ostrogami tak energicznie, Ze nieszczgsne zwierze popedzio,
jakby slyszac wzmianke o rakarzu.

Nie uplynelo wiele czasu, a jezdziec stal przed O’Mearg, zdajac
sprawozdanie z rezultatow swej obserwacji. Stary oszust cieszyt
sie jak dziecko. Co za frajda! Rowniez Syringo, mrugajac
z zadowoleniem zza okularéw, gladzit ukontentowany dhuga,
lichwiarskg brodg. Najbardziej uradowat si¢ jednak Horacy,
chociaz ucieche swa przejawial nader dyskretnie. Poza
wszystkim, szczeslwy byt takze i z tego powodu, Ze cala ta
brzydka sprawa przeprowadzona zostala tak, iz cdrce
dziennikarza oszczgdzono wszelkich nieprzyjemmosci. Albowiem
uprowadzenie dziewczyny mialo miejsce tylko w opowiadaniu
mieszanca Jesusa, w rzeczywistosci panna Winnifreda dotarla
na farmg Schnitzelbauma bez zadnych przygod. 1 takoz z nigj
powrdcila. Naturalnie Horacy nie zdawal sobie sprawy z glebi
jej cierpienia, kiedy po powrocie nie znalazla ukochanego,
chociaz przetrzasnela dom od szafy na ubranie az po kosz
do $mieci. Czyzby wzburzony smutnym losem Pompei poszedt
sic  uspokoi¢ od$wiezajaca idylla ulicznej  strzelaniny,
by pocieszy¢ si¢ zwodnicza mysla, ze lord Bulwer wszystko to



Zmysli/ Dajmy jednak pokoj bezpiodnym przypuszczeniom!

Kiedy wigc nasza udana trojca calg kolekcja najrozmiejszych
dzwickdw 1 gestow wyrazila rados¢ ze $mierci Joego, O’Meara
wstatirzekt

— A wiec teraz na 1ow! Na Grzechotnki! — Skingt Darze
Shikohowi, ktory, jako wzor sekretarza, przebywat jedynie
w cienu swych panow, o ile oczywiscie nie biegat
7a naj$wiezszymi nowinkami. — A pan, profesorze, natychmiast
wezwie do mmie Hecka Rekenakolbie, Alfa Schneidera
1 Charliego Zurte!

— Dobrze — zapiszczat Syringo, wycierajac okulary wielkg
chustka do nosa — a ja znowu zajme si¢ w spokoju papierami
hipotecznymi Stromsena, ktore wzbogaca nas o farme tego
glupiego Szweda!

— Dobrze, 7z to mowisz! — zawolal O’Meara. — To mi

przypomina, ze juz najwyzszy czas skonczy¢ z tym upartym
O’Connorem. Jego rudera przynosi przeciez wstyd naszej ulicy!

— Swietnie! — zakonkludowat Horacy, zapaljac O’Mearze
cygaro, ktorym go przed chwily poczestowal — A ja, skoro
klopoty mam juz za soba, moge spokojnie wybra¢ si¢ na piknik,
na ktdry zaprosily mnie panie z teatru Haggarda!

I wyszedl przebra¢ sig w swdj iluzjonistyczny surdut,



zaopatrzony w mnostwo ukrytych kieszeni, wypehionych

rekwizytami. Gdy zamykal za sobg drzwi, uslyszat jeszcze
wybuch cygara, ktorym poczestowat O’Meare.

Poniewaz skonczyt toalete bardzo szybko, zbywajacy czas
postanowit spedzi¢ w salonie gry Elizum O tej wczesnej
godznie sala byla niemal pusta. Blady krupier, wycierajacy
cerate rulety, przywitat go z szacunkiem Pochodzt
z Charlestonu, a poniewaz chetnie wspominal stare Poludnie,
Horacy czgsto z nim gawedzt. Oprocz tego znakomicie
przyrzadzat mint-julep. Horacy 1 teraz poprosit go o szklanke
tego niezrdwnanego napoju i juz po chwili saczyt mrozony lodem
alkohol, przyprawiony latorosla micty. Potem zaczat kiasé
pasjansa. Wkrotce jakas trudniejsza kombinacja tak go zajela,
7e przestal zwraca¢ uwage, co sie wokot niego dzieje. Kiedy
w pewnej chwili, chcac sie napi¢, podnidst glowe, spoza szklanki
urzal siedzgcego naprzeciwko mezczyme. Czowiek ten
wpatrywat si¢ w niego uporczywie. Byt to Lemoniadowy Joe.

Reka Horacego tak zadrzala, Ze lod w szklance az zachrzeseit.
Ale w momencie, kiedy stawiat szklanke na stole, ucat pod
rekawem na nadgarstku metaliczny chiod derringera. To go
troche uspokotlo.

— Pasjans to dos¢ nudna gra, panie Greenwood. Moze bysmy
tak ucieli sobie partyjke pokera?

7. tvmi slowv T emoniadowv nolozvt na stole swdi olbrzvmi
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szesciostrzalowiec. Horacy pobladt lekko. Cad, ze po raz
pierwszy w Zyciu traci panowanie nad nerwarn.

— W tych okolicznosciach nie moge odmowi¢ panskiej prosbie,
rewolwerowcze! — powiedzial z lekkim uSmiechem Potem
skierowat wzrok na Zowieszczego smith&wessona. — Nie wiem
jednak, czy tak gra dzentelmen!

— Chee pan zapewne powiedzie¢, Zze tak nie gra dzentelmen
z dzentelmenem, prawda? — spytal Joe powaznie. — Jestem tego
samego zdania; ale jesh dzentelmen gra z fotrem, to tego rodzaju
zabezpieczenie jest konieczne!

Horacy zagryzt wargi. Slyszal, ze za jego plecami z wolna
wyrasta thim gapiow. Za plecami Joego nie mdgt jednak
wyrosng¢ Zzaden thim, bo przezomy rewolwerowiec usiadt tak,
ze przed soba miat calg sale, a za sobg Sciang. Tasowal teraz
karty, spogladajac nieruchomym wzrokiem na Greenwooda.

— Grimpo nie zyje — oznajmit polglosem — I wszyscy pozostali
tez!

Lekki skurcz przebiegt przez twarz szulera. Mimo to udawal,
7e nie slyszat ostatnich stow.

— Jaka jest wasza stawka, rewolwerowcze? — spytat chrapliwie.

— Ja nie stawiamna karte nic. ale pan da do puli swoie zvcie!
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To zdanie zerwalo maske spokoju z twarzy Horacego. Zerwat
sie, Smiertelnie  blady, przeprowadzony blyskawicznie
wycelowang gardziela smith&wessona.

— Nie moze mnie pan zabi¢! — zakrzyknat z rozpacza.
— Jest pan banitg w pieciu stanach!
— Ale tu jestesmy w szostym!

— Tere-fere! Jezeli pan przegra, bez watpienia odtransportuje
pana do jednego z nich! Teraz jednak prosze usig$¢! Oto
pariskie pie¢ kart. A propos, gramy bez blefowania. Wyzsza
karta wygrywa!

Horacy cigzko opadt na krzeslo. Zebral karty i rozozyt je
zawodowym gestem; w tym momencie uswiadomit sobie,
ze opuscilo go wszystko: szczescie, spokoj 1 humor. Wicieklosé
go ogamela na widok idiotycznej mieszaniny niskich blotek
i niewigzacych sie figur, z ktorych najglupszy wyraz twarzy miala
dama trefl. Dokupit jeszcze trzy karty, ale to mu nic nie dalo.
Twarz miat wprawdzie nieruchomg, ale za to w glowie myslh
brzeczaly jak r6j rozpierzchlych szerszeni.

,Nie ma rady — rozwazat — muszg oszukiwac za wszelkg cene.
Zeby mi tylko palce tak nie drzaly. To naprawde przekleta
sprawa, z¢ w decydujgcej chwili nerwy odmawiajg mi



pbsh;szeﬁshva! No \x}ie;c; ﬁéje sie, 72 W léwej kieszeni mam
potrzebng karte!”.

Udajac, ze szuka chusteczki do nosa, zrgeznie zaczat
myszkowa¢ w owej czgsci garderoby. Ale jego system nerwowy
przypominat w tej chwili pajgczyne potargang przez wicher,
zpelie wiec zapomnial o rekwizytach iluzjonistycznych
w kieszeniach. Reaziltaty byly zadzwiajace. Przekonany,
7e wyczarowuje z poly surduta asa kier, wyciagngt za uszy
bielutkiego krolika; wycieczka do prawej poly skonczyla sie
jeszcze gorzej: wyleciala stamtad Snieznobiala synogarlica,
a w reku Horacego zakwitt olbrzymi papierowy bukiet. Po chwili
Greenwooda otaczat thim weszacych 1 gruchajacych stworzen,
papierowe rupiecie, kule 1 inne nieodzowne rekwizyty Malego
Bosko. Nagle, jak zbawcze swiatlo, zaswital mu prosty, ale
moze whasnie dlatego tak dobry pomyst. Przypomniat sobie,
ze klapa jego surduta skrywa w celuloidowym kwiatku,
zatknigtym w dzirke od guzka, miniaturowy rozpylacz
z perfumami. Starczy go tylkko dotknaé, a wytrysnie silny
strumien. Juz si¢ nie wahal Jego palec powoli zblizal si
do zbawczego migjsca. Uczul, ze mysh, trzepoczace sig
dotychezas jak sploszone ptaki, siadaja na galezi rozwagi. Palec
nacisnat lekko rozetke. Teraz troche mocniej. Teraz...

Gwaltowny strumien lepkiej cieczy oslepit zaskoczonego Joego,
a w tej samej chwili derringer, Spiesznie opusciwszy rekaw
saulera, zestrzelit ze stolu smith&wessona. Celem nastgpnego



strzalu bylo szlachetne czolo rewolwerowca. Ale jednoczesnie
z wystrzalem derringera od najblizszego okna zagrzmiat inny,
ktérego Joe by si¢ nie powstydzit. Kula zderzyla si¢ z kula
Greenwooda, ktora miala utkwic w mozgu Lemoniadowego,
odrzucila ja z drogi przemaczenia i1 unieszkodliwila. Drugi
pocisk, wystrzelony przez nieznajomego, ze zosliwym gwizdem
przebit glowe szulera. Jego cialo cigzko opadlo na stot

A wiec Horacy Jouett Greenwood z Tennessee nie Zyje... Niech
Bog zmituje si¢ nad jego dusza, ktora ostatecznie nie byla tak
czarna, jak si¢ wam to moze niekiedy zdawalo. 1 wyscie
z pewnoscig znali nieporéwnanie wiekszych tajdakow, tyle tylko,
ze nie czarowali tak elegancja 1 wytwornym sposobem bycia, jak
ten dystyngowany drab. Zreszta musial on by¢ taki zy, bo mu
autor kazat.

Pomwsleie, jak by sie mogly wyrdmi¢ cnoty Lemoniadowego
Joego, gdyby nie odbijaly od atramentowoczarnych czyndéw
Horacego? Ale dos¢ juz nekrologowych rozwazan. Wracajmy
do czerwonego przedziwa nadziei!

Kalwa krwi romzerzala sie pomatn, a Joe, spogladajac
na nieruchome cialo, szeptal ze wauszeniem: ,BIll jestes
pomszczony!”. Nagle uswiadomit sobie, ze to przeciez nie on
pomécit $mier¢ przyjaciela. Spojrzat w strone okna.

Dym wystrzaldw rozpraszat si¢ z wolna. Za jego rzednaca

racthnn  nnor sarvmbhravarrnan el Allhesrnaviacn cfnennnin
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ubranego mezczyzng, ktory potrzasajac grzywa kasztanowatych,
spadajacych na ramiona wlosow, wydmuchiwal z bgbenka
gryzacy dym W tej chwili cziowiek éw podnidst na niego jasne
oczy i Joe przypomnial sobie nagle slowa, wypowiedziane
kiedys przez Dzikiego Billa Hickoka:

,Kiedy panu bedzie najgorzej, w chwili, kiedy bedze si¢ pan
tego najmniej spodziewal, ziawi si¢ James Hickok i splaci swoj
dlug ta samg moneta”.

Nie spuszczajagc wzroku z Dzikiego Billa, Joe wstal i podszedt
do okna. Na czubku nosa I$nifa mu kropla perfum Horacego.
Spadla w chwili, gdy Joe niezmiernie uroczyscie potrzasnat
prawicg swego wybawcy.

— Dzckuje, pulkowniku! — powiedziat glosem zdradzajacym
gebokie wzruszenie. Nikt mu si¢ zreszta nie dziwit. Byl to
doprawdy wzruszajaca scena, istny zywy obraz, a zdradliwa
wilgo€ perlila si¢ w oku najbardziej nawet nieczidych zabijakow,
nie méwige juz o czulszych.

Niestety, wszystko zepsut zecer Fuzzy Tree. Lecial ulicg i ryczal,
jakby go obdzierano ze skory:

— Ludze, ludzie, na pomoc! Heck Rekanakolbie robi nam
z drukarni sklad opalowego drewna! — Zezowat przy tym tak
straszliwie, ze wszyscy odwracali twarze, jakby im pokazywat



glowe Meduzy. Joe jednak nie zwrOch uwagl na jego wade
wzroku. Pigknym stylem sforsowat okno i Scisngwszy rami¢
Hickoka, krzyknak

— Jesli chce pan jeszcze dzi§ oczyscic to miasto z kiku
arcylotrow, proszg ze mna!

Drziki Bill zywo skinat glowa....
HAPPY END ZDOBYTY SZTURMEM

Poniewaz wydarzenia potoczyly si¢ teraz jak lawina, odrzucimy
wszelkie stylistyczne 0zdobki i zostawimy tylko zbielaly szkielet
faktow.

W chwili, kiedy Horacy, nie znajac jeszcze ponurej najblizszej
przyszZosci, upijat pierwszy zimny lyk mint-julepu, O’Meara
w towarzystwie Hecka Rekinakolbie 1 jego dwu kompandw
wkroczyt do rudery O’Connora. Dokladnie w dwie minuty
pomiej padly wewnatrz dwa strzaly. Pan O’Meara wyjasnit
potem szeryfowi, ,swojenu” szeryfowi, jak to bylo. Krotko
mowigc, przyszedt do O’Connora i zaproponowal mu bajecznie
wysoka ceng za jego bude. Uparty Irlandczyk wynagrodzit go
jednak za te wielkoduszng propozycje w bardzo brzydki
sposob. Wyjat obcigta srutowke 1 wycelowat do O’Meary,
planyjac naturalng dawke Zelaza, jaka zawieralo jego cialo,
wzbogaci¢ o nmiej naturalng dawke olowin. Charlie Zurta nie
pochwalal tego zamiaru i1 dlatego O’Comnora usmierct. Tak



brzmialo zgoane oéwiadczenie O’Meary 1 jego strzelcow,
a szeryf im oczywiscie uwierzyl. Pozniej naturalnie okazalo sie,
7e nieszczesny starzec zostat cynicznie zamordowany.

Natychmiast po zozeniu zeznan O’Meara wroctt do biura,
pouczeni przez niego rewolwerowcy zas odwiedzli pana
Zachariasza Breakenridge’a, ktory byt akurat sam w drukarni,
bo Fuzzy obieral w kuchni kartofle. Winnifreda udala sie
do panny Cashell przymierzy¢ nowy gorset. Heck zatem
podszedt do dziennikarza i wprawit go w zdumienie pytaniem,
czy uwaza si¢ za grzechotnika. Nie czekajac na odpowiedz,
zaproponowal, ze nauczy go tanca grzechotnikow. Znowu nie
czekajac, czy propozycja ta zostanie przyjeta, zaczat
czeigodnemu  dziennikarzowi palié pod nogi z rewolweru,
co staregp pana zmusto do wykonywania S$miesznych
podskokdw, ktore nawet przypominaly jakis taniec dzikusow.
Tymczasem Alf Schneider rabal przyniesiona siekiera kaszty.
Fuzzy tylko zajrzat do drukarni i natychmiast wzigt nogi za pas.
Niewatpliwie dobrze zrobit

Gdy Dzki Bill i Lemoniadowy Joe przybyli na miejsce tych
bestialskich wyczynow, Charlie Zurta zaczynat akurat raba¢
pras¢ drukarska, a ojciec Winnifredy gontt juz resztkami sit.
Hickok, nie mowiac slowa, celnymi strzalami zlikwidowat trojke
zabijakéw. Potem poprosit dziennikarza o troche terpentyny,
bo umazat jasne spodnie farba drukarska. Tak dbal o swgj
wyglad, Zze nie wzgl wieczorem udzalu w interesujacym



i wesolym obrzedzie, podczas ktorego nicjednemu
z uczestnkdw zniszczono rézme czgsel garderoby. Mianowicie
rozweseleni obywatele wytarzali pana Syringe i Dare Shikoha
w smole, utytlali w pierzu, wsadzli na muly twarza do ogona
i tak zniewazonych wygnali z miasta. O’Meare zas wpakowali
do aresztu. Pézniej skazano go na diugoletnie wiezienie.

Jak widzicie, Zlo spotkala zashizona kara, co jest rzeczg shiszna.
A dobro?

Tegoz wieczoru, kiedy zostal zabity Horacy Greenwood,
O’Comnor, Heck itd., Joe siedzial na werandzie domku
Breakenridge’ 6w, obejmujac tkliwie tali¢ swej przyszkej, z ktora
zareczyt si¢ przed pdlgodzing, w czasie kolacji w Scistym kotku.
W uroczystosci tej uczestniczyli tylko ojciec dzewczecia,
pulkownik Hickok i zecer Fuzzy, ktorego zez, szczerze mowiac,
psut Dzikienu Billowi smak wysmienitych potraw 1 przyjemnoseé,
jaka sprawialo mu tak mife towarzystwo. W koncu jednak
rewolwerowiec tak do niego przywykl, ze sam zaczat zezowac.
Po kolacji narzeczeni wyszli napawac si¢ ciepla noca, a Hickok
rozsmieszyt dziennikarza 1 zecera opowiadaniem o swych
zabawnych niepowodzeniach na scenie objazdowego teatru
Buntline’a.

Jedli idzie o tych dwoje na dworze: cienmo bylo cho¢ oko
wykol, oni zas, jak si¢ domyslacie, nie odmawiali litani
Spragnione wargi juzjuz mialy si¢ Zlaczy¢é w pocatunku, kiedy



nagie Joe podniost SIowe; Jego r¢ka biadzia Chwig W Nroku,
jakby czego$ szukata. 1 znalazta! Winnifreda niemal natychmiast
rozpoznala przedmiot, ktory Joe trzymat we wzniesionej dloni.
Byl to pekata, tak dobrze jej znana butelka.

— Przynajomniej jedna dziemnie! — zabrzmial w ciemnosci
ukochany, dzielny glos...

Po czymrozleglo si¢ miarowe, lapczywe gulgotanie...
POSLOWIE

Na tym ksigZka si¢ konczy, jesh bowiem spojrzymy na dalsze
losy naszego bohatera pod katem widzenia miosnikow
awanturniczych przygod, to zobaczymy, ze Smier¢ Greenwooda
byl punktem kulminacyjnym w jego zyciu. Zyt potem jeszcze
dhugie lata w Cowtown u boku umiowanej matzonki, piastujac,
rzecz jasma z mndéstwem sukceséw, funkcje szeryfa
i unieszkodliwiajac cale tuziny nikczennikow. Kiedy obchodzit
piecdzesigte urodziny, przytrafilo mu si¢ male nieszczescie.

Firma Allison Kolakoka&Cie, produkcja bezalkoholowych
napojow owocowych, postanowila uczci€ piecdziesieciolecie
swego wyjatkowo bezinteresownego propagatora i zaprosila go
jako honorowego goscia, aby obejrzal sobie urzadzenia fabryki
1 zazmajomit si¢ z produkcja ulubionego przysmaku. 1 wiasnie
w czasie tej wycieczki Joe mikngt FEnergiczne $ledztwo
skoniczylo si¢ fiaskiem. Dopiero pozniej, kiedy przy napehianiu



butelek lemoniada przez waska szyjke nie cheialy przejs¢ jakis
zegarek, obraczka i sprzaczki od szelek 1 przedmioty te oddano
we wihasciwe miejsce, odpowiednie czynniki poznaly w nich
wiasnos¢ Joego. Poniewaz naszego bohatera po raz ostatni
widziano przy wiekiej kadzi z wrzaca lemoniadg, nalezy
przypuszcza¢, ze Joe wpadl do niej i rozgotowat sic. Jakaz
stodka $mier¢! Nie mamy tu na mysli procentu (skadinad dos¢
mikomego) gronowego cukru, badz procentu (dos¢ skadingd
macznego) sacharyny w wyrobie stawnej firmy, lecz wylacznie
duchowg blogos¢. Bohater nasz dostownie stopit siec w jedno
z tym, co tak mu bylo drogie. Doprawdy, niczego lepszego nie
mogt sobie wymarzy¢. Trzeba jeszcze doda¢ na chwale firmy
Allison Kolakoka&Cie, ze z niecodzienna hojnoscia przeshla
(bezphatnie!) pograzonym w Zalobie krewnym pojermny gasior
napehiony lemoniada z podejrzanej kadz, ktory z pietyzmem
pochowany zostal na cowtownskim cmentarzyku. Tam
spoczywa, lekko bulgoczac, nasz drogi Joe do dzi$ dnia. Pokdj
jego cieczy!

UWAGA AUTORA

Artykuly pandw A.W. Boleslawskiego 1 PPG. Fostera,
opublikowane w ,Powdervilskiej Gwiezdzie” z 27 pazdziernika
1912 roku i w , Silverstoniskim Porannym Posle” z 3 maja 1922
roku, bezwstydnie wyrazaja nieslychane podejrzenie, iz Joe byt
platnym agentem firmy Kolakoka&Cie. Te perfidne fabrykaty
rewolwerowego  dziennikarstwa nalezy  potepic  jako



bezwartosciowe, oszczercze pamtflety, chocby nawet byly
poparte dos¢ powaznymi argumentami, co autor obiektywnie
przyznaje.



